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Macmua Azarbaycan Respublikast Prezidenti yaninda Ali Attestasiya Komissiyast torafindon
Dissertasiyalarin asas naticalorinin darc olunmasi tovsiya edilon dovri elmi nagrlarin
siyahisina daxil edilmisdir.

Coopnuk exnrouen ¢ Ilepeuens pexomenoyemuix Boicuteit ammecmayuonnoii Komuccueil
npu Ilpe3udenme Azepoaitorncanckoii Pecnyonuxu nayunvix scypnanos,
6 KOmopbix 00712icHbl ObIMb ONYOIUKOBAHBI OCHOBHbIE HAYUHbBIE PE3YTbMAmbl OUCCEPMAUUIL.

Mbacmuanin bu sayindan baslayaraq miialliflorin miiraciati va redaksiya heyatinin rayi asasinda bazi elmi
maqalalara xiisusi identifikator nomrasi (DOI) verilmasi garara alimmigdir. Bu, Scopus va ya Web of Science
platformalarinda yerlogdirilmis moagals va elmi-tadgiqat isindo DOI verilmis iso istinad zamani onun
gostorilan bazalara daxil edilmasina va bu publikasiyaya beynalxalq status verilmasina sarait yaradur.

Hauunasa ¢ sImozo nomepa coopnuka, Ha 0cHoge 00pauieHus agmopos u 0m3vied peOaKyUoOHHOU KOl1ecuu
HEKOmopvimM cmamvsm npuceaueaemcs cneyuanvholii uoenmugurxamop (DOI). Ilpu ccviike na smu
cmamuu pabom, pasmewénnvlx na niamgopmax Scopus unu Web of Science, amo cozoacm eo3mozcrnocmo
GKJLIOUECHUS OAHHBIX CIAMell 8 YKA3AHHbLE 0A3bl U NPUOACH NYOIUKAUUAM MENHCOYHAPOOHBLIL CHANLYC.
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DIiL SISTEMINDO CUMLOLORIN YERI

Acgar sozlar: ciimlonin aspektlori, ciimlo miirokkob vahid kimi, ciimlonin ¢oxkomponentliliyi, ciimlanin
semantik vo pragmatik aspektlori

Knrwueesvie cnosa: acnexmol npe()ﬂoofceHuﬂ, npedﬂoofceﬂue KAK CJNO2MCHAA eéuimua, MHOCOKOMNOHEHmoe
npe()ﬂomceﬁue, cemanmudecKkue u npazmamudecKkue acnexKkniol

Key words: aspects of the sentence, the sentence like a complex unit, multi-component sentence, semantic
and pragmatic aspects of the sentence

Son illards xarici dilin tadrisine vo dyranilmosine maragin artdigr bir dévrds dilgiliyin
ayri-ayri saholorino aid elmi todqiqat isinin aparilmasinin ¢ox boyiik elmi, nozari vo praktik
ohamiyyati vardir.

Cox qgodim tarixo malik frazeoloji birlogsmalar, atalar sozlori nosildon-nasle kegorok
ozlori ilo borabor dilimizin godim gatlarina aid soézlori, ifadslori, ciimlo qurulusunu
Zomanamizo gadar gotirib ¢ixara bildiyi tiglin bu material asasinda dilin ke¢diyi yollar vo badii
estetik deyim torzi tohlil stizgacindon kegirilmisdir.

Ciimlo 6zii tarixi inkisafi prosesindo bir haldan basqa bir hala kegid dovriinds 6z struktur-
mozmun diizonini vo funksional yoniinii doyisir. Ciimlonin qurulusca névii olan miirokkab
ciimla basqga dillords oldugu kimi ingilis dilinds do uzun tarixi inkisaf yolu ke¢mis vo struktur-
semantik cohotdon tokmillosorok bugiinkii vaziyyatini almigdir. Ingilis dilinin tarixindo dovrlor
bir-birini ovoz etdikco miirokkob ciimlonin modellarinda, ciimlo tizvlarinin ifado vasitalorindo
mioyyan doyisikliklor ortaya c¢ixmugdir. Hoalo do sintaksisdo ciimlo ilo bagli miibahisali
moqgamlar oldugundan cilimlonin bir névii olan miirakkab cilimlo, onun struktur-semantik
xiisusiyyatlori vo tarixi inkisafi xtisusi shomiyyatli masalo kimi geyd etmok olar. (2, s.62).

Qeyd etdiyimiz kimi ingilis dilinin sintaksis boahsi, onun ayr1 ayr1 sahoalorinin todqiqi,
Oyranilmasi har zaman asas aktual mosalalordon biri olmusdur vo miixtalif dovrlards bir sira
dilgilorin miizakiro moévzusuna ¢evrilmisdir. Bu moSalonin miiasir metodika talablori
saviyyasinda hallina togobbiis gostorilmasi vo bir sira masalalorin nozordon kegirilmasi
baximindan bu todqiqat isi miioyyan ohomiyyat kosb edir. Todqiqat isindo tabeli budaq
ctimlolorin nozari asaslari, yani ilkin koklari va lingvistik problemlar oks olunmusdur. Hor bir
miirokkab sistemin (dil do belo sistemlordondir) tosvirinin naticolori bu sistemdo osas
morkazlosmis todqiq obyektinin no olduguna va sistemin digor elementlorinin onunla
olagesindon asilidir. Sintaksis vo hatta qrammatika liclin belo asas sintaktik vahid ctimladir.
Ona gors ki, climls bazisi dil adlandirdigimiz sistemin son faaliyyat mohsuludur (5, s.56).

Dilin digar struktur vahidlori ilo iyerarxik miinasibatina baxdiqda ciimla bu vahidlordan
toskil olunus piramidanin qiillasinds durmalidir, ¢iinki biitiin basqa struktur vahidlar ctimlanin
diizolmasindos istirak edirlor. Ciimlonin diizaldilmasi bu vahidlorin struktur tayinini verir.
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Ciinki ctimls tinsiyyat mogsadi dasiyan tokca struktur deyil, ham da struktur-kommunikativ
vahiddir. Bu miinasibatlori asagidaki sxemda gostarmak olar:

Cumla

Sz ./ \. Ciimlo iizvil
/ Morfem / N
AT

Q.Q.Pogeptsov climlani togkil edon elementlarin slagesi barasinds yazirdi: “TIpemmoixke-
HHUE KaK IEJIOCTHAS PaMMaTHYECKH OTMEUYCHHAs KOHCTPYKIHS 00pa3yeTcs JIUIIb PU HaJIu-
YUU ONPEICICHHBIX CBS3EH M 3aBHCHMOCTH MEKIY COCTaBJIstoMMHU ero sementamu’ (10,
5.106).

Ciimloni osas sintaktik vahid kimi gobul etdikds ortaya belo bir sual ¢ixir: Bas ogor
climlo asas sintaktik vahid kimi gotiiriilsa, onda hacmca bdyiik olan abzas Vo ya matna neca
yanagmaq lazimdir? Bolko, ciimlo axirinct yegano vahid olmayib sadaca araliq vahiddir? (10,
5.205).

Moatnin xiisusi bir nitq diiziiliisii kimi movcudlugu siibho altina alinmamalidir. Osas sual
ondan ibaratdir Ki, matn vo ya onu toskil edon abzas struktur dil vahididir, yoxsa yox. Lakin
bu suala miisbot cavab vermok miimkiin deyil. Matn ciimlonin malik oldugu dogiq Vo
birmonali struktur xiisusiyyati dagimir. Matnin qarsisinda belo bir struktur sxem yoxdur Ki,
onunla har bir monali dil vahidi, hamginin ciimlo Xarakterizo olunsun. Ciimlani matna
birladiran heg bir semantik-struktur tisul moatn tiglin xarakterik deyil. Onlar ciimlods do istirak
edirlor, matnds isa sadaco olaraq biz onlarin genis istifadesine rast golirik (13, s.83).

Moatnin dilin struktur vahidi olmamasi onunla izah olunur ki, dilin har bir monali vahidi
bir dil isarasi olaraq adlandirma funksiyasi yerino yetirir. Bu plana iso morfem, s6z, soz
birlogmasi vo climlonin funksiyasini aid etmak olar.

Belaliklo, dilgilikdo “matn linqvistikas1” adi altinda yeni istigamatin yaranmasini qabul
etsok, climlo yegano osas sintaktik vahiddir. Ciimlo genis monali anlam olub sadodon
miirokkab poli-predikativ qurulusa qodor genis ciimls qurulusu diapozonunu ohats edir. Sado
climlo struktur vo kommunikativ vahid kimi ctimlanin biitiin slamotlorini tamamlayir. Bundan
basqa, sada ciimlo digor miirokkob qurulusun hamisinin osasinda dayanir (6, 5.94).

Ciimlo dil sisteminds an miirokkab vahiddir. Ciimlonin miirokkabliyi onu toskil edon
elementlarin ctimloda struktur cahatdon kamiyystco mohdudlagmast va ¢oxlugu il izah olu-
nur. Har bir ciimlo istonilon gadar bdyiik ola bilar. Baxmayaraq ki, ayrliqda ciimls togkil edan
elementlor axirincidirlar, har bir ctimlani istonilon gadar davam etdirmok olar. Bundan basqa,
climlonin miirakkabliyi ham da ctimloni toskil edon elementlorin miinasibatinin ¢oxplanli ol-
masindan irali galir. Bu elo homin miinasibatdir ki, ciimlo tizvlarini xarakterizo edir, s6z bir-
loasmosinin hissalarini olagealondirir, ciimlodoki elementlorin ardicilligint vo onlarin emfatik
axmini, ciimladso semantik tizvlorin formalasmasinda ayri-ayri elemetlorin rolunu miisyyan
edir va s.

Nohayat, ciimlonin miirakkabliyi mazmun ilo forma arasinda mévcud olan miinasibatin
coxlugu ilo olagadardir. Biitiin bunlar1 6yronmak figiin iso onlart ayri-ayriligda tohlil etmok
lazzimdir. Basqa sozlo desok, ciimlonin aspektlori problemi ortaya ¢ixir.l.P.ivanova,
V.V.Burlakova va Q.Q.Pogepsov climlonin ti¢ asas aspekti oldugunu gostarirlar: (6, s.106).
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1. Struktur

2. Semantik

3. Pragmatik

Dil vahidi olan ciimlo forma vo mozmun ilo xarakterizo olunur. Ciimlo ii¢iin forma,
qurulus spesifikdir. Ciimlonin ¢ox komponentliyi s6zlarin ciimlads neca birlosmasini, sézdoan
forqini gOstormok isini 6n plana ¢okir. Ona goéra do ciimlonin bu aspekti onun struktur
cohatdon qurulma aspekti vo ya sadoca olaraq struktur aspekti adlanir. Ciimlanin struktur
aspektdon 6yranilmasi qgrammatik cahatdon monali formal gostaricilar talob edir.

Toasdig/inkar, naqgli/sual, soxsli/saxssiz bu va ya basqa mozmun xiisusiyyatlari ciimlanin
semantik tohlilinds miitlaq gostarilmalidir. Maozmun farglorinin formal gostaricilori ciimlanin
struktur aspektina aiddir.

Ciumlonin ikinci aspekti semantik aspektdir. Semantik olamatlor ciimlanin
komponentlarina ds aiddir: budaq ciimlalar, ciimls tizvlari.

Miirakkab tabesiz ctimlonin hissalori do miioyyan semantik miinasibotlorlo xarakterizo
olunur. Nohayat, ciimlonin elementlorinds “tamamliq” vo ya “zorflik” tipindo funksional-
semantik diiziilis olur vo biitlin bu semantik rollar vo climlonin semantik konfiqurasiyasi
ctimlanin semantik aspektdon Gyranilmasins aid edilir.

Ciimlonin {iglincii aspekti iso praqmatik aspektdir. Bu aspekt ciimlonin nitq prosesinds
istiraki ilo alagodardir. Dil vahidi olan ciimls dil {i¢iin vacib olan struktur-funksional mana
kosb edir. Ciimlo tinsiyyot prosesinds istirak edon osas nitq vahididir. Mohz ciimlonin
insiyyat magsadina gora miixtalif ndvlars ayrilmasi (nagli, sual, amr, nida) miirakkob oslagalor
sistemi ctimlonin pragmatik aspekti ilo baglidir (11, s.38).

Ciimlonin semantik vo pragmatik aspektlori sintaktik nazariyyado az 6yranilir, lakin
struktur aspekti iso miixtalif dilgilor torafindon otrafli sokilds dyranilmokdadir (14, s.74).

Ciimlonin gostordiyimiz ti¢ aspekti: semantik, struktur vo pragmatik aspektlori asas
aspektlordir. Dilin sintaksisinin todgiqi tarixinds alimlor ciimlonin miixtalif aspektlorinin
oldugunu da gostormislar, lakin bu aspektlordon heg biri ciimlanin forma, mazmun va islonma
xususiyyatlorini tam ohato etmir. Dilgilor Hind-Avropa dilorinds ctimlanin yeddi aspekti
oldugunu geyd etmislor:

1. Mantiqi

2. Modal

3. Ciimlonin biitovliiyi

4. Vasitasiz nitqdoki climlonin basqa climloys miinasibati

5. Ciimlonin aktual tizvlonmasi

6. Kommunikativ vozifo

7. Emosionalliq

Yuxarida gostordiyimiz aspektlordan bizo aydin olur ki, onlar {i¢ asas aspekto uygun
golir. Beloalikla, struktur, semantik vo pragmatik aspekt ilo climlonin ii¢ osas xiisusiyyati
uygun galdiyina gora onlar osas aspektlor sayilir.

Apardigimiz tadqgiqatlar gostarir ki, bu moévzu uzun illor boyu bir sira dil¢i alimlarin
todgigat obyektina ¢evrilmisdir vo geyd etmak lazimdir ki, bu masalo halo do 6z aktualligim
qoruyur. Ismi budaq ciimlolori mosslosi otrafinda hor zaman genis miizakirolor, diskussiyalar
olmusdur. Lakin bir sira hallarda miixtalif alimlorin bu masals ilo baglh irali siirdiiyii fikirlor
bir gadar ziddiyyat taskil etmis va bu da moévzunun yenidan tadgigina sabab olmusdur.

Aragdirmalar noticasinde moalum oldu ki, ciimlo genis monali anlam olub, sadadan
miirokkab poli-predikativ qurulusa qodor genis ciimlo qurulusu diapazonunu ohato edir.
Miirakkab ciimls struktur vo kommunikativ vahid kimi ctimlonin biitiin slamatlorini tamamlayar.

Ciimlo {igiin 3 aspekti: semantik, struktur pragmatik aspektlor osas aspektlordir.

Tadgigat zamani aydin olur ki, dilde mévcud olan paradigmatik slagslor nitqde mévcud
olan sintagmatik oslagalorlo birlikds dil semantikasini daha tam agir.
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Tabeli miirakkab ciimlo kimi miibtada, tamamliq, xobar budaq ciimlali tabeli miirokkab
ciimlalor do odobi dilin inkisafinin mohsulu olarag konkret dillords onlarin qrammatik
qurulusunun xtsusiyyatlori ilo miiayyanlssir vo aydinlasdirma-obyekt miinasibatlorinin ifads
vasitalarinin an genis yayilmis tiplori kimi ¢ixis edirlar (11, 5.56).

Ingilis dilinds miibtada, Xobar, tamamliq budaq ciimlali tabeli miirakkab ciimlolor yalniz
birtizvlii ola bilarlar, ¢iinki miibtada, Xabar, tamamliq budaq ciimlasi bas ciimlonin ayri-ayri
tizvlorini aydinlagdira bilirlor.

Ingilis dilinde miibtoda, Xobor, tamamliq budaq ciimlolorinin struktur xiisusiyyatlori
tipoloji baximdan aydinlasdiric1 6zok sdzlorin olmasi ilo askarlanir. Ozok sézlor manasina
gora eyni leksik-semantik gruplara boliiniir. Miibtada, Xabar, tamamliq budaq ciimlalarinin
aydinlagdirdigi 6zak sozlorda tozahiir edon forglor aydinlasdirilan, konkretlosdirilon, tamamla-
nan iizvlo bagl olur. ingilis dilinde miibtada, Xobar, tamamliq budaq ciimlolori bas ciimlonin
miibtadasini, xabarini, tamamligini vo toyinini aydinlasdirir, tamamlayir, izah edir.

Ingilis dilindo miibtoda, Xxobor, tamamliq budaq ciimloli tabeli miirokkob ciimlolori
komponentlori arasinda olage Vasitolerinin nomenklaturasma goro forglonir. Ingilis dilinde bu
budaq ctmlolor bas ciimloys 1) baglayici; 2) tabelilik intonasiyasi; 3) baglayict sozlor;
4) sOzoniilorlo baglanir. Lakin bu dildo komponentlor arasinda tabelilik slagasinin dominant
tisulu baglayici vo tabelilik intonasiyasi tsuludur. Eyni zamanda, baglayici vasitolorin —
baglayicilar vo baglayict sdzlor-semantik cohatdon oxsarligi onun ¢oxfunksiyaliliginda tozahiir
edir. Baglayici vasitolar ingilis dilinds budaq climlays gora prepozitiv movqeda yerlosir.
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I'.P.bammposa
PoJib npensiokeHuii B cucTeMe SI3bIKA
Pe3zome

B oriamume OoT cioBa WM CIOBOCOYETAHMSI, KOTOPHIE BRIPAXKAIOT JIMIG PA3IUYHBIC TTOHITHSI,
MPEATI0KEHHS] BBIPAXKAIOT OTHOCUTENIBHO 3aKOHYEHHBIE MBICIIH, U TEM CAMBIM UCTIONb3YIOTCS, KaK €/l1-
HUIBI OOIIEHUS MEXIy JoAbMU. llpu BEIpaXXeHHH TPEAJIOKEHUS, IO YTO-TO COOOIIAIOT,
BBIICHSIIOT, MOOYKJAIOT APYT Apyra K BBIIOJIHEHUIO JAEWCTBUSA. B JBYCOCTaBHBIX MPEIOKEHHUSIX
UMeIoTcsl 00a TIIaBHBIX YiIEHa - MOAJIeXKaIlee U ckasyemoe. J[BycocTaBHBIE MPeIOKEeHHS YIOTpeOs-
I0TCSI TOPa3/Io Yalle OJTHOCOCTABHBIX.
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G.R.Bashirova
The role of the sentences in the language system
Summary

In contrast to the words or phrases that expresses a different idea regarding the sentence
complete thoughts, and thus are used as a unit of communication between people. Double nucleus and
single nucleus sentences are distinguished by the number of the principal parts they contain: the
double nucleus sentence contains two parts subject and the predicate, while the single nucleus
sentence contains only one participial part.

Rayei: filol.f.d., dos. F.M.Allahverdiyeva

Redaksiyaya daxil olub: 09.03.2022
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A.S.OLIYEVA
bas miiallim

Azarbaycan Dillar Universiteti
(Baki soh., R.Behbudov kiig., 60)

INGILIS DIALEKTLORINDO SAIT VO SAMIT FONEMLORININ
TOLOFFUZ XUSUSIYYOTLORINO DAIR

Acar sozlar: variant, dialekt, aksent, toloffiiz, dil standart:
Knroueewnie cnosa: eapuanm, Ouaﬂekm, aKyenn, npousHowueHue, cmandapm A3bIKA
Key words: variant, dialect, accent, pronunciation, language standard

Miiasir dovrda diinya 6lkalarinin dil monzarasine nazar salsaq, gorarik Ki, ingilis dili bir
cox Olkalarin dovlat dilidir. Beynoalxalq dil kimi ingilis dili Birlogsmis Millatlor Toskilatinda
aparici rosmi dildir. Fargli 6lkalords yasayan insanlar forgli irga, millats monsub olduqlar
tictin onlar ingilis dilindo damisarkon sozlori fonetik vo grafik cohotdon miixtolif sokildo
toloffiiz edir vo yazirlar. Har bir 6lkonin madoaniyyati, elmi, iqtisadiyyati, cografi mévqeyinin
Vo S. inkisafi dilo do 0z tosirini gostormis olur. Biitiin bu amillor ingilis dilinds variantlarin
yaranmasina Sobab olur. Odur ki, ingilis dilindo variantliq problemi dilgilikdo aktual
problemlordon biri olaraq gqalmagdadir.

Dil varianthigi arasdirilarkon onun miimkiin olan lokal — regional sosial funksiyalarini,
sinxronik va diaxronik mahiyyatini do nozors almaq lazimdir. Formal ingilis dili, malum oldugu
kimi, kitab dilidir. Burada forglilik o godor do hiss olunmur. Qeyri-formal danisiq dilinds iso
grammatik ganunlara, intonasiya vo vurguya, soz sirasina Va S. miinasibat ¢ox Sarbastdir.

Formal, geyri-formal vo standart dil masalalarina toxunarkan dialekt va sivalordon do
sohbot agmaq lazimdir. Dialektlorin 6yranilmasi hom praktik, hom da lingvistik baximdan gox
ohomiyyoatlidir. Ingilis dili bir cox &lkalorin rosmi dili olsa da, bu élkalords bir cox etnik
gruplar yasayir vo onlarin da forgli danisiq dillori, dialektlori vardir vo bu da ingilis dilinin bu
Vo ya digar variantini togkil edon realliqdir. Magalods asas magsad do ingilis dilinin Britaniya
variantinda sait vo samit saslorin bozi toloffiiz xiisusiyyatlorini askarlamaqdir.

Ingilis dilinin Britaniya variant: fonetik vo grammatik xiisusiyyatlorina géro Londonun
kokni taloffiiziidiir vo bu taloffiiz yuxar tobagoys aid oldugu ii¢iin standart ingilis taloffiizii
kimi gebul olunur. Londonun kokni dialekti ingiltaranin an tomiz sosial dialekti sayilir. Kokni
dialekti Boyiik Britaniyada yegana mahalli dialektdir ki, onu hom Britaniyada, ham do 6lko
xaricinds yasayan ingilislor bilirlor. Kokni dialekti genis statusa malikdir, ¢iinki londonlular,
sohorin otraf gosobolori, xiisusilo do, sorqdo yasayan asagi tobogo bu varianti yaxsi bilir.
Kokni dialektini saciyyalondiran asas xiisusiyyat diftonglarin taloffiiz qaydasidir (4, s. 81).

a) [e1] diftonqu [a1] kimi toloffiiz olunur: day [da1 |, make [maik], place [plais]

b) [a1] diftonqu [o1] Kimi taloffiiz olunur: fine [foin], nice [nois]

¢) [ou] diftonqu [au] kimi oxunur: no [nau], go [gau]

d) Kokni dialektinin xarakterik xiisusiyyatlorindon biri qosa islonon iki s6zdon birinda
[h] samit sasinin diismasi va digarina alave olunmasidir.

RP — do up the hill (dag yuxar1), kokni dilinds hup the ill

e) Kokni dialektindo qrammatik qaydalarin gézlonilmasi (adabi dilden forgli olaraq) ¢cox
maraqhidir. Belo ki, ingilis dilindo indiki geyri-miioyyon zamanda soxsdon asili olmayaraq
asas feilin sonuna -s alava olunur. | says, he says, she says, they says va s.

f) Kokni dialektindo ctimlods standart ingilis dilino xas olmayan iki inkar forma
miimkiindiir. Mas, Tom, ain’t you get no papers? Bu dialektds leksik cohatdon do fargliliklor
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movcuddur. Pul vahidi silling — boo, sixpence — tanker kimi halo da bazi insanlar torafindon
islonon sozlordir.

Kokni dialektindan sonra ingiltaranin ikinci boyiik dialekti ingilis dilinin Conub — Qarb
variant1 adlanir. Mohz bu dialektds Ingiltoranin XIX osrdoe taninmis yazigilarindan C.Dik-
kens,T.Tekkeri bir ¢ox asarlorini yazib -yaratmiglar.

Conub-Qarb dialektinin fonetik xiisusiyyatlarindon baslicast [s] vo [f] samit soslorinin
cingiltili taloffiiz olunmasidir. Masalan, six [ziks], Seven ['zevn], father ['va:a-o], fox [voks] va s.

Ingiltorada on ¢ox yayilmus dialektlordon digori ingilis dilinin simal variantidir.

a) Bu dialektdo on nozora garpacaq fonetik xiisusiyyoat qisa [A] sosinin [u] ilo avaz
olunmasidir. Masalan, sun [sun], cup [kup], love [luv], but [but].

b) Sozii gedon dialektin digor fonetik xiisusiyyati [e1] diftonqunun [e] monoftonqu ilo
avaz olunmasidir. Masalon, paper [pep], day [de], make [mek].

Tolofflizdo moévcud olan yuxarida geyd olunan variativlik dil dastyicilarinin yas
xlisusiyyatlorindon ds asilidir.

1. [ou] diftonqunun oksor hallarda [5:] kimi toloffiiz olunmasi. Masoalon, yaslhlarin
toloffiizindo: paw, pore, poor hor ii¢ halda [po:] orta yaslilarin taloffiiziinds [po1], [po1 ],
[pus], cavanlarin toloffiiziindos iso hor ii¢ halda [po].

2. [29], [01], [a1], [ou] diftonglart [o:], [a:], [0:] monoftonglar1 Kimi taloffiiz olunur,
[aua] triftonqu da monoftong kimi taloffiiz olunur, masalan, tower [taus] — [ta:] (qala).

3. Bozi hallarda [f], [©], [t] kar samitlorindon ovval golon o fonemi yashi naslin
niimayandalari arasinda [2:] Kimi toloffiiz olunur. Masaloan, off [5:], troth [tr2:0], lost [1o:st].

Gonclarin toloffiiziinds iso tamamilos oks proses bas verir, moasalon, salt [salt], fault [falt]
Vo S.

4. [j] sosi oksar hallarda [s] sasindan sonra diisiir, masalon, suit [sju:t] avazino [su:t],
lakin Susan [sju:zn], super [sju:pa] s6zlorindo [j] sosinin toloffiizii 6z qlivvesinds qalir.

5. [1] sesi vurgusuz hecada RP-do homisa oldugu kimi taloffiiz olundugu halda, basqa
ingilis variantlarinda [a] Kimi saslonir, masalan, Vvillage ['vilid3] — ['valad3], horses ['ho:siz] —
['ho:saz].

RP-do samit soslor basqa ingilis variantlar1 ilo uygun goldiyi halda, Simali Amerika,
Sotlandiya Vo Irlandiya variantlarindan forglonir. Moasalon, RP-da ganc noslin danisiginda t
samiti bazi hallarda diisiir — fit them [fia-om], bat man [blJ&mon] va s. Bozi hallarda intrusiv
(yalang1) [r] sasi sozlara alava olunur church [tf3:rtf], box [borks].

Ingilis aksentindo rotik [r] sesi bozi sozlordo orfoqrafik gaydaya uygun olaraq toloffiiz
olunur. Masolon far [fa:r], farm [fa:rm] vo s. Standart ingilis dili gaydalarina uygun olaraq [r]
samiti saitlo baslayan sézlords avval toloffiiz olunur. Bazi hallarda isa intrusiv [r] islonir (3,
S.76), draw up [dro:rAp], pa and ma [pa:r an ma:].

Ingiltaranin conubunda [A] sasi ila toloffiiz olunan sdzlor simalinda [2] ilo avaz olunur
none [non], one [on].

Ingiltoronin on genis orazilorindon olan Essen, Linksaio, Kembric vo Pitazburg
sohorlorinda [j] sesi danisiq dilinds, demok olar ki, saslonmir. Masolon, few [fu:], music
[mu:zik], human [hu:man]. Bu regionda e1 diftonqu a1 kimi toloffiiz olunur, paper [p&ips], later
[leeta], [ou] diftonqu [a&e] kimi oxunur — scope [ske&ep]. [ai] diftonqu [a:], [au] diftonqu [&9]
kimi deyilir, masalon, surrounded [sa 'r&eandid]. RP-dan fargli olarag bu aksentds qisa [0] vo [u]
saitlori uzun [a:] kimi taloffiiz olunur, masalon, job [d3a:b], bucket [ba:kit] (2, s. 90).

Uel varianti da Boyiik Britaniyaya aid olan variantdir. RP tohsili almis insanlarin
danisiq torzindo gqabariq sokildo elo bir forg hiss olunmasa da, variantlarin fonoloji
calarlarinda forgli xtisusiyyatlor 6ziinti géstarmokdadir.

1. last [la:st], dance [da:ns] — [l&st], [de&ns]

2. rubber [rAba], [r&ba]
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3. Uel ingilis variantinda [d3] sesi sozlords taloffiiz olunmur, language [laen widz] —
[leeny wet]

4. Tooth [tu:O] — [toO]

5. [1] fonemi Uels variantinda [i:] kimi saslonir. city [siti:], seedy [si:di:]

Ingilis dilinin Sotlandiya variant1 6lkada genis yayilmisdir.

1. Sotlandiya dialektinds asas taloffiiz xilisusiyyati [e1] diftonqu avozino RP-ds olmayan
uzun [e] sosinin talaffiiz olunmasidir. Masoalon, day [de:], station [ste:/n], play [ple:]. RP-da
[ou] diftonqu isa bu dialektds [2] Kimi taloffiiz olunur, bone [bon], home [hom] (1, s. 89).

2. Sotlandiya variantinda monoftonglar diftonqlasmar.

3. tide, tied kimi s6zlarin toloffiizii forglidir, masalan, tide [taid], tied [ta:d].

4. which, witch sozlarinin taloffiizii farqlonir — which [hwit/[], witch [wit[].

5. RP-ds [au] diftonqu Sotlandiyanin bazi dialektlorinda [u:] monoftonqu Kimi saslonir.
Moasalan, house [hu:s], mouse [mu:s] [1].

6. Edinburg vo Qlazqo aksentlorinds coat [kot], cought [kot] eyni toloffiiz olunurlar.
[Or] sas birlosmosi [gr] kimi seslenir. Masolon, three [gri:], through [gru:]. Irlandiya danisiq
dilinds digqgati calb edon fonogrammatik xiisusiyyatlori nozardon kegirok:

1. —ea horf birlosmasi [e1] diftonqu kimi saslonir: tea [te1], sea [se1], easy [e1zi]

Molumdur Ki, -ea digrafi RP-da uzun [i:] kimi taloffiiz olunur.

2. Rotik [r ] sasi, demok olar Ki, biitiin hallarda saslonir.

3. Dilyam [l] sasi ilo [m fonemi arasinda neytral o saiti, demok olar Ki, homiso saslonir.
Maoasalan, film [filom], helm [helom].

4. Bozi oyalotlords [K] va [g] seslorindon sonra [j] sasinin taloffiizii miisahido olunur,
moasalon, car [Kja:], garden [gja:don].

5. Mother s6zii [mo:a+i] Kimi saslonir.

6. RP-do [u] sasi bazi hallarda [o] va [A] sasi ilo avaz olunur, soon [son] va ya [sAn],
wood [wod], [wAd] (4, 5.122).

7. So6zsonu movqgeds -ing [1n] saslonir, mas: nothing ['nA©1n].

8. RP [o1] diftonqu irlandiya aksentinda [a1] diftonqu Kimi taloffiiz olunur, masalon,
spoil [spail] , join [d301n] va S.

Beloliklo, biz ingilis dilinin Boyiik Britaniyada moéveud olan standartlari, eloca do
Sotlandiya dialektinin sait vo samit saslorinin toloffiizii ilo bagh osas fonetik xiisusiyyatlorini
tohlil etdik. Ingilis dili variantlar1 {izorindo apardigimiz arasdirmalardan belo bir naticoys
golmok olar ki, dil genis yayilma radiusuna baxmayaraq, hor bir yayildigi orazido tarixi vo
cografi amilloradan asili olaraq 6z xiisusi variantinda tagqdim olunur.
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Uk wdE

A.lll.AnneBa
00 0c00eHHOCTSIX MPON3HOLICHUSI AHTIHHCKHUX IVIACHBIX U COTVIACHBIX
B bpuTanckux amanexkrax
Pe3tome

B crarpe mcciemyercs oOIIECTBEHHO 3HAYMMas M MparMaTHYeCKH HaNpaBleHHAs CYIIHOCTD
BapHaHTa HAIMOHAJIHHOTO AHTJIMHACKOTO f3bIKa. PaccMmarpuBaeTcsi MOHSATHE OPUTAHCKHUA BapuUaHT
AHTIUICKOTO S3bIKa, €T0 POJIh B JOPMUPOBAHUN PETUOHATHHBIX BAPHAHTOB aHTITHICKOTO S3bIKA.
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V.EMINOVA

Azarbaycan Dillar Universiteti
(Baki1 soh., R.Behbudov kiig., 60)

INGILIS DILINDO -IST VO -ITE SOZDUZOLDICI SOKILCILORILO DUZOLON
ISIMLORIN LEKSIK-SEMANTIK XUSUSIYYOTLORI

Acar sozlar: sozdiizaltmoa, leksik-semantik xiisusiyyatlor, affiks sistemi, morfemlar, polisemiya, térama sozlor

Knroueenie cnosa: C]l06‘005pa306aHu€, JIeKCUKO-cemarnmudecKue 0C06eHHO€m1/l, aqbgbukcaﬂbya;l cucme-
ma, M0p¢€Ma, noaucemusl, I’lpOLL?GO()Hble crnosa

Key words: word-building, lexico-semantic features, affixal system, morphemes, polysemy, derived words

1. -ist sozdiizaldici sokilcisilo diizolon isimlor

Ingilis diline sozdiizaldici element monasi ilo daxil olan - ist sokilgisi (F. -iste, L. - ista,
Y. - istes ) sonradan daha da inkisaf etdiyino gbro hal-hazirda gismon roman dillorindon
alinmus sozlards va gisman do yeni diizoldilmis sdzlords rast galinir.

Roman dillarinds - ist sokilgili isimlar adliq halinda olan s6z koklarindon diizolmisdir v
bu xiisusiyyati 0, ingilis dilinds do saxlamisdir. Hal-hazirda bu sakilgi isim va sifot kokloring
birlassa do, sonuncularla birlosmasins nadir hallarda rast goalinir.

Yeni sozlor diizoldarok - ist foal istirak edon soxs monasini ifads edir. Lakin téramo
koklarin monasindan asili olaraq - ist sokilgisi asas monanin miixtalif ¢alarlarini ifads edir. Bu
sokilci asagida verilmis semantik kok siniflari il birlogir:

1) ©mok aloti monasini dasiyan isimlar (masin, musiqi alati va s., adlar1). Bu halda - ist
sokilgisi foaliyyati soz koki ilo ifado olunan predmetlo bagli olan soxsi bildirir. Moasalon:
motor- miiharrik (mas: motorist- miihorrik ustas1); machine - masin (mos: machinist -
maginist); automobile - avtomobil ( mas: avtomobilist); harp - arfa (mas: harpist - arfa c¢alan);,
guitar - gitara (moes: guitarist - gitarist); accordion - akkordeon (mas: accordionist -
akkordeonist); violin - skripka (mas: violinist - skripka ¢alan).

2) Insanlarin omok foaliyyotinin miixtalif saholorinin adlarini bildiran isimlor (elm,
moadoaniyyat, adabiyyat, incasonat va s.). Bu ciir koklarlo birlogorak - ist téromo kokiiniin
gostordiyi foaliyyst sahasindo mosgul olan soxs monasii bildirir. Masalon: technology-
texnologiya (mos: technologist - texnoloq); geology - geologiya (mos: geologist - geoloq);
biology - biologiya (mos: biologist - bioloq); education - torbiys, tohsil (mos: educationist -
pedaqoq - nazariyyagi).

3. Tarixdo mashur olan saxslorin adlari, miixtalif elm, nazariyys, elmi saha, miiayyan
baxislar va s., mualliflori bildiran isimlar. Bunlarla birlagarak -ist hor hansi talim, nozariyys,
ideya coroyanlari, elmi tomayiillor, baxislar vo s., davamgilarimi bildirir. Masalon: Lenin -
Lenin (mas: Leninist - Leninin davamgisi); Marx - Marks (mas: Marxist - marksist); Darwin -
Darvin (mas: Darwinist - darvinist); Pushkin - Puskin (mas: Pushkinist - puskinist).

4) Siyasi vo elmi corayanlari bildiron isimlor. Bu semantik sinif koklori ilo birlagarok -
ist bu corayanlar, tomayiillorin torofdari, davamgisini bildirir. Masalon: communism -
kommunizm (mos: communist - kommunist); socialism - sosializm (mas: socialist - sosialist);
materialism - materializm (Mas: materialist - materialist); defeatism - moglubiyyatgilik (mas:
defeatist - moglub); revisionism - revizionism (mas: revisionist - revizionist); pacifism -
pasifizm (mas: pacifist - pasifist).

Bu semantik sinfin isimlorinin saciyyavi xiisusiyyati onlarin bir qayda olaraq -ist
sokilgisi ilo diizoldilmoasidir.

Yuxarida qeyd edildiyi kimi, -ist sokilgisi sifotlorlo do birlaga bilir. Bu ciir diizaltmo
formalarin toradici koklari -al ila biton sifatlordir. Bunlar adston, sdz kokiiniin gostardiyi elmi
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Vo ya siyasi coroyana monsubiyyati bildirir. Masalon: natural- tabii, tobista aid (mas:

naturalist-naturalist); controversial — miibahisoli, miizakiro predmeti olan (mas:
controversialist — miibahiso edon, polemist); transcendental - transendental (mas:
transcendentalist — transendental folsofo torofdari); conversation — sohbat (mos:

conversationalist — sohbot ustasi, maraqli hamsoéhbat); individual — soxsi, fordi (mas:
individualist — individualist) vo s.

- ist sokilgisi miiasir ingilis dilinin canli vo mohsuldar sokilgisidir. Bunu manicurist —
manikiir¢ii, behaviorist — biheviorist, columnist — miixbir; felyetonist vo S., Kimi yeni
diizoldilmis sozlar siibut edir.

2. - ite sozdiizaldici sakilcisila diizalan isimlar

Hom roman dillari va hom da ingilis dilinds - ite s6zdiizaldici sokilgisi (yunan monsali)
iki asas mana kasb edir:

a) miioyyan yerin sakini (61ko, ada, sohar va s.);

b) hor hansi tolim, elmi vo ya siyasi carayan, nozariyya va s., davamgisi.

Birinci monada - ite xiisusi isimlorin koklarina birlasarok naticads toradici kokiin
gostordiyi yerdo yasayan (6lko, sohar, ada vo s.) sakini bildiran isimlori diizaldir. Moasalon:
Muscovite — moksvali, rus (Muscovy — Moskva dovloti isminden); Israelite — israilli (Israel —
Israil so6ziindon); Sydneyite — Sidneyin sakini (Sydney — Sidney ismindon); Main Streetite —
Meyn/ Osas kiigonin sakini).

Oz inkisaf prosesi naticosindo - ite sokilgisi bu monada xiisusi isim olmayan yer adlaria
da birlosmoays basladi. Bu ciir hallarda - ite s6z kokiiniin gostordiyi yerds yasayan vo ya
homin yers tez-tez bas ¢okon soxsi bildirir. Maslon: suburbanite — saharatrafi qosabo sakini;
cityite — soharli.

Ikinci monada - ite sokilgisi yazigilar, miialliflor vo ya miixtalif nozeriyys, tolim, siyasi
Vo ya elmi coroyanlarin banilarinin ad koklarina birlasir vo naticads toradici kokiin bildirdiyi
soxslarin hamfikirlori, torofdarlar1 vo davamgilarini adlandiran isimlar diizaldilir.

Mosalon: Leninite — Leningi; Marxite — Marksist; Ibsenite — Ibsen torofdari; Kiplingite —
Kipling davamgisi; Nietzscheite — Nitzsenin davamgisi; Hitlerite — Hitlergi, Hitler torofdari vo s.

Soxs moanali yunan monsali - ite sokilgisi vo latin mansali -ist sokilgisi sinonimik olsalar
da, onlarin istifadasinds nazaragarpan forq mévcuddur. Birincisi, -ist sokilgisi:

a) omoak alati;

b) insanlarin miixtoalif is sahalorinin adlar1 (elm, adabiyyat, incasanat vo S);

V) siyasi vo elmi terminlor;

g) tarixdo moshur soxslorin soxsi adlari, miixtalif talim, nozariyys, elmi tomayiillor vo
s., mialliflorin adlarini bildiran isim koklari ila birlosir.

- ite sokilgisi iso yer adlari (sohor, ada, 6lka va S.), habels yazigi, mislliflor, miixtalif no-
zoriyya, tolim, siyasi vo elmi coroyanlarin banilorinin adlarimi bildiran isim koklaring birlosir.
Ikincisi, -ist sokilgisi yalmiz birinin (miioyyon tolim, nozoriyys, elmi coroyan vo s.,
davamgisini bildiron $oxs), -ite sokilgisinin ikinci monasina uygun goldiyi ii¢ monani kash
edir. Yalniz bu halda bels forg hiss olunur: talim davamgisi va S., moanasi kash edan -ite sokil-
cisi miixtalif siyasi va elmi coroyanlarin (mas: communism vs s.) adlarina birlosmir. Miixtalif
elmi va siyasi tomayiillar va s., mialliflorinin adlarina galdikds isa, -ite sakilgisi onlarin kok-
larina birlassa do, bir gayda olaraq, -ist sokilgisindon diizaldilon s6zlars istiinliik verilir.

Miiasir ingilis dilinda, heg siibhasiz olaraq, yuxarida nozordon kegirilmis sokilgininin
omonimi olan daha bir -ite sokil¢isi mévcuddur. Olverislilik ti¢lin biz onu bundan sonra - ite;
adlandiracagiq.

Bu sokilgi miixtolif mineral, faydali gazinti, miixtolif tursululuga malik duz adlari,
partlayict maddalar, tizvi birlosmalar, Kimyavi mahsullar va s., bildiran isimlorin diizoldilmasi
tictin elmi dildo istifads olunur.
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Moasolon: barite — barit, agir spat, anthracite — antrasit, ammonite — ammonit, dendrite —
dendrit, lignite — lignit, boz komiir, sternite — sternit (6skiirdiicii zoharloyici madds), dynamite
— dinamit, cordite — kordit ( tiistiisiiz nitrogliserin bariti), ebonite — ebonit, bark kaucuk,
buynuz gotrani, vulcanite — vulkanlasdirilmis gatran.

Oksar hallarda -ite sokilgisi minerallarin adlarinda rast golinir. Bu sokilgi iki semantik
sOz siniflorinin koklarine birlosir:

1) Verilmis mineral, kimyavi Vo ya partlayict madds Vo s., yaxud onlarin ilk dofo
tapildigi vo ya askar edildiyi yeri bildiron xiisusi isimlorin koklori. Masalon: hauerite
(avstriyali geoloq F.Von Hauerin adina) — qauerit (kiikiird marqgani); martensite (alman
naturalisti prof. A.Martensin adina) — martensit; monzonite (ilk dofs tosvir edilon yer olan
Tyrolda Monzoni); okenite (alman naturalisti olan Lorenz Oken adina) — okenit; prehnite
(1774-cii ilds the Cape of Good Hope-dan gotirmis holland polkovniki van Prehn adina) —
prenit; lyddite (Ingiltora, Lydd-do proving grounds-a uygun adlandirilmigdir) — liddit; lewisite
(G.N.Lewis adina) —luisit; dolomite (fransiz geoloqu Dolomier adina) — dolomit; eprite (N.
W .Bel¢ikada sohar olan Ypres adina) — iprit, xardal qazi1 vo S.

2) -ite sokilgisinin komokliyi ilo adin verildiyi mineral, kimyavi Vo ya partlayici
maddanin hor hans1 saciyyavi alamati vo ya xassasini bildiran isim koklari. Masalon: roburite
— roburit (partlayict madds) (L. Robur = giic); sepiolite — sepiolit (min.) (L. Sepia- sepiya
(boya); specularite — spekulyarit, domir parlaqliq, kristal hematit (specular stsoali, speculum
reflektor); staurolite — stavrolit (Qr. Stauros — ¢arpaz); stellite — stellit (yiiksok barkliys malik
va torkibinds kobalt, xrom, volfram va molibdenin miixtalif nisbatlori olan xslito) (L. stella =
ulduz); stilbite — stilbit, gelandit (Qr. stilbeto — parlaqliq); stylolite — stilolit (Qr. stylo —siitun);
titanite — titanit (F. titanite — onun torkibindo titan tursusu olduguna gors bu ciir adlandirilir).

Duzlarin omalo galmasi {igiin - ite, sokilgisi bir qayda olaraq, -ous ilo biton tursularin
adlarini bildiran isim koklarina birlagir. Masalon: nitrite — azot tursusunun duzu (nitrous acid
adindan azot tursusu); sulphite — kiikiird tursusunun duzu (sulphurous acid adindan kiikiird
tursusu); chlorite — xlor tursusunun adi (chlorous acid adindan xlor tursusu) selenite — selenit,
selenit tursusunun duzu (selenious acid adindan selenit tursusu); sulphoantimonite — hipotetitk
sulfosurmanit tursusunun duzu (sulphoantimonious acid adindan sulfosurmanit tursusu);
sulphoarsenite — sulfomargiimiis tursusunun duzu (sulphoarsenious acid adindan sulfomargii-
miis tursusu).

Belaliklo, miiasir ingilis dilinds iki omonim sokil¢i var: -ite; va -ite; Bunlarin hor ikisi
Va hor biri 6z istifads sahasine malikdir.
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B.9munoBa
Jlekcuko-ceMaHTHYECKHE 0COOEHHOCTH CYIeCTBUTEIbHBIX,
00pa30BaHHbBIX CJI0BOOOpa3oBaTebHbIME cyddurcamu -ist u -ite B aHIIHICKOM A3bIKe
Pezrome

Cydduxc -ist, Bomenmuii B aHMMACKHN S3bIK KaK CIIOBOOOPA30BaTEIBHBIIN IEMEHT, 00pa3yeT
CYIISCTBUTEIbHBIC CO 3HAYCHHEM OpYyIus Tpyda B 3aUMCTBOBAHHBIX CJIOBaX POMAHCKOTO
MPOUCXOXKIEHN (Hampumep, motorist, machinist u T.1.). 3T0T cydhduKkc NTPUCOSTUHSIACH K
CYIIECTBUTEIbHBIM, 0003HAYAIONUMH Ha3BAaHUS PA3JIMYHBIX OO0JIACTEH YEIOBEYCCKOU JEATEILHOCTH,
oOpa3yeT Ha3BaHUS TEPMHUHOB, O003HAYAIONIUX 4YEJIOBEKAa, 3aHATOrO B TOW WIM HHOW cdepe
nestenpHOCTH (Hampumep, technologist, geologist u 1.1.). Kpome Toro, 3ToT cyddukce ucmomb3yercs
pu 00pa30BaHUM CYIIECTBUTENBHBIX O0O03HAYAIOIINX PAa3IMYHBIE TEOPHH, HAayYHBIC HAIIPaBIICHUS,
ompeeiacHHbIe B3Rl aBTOPOB (Hampumep, Marxist, Darwinist U T.1.), TOJIUTHYECKUE TEUCHUS U
HAay4YHbIC HAIpPAaBJICHUS, CBSI3aHHBIC C MMCHAMH M3BECTHBIX B MCTOPUHU JNIOACH (Hampumep, socialist,
materialist, pacifist u np.). CroBooGpasoBarenbHbIi cyhdukc -ist Taxxke oOpasyer CyleCTBUTENLHEIE
OT TpHIIaraTeNIbHBIX, OKaHYMBaroMKXcs Ha -al (Hampumep, naturalist, individualist u T.11.).

B anrnwmiickoM s3bIKe CIIOBOOOpPA30BAaTENbHBIH Cy(hOUKC -ite MPHCOCOUHSAACH K KOPHIM
CYIIECTBUTENHHBIX 00pa3yeT CyIIeCTBUTEIbHBIE 0003HAYAIOMIE JKUTENEH UX MECTO MTPOUCXOKIECHUS,
Ha KOTOpOE YKa3hlBaeT CJI0BOOOpasyrommii KkopeHb (Hampumep, Muscovite, Israelite), a Taxoxe
nucaresici, aBTOPOB WJIM IOCJIEOBATEICH OCHOBOIIOJOKHUKOB PAa3JIMYHbIX TEOPHUH, YYCHUH,
TMONUTHYECKHMX TeUeHUH M HayuHBIX HampabieHuil (Hanpumep, Nietzscheite, Ibsenite). Cydbduxc -ite
TaKkKe 00pa3yeT pa3inyHble MHHEpAIbl, TOJIe3HbIE HCKOINaeMble, Ha3BaHHs CONEH C Pa3IHIHON
KHCJIOTHOCTBIO, B3PBIBYATHIC BEIIECTBA, OPraHMYCCKUE COCIUHEHMS, XUMUYCCKHE BEIeCTBa U T. 1.,
Hay4HbIe TEpMHHBI (HarpuMep, barite, ammonite, dynamite, vulcanite u T. 1.).

V.Eminova
Lexico-Semantic Features of Nouns Built by Word-building Suffixes -ist and -ite
in the English Language
Summary

Entered into the English language as a word - building suffix, -ist builds nouns expressing
labour tools in the words borrowed from Roman languages (such as motorist, machinist and etc.) This
suffix combines with nouns denoting names of various fields of human activity and builds terms
denoting a person occupied in a certain field of activity (such as technologist, geologist and etc.).
Furthermore, the suffix builds nouns (such as socialist, materialist, pacifist and etc.) denoting various
theories, field of science, certain views and authors (such as Marxist, Darvinist and etc.) expressing
political and social movements associated with names of prominent historic figures. - ist also builds
nouns from adjectives ending in suffix -al (such as naturalist, individualist and etc.)

In the English language, the word- building suffix -ite combines with noun roots and builds
nouns denoting the inhabitants living in a place referred to in the derivative root (such as Muscovite,
Israelite) and writers, authors or successors of the founders of various theories, teachings, political and
scientific movements (such as Nietzscheite, Ibsenite). The suffix -ite also builds different minerals,
natural resources, salt names having various acidities, explosive substances, organic compounds,
chemical products and etc., scientific terms (such as barite, ammonite, dynamite, vulcanite and etc.

Rayei: filolf.d. U.Ohmadova
Redaksiyaya daxil olub: 07.02.2022
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Moatnin informasiya strukturunda artikllar mithiim rol oynayir. Azorbaycan dilindon
forgli olaraq ingilis dilinds artikl adli gqrammatik forma mévcuddur. Artikl, asason, ismin sla-
motidir. Qadim ingilis dilinin nominal sisteminin inkisafinda miihiim hadiss artikllarin yaran-
mas1 olmusdur. “Qadim ingilis dilinda isim ¢ox vaxt isara avazliyi agar obyekt malum idisa va
ya owWallor geyd edilmisdisa se:, seo:, peet, pa: 'that', 'those' il toyin olunurdu” (2, $.39)

13-cii asrds isara ovazliyinin paradigmasi iki formada mohdudlasdi: that 'that' vo thos
'those’ . Qadim ingilis dilinds geyri-miiayyan artikl “one” (bir) sdziindon yaranmisdir. “Artikl
(fransizca artikl, lat. Articulus-dan) (tizv) dilde xidmati s6z vo ya affiks kimi goriinon va kate-
goriyanin (nominal) miiayyanlik-geyri-miiayyanliyini ifado etmoys xidmat edon grammatik
elementdir, yoni istinad névii”)(1). Ingilis dilinin tarixi grammatik inqilabin tarixidir. Qadim
ingilis dili Hind-Avropa tipli bir dil idi, yoni, belo ki, grammatik miinasibatlor ilk ndvbada
fleksiya yolu ila ifads olunur — s6ziin formasinin doyismasi, mosalan, isim va sifotlorin tanis
tonozziilii vo ya feillorin tosriflonmasi. iki yiizdon ¢ox miiasir qaydasiz feil kegmis dovrlordon
giiniimiizo godor golib ¢atmisdir. Lakin mixtalif dialektlorin qarsiligh tasiri vo toloffiiziin
doyigmosi bu sistemin todricon 6z funksionalligini itirmosine vo osas etibarilo dagilmasina
sobob olmusdur. Bununla paralel olaraq grammatik sistemin yeni elementlorinin inkisafi bas
verdi: bozi ifadalor va xiisusi manali sintaktik konstruksiyalar analitik (yani bir ne¢o element-
don ibarat) grammatik strukturlarin ayrilmaz formasini va yenidon diistiniilmiis, imumilosdi-
rilmis mazmunu olds etdi. Belalikla, “avazlik+isim ifadasi predmetin miisyyanliyi haqqinda
molumat dasiyan artiklli ismo ¢evirmisdir. Miiasir ingilis dili grammatika sahasinds analitik
qurulusla, yani grammatik monalar1 ifado edon asas vasitalorin s6z sirasi va funksiya sozlori
oldugu, sozlor vo ya soz qruplart arasindaki olageni gostoron bir qurulus ilo Xxarakterizo
olunur” (1, s.4-27).

Miioyyanlik vo geyri-miiyyonlik kateqoriyast miixtolif sistemli dillordo spesifik sokildo
tozahiir edir. Mosolon, “Hind-Avropa dillorindo s6ziin miioyyon, geyri-mioyyon (iimumi)
anlayis bildirmasi asason artikl vasitasils, tiirk dillorinds iso basqa vasitalarlo, masalon, bir
sozii ila, hal, monsubiyyat, xabarlik sokilgilori vo S. ilo gostorilir”. (1, s.6). “Miiasir ingilis
dilindo miioyyanlik vo geyri-miioyyonlik kateqoriyasinin osas ifado vasitosi artikl hesab
olunur”.(4,5.98) Ingilis dilindo nitq hissolori arasinda artiklin statusu miibahisolidir vo
miixtalif mioalliflor torafindon miixtalif sokildo izah edilir. Masalon, C.Kerm, “artikli nitq
hissasi hesab etmir vo artiklo ismin yalniz tayinedicisi kimi” baxirdi.(3, s.1-2). O.Cespersen
artikli  ovozliyo aid edir, “miioyyonlik artiklini isaro ovozliklori yarimsinfina, geyri-
miioyyanlik artiklini geyri-miioyyon ovozliklor yarimqrupuna” daxil edir (7, s.161). A.lL
Vetoskina, “miioyyanlik artiklinin funksiyasini mohdud, qeyri-miioyyanlik artiklinin
funksiyasin1 miiallif tislubi funksiya” hesab edir (5, s.8). “Miiasir ingilis dilinds artiklin say1
maosolosi da miibahisalidir. Ingilis dilina aid grmmatika kitablarinda ononavi olaraq iki artiklin
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moveudlugu gostarilsa do, ti¢ artikl nozariyyasine do rast golmok miimkiindiir”. (9, $.380-
387).

[.P.Ivanova, V.V.Burakova, Q.Q.Poseptov sifir artiklin mévcudlugunu qebul etmir vo
gostarirlor ki, “sifir morfem qobul olunsa da, sifir artikl anlayisi qobul edilmozdir. Atikl
sOzdiir vo sifir gostaricisi ilo ifads oluna bilmaz (6, s. 29). Artiklin semantik funksiyas: ondan
ibaratdir Ki, 0 ogyanin imumi vo xiisusi mona alaqgosini oks etdirir. Artikl imumilosdirici
mona bildirdiyi kimi konkretlosdirici monaya da malik olur. Artiklin morfoloji, semantik,
sintaktik xtisusiyyatlori ilo yanasi onun islubi vo ritmik xiisusiyyatlorini do geyd etmok
lazzmdir. Ingilis dilindo artiklin névlerinin  adlandirilmasinda  “definite”, “indefinite”
terminlorinin gorunub saxlanmsi onun leksik-grammatik monasi ilo baglidir vo daha miinasib
termin tapilmadigindan “miioyanlik”, “qeyri-miioyyonlik” monalart ilo bagl terminlordon
istifads olunur.

Qeyri-miioyyan artikl. Qeyri-miioyyan artiklin imumi manasi eynicinsli konkret asya vo
predmetlorin miioyyan bir sinfo daxil olmasi bildirmokdir. A pen — bir golom, har hansi bir
golom. Qeyri-miioyyon artiklin bu funksiyasi onun miioyyan bir siraya monsub olma,
sadalama, miioyyan sinfo monsub olan asyalardan birinin adinin ¢okilmasini bildirir. Qeyri-
miioyyon artiklin asagidaki islonmo hallart nazardon kegirilmisdir:

a) Umumi monada islonarok aid oldugu sinfi biitiinliikds tomsil edon konkret isimlarlo.
A man in need is a man indeed. (proverb). (8,5.19)

b) Eyni sinfo daxil olan soxs vo ya osyalardan birini bildiron vo predikativ
funksiyasinda islonon konkret ismin qarsisinda. My father was a kind man.

c) Qarsisinda what, such, rather, quite kKimi sozlor islonon sayila bilon tok isimlorla:
Never was there such a lover.

d) Soxs adlar bildiron va ailonin bir tizviint bildiron xiisusi isimla: It is in the nature of
a Forsyte to be ignorant that he is a Forstyte.

e) Qarsisinda tosviredici toyin islonan giin, gliniin hissalori, fasil, yemok adlar1 bildiran
isimlorla: It is a perfect day. It was a hot summer. He organised a little dinner to celebrate her
birthday.

f) Qarsisinda tosviredici toyin islonon miicarrad isimlorla: Events for a period of six
years made him to understand everything.

Gostorilon bu hallarda ingilis dilindoki geyri-miioyyon artikl Azorbaycan dilindo,
osason, geyri-miioyyonlik ifado edon bir, hansisa sozlorino uygun golir, bazi hallarda iso
torctimo olunmur.

Miiayyan artikl. ingilis dilinde miioyyan artikl asagidaki hallarda islonir:

a) Eyni sinfs daxil olan konkret isimlor haqqinda danisarkon: The postman gave her a
letter .

b) Miioyyan bir hissasi haqqinda danisilan maddi isimlarla: The wind is blowing this
autumn.

€) Qarsisinda tosvirediCi vo ya saciyyslondirici toyin olan maddi isimlorlo: The
champaigne of France is highly evaluated.

d) Soxs admin biitov bir ailoni tomsil etdiyini bildiron xiisusi isimlorla: The Aliyevs are
very famous in this country.

e) Cografi cohat, okean, doniz, ada, gol, kanal, ¢ay, mehmanxana, gomi, qoazet, klub va
jurnal, tarixi tikililorin- muzey, gala, park va s. Abidalorin adlarini bildiron x{isusi isimlorla.

f) Qarsisinda saciyyalondirici toyinin islondiyi ay, hafto giinlorinin, giiniin hissalorinin
adlarint bildiron isimlorloa: It was the Sunday of our first party.. “The” artiklina akademik
yazida “a” va ya “an’dan toxminan iki dofo tez-tez rast golinir.” (2, 5.46) Longman grammar
of written and spoken English. Pearson). Bunun sababi ola bilar ki, yazigilar tez-tez imumi
fikirloro vo kateqoriyalara (imumi istinad, adoton, artikl yoxdur) vo xiisusi istinadlara
(miiayyen istinad, “the” artikli) diqqat yetirirlor.
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Artikl yoxdur (iimumi isinad)

Yazigilar bozon artikli olave etmok vo ya onu tamamilo ¢ixarmaq se¢imindo ¢atinlik
gokirlor. Nozora alin ki, agor isim tok, sayila bilon vo qgeyri-spesifik vo ya timumidirso
(masalon, kitab, miisllif), “a” vo “an” artikllarindon istifado edilo bilor. Bununla bels, agor
isim sayila bilon vo comdirso (masalon, “tadqiqat isleri”) vo ya sayilmayandirsa (masalon,
“molumat™) vo geyri-spesifik vo ya timumi sokildo istifado olunursa, heg¢ bir artikl istifado
edilmir. Burada daha bir nego spesifiklik var: Ogor com sayilan isim timumi vo ya qeyri-
spesifikdirso heg bir artikl istifado olunmur. Ogor sayilmayan isim timumi mona kosb edir vo
geyri-spesifikdirsa: Artikl ingilis dilinds fikirlorin doqiq ifadssini vo diizgiin basa diisiilmasini
tomin edon mithiim linqvistik vasitadir. Matndo artiklin yersiz istifadssi ya ifadonin monasinin
tohrif olunmasina, ya da homsoéhbatlorin garsiligli anlasilmazlhigina gatirib ¢ixarir. Verilmis
nitq osorinin verilmis nitq voaziyyati ilo slagolondirilmasi vasitalorindon biridir. Sads dills
desak, istonilon matn ardicil olmalidir. Istonilon ciimlonin 6ziinde onu kontekstlo — motnin
ovvalki Vo sonraki bélmolari ilo birlosdiron noss var. ingilis dili sonlugq baximindan 0 qodor
zaifdir Ki, sozlorin sirasin1 doyigsok, mévzunun harada oldugu vo obyektin harada oldugu
tamamilo anlasilmaz olacag.
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B.A.AckepoBa
Poab apTukiieii B MH(POPMALIMOHHOM CTPYKTYpe TEKCTa
Pe3tome

0060011as cka3aHHOE B JIAHHOW CTaThe, BBIACHSAETCS, YTO aPTHKIb SBISETCS BaYKHBIM JIMHTBHC-
TUYECKUM KOMIIOHEHTOM MH(OPMAIIMOHHOM CTPYKTYpHI TeKcTa. B oTinmure ot azepOaiipkaHckoro, B
AHTTIUICKOM sI3BIKE€ €CTh IpaMmarudeckas (opma, Ha3piBaeMas apTUKIEM. APTHKIb B OCHOBHOM
SIBJISIETCSI IPU3HAKOM CYILIECTBUTEIBHOrO. SBISSACH OAHUM M3 OCHOBHBIX AUCKYPCHUBHBIX MapKepoB
UHQOPMAIMOHHON CTPYKTYPBI, CTAThs SBJISETCS CBEPXBAXKHBIM SI3IKOBBIM CPEJICTBOM, 00ECIICYHBAIO-
UM TOYHOC BBIPAXKCHHUEC U ITOHUMAaHNWE MBICJIM Ha AHTIINHCKOM SI3BIKE. HeraBI/IHBHOG YHOTpe6.HeHI/Ie
apTUKIISA B TEKCTE MPHUBOIUT JIMOO K MCKAXKEHUIO CMBICIA BHIPAXKEHUs, JHMO0 K B3aMMHOMY HEIO-
HUMaHHIO COOECETHUKOB. DTO OJIHO M3 CPEJCTB CBA3U JIAHHOW peYM ¢ JaHHOW peueBoil cuTyaruei. B
J000M TIPEATIOKEHUH €CTh YTO-TO, YTO CBSI3BIBAET €T0 C KOHTEKCTOM — HPEABIAYIINM U CIEIyIOIINM
paszenaMu TeKCTa. AHTIIMHACKUHN S3BIK HACTOJIBKO C1a0 B TUTAHE OKOHYAHWM, YTO €CIIM MBI U3MECHUM
MOPSAZIOK CJIOB, TO OyJIET COBEPUICHHO HEMOHSITHO, T/I¢ TOoJyIexKaIlee, a rae gonoiaHeHue. CMbIcIoBas
(YHKIUS apTHKIIS 3aKII0YAETCsS B TOM, YTO OH OTPaKaeT CBS3b MEXIy OOLIMM W YaCTHBIM 3HAYCHUEM
npeameTa. CTaThs UMEET Kak 0oOlee 3HAYCHUE, TaK M KOHKpETHOe 3HaueHue. [lomumo mopdoioru-
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YECKHUX, CCMaHTHYCCKUX, CHHTaAKCUYCCKUX ocobeHHoCTEelM APTUKITA HCO6XOI[PIMO OTMCTUTH €ro CTHUIIN-
CTUYCCKUEC U PUTMHUYCCKUEC 0COOCHHOCTH.

B.A.Asgarova
The role of articles in the information structure of the text
Summary

Summarizing what is mentioned in this paper, it is figured out that, the article is an important
linguistic component of the information structure of the text . Unlike Azerbaijani, English has a
grammatical form called an article. The article is basically a sign of the noun. Being one of the main
discourse markers of information structure , article is a super crucial linguistic tools that provides
accurate expression and understanding of ideas in English. Misuse of the article in the text either leads
to distortion of the meaning of the expression or to mutual misunderstanding of the interlocutors. It is
one of the means of linking a given speech to a given speech situation. There is something in any
sentence that connects it with the context - the previous and next sections of the text. The English
language is so weak in terms of endings that if we change the order of the words, it will be completely
incomprehensible where the subject is and where the object is. The semantic function of an article is
that it reflects the relationship between the general and specific meaning of an object. The article has a
general meaning as well as a specific meaning. In addition to the morphological, semantic, syntactic
features of the article, it is necessary to note its stylistic and rhythmic features.
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DIALOJI DISKURSUN TODQIQINO YANASMALAR
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Miiasir humanitar elmlordo kommunikasiyanin comiyyoatds artan ohomiyysti qgeyd
olunur. Buna géra do kommunikasiyanin “ideal névii” kimi dialoq va onun xiisusiyyatlori ilo
bagli masalalor miiasir dilgilik elminds xiisusi shomiyyat kosb edir. Dialoji diskursun todqiqi
sayasinda insan, onun camiyyatda rolu, eloco do sosial iinsiyyatin Gyronilmasi iigiin yeni
imkanlar yaranir. Mohz dialoglarin realizasi ilo tofokkiiriin xtisusiyyatlori xarakterizo olunur.
Kommunikasiya problemlori c¢oxaspektli olmaqgla xalqin madaniyyatinin, tofokkiiriiniin
ifadssidir.

Dialoji diskursun tadgigi sosiologiya vasitesilo ortaya cixsa da, o, antropologiya,
psixologiya, kommunikasiya nozariyyasi, kognitiv elmlor va digor saholor ii¢iin do miithiim
todgigat obyektidir. Dialoji diskursun ham psixoloji, hom doa lingvistik toraflori mévcuddur.
Dilgilik elmi dilin diskursda ifads vasitolori sistemini tizo ¢ixardigi halda, psixologiya elmi iso
nitqin téromo, formalagma prosesini arasdirir. Mohz buna goro do dialoji diskursun tahlili
alimlora digor humanitar elmlor ilo bagh todgigat problemlorinin aragdirilmasina shamiyyatli
dorocodo komok edo bilor. Dialoji  diskursun tohlili insanlararasi qarsiligli alagonin
Oyranilmosi tiglin asas metodik yanasmalardan biridir. Dialoqun analizi dil¢ilik ¢argivasindon
do konara ¢ixir. Son dovrlords dialoji diskurs kompleks sokildo hom do psixolongvistika vo
sosial psixologiyanin asas todgigat obyektidir.

Qloballasan diinyamizin ideoloji-siyasi manzarasinds indiyadok zoraki vasitalor bu va
ya digor ideologiyanin totbiginds osason baslica rola malik oldugu halda, giintimiiziin reallig
sivil yollardan istifadoni zoruri etmisdir. Qeyd etdiyimiz sivil vasitolorin on &namlisi
dialogdur desok, yaqin ki yanilmariq. Mahz dialoq vasitasilo insanlar soxsi roy vo mévqelari
haqqinda qars1 torofi sivil yolla molumatlandirirlar. Dialoq insanlara dayarlorimizi,
ideyalarimizi miiqabil torafa Sarbast sokildos ¢atdirmagi miimkiin edir.

Lingvistik todqgiqgatlarda dialoglarin 6yronilmasine bu godor 6nom verilmasinin sabab-
lorindan biri do moahz dialoji diskursun tadqiqinin giindalik hoyatda danisiq vo iinsiyyatin
rolunu basa diismoyimiz iigiin genis imkanlar yaratmasi ilo baglidir. Dialoq giindalik
hoyatimizin asas hissasini toskil edir.

Dialoq diskursa moaxsusdur, basqa sézlo monoloji diskursla birgsa diskurs tiplarindan
biridir. Dialoqun istirak¢ist bir qayda olaraq iki nafor olur. Buraya maisot sdhbati, miisahiba,
debatlar kimi janrlar aid edilir. Dialoji diskurs zamani1 formalasan matnlora hom sosial, hom
do kommunikativ situasiyalar tosir edir (4). Buraya hor iki torofin boliisdiiyii ortaq bilik
(shared knowledge) do daxildir. Mahz bu bilik sayasinds igtirak¢ilar dialoq ti¢iin ¢ox miihiim
amil olan implisit monadan istifado edo bilirlor. N. Roy qeyd edir ki, “Dialoq biitiin
deyilanlori. deyilmayanlari vo demasi miimkiin olmayanlari tizo gixarir” (10).
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Miixtolif kontekstlordo vo interpretasiyalarda genis istifado edilon "dialog” termini
Oziiniin ¢oxmonaliligr ilo segilir. Belo ki, dialog eyni zamanda ham badii modellosdirma
tsulu, hom {iinsiyyat vo soxsiyyatlorarasi iinsiyyat formasi, hom do "haqiqi" qarsiligh
miinasibatlorin vo monavi slagenin zoruri sorti, ham do insan hoyatinin etik osasi kimi
nozardan kegirilir. Noticods dialoji diskursun asas anlayis kimi dialoqun konseptual-semantik
Monasinin miiayyanlosdirilmasi problemi askar vo zoruridir.

Insanin nitq faaliyyoti ¢oxsaxoli bir hadisadir. Bu miixtaliflik tokca saysiz-hesabsiz ayri
dillarin, dialektlorin mévcudlugunda 6ziinii géstormir. Bu miixtaliflik verilmis har hansi bir
dilds, dialektds, hatta miiayyan bir fordin dialektinds do mévcuddur.

Dilin iinsiyyat soraitindon asili olaraq nazordon kegirilmasi do miiasir dil¢iliyin asas
todgigat mosoalasidir. Dialoji diskursun zanginliyi ilk novbadoa forqli linsiyyat soraitinin,
miixtalif sosial qruplagsmalarin (orazi, milli, dévlat, peso Vo S.) naticasidir.

Misirli miitafokkir Mohommad Xalifo Hason “Dialoq madoniyysti vo metodologiyasi”
kitabinda dialoqun moaqsadlarini asagidaki kimi geyd edir (9):

a) Qarsiligl tinsiyyati tomin etmak;

b) Miixtalif din vo moniyyatlorin niimayandalarinin bir-birlari ilo ortaq dil tapmalarina
komok gostormok;

€) Bosoariyyatin birgs yasayisini tomin etmok;

d) Sivilizasiyalarin toqqusmasi vo miibarizasi qobilindon olan nazariyyslora qarsi vahid
cabhadan ¢ixis etmoak;

e) Dini métadilliys sorait yaratmag;

f) Dinlor vo mazhablorarasi yaxinlasma prosesing can atmag;

g) Dinlor haqda tesavviirlori redakto etmok;

h) Dini-moadoni foaliyyati genislondirmak;

1) Bosoriyyatin miistorok toraflorini miioyyanlosdirmak

j) Birgo yasayisa imkan yaratmagq;

k) Xalglarin dini yasay1s torzini inkisaf etdirmok; (9, 6-7)

Todqiqatlar gostarir ki, dialoji nitge maraq kegon asrin 40-50-ci illorindon baslamisdir.
Dialoq nozariyasinin osaslarina rus dilgiliyindo L.P.Yakubinski, L.V.Serba, V.V.Vinoqradov,
M.M.Baxtin kimi alimlarin asarlorinds rast galinir.

Linqvistik arasdirmalarda dialoga dialoji diskursun osas todqiqat obyekti kimi xiisusi
onam verilmasi onun miirokkabliyi, ¢oxaspektliliyi ilo asaslanir. Canli dialektlorlo maggul
olan todqiqatgilar lar, tez-tez dialog vo monoloq haqqinda bir "nazariyys" nin zoruriliyini dork
edirlor. L. V. Serba 1915-ci ildo miidafio etdiyi "Sorqi Lusatiya lohcasi" adli doktorluq disser-
tasiyasinda dil hadisolorinin &yronilmasi iigiin dialoji vo monoloji formanin forglondiril-
mosinin vacibliyini xiisusi vurgulayib. “Biitiin bu miisahidalor bir daha gdstorir ki, monoloq
asason siini dil formasidir va bu dil 6z haqiqi varligin1 yalniz dialoqda ortaya qoyur”. (14, 3-4)

“Dialoq” -yunan sozii olub odobi aSarin, iki soxsin sohbati soklinds yazilmis hisso;
miikalimo monasini ifads edir (3, 616). Agamusa Axundov “dialoq” terminini miihakima, iKi
insanin danisigi kimi sorh edir (1, 79).

Fikrot Siraliyev nitgin forma va janrlari masalolorini arasdirarkon dialoga soxsiyyatlor
arasi asas iinsiyyat formasi kimi yanasir. O qeyd edir ki, dialoq anlayis1 dedikds “ela bir kom-
munikativ foaliyyat novii basa diisiiliir ki, onun gedisinds torofdaslarin birga moaqgsadi bir
torofdasin bu va ya diger miilahizasi vo digor torofdagin homin miilahizoni dork etmasi nazor-
do tutulur. Dialoq tigiin homsohbatlorin danisan va dinloyan rollarini doyismosi xarakterikdir.
(6, 111)

“Dialoq” termini yunan dilindoki “dialogos” soziindon olub replikalarin bir-biri ilo
avazlonmasi ardicilligi (genis monada replikalar-cavablarin harokatlorla, jestlorls va s. ifadosi
anlamindadir. Bu termin haqqinda xarici s6zlaro dair ligatlords iki fikirlo garsilasmaq olur:
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1) dialog — iki va ya bir neg¢a soxs arasinda olan sohbat, dram asarlarinds nitgin togkilinin osas
formasi; 2) adobi asar, danisiq formasi. (12, 120)

0.S. Axmanovanin liigatindo dialoqun tobisti belo agiglanir: “Dialog-nitqin bir
formasidir. Orada hor bir sdylom homs6hbato dogru istigamotlonir. Dialoq nisbi qisaligi,
lakonikliyi ila saciyyalanir va sintaktik qurulusu tomin edir (2, 132).

D. E. Rozental, M.A. Telenkovanin dil¢ilik terminlorinin ligati asarinds iki vo ya daha
¢ox soxs arasinda birbasa ifado miibadilasinin aparildigi nitq formasi kimi xarakterizo olunan
dialoqun bir sira xiisusiyyatlori miioyyanlosdirilir. Bunlara ifadslorin qisaligi (xtisusilo sual-
cavab formasinda), nitqdon konar vasitslorin genis istifadasi (iiz ifadalori, jestlar), intonasiyanin
boyiik rolu, natamam ciimlsalorin genis istifadasi, gabagcadan hazirlanmayan bayanatlar, kitab
nitgindanss sads climlalarin istiinliik taskil etmasi va s. Kimi masalalor aid edilir (12, 64).

T. V. Matveeva dilgilik terminlari ligati kitabinda dioloqu iki vo ya daha ¢ox soxsin har
bir ifadasinin homsohbatlors iinvanlanan birbasa sifahi nitq faaliysti prosesi vo moahsulu kimi
sorh edir. O homginin geyd edir ki, dialoq {insiyyat situasiyasi ilo bagl oldugu ii¢iin ona
diskurs anlayis1 totbig edilir. Bununla belo dialoqun formalagmasinda tokcs situasiya deyil,
hom do homsdhbatlorin imumi tacriibasi, habelo onlarin jestlori, mimikalari, intonasiya va S.
miihiim rol oynayir (8, 88).

Dialoji todqgigatlarimiz zamani biz “poliloq” terminina do rast galirik (8). Malumdur Ki,
poliloq s6zii yunan s6zii olan “polys”- ¢oxsayli vo 10gos- burada s6hboat sozlorindan amalo
galib bir ne¢o nofor arasinda bas tutan séhbati bildirir. Bir ¢ox todgiqatgilar nitq formalarini
xarakterizo edarkan polilog moasalasine do toxunmuslar. Belo ki, Fikrat Siriyev “Azarbaycan
dilinin nitq modaniyyati va ritorika” adli asarinds poliloq anlayisina da toxunaraq bildirir ki,
tinsiyyatin  mohsuldarligi baximindan “dialoq” vo “poliloq” terminlarindon istifadads
prinsipial forg yoxdur vo mazmun etibarilo gismon “dialoq” termini ilo uygundur. Vaziyyatlo
olagalilik, 6zli-6ziine meydana ¢ixmis olmaq, xatti olmamaq polilogun moazmun-mana
qurulusunda maksimum daracado aks olunur (6, 111).

Miiasir dovrdo diinyanin ictimai-siyasi, moadoni foaliyyatinin oksar mogsadlorinin real-
lagmasi tgiin dialogdan yararlanma hallar1 shomiyyatli doracads artib. Dialoq siyasi, harbi,
sosial-igtisadi, dini-modoni sahalords xalqglarin tohliikasizliyini tohdid edon problemlorlo dolu
diinyada birgo yasayis1 tomin etmok tiigiin dovlatlor, millatlor vo madaniyyatlorarasi anlasma
vasitasidir. Qarbin bir ¢ox inkisaf etmis 6lkalorinin ali tohsil miiassisalorinds dialog bir elm
sahasi kimi yranilir, audotoriyalarda aktual miizakirs mévzusu kimi arasdirilir.

XXI asrda nosr edilmis bir ¢ox lingvistik todgigatlarda dialoji diskursun tohlilindan
danigarkon asason Emanuel Seqlof (Emanuel Schegloff), Harvi Saks (Harvey Saks) vo Qeyil
Cefersonun (Gayle Jefferson) adi ¢okilir. “Sohbat tohlili (Conversational Analysis) metodunu
dilgiliya ii¢ nofor gotirdit: Emanuel Seqloff, Harvey Saks vo Qeyil Ceferson (5). Giindalik
sosial davranisa aid olduglari {i¢iin bu metod sonralar da inkisaf etdirildi. Qirx il sonra S6hbot
tohlili sosiologiya, dil¢ilik Vo kommunikasiya iizro todqiqatlarda insanlarin sosial qarsiliglt
alagesinin 6yranilmasina dominant yanasmaya ¢evrildi. S6hbat tohlili tizra an son beynalxalq
konfrans (2010) 600-dan ¢ox istirak¢i topladi. Bu sahads nasrlorin say1 5000-don ¢oxdur vo
onlar siiratlo boyiiyiirlor. Qisacasi, 21-Ci asrdo sohbat tohlili sahasi miixtalif dillarda, tohsil
miiossisalorindo vo adi kontekstlords isloyan zangin va canli beynoalxalg alimlor birliyini
tomsil edir (5, 1).”

Dialoji diskursu asrlor boyu 6yranila bilon, lakin yalniz 1960-c1 illarin avvallarinds elmi
aragdirmalarin ciddi vo davamli digqatini gazanan tadgigat obyekti kimi xarakterizo edon
Amsterdam Universitetinin Sosial vo Davranis elmlori fakiiltasinin antropologiya va sosiolo-
giya kafedrasinin professoru Pol ten Heyv (Paul ten Have) miilahizalorinds danisiglara (bizim
konteksds dialoglara) insanlarin bir-biri ilo sirf danismaq moqsadi ilo sosiallagsma formasi ki-
mi vo ya mogsadindon asili olmayaraq har hansi interaktiv danisiq faaliyysti kimi yanasir.
Alim geyd edir ki, “dialoji tohlil” ifadasi daha genis vo mohdud monalarda istifads oluna bi-
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lor. Genis monada bir termin olaraq, insanlarin birlikds danismasi, "sifahi {insiyyat" vo ya "dil
istifadasi” ilo bagli har hansi bir aragdirmani ifads eds bilor. Amma mohdud monada, “dialoji
tohlil” morhum Harvi Saks, Emanuel Seqlof vo Qeyl Ceferson da daxil olmagla, onun
omoakdaslari torafindon baslanan xiisusi ananavi analitik is nazardos tutulur (11, 5).

Rebeka KIift dialoji analizo hasr etdiyi osorlorinin birindo qgeyd edir ki, dialoji
todgiqatlar Harvi Saksin s6hbat haqqinda ilk miihazirasindan bari davam edon tadgigat sahasi
kimi méveudlugunun ilk yarim asrini qeyd edir. Hazirda ingilis dilindon basqa dillords do dia-
loji diskursun tohlili masalalorine diqgst artmaqdadir. Dialoji diskursun “dili kontekstds”
aragdirmasi onu semantika vo pragmatikayala oslagelondirir. Dialoji diskursun insan faaliyyo-
tinin qurulmasina vo taninmasina diqqat yetirmasi isa onu bu sahalordon do konarda aktual
edir. Belo ki, dialoji diskursla bagli arasdirmalar “Comiyyatdo dil”, “Pragmatika jurnali”,
“Diskurs vo comiyyat”, “Diskurs todqgiqatlar1”, “Matn vo s6hbat” do daxil olmagla bir sira
niifuzlu jurnallarda dorc edilir. Bununla yanasi, dialoji diskursun todgigins asaslanan iki asas
beynalxalg konfrans da var. Dord ilda bir dofs kegirilon Beynoalxalq S6hbat Tohlili Konfransi
(the International Conference on Conversation Analysis) vo iki ildo bir dofo kegirilon
Beynolxalq Pragmatika Assosiasiyasinin Konfransi (International Pragmatics Association
Conference) bu sahods miihiim arasdirmalar aparan miitoxassislori bir araya toplayir (7).

Dialoji diskursun tohlili son illor orzinde comiyystds dilin {insiyyat prosesindo
Oyranilmasi tigiin asas lisul kimi inkisaf etmisdir.

Dialoq basa diismoads, diisiincs irsini formalasdirmada, elmi nailiyystloro imza atmada
insanlarin asas alotina g¢evrilmisdir. Dialoq talim-tahsilda bazi elmlarin tadrisi vasitasi, bilik
Vo informasiyanin toplanmasi metodu kimi do ¢ixis edir. Ona goro do, tolim-todris
proqramlarinda vo pedaqoji foaliiyat iisullarinda dialoq modaniyyatinin yaradimasi ii¢iin
o6nomli addimlar atilmalhidir.

Bununla yanasi, dialoq hom do insanlarin basqalari ils tinsiyyat vasitasi olub, uzun illor
boyunca bir sivilizasiyanin digor sivilizasiyalarla tomasinda o6nomli funksiyan1 yerino
yetirmigdir.
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C.Ucmaniosa
I[oxxoanl K H3yYEHHIO TUATIOTHYECKOT0 TUCKYpCca
Pe3zrome

B crathe paccMaTpuBaroTCs OCOOSHHOCTH M TMOAXOJNbBI K aHAU3y AMAJIOTHYEeCKON peun. bia-
rojiapsi aHaIM3y IUAIOTUYECKOTO JHCKYPCa BO3HUKAIOT HOBBIC BO3MOXHOCTHU JIJISL MU3YUYCHHsS YeJIO-
Bedeckoro cymectBoBanusa. Co BTopoi moyioBUHEI 20 Beka MHTEpEC K MEKINYHOCTHOMY OOICHHIO,
JIUAJIOTHYECKOMY JHCKYPCY W aHalIW3y pa3roBopa 3HA4YMTENLHO Bo3poc. IIpobiema ompenencHus
MOHATUHHO-CMBICJIOBOTO 3HAUCHUsS JUAlora Kak 0a30BOr0 TOHSATHUS JUAJIOTHMYECKOro JIUCKypca
OuYeBHHA U HEOOXOaAUMa.

S.Ismayilova
Approaches to the study of dialogic discourse
Summary

The article discusses the features and approaches to dialogic speech analysis. Through the
analysis of dialogic discourse, new opportunities arise for the study of human existence. Since the
second half of the 20th century, interest in interpersonal communication, dialogic discourse, and
conversation analysis has significantly increased. The problem of defining the conceptual and
semantic meaning of dialogue as a basic concept of dialogue discourse is obvious and necessary.
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BAGLAYICILASMIS ZORFLORIN MOTNIN
RITORIK STRUKTURUNDAKI ROLU
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Motnin ritorik strukturunda grammatik vasitolorlo yanasi dilin qrammatiklosmis
vasitalorinin miihiim rolu vardir. Dilin qgrammatik vahidlori grammatik sistemds sabitlosmis,
morfoloji va sintaktik funksiya cohotdon tam miioyyanlosmis dil vahidloridir. Ingilis dilinin
morfologiyasinda sozdiizoldici vo kateqorial sokilgilor buna misal ola bilor. Sintaktik
vahidlara goaldikda isa miixtalif tipli alagalor sistemi va onlarin formalasmasinda istirak edon
vasitolor dilds sabitlosmis qrammatik mozmun kasb edir. Qrammatik vasitolor termini ¢ox
genis ohato dairasine malikdir vo biz onlar1 leksik vahidlorlo oppozisiyada yerlason dil
vahidlorinin finksiyas1 ilo Saciyyslondiririk. Lakin dilin tarixi inkisafinin izlonilmasi onun
evoyativ inkisaf xiisusiyyatine malik oldugunu iizo ¢ixarir. Ona gora do dilin daim inkisaf
etmosi fakti artiq dilcilikdo gobul olunmus konsepsiyadir. Bu prosesdos dil qurulusuna
tosiredici soviyyado miisahido olunan leksik vahidlarin grammatiklosmasi dilin sistemina
tosiredici saviyyodadir. Digor torofdon, noinki mioyyan fikrin, hom do informasiyanin
qurulmasinda, matnds komponentlorarasi alagslorin reallasmasinda boyiik rol oynayir. Leksik
vahidlorin grammatiklosmasi ¢ox zoif gedon evolyutiv prosesdir, onlarin qrammatik
funksiyas1 avvalca situativ, sonra iss morfoloji motivlosmo asasinda getdikco dil sisteminda
daimi funksiya yerino yetirir. iltisaqi dillorde movcud olan ilkin sokilgilor leksik vahidlarin
semantik imumilogsmoys moruz qalmasit naticasinde qrammatiklogmisdir. Bu proses
grammatiklosma daracasindan vo bu prosesin shato dairasindon vo kamiyystindon asili olaraq
biitlin osas nitq hissalorini ohato edir. Naticodo miiasir dil noqteyi-nozarindan asas nitq
hissalori ilo kdmokgi nitq hissolori arasinda ortaq modvqedo dayanan desemantizasiyaya
ugramis komokgi soz qruplart formalasir. Bu prosesdo dillorin spesifikliyindon asili olaraq
desemantizasiyanin tozahiir formalari meydana ¢ixir (3, s.34-40). Bu silsilodon ingilis dilinda
zorflorin  grammatiklogorok baglama funksiyasini yerino yetirmosi diqggsti coalb edir.
Bildiyimiz kimi tarixi baximdan zarflor digor asas nitq hissalori ilo miiqayisods sonralar for-
malagmisdir. Onlarin mévcudlugunun qisa tarixine baxmayaraq dilin morfoloji sisteminin
zonginlosmasinde miihiim rol oynayan qrammatiklogsmo prosesino daxil olmasini tokca
lingvistik amillarlo izah etmok miimkiin deyil, o, ham do insanlararasi kommunikasiyanin
funksional cohotdon genislonmasindan irali golon toloblorlo do izah oluna bilar. Bu proses
geyd etdiyimiz kimi diger asas nitq hissalarini do shats edir. Masalon avazliklarin grammatik-
losmoasi do zorflor kimi funksional baximdan qrammatiklogsmasi tasir dairasi baximindan dilin
morfoloji va sintaktik saviyyasi ilo do saciyyalonir vo motn nazariyyssinds deyildiyi kimi
motnin ritorik strukturunun qurulmasinda da miithiim rol oynayir. Masalon nisbi ovazliklor:
who(m), which (kim, hansi — insanlara aid miinasibatlords islonir), that, whose(ki, kimin —
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predmetloro vo heyvanlara aid miinasibatlordo islonir). Onlarin qrammatiklogmo istiqamaoti
baglayicilarin funksiyasi ilo {ist-listo diisorok tabeli miirokkob ciimlolorin formalagmasinda
taskiledici rol oynayir. Elaca bu funksional saciyys asasinda matnin komponentlarinin bir-biri
ilo baglanmasinda, motn ierarxiyasinin formalasmasinda miihiim funksiya yerino yetirir. Bu
kontekstdo “therefore, then, however, nevertheless, still, yet, besides, moreover, otherwise,
else, consequently, when, then, where, why, how” (“Buna gora do, 0 zaman, buna
baxmayaraq, yena da, haolo da, bundan alava, basqa bir sokilda, basqa zamanla, sonra,
harada, niya, neca”’) qgrammatiklosmis zorflori misal géstormok olar.

Zorflor sintaktik baximdan ctimlanin avvalinds, ortasinda vo sonunda islona bilor. Mii-
gayiss tiglin deyak Ki, zarflor ctimlonin avvalinda galonds zorflik onlarda zaifloyarok vo ov-
valki ciimla ilo alagoni gostarir vo emfatik saciyyads olur (3). Bu xiisusiyyat zarfin matn vo
diskurs slagalondiricisi va diskursun informasiya strukturunda tematik proqressiyani gostori-
cisidir (4, s.135-157). Luis zarf va ya zorfi ifadslori (baglamalari) adlandirir. O, bir ¢ox dis-
kurs strukturu modellorinin koherntlik miinasibatlori ilo bagl oldugu fikrini irali siiriir. MoSa-
lon, Ritorik struktur nazariyyasi kontekstindo grammatiklogsmis zarflor va ya zarfi birlosmalor
koherentlik miinasibatlori ilo informasiya strukturunu birlosdirir. Bu nazariyyanin ilkin vari-
antinda iki koherent miinasibatlorindon (simmetrik va asimmetrik) bahs olunur va bu miinasi-
batlorin oksariyyatinin asimmetrik oldugu bildirilir (5). “Where, when, why” zorflari tabeli
miirokkob ciimlalorin toraflorini bir-biri ilo baglayir. Homg¢inin matnin komponentlorini do bir-
biri ilo baglayaraq moatn biitovliiyiiniin yaranmasinda istirak edir. Prof. A.Y.Mommodov yazir:
“Noazardan kegirilon miirokkab sintaktik biitov bir nega struktur-semantik alaqonin dasiyicila-
rinin istiraki ilo yaranmis vo bu da matngabuledicisinin miivafiq informasiyani1 adekvat sokil-
do aldo etmasi ticlin mithiim amils gevrilir. «M1» (Vo) baglayicisinin matnin orta morhalasindo
vo sonunda «kxorma» zorfi ilo birgo ardicilliq miinasibatlorinin dasiyicilart kimi mogamlari,
eloco do leksik tokrar, deyktik elementlorin isare funksiyalarinin tomin etdiklori digor seman-
tik miinasibatlorlo homahang burada mohkom struktur-semantik slagaliliyi tomin edir” (2,37).

Baglayicilasmis zorflor asagidaki qrammatik funksiyalari yerino yetirir:

“Hapeune HE TOJBKO OMNpEACISACT [JIAroJ, IpUiIaraTelbHOe UM JPYyroe Hapedwe, HO
TaK)Ke MOXET CIY)KUTh BOIPOCHTEIHHBIM CIIOBOM, C KOTOPOTO HAYUHACTCS BOMPOCUTEIIEHOE
npemioxkenue. K Takum Hapeuwsm otHocsitcss When? xorpa? where? rae?  why? mouemy?
how? xak?

When did you arrive? Koraassimpuexanu?

Where are you going? KynaBeiunere?

Why do you think so? TTouemy BbI Tak gymaeTe?

How will he do it? Kak on 310 cnenaer?

Hapeurie MOXKET CITy)XKHUTh JJIsl COSTMHEHHsI HE3aBUCUMBIX Mpeuiokenuii. K takum Ha-
peumsiM OTHOCSTCS SO TIO3TOMY, TakuM oOpa3zom, uTak, therefore mosromy, then satem, tor-
na, however ognako, nevertheless tem nHe  Menee, still,  yettem He MeHee, Bce
ke, besides kpome Toro, moreover ceepx Toro, kpome Toro, otherwise, else, or else unaue, B
NPOTHBHOM CJIy4ae, a TO

It was late, so | went home. BoLo o3/1HO0, TOTOMY S TIOIIE TOMOJA.

It’s very fine weather for a walk but yet | don’t think I’ll go out. IIpekpachas moroaa
JUTSI TIPOTYJTIKH, HO BCE XK€ S HE TIPEJIOJIarar0 BBIXOIUTh.

Go at once, otherwise (or else) you will miss your train. aute HemenIeHHO, HHAYE BBI
OTI0371aeTe Ha TIOe3]I.

Hapeure MOXeT Takke CIYXHUTh JUIsl TIPUCOCAMHEHUS TPUAATOUYHOTO MPEIJIOKCHUS K
rnaBHoMy. K takum Hapeuusim otHOocsTcst When xoraa, where riae, why mouemy, how kak

He called when | was busy. On 3armen, korja st ObUT 3aHIT.

I do not know where he lives. S He 3Har0, rIe OH XKUBET.

I can’t understand why he late. 51 He Mory MOHsITh, IOYEMY OH OMa3/IbIBACT.
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Hapeuue once ymorpebisieTcss JIsi  COSAWHCHUS TPEIOKCHUN, COOTBETCTBYS B
PYCCKOM SI3bIKE pa3 YK HIIM CTOUT TOJIBKO... KaK (1)

Once you have promised you must do it. Pa3 y:x BbI 00€Iain, Bbl JOJDKHBI 3TO CIC/IATh.

Once you show any fear, the dog will attack you. CTouT TOBKO BaM HPOSIBUTH CTPax, U
cobaka wHamager Ha Bac”(Hapeunme B anrmiickom s3bike - Study-English.infostudy-
english.info» adverb).

Zorflorin prgamnatik markera gevrilmoasi onlarin miirokkab ciimlo vo mikromatnin
komponentlori arasinda olagolondirici vasitoys ¢evrilmasi ilo baghdir. ingilis dilinde zaman
zorflorindo miisahido olunan bu hadisa diskursun va ya moatnin komponentlori arasinda
alagelondirici vasitalors aid miinasibatlor sisteminin zonginlosmasi ilo baglidir. Digar torafdon
moatnds zaman miinasibatlorinin olagslondirici formada tozahiiri kommunikativ tolobatin
incaliklorinin dagiq vo optimal ifads olunmasi ilo baghdir.

M.A.Salkova temporal mozmunlu baglayicilasmis zorflordon bohs edorok yazir:
“CormacHO CBOMM CTPYKTYPHBIM OCOOCHHOCTSIM, HMCCIICAYeMbIe CHHTAKCHYCCKHE €IMHHUIIBI
IPEJICTaBIsET COOOM CI0KHOIIOMYMHEHHBIE TPEUIOKEHHS, COCTOAIIME U3 TJIaBHOW M 3aBH-
CHMOM YacTel, Kaxk[aas U3 KOTOPBIX 00JIaJaeT BBIPAKCHHOW CYyOBEKTHBHO-TPEIUKATHBHON
CTPYKTYpOii. 3aBUCHMas 4acTh (QYHKIIHOHUPYET B KAYECTBE OOCTOTATEILCTBA BPEMEHH.

Kak cieficTBHE Ha CTPYKTYPHBIX XapaKTEPUCTHK CEMAaHTHYECKasi CYIOHOCTh CTPYKTYD C
I1B(when)cocrout B TOM, 4TO OHH, IIPEXkJIE BCErO, OTOOPAKAIOT BPEMEHHYIO CBSI3b MEXKIY
CUTYyaIlUsIMHA, KOTOpbIE OHH 0003Ha4yaroT. ITOCKOJBKY JaHHBIC CHHTAKCHYECKUE CAMHHUIIBI
MHOTO KOMITOHETHBIM O0pa30BaHMEM, HX IOTEHIMAI CKIAIbIBACTCA W3 B3aHMMOJECHCTBHUS
HECKOJIbKAX ~TEMIIOPAJbHO PEIICBAHTHBIX JJIEMEHTOB. K HHUM OTHOCATCS JIEKCHKO-
rpaMMaTH4ecKoe 3HAYCHHE BPEMEHHOTO CO03a aCMeKTyalbHBIH KIIacCriiaroja-mpeInKaToB
obeux dacteil cTpykTyphl ¢ I1B, kaTeropuaibHOe IpaMMaTHYECKOS 3HAYCHHUE BPEMEHHBIX
dopmM, mparmMaTuyeckue (aKTOpPBl, KOTOPBIE MOTYT HMETh KOHKPETHO-SI3BIKOBOE U
HesI3bIKOBOE TposiBieHus» (6, 17-18). Zaman zorflorinin situasiyadan asili olaraq qrammatik-
losmasi onlarin moatnin komponentlori arasinda slagslondirici funksiya qazanmasi fakultativ
sociyya dasiyir. Bu hadiso miixtalifsistemli dillords do, xiisuson, iltisaqi dillords genis yayil-
migdir. Akad. K.M.Abdullayev “sonra” zorfinin baglayicilagsma xiisusiyyatini nazars alaraq
yazir: “Matn komponentlorinin ardicilliq olagesi zamani onlar1 birlosdiran vasito, xiisusi
leksik vahid kimi ¢ix1s edon “sonra” vahidi do isladils bilor. Bu da 6z névbasinds matnin daha
mohkam kogeziyasina xidmot edir” (1, 249).

Motnin komponentlori arasinda vo ya daxilinds olagslondiricilik matnin ritorik
strukturuna aiddir vo motnin segmentinin (mikromatnin) vo ya global slagalonmanin, matni
biitévlosmonin formalasmasima xidmot edir. Matni biitovlik ham formal, hom do semantik
alagoalonmani ohato edir. Onlarin da asasinda motnin kogeziyasi ilo koherentliyinin dialektik
olagesi dayanir. Bu dialektik slagonin mévcudlugunda matnin ritorik strukturunun holledici
rolu vardir. Misallara miiraciot edok:

“You should, wonder why she wants me around, not why | want to be waiting
patiently on my satin cushion to have my head patted.”

Besides

I'm boring you and God knows I'm boring myself.”

“You're not boring me.

I'm a trained listener.

(Raymond Chandler. The Long Goodbye).

“You should, wonder why she wants me around, not why | want to be
waiting patiently on my satin cushion to have my head patted.” (“Mans maraqli deyil ki, mon
ipak baligda otururam, sabrlo gozlayirom — mans no vaxt doniib baxacaglar, maraqlidir man
onlarin  nayino  lazzmam, bax belo” komponenti ilo  “Besides I'm boring
you and God knows I'm boring myself.” (“Bundan olave, mon sizi do tongs gatirdim, 6ziimi
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do, Allah goriir” komponenti) baglayicilasmis zorf olan “Besides” vasitasi ilo birlasir, alagelo-
nir. Ondan sonraki komponentlar do (“’You're not boring me. (Siz mani tongs gatirmadiniz);
I'm a trained listener (Man dinlomays vordis etmisom); “Besides” baglayicisinin tasiri altinda
alagalonir.

Basqa bir misal:

“When the air inside is still cool and clean and everything is shiny and the barkeep is
giving himself that last look in the mirror to see if his tie is straight and his hair is smooth.

"Alcohol is like love," he said.

"The first kiss is magic, the second is intimate, the third is routine.

After that you take the girl's dothes off.”"(Raymond Chandler.The Long Goodbye).

Bu mikromoatnda matnin komponentlori “When” baglayicilasmis zorfinin cazibasine
alimaraq bir morkozdo birlosdirir, olagolondirir. Moatnin komponentlori arasinda belo
olagolonmolari distansion da adlandirmaq olar. Cilinki onun funksiyast yanast golon climlalori
deyil, ondan nisbaton uzaqda olan diger komponentlori do slagolonms sferasina salinmaqla
motnin bir seqmenti formalasir.

Miiollif torafindan illokusiya olunmus informasiyanin strukturlasmasi vo qurulus se¢imi,
elaca do intensionalliq ndqteyi-nozarindon diskursiv markerlorin miioyyonlosdirilmasi matnin
ritorik strukturunun qurulmasinda mihiim rol oynayiwr. Zaman zorflorinin bu xiisusda
miivoqgoti olarag baglayic1 funksiyasi yerino yetirorok pragmatik markers c¢evrilmasi
kommunikativ ehtiyacdan iroli golir, dilin qurulusunun bu ciir vasitolorlo zonginlogmasi
markerlar sisteminin imkanlarinin genislonmasina imkan verir.

Ritorik struktur pragmatik markerlorlo 0 monada six baghdir ki, 0, coxsayl
miinasibatlor sistemindon asilidir, homin miinasibatlor insanlarin hoyati tocriibasinin
zonginlosmasi xiisusunda yeni ¢alarlar qazanir vo ya yenilori meydana golir. Demsli, matnin
ritorik strukturunda faal rol oynayan miinasibatlor (pragmatik markerlor) sistemi daim inkisaf
edir, o, statik deyil. Buna da sabab dilin agiq sistem olmasidir.

Motnin ritorik strukturunda geyd olunan baglayicilasmis sozlorin islonmasi iislubi
hadisadir. Cilinki miuollif gonaoti verilocok informasiyanin oasasinda duran ictimai-sosial
mozmun dasidigi Kimi, onun lingvistik strukturlasmasi, daha dogrusu, lingvistik vasitalorin
sec¢imi ixtiyari saciyya dasiyir. Bu da miiallifin intellektual soviyyasindon, hadisalora yanagsma
torzindon asilidir. Miollif bu yolda bazon novatorlug edir, masolon zarflorin vo ya odatlarin
baglayicilagsmasi kimi. Bu moagam dilin yeni pragmatik markerlorinin formalasmasi ilo
naticolonir. Bu monada dil dastyicilarinin bu istigamotdoki aktivliyi motnin ritorik strukturuna
istirak edon vasitolorin zonginlogmasi ilo naticolonir. Hagqinda bahs etdiyimiz zorf-baglayict
istigamati buna niimunadir.
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A.M.Mamenbeiinu
PoJab npeBpaTuBIINXCS B COI03bI HAPEYHil B pUTOPHYECKOH CTPYKTYype TEKCTa
Pestome

HcTopudecku CIOXKHIOCH TaK, YTO Hapeuusi 00Opa3oBaUCh TO3KE, YeM JPYTUe OCHOBHBIC
(camocTosATeNbHBIE) YacTH pedyrn. HecMOTpst Ha CBOIO HEONTYIO HCTOPHIO, BKIIOUEHHE WX B IPOIIECC
rpaMMaTHU3alluH, UTPAIOIICH BaXKHYIO POJIb B 00OTrameHu: MOP(OIOrHUeCKON CUCTEMBI S3bIKa, MOXKHO
OOBSACHUTH HE TOJNBKO SA3BIKOBBIMU (haKTOPAMH, HO U TPEOOBAHUSAMH, BBITCKAIOIIMMU U3 (DYHKIIHO-
HAJBHOTO PaCIIMPEHISI YEII0OBEYECKOT0 OOMIEHHUS. DTOT MPOIECC OXBATHIBACT U APYTHE CAMOCTOSTEIb-
HBIe YacTH peun. Hampumep, rpaMmaTiKa MECTOMMEHHWH, KaK W Hapedui, xapakTepu3yeT Mop¢oIoru-
YECKUI M CUHTAKCHYCSCKUI YPOBEHb SI3bIKA C TOUKH 3PCHHUS €ro o0beMa (DYHKIMOHAJIBHOW IpaMMa-
THKHA W, KaK yTBEPXKIAETCSI B TEOPHUH O TEKCTE, UTPAET BXKHYIO POJb B MOCTPOSHUH PUTOPUIECKON
CTPYKTYpHI TeKcTa. CHCTeMa OTHOIICHHH (ITparMaTHYECKUX MapKepoB), UTPAOIIAsi aKTHBHYIO POJIb B
PUTOPUYECKON CTPYKTYype TEKCTa, IOCTOSIHHO pa3BUBaeTCsA. B 3ToM mporiecce Hapedusi-COI03bI
(npeBpaTHBIIMECS B COIO3BI HApPEUWs) UTPAIOT BAXKHYK) POJIb; 3TO CBA3aHO C WX BKIIIOUCHUECM B
CHUCTEMY CCBUIOK Ha YpPOBHE TeKkcTa. Hapedmss B OTMEUEHHOW CHUTyalluu AEHCTBYIOT KaK COIO3BI.
MHorue Hapeuusl B aHTJIMICKOM SI3BIKE CITY>KaT MPOILECCY BBITIOJIHEHUS] KOMMYHUKATUBHON (DYHKIIMK
TCKCTA B OTOM HaAIIpaBJICHHU.

OTO CBSA3aHO C TEM, YTO SI3bIK SIBJISETCS OTKPBITOM cHUCTeMOW. Pa3BuTHe Hapeuuii-CO030B,
YIOMSIHYTBIX B PUTOPHYECKOW CTPYKTYpE TEKCTa, MPEACTABISET COOOW CTHIUCTHYECKOE SBICHUE.
ITockonbKy aBTOPCKHI BBIBOJ OCHOBBIBACTCS HAa COIUATHHO-dKOHOMHYECKOM COJEP)KaHUH Ipej-
CTaBIIEMOI MH(POPMAIIHH, €€ SI3BIKOBOE CTPYKTYPHUPOBAHUE, & TOYHEE, BEIOOD SI3BIKOBBIX CPENICTB HO-
CHUT TIPOU3BOJIBHBIN XapakTep. DTO TAaKKe 3aBHCHT OT WHTEIUIEKTYAIBHOTO YPOBHS aBTOpa U €ro TMo/I-
X072 K COOBITHSIM. ABTOp MHOT/A MPOSBISECT HOBATOPCTBO B ATOM OTHOILICHHUH, HAPHUMED, ITPEBPaTUB
B COIO3bl HAPEUYHUS WM MEKIOMETHSI. DTOT MOMEHT NMPUBOJIUT K (POPMHUPOBAHHMIO HOBBIX IparMaru-
YECKHUX MapKepoB s3bIKa. B 9TOM CMEBICIIE aKTUBHOCTh HOCHTENEW S3bIKa B 3TOM HAIMPABICHUU IPH-
BOJIUT K OOOTaIllEHUIO CPENICTB, 3a/ICHCTBOBAHHBIX B PUTOPHUECKOM CTPYKType Tekcra. HampapieHue
HapEeUHii-COI030B, 0 KOTOPOM FOBOPHUTCS B CTAThE, SIBISIETCS] IPUMEPOM STOTO.

A.l.Mammadbeyli
The role of conjunctive adverbs in the rhetorical structure of the text
Summary

Historically, adverbs were formed later than other notional parts of speech. Despite their short
history of existence, their inclusion in the process of grammatization, which plays an important role in
enriching the morphological system, can not be explained only by linguistic factors, but also by the
requirements arising from the functional expansion of Interpersonal communication. This process, as
we have noted, covers the other notional parts of speech as well. For example, the grammatization of
pronouns, like adverbs, is characterized by the morphological and syntactic level of language in terms
of its scope of functional grammatization, and, as stated in the theory of discourse, plays an important
role in the construction of the rhetorical structure of the discourse.The system of relations (pragmatic
markers) that plays an active role in the rhetorical structure of the text is constantly developing.
Conjunctive adverbs play an important role in this process. This is due to the fact that they are part of
a multi-faceted coordinating system at the text level. These adverbs fulfill the function of conjunction
in the mentioned situation. Many adverbs in English serve the process of fulfilling the communicative
function of the text in this direction.

This is because language is an open system. The usage of mentioned conjunctive words in the
rhetorical structure of the text is a stylistic phenomenon. Because the author’s conclusion as bearing
socio-public content of the information, its linguistic structuring, or rather, the choice of linguistic
means is arbitrary. And it depends on the author’s intellectual level and approach to events. The author
is sometimes innovative in this way, such as conjunctionizing adverbs or particles. This point results
in the formation of new pragmatic markers of language.

In this sense, the activity of native speakers in this direction results in the enrichment of the
means taking part in the rhetorical structure of the text. The adverb-conjunction direction we are
talking about is an example of this.

Rayei: filolf.d. I.N.Sardarova
Redaksiyaya daxil olub: 08.02.2022
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INGILIS DILINDO REDUKSIYA HADISOSININ
NITQDO REALLASMASINA DAIR

Acar sozlar: Lloffiiz, variant, reduksiya, zoif forma, sas diisiimii
Knroueewie cnoea: npousnowenue, gapuanmul, pedykyus, ciabvle popmsi, onyujeHue oHemol
Key words: intonation, variant, reduction, weak forms, phoneme dropping

Nitg zamani saslor bir-birilo yaxin olagays girarok, bir-birina tasir edir vo toloffiizii
asanlagsdirmaq tiglin miiayyoan doyisiklikloro moruz galir. Nitq prosesindo danisiq saslorinin
fizioloji va akustik keyfiyyatlorinds bas veran miixtalif doyisikliklor fonetik hadisalor adlanir
Vo bu dayisikliklor fonetik avozlonmalarls naticalanir.

Biitiin tobii dillords oldugu kimi, ingilis dilinda da bir sira fonetik hadisalor mévcuddur.
Bu fonetik hadisalors biz ham yazida, ham do sifahi nitqdo miitomadi olaraq rast goalirik. Belo
fonetik hadisalordon biri do reduksiyadir. Reduksiya, yaxud zoifloma soslorin bazi miithiim
xususiyyatlorinin itirilmasi ilo naticalonon bir prosesdir.

Danisiq aktinin sintagma, sintaqmin iso aktlara — yoni vurgulu s6zlo, vurgusuz s6z
ardicilligina boliinmosi, danisilanin daha aydin basa diistilmosine xidmot edir. Vurgulu
hecanin vo ya sozilin nainki saiti yiiksak tonla, qlivvatli toloffiiz olunur, hom do bir gayda
olaraq, daha boyiik zaman sorf etmoklo deyilir. Sintagmin vurgulu morkazindan avval vo
sonra golon vurgusuz seqment ardicilligi sintagmin fonetik tagkilina xidmaot edir. Danisiq akti
adoton vurgulu vo vurgusuz heca va séziin novboalosmasindon ibarat olur.

Ciimlads asas mana dastyan sozlor isim, sifat, say, feil, zorf, isara vo sual avazliklori
homiso vurgu dasiyir. Amma semantik mona dasimayan komokei sozlor, soxs Vo Yiyalik
ovazliklori, modal vo komokei feillor, baglayicilar, artikllar vo s. vurgu dasimir. Lakin
situasiyadan asil1 olaraq, bu qaydalarin doyismosi labiiddiir. Vurgu dasimayan komaokgi sézlor
intonasiyadan asili olaraq vurgulu islono bilorlor, yaxud oksina. Dilin ligot torkibinin leksik
vahidlori kimi ayriligda gotiiriilmils sozlorin hamisi vurguya malikdir. Ancaq sozlarin bir
grupu ritmik qruplar, sintaqmlar, sdylomalar torkibinds 6z vurgularini itirir. Obyektiv alomda
cisim va hadisalar bir-birilo alagads, miinasibatdo vo vahdoatdadir. Nitqds islonon sozlar, s6z
birlosmalari va ctimlalor isa bu slamatlorin, miinasibatlorin, sifahi nitq prosesinds dasiyicisi
kimi ¢ix1s edir. Odur ki, climlads vurgu dasiyan s6zlor, miiayyan alamat, keyfiyyat, harokat va
torz bildiron mafhumlarin (imumi, xiisusi, fordi) maddi qabiginin dasiyicisi olan sézlordir. Bu
maddi gabiq konkret bir akustik obrazda sas kompleksindo miioyyan bir vurguya malikdir.
Nitgdo vurgu dasimayan sozlor isa cisim vo hadisalor arasinda slage vo miinasibatlorin
ifadagisi kimi ¢ixis edan leksik vahidlardir (1, s.117).

Saitlorin danisiq zoncirinds doyismosi asagidaki istiqgamatlords izlonilir. Onlar ya
keyfiyyatca, ya komiyyatca, ya da hor iki istigamotdo doyisirlor. Saitlorin doyismasi bir sira
amillordon asilidir: saitin s6zdoki movqgeyindon, sozlorin aksent qurulusundan, nitqin
stiratindon, ritmindan va s. Saitin kamiyyatinin azalmasi, yaxud uzunlugunun qisalmasi saitin
komiyyat doyisiminin gostaricisidir. Keyfiyyst doyismasi iso, saitin vurgusuz movqgeda
keyfiyyatinin, ¢alariin itirmasidir. Neytral sasin yiiksok tezliyi ritmik modellarin naticasidir.
Ritm miiayyan zaman intervalinda vurgulu vo vurgusuz hecalarin bir-birini izlomasidir. Basqa
s0zlo desok, vurgusuz hecalar zoifloyib, qisa zaman intervalinda vurgulu hecalarla bir qrupda
toloffiiz olunmalidir. Burada vurgusuz sozlorin yerini doyismokla, neytral vaziyyastin yaranma-
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sin1 miisahids eds bilorik. Tam qilivvatli sait neytral /a/ sasa kega bilar, yaxud aksing, neytral
saslo toloffiiz olunan s6z qlivvatli formaya kega bilor. Masalon:

Analyse /'&nolaiz / - analyses /o' neelisiz / ( tahlil etmok)

Hor iki s6zdo qiivvatli /a&/ sasi vurgusuz halda neytral /o/ saso kegib. Homiso qilivvatli,
yaxud homisgs zaif formanin nitqds islonmasi miimkiinstizdiir.

Fonemin itirilmasi, yaxud slave fonemin artirilmasi onun funksiyasinin vo statusunun
itirilmasina sobab olmur, aksina miixtalif fonem xiisusiyyatlori meydana cixir. Belaliklo,
saslorin rabitali nitqdo doyismosi allofonik xarakter dasiyir, bu iss fonem variantlarinin
realizasiyasini amala gatirir (7, s. 90).

Vurgulu hecada islonon saitlor, vurgusuz halda islonanloro nisbaton daha qiivvatli
toloffiiz olunur vo miiayyan aydin tembra malik olur. Bu har seydan avval onunla slagadardir
ki, vurgulu saitlori toloffiiz edorkon danisiq tizvlari gargin olur va rezonatorun oGlgiisii uzun
miiddat doyismoz qalir. Vurgusuz saitlorin artikulyasiyasi zamani bu hala rast golinmir, ¢ilinki
vurgusuz halda islonan sait qisa, zoif, bir sézlo reduksiyaya ugramis voziyyatdo olur. iki vo
daha artiq hecali sozlori toloffiiz edorkon, biitiin hecalarin eyni doracads qiivvatli, aydin,
gargin taloffiiz olunmadiginin sahidi oluruq. Bu hecalarin bazilori zaif, geyri-gargin toloffiiz
olundugu halda, digorlori aydin vo qiivvatli taloffiiz olunur. Vurgulu hecalarin taloffiizii
vurgusuzlardan danisiq tizvlerinin ozalo gorginliyi ilo forglonir. Vurgu dasimayan hecalar
adoton zoif hecalar adlanir vo reduksiyaya ugrayirlar. Ingilis dilindo qiivvatli formalarmn
ixtisar olunmasinin, basqa s6zlo desak, reduksiyanin ti¢ doracasi geyd olunur:

1. Saitlarin keyfiyyatinin doyismadon reduksiyasi (kamiyyat reduksiyasi)

2. Basqa saitlorin neytral /o/ sasina gevrilmasi (keyfiyyat reduksiyasi)

3. Sifir reduksiya (sas diisiimii)

Masalon: he /hi:/-/hi/ o (kisi cinsi);Can / k & n/ —/k o n/ —/k n / bacarmagq

Have / hev /-/ hav / malik olmaq: And /end /-/and/-/nd/-/mn/“va”

Vurgulu halda islonan sait 6ziinlin keyfiyyati ilo, vurgusuz sait iso 6ziinlin qisaligi ilo
farglonir (3, s. 64). Zinder L.R. isa geyd edir ki, uzunluq qisaligdan daha ¢ox miiayyan fonetik
sortlorlo baghdir. Lakin soSlorin uzunlugu vurgulu hecanin islonmo movqeyindon asilidir.
Saitlorin uzunlug doracasi onlarin agiq, yaxud qapali hecada islonmasi ilo doa six baglhidir. Agiq
hecada saitlorin uzunlug keyfiyyoti sorhodlonmir, qapali hecada isa samitlo sorhadlonir. iki
samit arasinda golon sait sas tembrindon asili olmayaraq qisa taloffiiz olunmaga meylli olur.
Saslarin intensiv, aydin taloffiiziinds nitgin tempi do mithiim rol oynayir (4, s. 217).

Oksar monoftonglar vurgusuz vaziyystds reduksiyaya ugrayib, neytral sasa kegirlar.

Qiivvatli forma ilo zoif forma arasinda six slage var. Qiivvatli forma istanilon zaman
zoif formaya kego bilor. Lakin zoaif formani da qiivvatli forma kimi nitqds yerli-yerinds
islotmok lazimdir. Homiso qlivvatli formani, yaxud zaif formani islotmok diizgiin alinmaz.
Onlarin hor birinin 6z islonmo xiisusiyyatlorini 6yronmok vo danisiq zamani onlardan diizgiin
istifado etmok lazimdir.

Vurgusuz halda olan saitlorlo, vurgulu halda islonan eynikékdan olan saitlor arasinda
yaxin alage var. Biz bunu asagidaki niimunolordo miisahids edo bilorik:

1.Praktik olaraq ingilis dilindo vurgulu hecada islonon qiivvatli forma neytral saslo ovoz
oluna bilor. Masalon:

Man /men / - kisi, insan; postman /'pouStman /pogtalyon

2.Vurgulu /i:/ - vurgusuz /1/ ila. Masalon :

Compete / kom 'pi:t/ - yarismaq; competition / kompi1 tifn / yarigma

3. Vurgulu /e/ - vurgusuz /1/ ila :

Define /di'fain / - tayin etmoak; definite / "definit / miioyyan

4. vurgulu /e1/ - vurgusuz /1/ sasi ilo avaz olunur:

Day /det/ - giin; Sunday /'sandi /bazar giinii
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Boazi monoftonglar neytral saso kegir, bazilori iso tamamils diise bilir. Bunu da misallar
tizorindo miisahido edo bilorik :

e - /o/ kimi :absent / '&bsont / istirak etmamok

i, y -/1/ kimi : copy /'kopi /kopya, ké¢lirma

0 - /o/ Kimi : lemon /*leman / limon

u - /o kimi : difficult /' difikalt / ¢atin

a — tam dusiir : metal /'metl / metal

0 —tam diisiir : reason /'ri:zn /sobab

I — tam diigiir : basin /'beisn/ layan

Bir ¢ox sait birlosmolori do vurgusuz moévqeds neytral sass, yaxud /1/ sasine kegir.
Bunlar: ar, ai, ay, er, ei, ey, ir, ie, or, oi, ou, uUe, Ui, Ur, yr va s.

Masalan: captain /'kaeptn / kapitan; money /'mani / pul; doctor /'dokta / hokim; famous
/'fetmas / maghur; foreign /' forin/ xarici; essay /'ese1 / eSse Va S.

Ingilis dilinin teloffiiziinde nozore garpacaq xiisusiyyotlordon biri do qiivvatli vo zoif
hecalarin bir-birindon koklii suratds forglonmosidir. Qiivvatli va zaif hecalari yaradan qiivvatli
Vo zoif sait fonemlaridir. Demali hecalarin qlivvatli, yaxud zoaif olmasi bilavasito hecadaki
saitin keyfiyyati ilo xarakterizo olunur. Hecani yaradan sait qiivvatlidirss, heca da qiivvatli
olub, vurgu dasiyir. Ogor sait zoif sosdirss, o vurgusuz heca yaradaraq, hecalarin da zoif
diisiir. Ingilis dilindo oksor saitlor qiivvatlidir. Lakin saitlorin qiivvetli olmasi he¢ do onlarmn
qivvatli formada islonmasi, yaxud elo qiivvatli olaraq da qalmasi demok deyildir. Ciimlada
islonma mdévgeyindon, yaxud sézdo islonma movqgeyindon asili olaraq saitlor zoiflayir,
reduksiyaya ugrayir.

Reduksiya hadisasi oksar dillor tiglin xarakterikdir. Lakin ingilis dilindo daha genis
yayillmisdir. Bunun sobobi ingilis dilinin ritmik qurulusu ilo olagodardir. Ingilis dilindo
vurgulu ritm hokm siirdiiyiindon (stress time rhythm) vurgusuz mévqeds galan saitlor dorhal
zoifloyarok reduksiyaya ugrayirlar. Reduksiyanin olmamasi nitq prosesindo az-az hallarda
miisahido olunur. Onlar da xiisusi xarakter dasiyir. Bu hallarda qiivvetli forma saxlanilir.
Moaisat dili tigilin isa iKi-ii¢ hecadan ibarat qisa sozlor xarakterikdir. Hotta miirokkab sézlords
iki hecas1 da vurgulu olan s6zlarin ikinci hecadan vurgusu diistir (5, s. 224)

Qiivvatli vo zoif formasi olan sozlor asason komokei sozlor deyilon grupa daxildir ki,
onlarin da ligati moanasi olmur. Belo komoakgi s6zlara geyd etdiyimiz kimi, modal vo kdmokgi
feillor, s6zonloari, artikllar, baglayicilar va s. aiddir. Nitqds konteksdon asili olaraq qiivvatli vo
zoif formani iglatmok olar. Qiivvatli vo zaif formani istadiyimiz vaxt istadiyimiz yerds islodo
bilmarik. Onlarin 6z islonma xiisusiyyatlori var. Lakin bozi ingilis dilli ohali danisarkon
homisa qilivvatli formadan istifads edir. Bunu boazilari anlasa da, bazilori danisanin nitqini tuta
bilmir, bu halda iss tinsiyyat bas tutmur. Ona goéra do iki asas sabob var ki, zsif formanin
islonmo yerini bilmak vacibdir.

Birincisi, boazi dildasiyicilart “tam qiivvatli forma”da toloffiizii tobii hesab etmirlor vo
xaric kimi gobul edirlar. ikinci asas sobob kimi P. Roug onu gostorir ki, zeif formanin islonma
xtisusiyyatlorini bilmayanlor, s6zlori hamiso qisaldilmls, reduksiya olunmus halda taloffiiz
edonlari basa diiso bilmirlar (3, s. 107). Homiso qiivvatli, yaxud homiso zaif formani iglotmok
nitqdo ahongdarligin pozulmasina ssbab ola bilor. Bunun {igiin do danisiq zamani onlarin
islonma xiisusiyyatlorini nazars alib, onlardan nitqds diizgiin istifade etmok lazimdir.
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On pronunciation pecularities of reduction in connected speech
Summary

This article deals with reduction - as one of the aspects of connected speech. Typical
pecularities of using reduction in the given context is analyzed in the article. Degree of importance and
cause of using weak forms is ambiguous problems in linguistics. It would be very interesting to learn
specific ways of using weak forms. In order to get better understanding one must learn phonetic
difficulties of pronunciation and modification of sounds in connected speech.
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XXI OSRDO FRANSIZ DANISIQ DiLi
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Bu giin insanlar arasinda tinsiyyat 0 qodor doyarlidir ki, dil yasamaq ti¢tin on 6namli
vasitodir. Dil gabiliyyati mesajlari, faktlar1 6tiirmays Vo alinan mesajlar1 vo ifadalori dork
etmok iiciin genis imkanlar yaradir. Giindalik hoyatda insanlarin danisiglarinin  fargli
oldugunu va tinsiyyatda, xiisusan, yerli vo xarici oxucularla, ganc va yaslh oxucular arasinda
ucuruma sahid olurugq.

Tadqgiqatimizda XXI oasrdo gonc fransizlarin danisiq dilinin xiisusiyyatlarindon bohs
edocoyik. Burada ilk novbodo miiasir fransiz dilindo olan sozlorin qurulusu vo
formalasmasinin miixtalif noévlarini vo tipologiyasini tahlil edacayik. Eyni zamanda dil
reyestrlori arasindaki forglori do arasdiracagiq. Bundan basqa, gonc fransizlarin danisiq dilini
sosial baximdan tosvir edocok vo sonra istifado etdiklori dilin xiisusiyyatlorini Gyronoarok
onlarin danigiq dilinds istifads etdiyi s6zlori tahlil edacayik.

Fransiz dilindo sozdiizoltmo yeni fikirlorin formalagmasina yonolmis linqvistik
prosesdir. Yeni sozlor on ¢ox prefiks vo suffikslordon istifado etmoklo diizolir. S6ziin
kokiindon avval olava edilmis prefiks ona yeni bir mana verir. Kokdon sonra artirilan sakilgi
iSo basqa bir qrammatik sinifdo tosnif edilmis bir s6z yaradir. Masalon, fransiz dilinds “légal”
(ganuni) s6ziina sads bir niimunaya nazar yetirok. Bu sdziin monasi -1 prefiksi artirmaqla tam
oksina doyismis olur : “illégal” (ganunsuz) vo -ment suffiksi artirmaqla iso bu s6ziin
grammatik baximdan sinfi doyisir : “légalement” (qanuni).

Fransiz dilinin daxili imkanlar1 sayasindo movcud bir monadan da ¢ox sayda yeni bir
mona arsays gatirmok miimkiindiir. Bunlar ¢oxmonali sdzlor adlanir, yani iki vo ya daha gox
mona dasiyir. Mana kontekstdon asilidir. Belo bir niimunays nozar yetirok: fransiz dilinds “la
souris” s6zii (heyvan olaraq) “sican” monasini va informatika elminds iss “kompiiter sigan1”
Monasini verir.

Fransiz dilinin boylik bir hissasi alinma sodzlordan ibarstdir. Bu sozlor digar ocnobi
dildon alinmis, gobul edan dils uygunlasdirilmis s6z vahidlaridir.

Dilgi vo leksikograf Alen Reyin fikrinco, “sozlor sayahot edir, ké¢ edir, itirlor —
insanlar kimi. Sézlorin haqigi mansayini tapmaq (bazon) ¢atindir” (6, s.267).

Fransiz dili Avropa dillorindon daha ¢ox sz alir. Fransiz dilindo daha genis yayilmis
alinma sozlor arasinda ingilis mongoali s6zloro do rast galirik, masalon “baby-sitter” (days)
sOziinii nlimuns olaraq asas gatirs bilorik.

Orab, tirk vo fars dillorindon alinma sozlor do fransiz dilindo ¢ox islonir. Giindalik
danisiqda istifado olunan bu kimi sézlorin migdar1 ¢goxdur — taxminan 20 vo ya 30 min s6z.
Bu soézlordon bozilorini niimuna goéstoro bilorik : “le magasin” (diikan), “la caravane”
(karvan), “le matelas” (dosak), “la jupe” (atok) Vo sS.
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Fransiz dilindo sodzdiizoltmonin basqa bir formasi soziin qisaldilmasi yolu ilo
yaradilmasidir. Fransiz dilindo bu ciir séz sézdiizaltms, birincisi, séziin qrafik olaraq
qisaldildig1 formasidir, masalon: “Monsieur” (Coanab)-> M .; “toujours” (hamisa) -> tjrs.
Ikincisi, abreviaturalardan istifade metodudur, iigiincii iisul iso soziin bir vo bir ne¢o hecasinin
kasilib qisaldimasi yolu ilo yaradilmasidir, masalon : “ciné” (“Cinéma” — Kinoteatr sdziiniin
qisaldilmis formasi) vo ya “Amphi” (“amphithéatre” — soziiniin qisaldilmis formasi).

Leksik yaradiciligin digar bir formasi yaniltmaclardan istifadadir. Fransiz dilinds bu tip
sOzdiizoltma, osasen, giindalik danisiq dili vo arqotik dil saviyyslorini xarakterizo edir.
Yaniltmaclardan istifado etmoklos s6z diizaldilorkan bu va ya digar bir termin forqli formali bir
termina ¢evrilir, daha dagiq desak, birinci va ikinci hecalarin yeri doyisir, masalon : femme
(qadin) -> meuf.

Umumi olaraq qeyd edok ki, fransiz dilindo leksik yaradiciligin bir sira linqvistik
vasitolori var. Hor hansi bir s6z yaratmaq vo ya yeni realligi toyin etmok t¢iin prefiks vo
suffikslor kimi sozdiizaldici elementlordon istifado olunur, digor dillordon alinma sozlors
miraciat edilir vo yaxud moévcud sézlordon yeni monalar amala gatirilir. Qeyri-standart
fransiz dilindo do s6z yaradiciliginda istifado olunan bir dilgilik vasitesi vardir ki, bu da
yaniltmaclardan istifads etmoklo tatbiq olunur.

“Ingilis dili tohdidindon” danismadan miiasir fransiz dilindoen bohs etmok olmaz.
Akademik Rene Etiembl “Parlez-vous franglais” monoqrafiyasinda fransiz dilindo qarsiligi
olmasina rogman ingilis sdzlarini nitqina gatiron anglomanlardan séhbat agir. O hesab edir ki,
bu sozlor fransiz dilinin ingilis dilina lingvistik vo madoni baximdan taslim oldugunu ifados
edir. Fransiz dilinin bels hallara maruz qalmamasinin halli yolu dilin istifadasins vs inkisafina
ciddi nozaratdon kegir. Terminologiya sahasinds daha ciddi olmaq sartdir (3, s.230).

Fransa hokumati, eloco do, milli dil¢ilik akademiyasi fransiz dilindoki “safligi” qorumaq
ticlin dofalorlo cohdlor gostarsalor do, miiasir fransiz dili ingilis dilinin, daha dogrusu,
amerikan ingiliscasinin tosirinds olmus vo minlarls ingilis dilinds olan s6z jurnalistlor, elm
xadimlori, soyyahlar, musiqigilar, sou-biznes niimayandalari torafindon fransiz dilino daxil
edilmisdir. Danilmaz faktdir ki, bu giin televiziya tok-soularinin aparicilar1 vo onlarin
qonagqlari, eloco do ulduzlar, ovval-ovvol siradan firansiz dilli insanlar {igiin olduqca
anlasilmaz olan ingilis monsali s6zlorls fransiz danisiq dilini bazayirlor. Bu tip fransiz danisiq
dili iso “franglais” (“fransiz ingiliscosi”) olaraq todqiq edilir. “Le shopping” (alig-veris), “un
parking” (avto-park) vo sair sozlor miiasir fransiz dilinde 0 godor oturusmusdur ki, fransiz
dilinda danisanlarin goxu bu kimi sdzlorin ingilis dilindon alinma oldugunun fargine varmur.

Fransiz dilli oxucular acnabi dillordo miixtolif motivlordon olan alinma sozlordan
istifado edirlor vo biz on ¢ox dstiinliik toskil edon ii¢ kateqoriyani farglondiro bilorik:
leksiklogmis (yaoni, artiq dilo daxil olmus) alinma sozlor, zoruri alinma sozlor vo dobdabali
(liks) alinma sozlar.

Fransiz dilindo leksiklogsmis alinma sozlor dedikds, biz vurgulaya bilarik ki, bu grupa
artiq dilo daxil olmus acnabi sozlor, oksar hallarda da fransizlar torafindon giindslikdo tez-tez
ilstifado olunan ingilis dilindon daxil olmus s6zlari samil edo bilorik. Bu grupa daxil olan
leksik vahidlor kimi, masalon “puzzle” (pazl), “souk” (bazar), vo s., sozlori niimuno
gostormok olar.

Zoruri alinma sozlordon iSo oXucu yenico ortaya ¢ixan asyalart neco adlandirmagi
bacarmadiqda macburan istifads edir. Bu kimi sozlora yeni kosf olunan heyvan novlori, bitki
novlari vo yaxud da bazi 6lkalara xas olan geyim ogyalarini aid etmoak olar. Masalon: “afro”
(afrikal), “ramadan” (ramazan), “halloween” (halloween-oacinnalor bayrami) vo s.

Fransizdilli oxucular alinma s6zlara, asasan, 6zlarini digarlarindan farglonmoak namins
miiraciat edirlor. Bu tip alinma sézlorin fransiz dilinde ekvivalentinin mévcud olmasina
baxmayaraq, xiisuson, gonclor biitiin diinyan1 ohato edon qloballasmanin tosiri altina
diisdiiklorina gora bu tip alinma sozlordon istifads edirlor. Proses, siibhasiz ki, dilin tokamiili
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ilo alagadardir. “Liiks” alinma sozlor kateqoriyasina niimuno olaraq bir nego misal gatirok:
“walkman”(qulaqliq — bu alinma séziin fransiz dilindo ekvivalenti “écouteurs”), “winner”
(galib — fransiz dilindo ekvivalenti “gagnant”), “hot”(isti — fransiz dilindo ekvivalenti
“chaud”), “cool” (sakitlosdiran — fransiz dilinds ekvivalenti “détendu’) va .

Fransiz dilli gonclor 6zlorinin lingvistik bacariqlari baximindan daha yaradicidirlar.
Fransiz dili digoer canli dillor Kimi durmadan tokamiil edir vo xiisusan da, gonc nasil
neologizmlar va yeni ifadslordan istifads edir.

Bu giinadok aparilmis todgiqatlarin timumi naticasi beladir ki, fransiz dilli ganclarin
danisiq dili intensiv leksik yaradiciligla xarakterizoa olunur. Masalon, yaniltmaclar ganclarin
dil iizarinds asas isini tomsil edir, yani dilo verdiklori asas tohfalordon biridir. Ancaq bir amili
do geyd edoak ki, yaniltmaclar holo XVII asrdon bari fransiz dilindo mévcud olub.

Fransiz danisiq dilinds sosial sabokalords istifads olunan ingilis mansali s6zlarin tasirini

[13%)

hamimiz gora bilarik. Bunun yaxsi bir niimunasi “j’aime” (xoslayiram, bayaniram) ifadasinin
onun saklini bayandi). Sosiolinqvistik noqteyi-nazorindon bu hal fransiz dilinin gonc
fransizlarda zoif torofini niimayis etdirir.

Fransiz dilinds istifado olunan ingilis dilindon alinma sézlordon danigsmiskon asarlori
dissertasiyamizin todgigat obyekti olacag XXI osr miiasir fransiz yazigist Faiza Qenin
yaradiciliginda yer almis ingilis dilinden alinma sézlor haqqinda qisa olaraq bohs etmok
yerinag diisar. Miallifin romanlari ilo tanis olarkon oxuculara aydin olur ki, bu asarlords ingilis
dilindon alinma sozlarin istifadasine genis yer verilib. Tokca Faiza Qenin asarlarinds deyil,
fransizlarin giindslik hoyatinda belo bu ciir genis sokildos ingilis dilli leksemlarin istifadssi,
etiraf edok ki, kiitlovi informasiya vasitalori ils 6tiiriilon (yayimlanan) diinyavi qloballagma ilo
olagodardir.

Halbuki bir sira fransali dilgilor miiasir dovrda ingilis-amerikan sozlorinin fransiz dilini
0z conglarina almaglarindan bark sikayatlonirlor. Misel Verdelhan-Burgadin fikrinco, “media
va reklamlar vasitasilo otiriilon ingilislasdirilmis fransiz dilinin giindalik hadsiz istifadasi
fransiz dillinda bir ¢ox sozii mahv olaraq dildon ¢ixma tohliikasi ila tiz-tiza qoyur ” (5, 5.69).

Baxmayaraq ki, fransiz dili “piiristlor” (dilin qeydina galanlar) torafindon gorunur, lakin
oks fikirda olanlar da var. ©ks fikirds olanlar hesab edirlar ki, ingilis vo ya ingilis-amerikan
monsoali sozlor fransiz dilinin lagst torkibinin zonginlosmasine va dilin tokamiiliine xidmot
edan bir monbadir.

Hogigotdir ki, yasadigimiz hazirki doévrds ingilis yaxud da ingilis-amerikan dili
ohomiyyatli bir dil hesab olunur, ¢iinki bu dil biitiin ticari va siyasi sahalors daxil olur.

Qeyri-standart fransiz dili norma vo gaydalardan istifado etmoayon, danisiq vo jarqon
leksikonuna {istiinliikk verilon dildir. Bu dilo frankofon oxucularin nitqlarinds rast golirik.
Giindalik hoyatda istifado olunan fransiz dilino geyri-ixtiyari olaraq yazili vo sifahi nitqdo
miiraciat olunur. Bu dil soviyyasi geyri-rosmi kontekstdo — dost-tanis arasinda iglonir. Bu dil
reyestrino daha sado bir ligst vo qisa climlalor xasdir. Yazi sshvlori bu dil saviyyasinds daha
¢ox rast golinandir. Giindalik hoyatda istifado olunan fransiz danisiq dilinin leksikonu daha
cox KiV-dan, habels Fransadaki miihacirlorden gqaynaqlanir. Burada arqo vo vulgar sdzlardon
istifado qagilmazdir (1, s.46).

Arqo timumi dildan olds edilon lingvistik formalara malik digor dil reyestridir. S6hbat
kicik qrup daxilinds {insiyyat yaratmaq {igiin istifado olunan dil saviyyasindan gedir. Argotik
dil xiisusi kateqoriya olub osas funksiyasi monani maskalamaq, maxfiliyi tamin etmok vo
insiyyati miiayyan grup daxilindo mohdudlasdirmaqdir. “L image du policier qui glane des
renseignements comme un poulet picore des grains” (toyuq don donladiyi Kimi moalumat
toplayan polis obrazi) niimunosindaki “poulet” (toyuq) sozii arqoda polis nafarini ifads edir.
(2,s.127)
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XXI osrin ganc fransiz nosli miiasirdir. Internetin totbigi vo onun inkisaf etdirilmasilo
miisahido edirik Ki, virtual alom, sosial sobokoalor vo hatta bu giin daha olgatan olan musiqi
gonc fransizlarin hayatinin boyiik bir hissasini shato edir. Biitiin bu kimi tasirlor onlarin
nitglarinds 6z oksini tapa bilir. Ganc fransiz naslin danisiq dili eyni zamanda acnabi mansali
sozlarin dilo axinina sabab olan miihaciratdon da tasirlonir.

Dilgi Lazar Janin fikrinca, virtual mokanda {insiyyat ifadonin gonast edilmasi,
akronimlorin va abreviaturalarin yaradilmasi ilo saciyyalondirilir, masalon: <mort de rire>,
yani “giilmokdon 6ldiim” climlasi avazine fransiz dilli virtual soboka istifadagisi qonaot edib
onu qisaldaraq, konkret olaraq “mdrrr” soziinii istifado edir. Belo bir gonasta golo bilarik ki,
fransiz dilli oxucular virtual alom vasitasilo sifahi ifadslori toglid edarok yeni orfografik
sistemlar va neologizmloar isladirlar.

Bugiinkii fransiz comiyyati, o ciimladon gonc nasil XX osrin sonundan diinyada
yayilmaga baslayan internet sababindon globallagsmanin tosiri altindadirlar. Avrostatin 2013-
cii ildo dorc etdirdiyi statistik gostaricilora asason oksor internet istifadagilori xidmatlar, elaca
do bank xidmatlori vo miixtalif mohsullar haqqinda axtaris edir vo daha sonra onlar1 sosial
sobokolor vasitosilo 6z aralarinda bolusiirlor. Bu kimi hallara, asason, XX asrin sonlarinda
diinyaya goz agmis, internetlo boyiimiis vo sosial sobokalordon yaxsi istifado etmayi bacaran
ganc nasil arasinda rast galinir. Fransada 2018-ci ildo 25-34 yas aras1 qrup 9,8 milyon internet
istifadagisini togkil edir. Buna goéra da deyas bilarik ki, ganclorin bu ciir tasira diismasinin asas
monbayi mahz internetdir.

Bu giin biz fransiz danisiq dilina gonclar torafindon har dafa yeniliklorin gatirilmasinin
onlarin normadan uzaqlasmagq istayinin, eloco do onlarin yaradiciliginin slamati oldugunun
sahidi oluruq. Ganclarin sosial vehdoti (baglilig1) spesifik bir danisiq dilinin istifadasi ilo
Oziinii biliruzo verir. Xisusi bir danmisiq dilindon istifado etmok homginin comiyyatdon
forglonmays do imkan yaradir.

Bu giin, xiisuson, sosial sobokalorin hor kosin 6ziinli saorbast sokilds ifads etmoyins
sorait yaradigi bir donamds biz miiasir fransiz danisiq dilinin yeni texnologiyalar va sosial
sobokalar sobobindan bir partlasiya moruz qaldigini miisahids edirik. Yeni texnologiyalar vo
sosial sabakalor fordlor arasinda genis imkanlar yaradir. Ovvallar sosial sobakalordan istifads
etmoyanlor bu giin, siibhasiz, dilde gedon tokamiil naticasinds vo yaxud da miioyyan danisiq
dili formalarinin dilo gotirilmasi sababindon onlardan miitomadi olaraq istifado edirlor.
Beloliklo, sosial sobokalords vaxt kegirorok, orada 6z homyasidalarinin videolarina baxaragq,
ganc nasil liigat bazalarini daha da zonginlosdirir.

Fransiz gonc naslinin digar bir tosir fenomeni iso musiqidir, xiisusan do, rep janrinda
olan musiqi. Larus (Larousse) liigotindoki verilon izaha osason rep deyildikdo impravizasiya
edilon vo ya edilmoayoan sozlordon ibarat vo yiiksok ritmo asaslanan musiqgi stili nozards
tutulur. ilk fransali repgilor 1986-c1 ildo iizo cixir. Larus ensiklopediyasma istinadon bu
islubda olan musiqi dinamikani vo yaradiciligi dostokloyan musiqidir, 6ziinii ifado etmoyin
sanki diger bir iisulunu bizo asilayir. Internet meydana goldikdon sonra iimumilikde musigi
daha olgatan oldu. Fransada homginin rep iizra xiisusi radio verlislori do yayimlanir vo bu kimi
verlislordan “Planéte Rap sur radio Génération”, “Skyrock™ va digarlarini niimuns olaraq ssas
gatira bilarik. Rep janrinda fransiz dilino hasr olunmus xeyli sayda kitablarin miollifi olan
dilgi Valeri Debov etiraf edir ki, bu musiqi iislubunda istifado olunan fransiz dilindo xeyli
sayda akronimlor, abreviaturalar, yaniltmaclasdiriimis s6zlor mévcuddur.

Fransali gonclorin danisiq dili onlarin digarlorindon forglonmok, digarlorini toacciiblon-
dirmok istoklari ilo xarakterizo olunur. Mahz buna goradir ki, onlarin nitqlarinde miitomadi
olaraq vulgar ifadslars, arqotik s6zlora va s. rast goalinir.

Lakin hor fordin dili forglidir. Leksik se¢im vo qrammatik bacariq miixtalif aspektlordon
asilidir. Kontekst, miihit, sosial saviyys va yas kimi aspektlor asor gohromaninin nitqinds oks
oluna bilor. Lakin diizgiin hesab olunan fransiz dili rasmi motnlords istifado olunan dildir.
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Umumilikds ise, fransiz dili biitiin frankofonlarin istifads etdiyi vahid dildir. Bu dil daim
inkisafda oldugu tiglin onun yeni semantik va iislubi laylar1 yaranir ki, bunlar1 da basa diismok
ticiin todgiqgat aparmaq zaruridir.
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C.A.HacupoB
Konuenuuu nucsMeHHOI ¥ YCTHOI peyH HA CTAHJIAPTHOM
M HECTAHIAPTHOM (ppPaHIy3CKOM sI3bIKE
Pe3zrome

SI3BpIK  KakKIOro 4YeloBeKa MHAWBHAyaleH. JIeKCHYeCKHMii BBIOOP WM TIpaMMaTHYECKOE
MAacCTEPCTBO 3aBUCAT OT Pa3HBIX ACMEKTOB. Takue acleKThl, KaK KOHTEKCT, OKPY>KEHHE, COITUaIbHBII
YPOBEHb HJIM BO3PACT TOBOPSIIETO, MOTYT OBITh OTPaXKEHBI B PEYH U B OOIICHUN TOBOPSINX. CaMbIit
MPAaBWIBHBIA (PAHIY3CKUH - 3TO (PAHIly3CKUH, HCIOJb3yeMbli B o(uIMaiIbHOM crhie. s
(hopManbHOTO OOIIEHHSI TOBOPSAIIHME WCIIONB3YIOT CTAaHAAPTHBIA (DPAHIy3CKHH SI3BIK, KOTOPBIH
cleayeT CTaHAapTHBIM FPAMMATHYECKUM HOPMaM U JIEKCHKE.

Takum oOpa3om, eciii (PpaHIy3CKHH SI3bIK SBJISCTCS CIUHBIM SI3BIKOM, KOTOPBIM IOJIB3YIOTCS
Bce (ppaHKOrOBOPSIINE, TO S3bIK MOJIOJCKH SBJISCTCS TBOpueckuM. OH pa3BUBAETCS U M3MEHSCTCS,
C03/1aBasi MOTEHIMAIFHBIE TPYAHOCTH B OOIIEHUH MEXIy JIFOIbMU. BOT mouemy BaskHO OBITH B Kypce
3TUX U3MEHEHUM U YUUTHCS KaXK/bli 1€Hb.

S.A.Nasirov
Concepts of written and spoken language in standard and non-standard French
Summary

We have differentiated the different registers of language in relation to the norm and for a better
understanding of the aspects that can take part in linguistic elocutions. We also made the link between
the young French generation of the 21st century and sources that also influence the language of young
French people such as globalisation or migration.

The aim of our work was also to study the characteristics of spoken and non-standard French.
We have noticed that spoken language contains features which are not clearly non-standard and which
are also used in writing but which have a particular position in speaking and thus in creating the
illusion of spoken language. In addition to traditional linguistics, our study also touches on
sociolinguistics. Thus, there are still several issues to be studied and defined on this subject. If the
French language is a unified language used by all French speakers, the language of young people is
creative. It evolves and changes causing potential difficulties in human communication. That is why it
is important to keep up with these changes and to learn every day.

Raygi: filol.e.d., prof. G.Sadixova

Redaksiyaya daxil olub: 29.01.2022
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DILIN MIiLLi MONOVIYYATIMIZDA ROLU

Acar sozlar: dil, diisiinca, stiur, ictimai hadisa, Manaviyyat
Knrueente cnosa: A3bIK, MblUleHue, CO3Harnue, oémecmeeunoe Aejierue, ayJCOGHOCWlb
Key words: language, thought, consciousness, social event, morality

Hor bir xalqin 6z dili var va bu dil vasitasilo biitiin alomdos taninir. Xalgqin moanaviyyati
mohz 6z dilinds oksini tapir. Dil formalasmaga basladigr dovrdon comiyyatds tizvlor arasinda
linsiyyat vasitasi rolunu oynamisdir. Bu zaman arzinds formalasib inkisaf edon dil aid oldugu
comiyyatin tarixi va kegmisidir. Miasir dovrds insan mahsulu olan dil tadrican zanginlosmoyas
baslayir vo bu onun an baslica keyfiyyatlorindan biri hesab edilir.

Dilin 6zii monaviyyatdir. Dilin inkisaf yolu vo magsadi mahz moanovi alom Gyranmak,
onun ns daracads zongin oldugunu arasdirmaqdan ibaratdir. Comiyystdo monaviyyatin for-
malagmasi ham dilin inkisafina tasir edir, ham da onu istigamatlondirir. Dil har bir xalqin mil-
li stiurunu 6ziinds oks etdirmokla barabar, dilin istigamatda yenilonmasina, zonginlasmasine
dolalat edir.

Comiyyatdo dildon mixtalif mogsodlor tiglin istifado edilir. Buna misal olaraq
Aristotelin “Ritorika” aSarini gostarmok olar. O, bu asorindo geyd edir ki, dil yeni torbiys
moasalalarini hall etmak iigiin, basqalarini inandirmaq {igiin, hatta votondaslart milli ruhda
torbiya edilmasinda istifads olunur.

Dil xalqin yalniz faaliyystini deyil onun sosial yaddasmin bir hissosi olmagla onun
idrak va monovi faaliyyatinin asas hissasini toskil edon monalarin macmusundan ibaratdir.

E.Sepir geyd etmisdir ki, dil maddi madaniyyatin lap ilkin morhalalorindan avval
meydana galmisdir. Burdan basa disiiliir ki, agar dil yaranmasaydi madaniyyatin inkisafi bas
vermazdi.

Onun fikrinca “dil” ham da “madani” funksiyaya malik olan bir vasitadir. Dilin komayi
ilo har bir madaniyyatin mozmunu ifads edilo bilor vo bir-biri ilo ayrilmaz sokildo bagliliq
toskil edir.

Gorkomli alman soxsiyyatlorindon biri olan Vilhelm fon Humboldt dillo tofokkiir
arasindaki qarsiliqlt miinasibati sorh etmis vo onun boliinmoz dialekt vohdotinds oldugunu
geyd etmisdir.O siibut etmaya ¢alismisdir ki, biitiin dillor arasinda slags vardir (8, s.79).

Digor gorkomli alim Ferdinand de sozsiiz dili ictimai hadiso Kimi tosovviir edarok
deyirdi: “Dil dilgiliyin yegana va osl obyektidir... (8, 5.115).

Demali, burdan bels bir naticoya golirik ki, dil milli xarakter vo xiisusiyyatlori 6ziindo
formalagdirir vo comiyyat arasinda miihiim tinsiyyat vasitasine gevrilir.

Ogor bir millati mohv etmok lazim galarsa birinci onun dilina xalal gatirirlor.

Istonilon dilin inkisaf etmasi iigiin onun liigat torkibini formalasdirmaq, zonginlosdirmok
lazimdir, biitiin bunlar olmadan hamin dilin varligindan séhbot geds bilmoz.

Tarixo nozor saldiqda gortiriikk ki, Azoarbaycan dili Azorbaycan Xalq Ciimhuriyyati
yarandiqdan sonra {insiyyat vasitasinoe ¢evrilmisdir. Biz bilirik ki, Azarbaycan dili min ildon
artiq inkisaf yolu kecorok bizim dovriimiizo golib ¢atmig bir dildir. Dilimizin tarixino nazor
salsaq gororik ki, onun koklari cox gadim dovrlors gedib ¢ixir. Oton dévrlorda hom xalqimiz
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hom dilimiz miiayyan ¢atinliklorlo garsilasmasina baxmayaraq o 6z safligini, milli ruhunu,
sintaktik qurulusunu bu giiniinki giinadok qoruyub saxlamis vo onu daha da inkisaf etdir-
misdir. Mohz buna goéra doa dil insan stiurunun, xalqin tofokkiiriiniin, milli manaviyyatimizin
formalasdigi comiyyatin, yasadiglarimizin tarixi axarin1 vo getdikca zonginloson liigot
torkibinizin asas mayasi hesab edilir.

Azorbaycanda dilgilik elminin inkisafinda ¢ox boyiikk xidmoatli olan soxsiyyatlor
olmusdur. Bunlara misal olaraq ©.Damir¢izadoni, H.Bayramovu, A.Qurbanova, B.Cobanza-
doni, M.Sirsliyevi, ©.0Orucovu, M.Hiiseynzadoni, S.Saforovu vo basqalarini géstormok olar.
Azorbaycan dilgilin elminin inkisafi mahz bu dilgilarin foaliyyati ilo bagli olmusdur.

Azorbaycan dili diinyada 6z evqonik xiisusiyyatlorine gora an gozal dillardan biridir.
Mashur miigonni Biilbiil azarbaycan dilini professor Lev Rafelovig Zinderin fikirlarina istinad
edorak, onu italyan dilindon musiqi cohotdon ¢ox inco oldugunu siibut etmisdir. Azarbaycan
dil¢iliyinds 6z s6ziinli demis professor ©.M.Damirgizads tislubiyyat sahasinin asasini qgoymus
Vo bu haqda 6z fikirlorini s6ylomisdir : “Dilin inkisafi, onun xidmat saholorinin genislonmasi
mohz dilgilikds tslubi vasitalarin zonginlosmasina sabab olur va bu zaman dilin slublar1 da
artir.” Bununla da professor ©.Damirgizado gostarir ki, dilimizin ii¢ iislubu var. Miollif bura-
da tislub masalasini tofokkiirlo alagalondirir. Professor A.M.Qurbanov 9.Damirgizadanin bu
fikirlorini dastokloyir vo deyir: “Qadim dovrlordon baslayaraq Azoarbaycan adabi dilinds zan-
gin tislub yaranmisdir.” Mohz buna gora do ayri-ayri inkisaf marhalalorinds adoabi dilimizin
mixtalif Gislublar olmusdur. Biitiin bunlar vaxt ke¢dikco daha da artmis vo tokmillogsmisdir.

Humboldt 6z noqteyi-nazardan ¢ixis edarak dili belo giymatlondirmisdir: “Diinyada iki
eynilik yoxdur ki, bir xalqin dili ilo onun ruhu arasinda eyni olsun.”

M.K.Atatlirk tiirk diinyasinin birliyi perspektivlori haqqinda diistinorkon hamiso
Tiirkiys daxilinds yiiriitdiiyii dil siyasati, dil masalosine xiisusi digqgat yetirmasini bir daha
stibut etmoasidir. Atatiirk Humboldtdan forgli olaraq dili monavi korpii sayir vo 1993-cii ilds o,
dil haqqinda tiirk axlaqindan, tiirk moanaviyyatindan, tiirk tofokkiiriindon bohs edan fikirlor
sOylomisdir. O demisdir ki, dillo siiur arasinda qirtlmaz baglar vardir, mohz buna goéro do dili
inkisaf etdirmadon milli stiuru inkisaf etdirmok olmaz.

Biz diinyaya g6z acdigimiz andan etibaron allahin bizo boxs etdiyi siiur otraf alomin, on
baslicas1 iso miihitin Vo comiyyatin tosiri naticosindo formalagmaga baslayir vo todricon
inkisaf edir. Mohz bu inkisafda dilin rolunu xiisusila geyd etmak lazimdir. Ciinki dil vasitasila
biz hor seyi, bizo aid olanlarin adlarin1 Gyranirik, yasadigimiz diinyani dork etmoys baslayiriq.
Bilirik ki, ayri-ayr1 xalglarin dili ilo siiuru arasindaki vohdot onlarin miixtolif diinya
baxiglarini, adot-onanalarini, yasayis torzlorini meydana ¢ixarir. Ciinki dil ictimai hadisadir vo
hor doyisikliyi 6ziinds canlandira bilir.

Biz ilk névbado milli siiurumuzu vo dilimizi inkisaf etdirmaliyik. Mahz bu yolla biz
dilimizi, adst-ananalarimizi, milli-manavi dayarlorimizi méhkomlandirmali vo onu goruyub
saxlamaliyiq.

Ulu 6ndorimiz Heydor Sliyev conablari dil haqqinda ¢ox doyarli fikirlor soylomisdir.
Belo ki, har bir millot 6z dili ilo yaranir. ©gar bir xalq 6z dilini unudursa onda o xalq 6z
milliliyini do unudar.

Umumilli liderimiz Azorbaycan dilinin dovlat kimi yasamasini, zonginlosmasini,
mohkomlanmoasini va inkisaf etdirmasini an bdyiik nailiyyatimiz hesab edir. Mohz buna gora
do 0, Azarbaycan comiyyatinin ruhan moéhkamlonmasi ti¢iin dil ilo milli “moan” imizidaima
garsiliglt vohdat togkil etmoasini diizgiin saymisdir. Bundan basqa Heydor ©liyevin uzaqgdron-
liyi, onun yiiriitdiiyti dil siyasotinds xalqimizim miistagilliyi asas shomiyyat kasb etmisdir.
Onun falsofi fikirlori xalqin milli dir¢alisine, milli qiirur hisslorinin oyanmasina dolalat edirdi
(11, s.49).
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Miistaqillik qazandigdan sonra Azarbaycan dilinin niifuzu daha da giiclondi vo dovlat
saviyyasinds qorunmasina gostaris verildi. Heydor Oliyev 6z ana dilins qaygi ilo yanasmis vo
bu sahads onun ¢ox boyiik nailiyyatlori vo Xidmatlori olmusdur.

On sakkiz iyun va doqquz avqust 2001-ci il, otuz sentyabr 2002-ci il, iki yanvar 2003-
ci il tarixlorinds timummilli liderimiz Heydar ©liyev conablarinin Azarbaycan dilinin tatbiqi
Vo qorunmast haqqinda imzaladigi formanlar mohz onun 6z ana dilino gostordiyi boyiik
gaygmin bariz niimunasi hesab etmak olar (7, s.22).

Heydor Oliyev on sokkiz iyun 2001-ci il tarixli “Dovlet dilinin totbigi isinin
tokmillosdirilmasi haqqinda” imzaladigi formanda o belo demisdir: “Dilimiz xalqla birlikdo
biitiin tarixi moarhoaloalords onunla birlikdo addimlamis, onunla birgs yasamis vo tizlosdiyi
problemlarls garsilasmisdir.” Xalqin agir giinlarinds belo Heydar ©liyev onun milli manliyini,
onun inamini qoruyub saxlamisdir. O demisdir ki, zongin dil madoniyyatins sahib olan xalq
ayilmaz, 6lmaz vo boyiik galocaya malikdir (7, s.23).

Miistaqillik qazandigdan sonra prezidentimizin doqquz avqust 2001-ci il tarixli
“Azorbaycan olifbas1 vo Azorbaycan dili glinliniin tasis edilmasi haqqinda” verdiyi farman an
diizgiin gorar idi.Fermanda deyilir ki, “Har il avqust aymin 1-ci Azarbaycan Respublikasinda
Azarbaycan olifbasi vo Azarbaycan dili glinii kimi geyd edilsin.” (7, s.38)

Umumiyystlo millilik vo beynalmilalgilik miinasibotlori imummilli liderimiz dil
siyasatinds optimal sokilda alagalonmasi vo 6n planda olmasi miithiim shamiyyat kasb edir.

Gorkomli alim Usinski deyir ki, bir millata har seyi ver, o yasayacaq, ancaq dilini alsan
o 6lacak. Biz bilirik ki, har yerds qarag1 var, bu qaraginin yeri, dévlati yoxdur, ancaq dili var.
Demoli xalkq tarixini, moadoniyyatini, seirini, monaviyyatini mohz 6z dilini qoruyaraq
yaratmig, 6z milli doyarlorini qoruyub saxlamis vo onu yasatmaqdadir.

Sozsiiz ki, bilavasito dil monaviyyatla vohdot toskil edir. Belo ki, insanin siiuru, onun
diistincasi do dillo baghdir. Bu fikro misal olaraq niimunavi nazardon kegirok. Masalon:
“Bakida 2015 Eurovision miisabiqoasi kegirilocokdir”. Bu misal tiirk dilinds bels ifads olunur:
“Bak1 bu miisabigaya ev sahibliyi edacok™.

Burdan belo gonaoto golirik ki, Baki sozii tiirk dilindo climlo izvi olaraq miibtada
rolunu oynayir. Azarbaycan dilinds isa yer zarfliyi kKimi nazards tutulur. Buradan goriirtik ki,
ayri-ayri dillords islonmis eyni fikir noinki ctimlonin qurulusunu, homginin ciimlo {izvlarini
dayisir va bunun naticasinds diisiinca torzi do doyisir, bu diistinca torzi har bir millatin dilinds
0z oksini tapir. Demoli, dilimizdoki, hor bir s6z 6z ifado torzins, funksiyasina gora dilin
dasiyicist olan insan stiurunun toéhfasidir. Gorkomli ziyalilarimizdan biri olan Firudun bay
Kogarli demisdir ki, Azarbaycan xalqi min ildon bari méveud olmus, yaratmisdir, ¢iinki onun
ana dilisi var. O, Usinskinin fikrini tosdigloyir ki, dili olmayan millatin heg nayi ola bilmaz.

Basqa bir ziyalimiz olan O.F Nemotzads iso deyir ki, dil millotin nisanidir. Diizdiir, biz
ilk novbada millatin dilini bilmaliyik, biz ogar millstin dilini bilmasak onun tarixini,
modoaniyyatini 6yrona bilmarik.Hor bir millot 6z dilini qoruyub saxlamali vo onu inkisaf
etdirmolidir.Bels ki, millat votonsiz yasaya bilor, ancaq dilsiz yasaya bilmoz.

Dil goxcohatli miirokkob ictimai hadisa olub monoviyyatla baglidir.Biz bilirik ki, dil
daima doyisir.Comiyyat iizvlori arasinda dil tinsiyyata Xidmot etmokls, moadoniyyatlorin
qarsiligh 6yronilmasina xidmat etmakdoan ibaratdir.

Azarbaycan dilinin bu giinki saviyyaya gqalxmasi moahz onun tarixi ilo baglidir.

Hal-hazirda Azorbaycan dili xalqimizin, Azarbaycan Respublikasinin rosmi dovlet
dilidir.Bu giin biz ganimizla, canimizla, ruhumuzla “darin fikirlori ¢ox aydin va solis sokildo
ifado etmok gabiliyyatinoe malikik.” (7, s.23) Mohz buna gora do biz dilimizi yad tinsiirlordon
gorumali vo milli xiisusiyyatlorimizi do qorumaliyiq.
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C.KyaneBa
Posb sf13bIka B HalLlell HAMOHAJIBLHOM TyXOBHOCTH
Pe3ztome

Kak u s3bIKM BceX HapoIOB, SI3BIK azepOailPKaHCKOTO Hapona SBISETCS OJHUM M3 OCHOBHBIX
(hakTOpOB, OTpaXKAIOIINX €Tr0 HAIMOHAJIHHOE CYIIeCTBOBaHHE. TakuM 00pa3oM, Halll S3BIK TMPOXKHI C
HUM CBOIO CyIbOY Ha BCEX JTalax Hallled YKU3HU U CTOJKHYJICS C MPOoOJIeMaMu, B CaMbIe TSKEIIbIC
HAIllM JIHA OH COXPaHWJI HalMOHAJIBHYIO CaMOOBITHOCTh Hapoja U €ro YBEPCHHOCTh B 3aBTpaIIHEM
mHEe. MBI 3HaeM, 9TO HapoA ¢ OOraThIM SI3BIKOM M KYJBTYPOH HHUKOTJA HE COTHETCS W HE YMPET.
Kaxnpiii azepOaiijpkaHckull peOCHOK JIOJDKEH KaK 3CHUIly OKa Oepedb S3bIK, JOCTABIIMWCSA B
HACJICJICTBO OT HAIIIUX MPEJIKOB, M OKPYXKaTh €ro 3a00TOi. JTO HAIll IVIABHBIM MPaXXIaHCKUMN JIOJIT.

S.Guliyeva
The role of language in our national morality
Summary

Like the languages of all peoples, the language of the Azerbaijani people is one of the main
factors reflecting its national existence. Thus, our language lived its destiny with it at all stages of our
life and faced problems, in our most difficult days, it preserved the national identity of the people and
their confidence in the future. We know that a nation with a rich language and culture will never bend
and die. Every Azerbaijani child should protect the language inherited from our ancestors like the
apple of his eye and cover it with care. This is our main civic duty.

Rayg¢i: dos. N.E.Camalzada

Redaksiyaya daxil olub: 18.02.2022
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Azarbaycan Dillar Universiteti
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MUASIR INGILIiS DIiLINDO VIRTUAL DiSKURSDA
“NOZAKOT” KONSEPTININ iFADO VASITOLORI

Acar sozlar: yazisma, nitq, interaktiv, nozakat, strategiya
Knrueenvte cnosa: KO,D,DECI’[OH()EHHM}Z, pedn, uHmepaKmuGHbzﬁ, BEIHCTIUBOCNb, CMpamecust
Key words: correspondence, speech, interactive, politeness, strategy

Qeyd edak ki, bu giin informasiya kommunikasiya texnologiyalarinin siiratli inkisafi
insanlarin miioyyan mosafodon iinsiyyst qurmalarini miimkiin etmisdir. Belo ki, virtual
komandalar miixtalif madaniyyatlora vo xalglara moxsus istirak¢ilarla zaman vo mokan inte-
raksiyasi yaradirlar. Bu monada linqvistik tocriiba va iinsiyyat vacib rola malikdir. Bu zaman
bazi faktlar digqgat morkazinds saxlanilir. Birinci, istirak¢ilar eyni mokani paylasmadiqglarin-
dan anlasilan biitiin miinasibotlor lingvistik doyisikliklorlo saciyyslonir. ikinci, is yerindoki
sOhbatlor sosial barabarliyin qurulmasinda vo dostoklonmasinda oasas alatlor hesab olunur.
Eyni zamanda komanda {izvlorinin dil se¢imi onlarin gobul edilmosindo miihiim rol oynayur.
Uciincii, ogor komanda {izvlori soxsi olaraq goriismiirse, bu zaman virtual iinsiyyot koman-
dalarin yaranmasinda, formalasmasinda, paylasilan bilik va tacriibanin gobul edilmasinds asas
vasito hesab olunur.

Isgiizar yazismalar zamani fikir, ideya ifado edilorkon aydm, anlasigli, lakonik,
inandiric1 vo faktlara asaslanmalidir.

Nozakot qaydalar1 tokco iiz-lizo bas veran tnsiyystdo deyil, eyni zamanda virtual
komandalarin internet vasitasilo bas veran diskursunda da geyds alinir. Belo ki, soxsi pogt
tinvanlarinda da nozakat qaydalarini 6ziinds ehtiva edon miioyyan yazilara rast galinir.

Komandalarin madoni biliklori agagidaki interaktiv faaliyyatlor asasinda hayata kegirilir:

1. online community,

2. conventions.

Bundan basqa, virtual komandalarin tobii sokildo meydana ¢ixan molumatlar1 virtual
diskursda lingvistik tacriibanin aldo edilmasins isiq sala bilar. Qeyri-dil fenomeni kimi, virtu-
al komandalara aid olanlar fordi vo ya komanda baraborliyi, norma, smokdasliq, giic vo s. dir.

Belalikla, virtual diskurs tahlili dilo vo matn asasli kompiiteryoniimlii iinsiyyat texnolo-
giyalarma dilin istifadosindo yanagsmani nozords tutur. Eyni zamanda dilo fokuslanmig, dani-
siq vo yazili tadgigatlarda gaydalara adapts edilmis sokilds istifads edilir. ©nonavi olaraq dil
qurulusuna, interaktiv idaragiliya, onlayn diskursun sosial tacriibasina yonoldilir.

Onu da geyd edak ki, virtual komandalarin miixtalif tinsiyyat modellori mévcuddur.

Bunlar asagidaki kimi qruplagdirilir:

1. Audio (telefon),

2. Audio-vizual (video-konfrans),

3. Motn asaslt model (mesajlagma, e-mail vo s.) .

Virtual komandalar interaksiyanin tapsiriqlarindan, cavablarin siiratindon, istirakgi-
lardan asili olaraq miixtalif kombinasiyalardan istifado edirlor. Burada mesajlasma maotn
asasli, haqiqi kommunikativ model oldugundan istirak¢ilar xabarlori informasiya texnolo-
giyalar1 vasitasilo ¢atdirirlar, miibadilo prosesina qosulurlar. Bu mesajlasma tiz-iizo (face-to-
face) interaksiyaya bonzayir. Bu da sinxron, spontan, interaktiv vo mahdud qurulusu ils forg-
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lonir. Lakin bu modeli {iz-lizo modeldan forglondiran slamatlor do vardir. Birinci, kompiiter-
yoniimlii mesajlasmada tiz-tizo interaksiyadan forgli olarag, mahdudiyystlor mévcuddur.

Belo ki, burada iiz-lizo situasiyalardan forgli olarag, kontekstual slamatlor azliq toskil
edir. Bu zaman interaksiyanin idaro olunmasinda birbasa tosirin sahidi oluruq. Bununla
yanasi, vizual vo audio fidbaklors (feedback) ehtiyac galmur.

Homginin, bu sistem tizorinds qurulan interaksiya fragmentli, xoborlarin oksar hallarda
tinvanina ¢atmadigi, uzun gozlontilorin oldugu bir mokandir. Bu ¢atigsmazliglar sonda onunla
naticalonir ki, mesajlar géndarilmok magsadilo yola salinir, cavabin neca olacagi o gadar do
diggeat markazinda olmur. Bazan relevantliq alds edilo bilmir.

Bundan basqa, kompiiteryoniimlii mesajlasmada insanlar saslondirdiklorini ¢ap eds bilir
Ki, bu da nitq prosesindan daha yavas stirats malikdir.

Kompiiteryoniimlii nozakot strategiyalar1 arasinda prosodiya asas yerlordon birini tutur.
Sohbatlor zamani prosodiyanin bir nega funksiyasi hoyata kegirilir:

1. topic shift,

2. speaker change or convey paralinguistic information.

Melodiya vs intonasiyada sas ucaligi nazakatlilik vo nazakatsizliyin giymatlondirilma-
sindo miihiim rol oynayir vo onun xiisusi alamatlari kimi hesab edilir. Bu zaman orfografiya
ovazino prosodiyadan istifado edirlor. Istirakcilarin mogsadli sokildo horf sohvlarine yol
verdiklorinin sahidi oluruq. Xiisusilo, “multiple” sait saslords buna rast gelmak olur. Masalan,

- Diana: It is so good you came.

- Kennedy: Oh, thank you.

- Diana: You sent me messages

- Kennedy: no0o000000!

Burada axirinci misrada ¢oxlu sait saslordon istifado olunmusdur (noooo). Bu strategiya
hipotezali vo giiclii sos effekti yaradir. Bu danisanin avvalki tocriibasindan irsli golir. Digor stra-
tegiya sozlorin boyiik harflorlo yazilmasi strategiyasidir ki, bu yaradic1 linqvistik strategiya
hesab olunur. Burada asas mogsad har hansi s6ziin xiisusi linqvistik emfatikliklo deyilmasidir.

- | come

- You're the LAST

-OK

“Noazakat” konseptino moaxsus interaktiv funksiyalarda “dear, honey, dude” kimi ifadalor
isladilir.

-it is a bore. He said out loud

- what is, my dear?

Goriindiyli kimi, “dear” sozii xitab olaraq, sual climlosinin sonunda islonmis vo
interaksiyanin yumsaldilmasi niyyatini 6ziinds ehtiva etmisdir.

Interaction management (interaksiyanin idara olunmasi)

Interaksiyanin aparici qiivvesi idaragilikdir. Kimsa danisir vo movzunu digarine tiiriir
Vo s. Cap edarkon vaxt gonast etmok akronim va ixtisarlarin yaranmasina, ¢oxalmasina gatirib
¢ixarmis vo ya sorait yaratmisdir.

Clarification (aydinhq)

Burada gonast (economizing) avozino aydinliga (clarification) daha ¢ox {istiinliik verilir.
Bu istirak¢ilar torofindon gonast ovozino miixtalif diskurs strategiyalari ilo ovoz edilir.
Mosolon, “how r u doing” ifadesi. Burada istirak¢ilar monani ¢atdirmaq tglin qisaldilmis
sozlordan istifados edirlar.

Belaliklo, bir-birlori arasindaki anlasilmazligi aradan qaldirir, komanda igarisinda
kommunikativ normalar1 boliistirlor.

Backchannels

Digor dil hadisasi “backchannels” signallaridir. Masalon, ah, oh, hm, mm va s. Bu
signallar digor strategiyalara da banzayir.
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Masalan,

- You saved me.

- hmmm

- You gave me new life

-oh!

Bu ciir strategiyalarda islodilon nida isarasi asas, vacib mozmun hissadan xabar verir.
Nozakatlilik implisit vo eksplisit ola bilir. Implisit nozakotlilikde istenilon dil markerlori
olmayan sdylom 6z funksiyalarini tam yerina yetirs bilir. Lakin burada danisanin magsadlori-
no cavab vermosi sortdir. Eksplisit nazakatlilik iso verbal vo geyri-verbal davranis olaraq, nor-
mal hesab edilir.

Umumiyyatlo, yazigmalarda homcins {izvler vo paralel komponentlorin islodilmasi do
diggat gokir.

Akademik K.Abdullayev yazir: “Hamcins tizvlorin va paralel komponentlorin climlo
torkibino daxil edilmasi ctimlonin mazmun saviyyassinin kommunikativ dolum baximindan
zoruri genislonmayini nozards tutur” [1].

Etiket davranisinin nitq aktinda illokutiv moagsadi danisanin miinasibatini ifado etmasi
va ya dinloma keyfiyyatidir. Masalan, torif, togokkiir vo s.

Etiket soylomlori 6ziindo basqalarinin davranislarina, habelo onlarin kegmisdo vo ya
golacokds bas veracok davraniglarina miinasibat vo bu miinasibatlorin eksplisit ifadasini
6zlindo ehtiva edir.

B.Frazera gora nozakatlilik vo takt, hormat, vatondasliq vo s. kimi buna dair diggsti calb
edon termin vo konseptlor arasinda da forq yoxdur [3]. Vey -Lin Canga gora, avvallor do
biitiin tadqiqatcilarin qeyd etdiyi kimi, miixtalif modaniyyatlarin asasinda dayanan masalalor
nozakatliliyin miixtalif saviyyalarinin amoalo golmasine sobob ola bilar [2].

Sifianou Maria nazakatliliyi asagidaki kimi konseptuallagdirir:

- insanlarin hisslori

- sosial norma vo gozlontilorin iist-iisto diismaosi;

Bu normalara please va sorry sozlorinin miivafiq situasiyalarda istifadasi, tolobdon daha
¢ox Oziindoa “g6zal davranig” niimayisini ehtiva edon hormat do daxildir [5]. Burada sosial
situasiyan1 kommunikativlik baximindan nazordon kegirirlor.

Bu monada D.Haymsin sosial situasiya modeli obyektin kommunikativ strukturu ilo
miioyyanlosir [4].

D.Hayms bunu “Speaking” akronimi ils geyd edir. Bunlar asagidakilardir:

1. Situation, setting, scene —Situasiya ( tinsiyyat soraiti);

2. Participants-istirak¢ilar (danisanlar, dinloyanlar, onlarin sosial rollar1);

3. Ends (ilinsiyyotin magsadi, gdzlonilon natico);

4. Act sequences (harakat ardicilligl);

5. Key-Anlamagq ii¢ilin acar (ton, toloffiiz manerasi, nitq iislubu);

6. Instrumentalities (informasiiyani 6tiirma tisulu);

7. Norms (iinsiyyat normalari);

8. Genre (janr).

D. H. Haymsa goro, indi kommunikativ saristo daha vacib hesab olunur.O geyd edir ki,
insiyyatdo vacib olan tokco grammatik cohstdon ciimlonin diizgiinliiyii deyil, hom do
sOoylomin ifadasinds sosial bacariga malik olmaqdir [4].

Beloliklo, aydin olur ki, nazakat strategiyalarinin hoyata kegirilmosinds dil faktlarindan
diizgiin istifads vacib rola malikdir.
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C.CI'ypbanoBa
CpencrBa BbIpaskeHHs KOHIENTA «BesKINBOCTE» B BUPTYAJBLHOM JUCKYpPCe
B COBPEMEHHOM AHTJIHIICKOM SI3bIKe
Pe3zome

B crathe paccMaTpuBarOTCS BO3MOXHOCTU ce€TH HHTEpHET, KOTOpbIE aKTyalbHbl Ha
CerOfIHAIIHNM JeHb. B 1omonHeHne K cTpaTerusM BEXJIUBOCTU JIMLIOM K JIMIY TakKXe JOCTYIIHBI
KOMITBIOTEPHBIC CTPATETHH BEXJIMBOCTH. [Ipu 3TOM ObLIa 3aTpOHYTa Ba)KHOCTh THX CTPaTETHid B
BUPTYaJIbHOM JAMCKYPCE, BbIIEIEHBI TAKUE BOIPOCHI, KaK BPEMsI, IPOCTPAHCTBO, CUTYalUsl U KOHTEKCT.
Kpome Toro, B crarbe paccMaTpuBalOTCs (YHKIHH Pa3HBIX S3BIKOBBIX €AMHUI] B PEUEBOM aKTe B
pa3HBIX CHUTYyalUsAX KOHTEKcTa. J[aloTcsl CCHUIKM HAa aBTOPUTETHBIE MCTOYHUKHU IO TE€ME, U aHAJIN3bI
MIPOBOIMJINICh HA OCHOBE KOHKPETHBIX (DaKTOB.

S.S.Gurbanova
Means of expressing the concept “Politeness” in virtual discourse
in the modern English language
Summary

The article has been investigated the possibilities of the Internet, which is relevant today. In
addition to face-to-face politeness strategies, computer-based politeness strategies are also available.
At the same time, the importance of these strategies in virtual discourse was touched upon, such issues
as time, space, situation and context were highlighted. In addition, the article discusses the functions
of different language units in a speech act in different context situations. Authoritative sources on the
topic were cited here, and analyzes were carried out on the basis of specific facts.

Raygi: f-e.d., prof. ©.0.Abdullayev

Redaksiyaya daxil olub: 15.02.2022
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MOTN VO ONUN TOSNIFAT MUXTOLIFLiYi

Acar sozlar: motn, matn dilgiliyi, tasnifat, kommunikasiya va linqvistik vahid, matn kriteriyalar

Knwuesvie cnosa: nunceucmuxa mexkcma, Kﬂaccu(j)ukauuﬂ, KOMMYHUKAMUBHO-A3bIKOBA ez)unuua,
Kpumepuu mexkcma

Key words: text, text linguistics, classification, communication- and linguistic unit, text criteria

Motn tarixan poetika, ritorika vo teologiya kimi miixtalif elm sahalorinin todgigat
obyekti olsa da, 1960-c1 illardan etibaron yeni yaranan gonc elm sahasi olan motn dilgilyinin
0zok termini kimi arasdirmaga basladi. Lakin 6ziiniin qisa tarixinde miixtalif doyisikliklor
yasamig vo birmanali, homogen elm sahoasi kimi halo da 6ziinii tapa bilmamisdir. (17, 8; 3, 1)

Motn dilgiliyinin salofi ictimai nitqg modoniyyati adlandirilan antik yunan ritorikasi
sayila bilor. Ritorikanin vazifasi hansi xiisusi ritorik vasitalorlo nitgi daha optimal, kommuni-
kativ effektli etmoyin miimkiinliiyiinii arasdirmaq idi. Tasirli bir nitqin hazirlanmasi ti¢iin 5
faza tosvir olunurdu ki, bunlar da 6z névbasinds motn dilgiliyinin maraq dairasins daxildir:

1. inventio, arqumentlorin {izo ¢ixarilmasi

2. dispositio: nitqin tizvlonmasi

3. elocutio: dil vasitalari ilo formalagsma

4. memoria: azbar 6yranmok

5. pronuntiato: ictimai hadiss olan nitqin sdylonilmasi. Ses mimika vo jest vasitalorinin
istiraki

Nitqin iizvlonmasi vo lingvistik vasitolorlo formalasma fazalari eyni zamanda matn
dilgiliyi sahasina da daxil olan masalalordandir. (11, 19-20; 8, 5)

Adamzika gors (3, 6) kommunikasiya elmi kimi ritorika motn dilgiliyinin kommunikativ-
pragmatik aspekti ilo six olagodadir. Lakin miiasir dilgilor 6zlorini heg da ritorikanin davam-
cilar1 hesab etmirlor. Onlarin fikrina gora ritorika motn dilgiliyinin salofi kimi goriilo bilmaz.

Motn dilgiliyinin ikinci salofi daha ¢ox iislubiyyat elmi gétiiriiliir. Uslubiyyatin da
ritorika kimi eyni mogsad vo vozifosi var — miimkiin effektiv kommunikasiya. Amma rito-
rikadan forqli olaraq iislubiyyat nainki danisilan nitq, ham do badii matnlor izorinds todgigat
aparir. (11, 21)

Dressler (8, 6) bugiinkii matn dilgiliyi ilo Ust-lista diison 20-Ci asrdo yaranmis daha bir
iclinci coroyant — hekayslorin qurulus sxemlorinin struktur analizi irali siirmiisdiir. O
bildirirdi ki, matn dilgiliyinin salofi, dar manada gotiirsak, hatta tok-tok dilgilar do ola bilar.
Misal olaraq iso o, I.Nye (1912) torafindan yazilan, bir ¢ox miihiim motn prinsiplorinin iizo
cixarildigi dissertasiyanin adini ¢akir.

Bugiinkii matn dilgiliyine Z.S.Harris 1952-ci ildo 6ziiniin moashur “Discourse Analysis”
asari ilo boyiik bir tokan verib. Bu asards dilgi matn saviyyasinda struktualist climlo analizi
metodlarini genis izah etmis vo bununla motni lingvistik todqigatin obyekti sayan ilk dilgilor
siyahisina diismisdiir. (11, 24-25; 8, 6)

Transfrastik motn dilgiliyi isa daha ¢ox dil yoniimlii olub 1960-ci illords bugiinkii matn
dil¢iliyinin bir istigamati kimi inkigaf etmoya basladi. Bu inkisafin 6zayinds struktur dilgilik
vo ciimlays onilliklor boyu osas dil vahidi kimi yanasan generativ transmormasiya
grammatikasi durmusdu. Matn dil¢iliyinin yaranmasi ila bir ¢ox linqvistik tadgigatlarda ali dil
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vahidi kimi tanian ciimla avazino motn termini meydana ¢ixdi. S6z vo ya ciimla diizaltma
Kimi motn diizaltma do dil sistemi gaydalar1 ilo miiayyanlosir. (4, 12-14)

Yeni yaranmis motn dil¢iliyi ctimlalor toplusunu hansi dil vasitalorinin komoayi ilo
koherent matno ¢evirmoyin miimkiinliiyiinii arasdirirdi. Bu arasdirma struktur dilgilikds vo
generativ transformasiya qrammatikasinda istifado olunan eyni termin vo metodlarla aparilir-
di. Ciimlo mafhumu matn anlayisindan daha ¢ox istifads olunurdu. Brinker (4, 14) bu arasdir-
malarin naticasi kimi hesab edirdi ki, matn dilgiliyinde markazi mafhum olan matn koherensi-
yas1 komponentlor arasinda sintaktik-semantik slagalor vasitossils reallasan qrammatik termin-
dir. Kommunikasiya yoniimlii matn dilgiliyi — Matn dilgiliyinin sonraki istiqgamati kimi 1970-
ci illardo kommunikativ-pragmatik motn dilgiliyi ad1 ilo yarandi. (12, 13; 11, 22)

Motnin izolyasiya olunmus statik bir obyekt kimi arasdirilmasi kommunikasiya
yoniimlii motn dilgiliyinds tonqgid olunurdu. Dilgiliyin bu istigamatinds matns artiq miisyyan
kommunikasiyada reallasan bir vahid kimi, mixtalif kommunikativ magsadlora qullug edan
miirokkob dil akti kimi baxilirdi. Belaliklo, kommunikativ-pragmatik yanagmanin asas todqi-
gat obyekti motnin kommunikativ funksiyasidir. (4, 14-15)

Motn dilgiliyinds kognitiv yanasma. 20-ci asrin son onilliklorinds dilgilikdos, eloco do
moatn dil¢iliyinds koqnitiv ¢evrilis bas verdi. Bu gevrilisin asasinda dil proseslarinin psixoloji
izaht dururdu. Bu istigamoto gora dilds bas veran har bir hadiso, eyni zamanda matn 6zl do
kognitiv cahatdon izah olunurdu. (11, 66-67; 1, 1)

Yuxar1 geyd olundugu kimi motn dil¢iliyi vahid elm sahosi deyil, bir ¢ox todgigat
saholori vo yanasmalar1 ehtiva edir. Bundan olave motn dilgiliyinin masqul oldugu, 6no
qoydugu moaqsad Vo vazifalor ¢oxluq toskil edir. Matn dil¢iliyinin cavablandirmaga ¢aligsdigi
bir sira suallar, bir ¢ox problemlor vardir.

Motn nadir? Matn nayin vasitasilo motn olur? Motnin monasi nadir? Hans1 kontekstda
motn anlamli olur? Matn daxilinds ciimlalor bir-biriylo neca qarsiligh alagads olur? Matn
daxilindoki miixtalif dil elementlori hansi funksiyani dasiyir? Hans1 matn névlari miiveuddur?

Qarsisina qoydugu moaqgsads, problems yanasma torzino géra matn dilgiliyinin miixtalif
istigamotlori ortaya ¢ixir. Sovinski (16, 54-55) motn dilgiliyinin dord foaliyyst sahosini
miioyyonlosdirir: Matn praqmatikasi, motn semantikasi, matn qrammatikast vo motn tislubu.
Motn pragmatikast moatnin kontekstinds {izo ¢ixan funksiyasini todqiq edir. Matn semantikasi
oksins olaraq yalniz matnin monasini, motn qrammatikas1 qrammatik motn strukturu vo motn
diizaltma qaydalarini, matn tslubiyyati iso matn variasiyasi vo yuxarida adlari ¢okilon digor 3
istigamotin yanagmasini arasdirir. Sovinskiyo gora bir istigamot daxilinds forgli yanagmalarin
olmasi onlarin heg do tamam ayri-ayri magsad va vozifalorinin olmasi anlamina galmamalidir,
yanasmalar miitlaq Ki, bir-birina istinad edir.

Motn dilgiliyinin todgigat dairasi haqqinda, bir s6zla, onu demok olar ki, motn dilgiliyi,
motnlo isloyan adobiyyatsiinasliq va s. basqa elm sahalorindan fargli olarag, sadaco motnin
catdirmal1 oldugu informasiya vo monaya koklonmir, homginin matnin kommunikativ funksi-
yani, matni matn edon vahidlari, moatni taskil edon komponentlari vo komponentlor arasinda
alageni arasdirir.

Motn dilgiliyinin 6zok terminin motn olmasina baxmayaraq, motn anlayisina halo do
doqiq, vahid bir torif yoxdur. Tabiidir ki, bu giin har kas moatn dedikds nayiso anlayir, on
azindan romanin, matkubun, gozetds bir magalonin matn oldugunu bilir. Ancaq burada da bir
sira ikili fikirlor var. Musiqinin sozlori do bir matndirmi, vo yaxud bir piktogram? Belo
suallar1 cavabr da, matn anlayisinin hansi perspektivdon arasdirildigina gora ¢oxsayl: olur.
(11, 13-14)

Langenscheidt asashi liigatinds (14, 979) moatn sozii “Qarsiligh slagads olan ciimlalorin
ardicilligr” kimi torif olunur. Matn anlayisi1 linqvistik vo semantik cohatdan bir-birindon asili
olan ciimlolordon ibarat olan bir dil vahidi kimi nozordon kegcirilir. Heinz Vater iddia edir ki,
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matn dedikds ¢oxluq yazili tozahiir formasini nazards tutur. Bu zaman iki nafor arasinda bas
tutan dialoq vo yaxud yol nisanlart matn kimi gotiiriilmiir.

Adamzik Kirsten (1, 38-39) matn torifi kimi miixtalif dil¢ilordan sitatlar gatirir:

Motn termini 6z aralarinda koherent olan dil isaralorinin mohdud ardicilligidir vo
yaranmis bir biitov kimi miioyyan kommunikativ funksiyan1 yerina yetirir. (5, 17)

Motn s6zii dilgilikds vahid biitovliik toskil edon miixtalif uzunluglu istar yazili, istorse
do, sifahi formada fikrin ¢atdirilmasina xidmat edir. (10, 1)

Motn — dil sistemi qaydalarina osaslanaraq yaranan miirokkab dil elementidir. Matni
digor bir formada kommunikasiya akt1 da adlandirmagq olar. (9, 47)

Motn — eyni kommunikativ magsads Xidmot edan ctimlslor toplusudur. (13, 45) Matn
haqqinda irali siiriilon bu miiddealar1 imumilasdirsok, matnin bir biitovliik, vahid olmasi, eyni
funksiya vo semantikaya malik olmas1 naticasine galmak olar. Bir ¢ox dilgilor matnin yazili
Vo yaxud sifahi olmasi fikri ila razilagirlar. Yalniz bir sira dilgilarin nazariyyasina géra matnin
dil vahidlori ilo ifado olunmasi miitlogq deyil, o, geyri-dil elementlorindan, sas vo yaxud
piktografik isaralordon do ibarat ola bilar. (1, 41-43)

Goriindiyti kimi, dilgilikdo indiyadok motn anlayisinin vahid bir torifi orsoys
golmomisdir. Umumi gétiiriildiikdo motnla bagl biitiin todgigat sahalarini iki qrupa ayirmaq
olar: kommunikativ yoniimli vo dil sistemi yonimli motn toriflori. Motn dil yontimlii
dil¢ilikdo grammatik vahid kimi, kommunikativ istigamatli tadgigatlarda iso kommunika-
siyanin bir vahidi kimi arasdirilir. Yani, matn anlayis1 daha ¢ox aragdirildigi todgigat sahasine
gora doayiso bilir.

Motn anlayisi hor bir todgigat sahssi tiglin birmonali olaraq miioyyan olamatlorin
comlosdiyi bir biitovlik anlamma golir. Dil isarslorinin ardicil diiziiliistini matn edon
xtisusiyyatlor vardir. (17, 31)

De Beaugrande vo Dressler (1981) motngilik kriteriyalart adi altinda yeddi olamati
comlomisdir. Onlarin arasdirmalarindan ¢ixan naticaya goro “matn, yeddi kriteriyan1 yerino
yetiron kommunikativ vahiddir”. Bu dilgilora géra matnin varligi ti¢iin irali siiriilon bu yeddi
olamat 6z dil ifadesini miitloq sokildo tapmalidir. Oks halda motn ciimlo toplusu olaraq
qalacaqdir. Adi ¢okilon yeddi kriteriyan1 asagida bir qadar otrafli izah etmoys ¢alisaq. Qeyd
edok ki, bu kriteriyalar arasinda dilgilarin fikrino gora on asasi koheziya va koherensiyadir:

1. Koheziya. Qeyd edildiyi kimi 7 kriteriya arasinda 6nds golon vo xiisusi chomiyyot
kosb edon koheziyadir. Koheziya adi altinda motn biitovliiyiiniin komponentlori arasinda
grammatik olago vasitolori nozordo tutulur. Motn biitovliiyli iso burada yazili vo ya sifahi
formada reallasan informativ vahid kimi basa diisiiliir.

2. Koherensiya. Bu kriteriya dil¢ilikdo bir qader miibahiso dogurur. Bels ki, Brinker,
Halliday/Hasan kimi dil¢ilor koheziya vo koherensiya arasinda elo ciddi bir forq goérmiirlor.
De Beaugrande vo Dressler is9, har bir halda, bu iki mafhumu bir-birindon ayirmaga tstiinliik
verirlor. Koheziya qrammatik bagliliq kimi izah edilirso, koherensiya bunun oksi olaraq
komponentlor arasinda mozmun slagosi, daha dorin semantik bagliliq kimi gobul olunur.

3. Intensionalliq. De Beaugrande va Dresslera gora intensionalliq koheziv va koherent
motn yaratmaq istoyon produsentin 6z moaqgsadini hoyata kecirmok istoyidir. Magsad iso
burada moalumati paylasmaq, informasiya vermokdir.

4. Akseptabilitet. Bu kriteriya intensionalligla six baglidir, aralarindaki forq iso ondan
ibaratdir ki, intensionalliq produsentin, motn yaradanin reallasdirdigi slamotdir, bu iso matni
gobul edenin, resipientin matni koherent vo koheziv qobul etmos bacarigi vo yaxud goz-
lontisidir.

5. Informativlik. Bu kriteriya dziindo gdzlonilon, tanis olan vo yaxud gdzlonilmoyan,
tanis olmayan, yeni informasiyani ehtiva edir. Hor bir motn bir godor informativdir, yeni
molumat ¢atdirmadigi toqdirde o motn deyil.
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6. Kontekst. Bu kriteriya motnin ¢atdirmaq istodiyi informasiyanin reallagmasi {i¢iin
mithiimdiir. Hor bir malumat miioyyon kontekstdo anlasilandir, relevantdir. Masalon, “Diqqgat,
usaqlar!” yalniz yol horakoti zamani tohliiks ifads edir.

7. Mbotnlorarasi inteqrasiya. Dilgilora goro son kriteriya olan motnlorarasi inteqrasiya
bir matni basa diismok {i¢iin digor bir matnin informasiyasina duyulan ehtiyacdir. Bir matnin
anlamli olmas1 liclin ¢ox zaman resipientin imumi biliys, digor sferalardan molumat
zonginliying ehtiyac yaranir. (15, 3-14)
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A.M.Pycramiin
TekcT u ero kjaaccupukanuoHHoe pasHooOpazne
Peztome

XoTs ucTopys A3BIKO3HAHMS TEKCTa HE OYEeHb JPEBHSAL, Haubolee akTyaJbHBIMU MTpoOIeMamMu
MOCIIETHETO BPEMEHU SIBIIAIOTCA TAKHE BOMIPOCHI, KaK TEKCT, €ro0 CTPYKTYpa, TPaHMILbI, BHYTPEHHISA
CBSI3b MEXKIy MPEIOKEHUSIMU. TeKcTyanbHas TUHIBUCTHKA M3Yy4aeT BO3MOXKHOCTh NepeBoja Habopa
MIPEIOKEHUH B CBSA3HBIN TeKCT. IIOMBITKY psiaa JTMHTBUCTOB JaTh €IUHYIO KIACCH(HKAINIO TEKCTY,
SIBJISIFOIIIEMYCSI OCHOBHBIM TEPMUHOM JIMHI'BHCTUKH TeKCTa, npeanpruHuMarotes ¢ 1960-x rr. B cratbe
CPaBHUBAIOTCS PA3IMYHbBIE KiacCU(UKAIIMK TEKCTa 3aaJHbIX JIWHTBUCTOB.

[IpuunHoi pa3nuyuHON KjaacCH(PHUKAIMKU TEPMUHA TEKCT SBJSACTCS IPaMMAaTHYECKUM, KOMMYHH-
KaTHUBHO-KOTHUTUBHBIM MOAXOJ K JTOMY MNOHATHIO. IloABOAS WMTOr, MOXHO CKa3aTb, YTO TEKCT
npeAcTaBiIseT co0ol equHOe IIeJIoe ¢ OAMHAKOBOH KOMMYHHMKAaTHBHON ()YHKUIWEH M CEMaHTHKOH,
00pa3oBaHHOE U3 OTPAHMYCHHOM CBSI3HOU TOCIIEAOBATEIBHOCTH S3bIKOBBIX 3HAKOB.
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A.M.Rustamli
Text and its classification diversity
Summary

Although the history of text linguistics is not very ancient, the most pressing problems of recent
times are issues such as the text, its structure, boundaries, internal relations. Textual linguistics is the
study of the possibility of translating a set of sentences into a coherent text. Attempts by a humber of
linguists to give a single classification to the text, which is the core term of text linguistics, have been
going on since the 1960s. The article compares different classifications of western linguists. The
reason for the different classification of the term text is the grammatical, communicative and cognitive
approach to this concept. To summarize all the provisions, the text is a whole with the same
communicative function and semantics, formed from a limited coherent sequence of language signs.

Rayci: prof. §.Q.Hiiseynov

Redaksiyaya daxil olub: 01.03.2022
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S.RUSTOMOVA
filologiya iizra falsafa doktoru, dosent

Azarbaycan Dillar Universiteti
(Baki soh., R.Behbudov kiig., 60)

UZEYIR HACIBOYOVUN KOMEDIYALARININ DiL VO USLUBUNUN
OSAS XUSUSIYYOTLORI

Acar sozlar: opera, komediya, dramaturq, kinaya, yarimeig ciimlalor, poetik ifadalor
Knrwuesnvie cnosa: onepa, KOMeauﬂ, OpaMamype, capKkasm, He3adKOH4YeHHble npedﬂoofceyuﬂ, nosmuvyeckue

dpaswei
Key words: opera, comedy, playwright, cynicism, missing sentences, poetic phrases

Azorbaycan opera sonatinin inkisafi 6z qiidratli istedadii xalqa sorf etmis Uzeyir
Hacibayovun adi ilo qirilmaz tellorlo baglidir. Gérkamli sonotkar biitiin Yaxin Sorq alominds
ilk opera olan “Leyli vo Macnun”, eloca do “Koroglu” operasmnin miallifidir. Go6zal
bastokarimizin yaradiciliq yolu daim musiqi yaradicihigmin yiiksakliklorina can atan boyiik
bir istedadin inkisafini oks etdiron parlaq bir niimunadir.

Uzeyir Hacibayov hom da adoabi-badii doyarini itirmomis yazilari ilo taninan publisist,
felyetongu va librettogu-dramaturgdur. O, Azarbaycan musiqisi tarixinds ilk opera, musiqili
komediya va bir sira digor janrlarin yaradicisi kimi taninan ilk musiqisiinas alimdir.

Dahi sonotkarin dram osSorlorinds  klassik dramaturgiyamizin gbzol miitaraqqi
ananalarini davam vs inkisaf etdiron musiqili komediyalar1 milli zomin osasinda, klassik
komediya onanalori asasinda yaranmigdir. Bunlar xalqin miisbat oxlaqi keyfiyyatlorini toblig
edon, yiiksok fikirlori malahatli torzds ifado edan realist asorlordir.

Uzeyir Haciboayov bir bostokar kimi opera ustasidirsa, bir dramaturq kimi mazhoke-
navisdir. Dram asarlorinds klassik dramaturgiyamizin g6zal, miitaraqgi anonoalarini davam vo
inkisaf etdirmisdir. Xiisuson, onun musiqili komediyalart milli zomin osasinda, klassik
komediya ononaloari asasinda yaranmisdir vo ifads etdiyi ideyasi vo Sonatkarliq xiisusiyyatlori
ila iraliya dogru atilmis bir addim idi. Bunlar xalqin miisbat oxlagi keyfiyyatlorini tablig edan,
yiiksok fikirlori malahotli torzds ifado edon realist osorlordir.

Uzeyir boyin dram janrinda yazdig1 osarlor, asason, iki gismo béliiniir. Bunlardan biri
Klassik adobiyyatin va xalq adabiyyatinin mohobbat va gohromanliq osarlori ruhunda yaranmis
“Leyli vo Macnun”, “Seyx Sonan”, “Riistom vo Zohrab”, “Sah Abbas vo Xursidbanu”, “Osli
va Karam”, “Harun vo Leyla”, “Firuza” operalarinin matnlari olan ciddi dramlardir, ikincisi
sujeti miiasir, real hoyatdan gotiiriilmiis “Or vo arvad” (1909), “O olmasin, bu olsun” (1910),
“Arsin mal alan” (1913-1914) kimi komediyalardir

Uzeyir Haciboyovun bir dramaturq kimi odobiyyat tarixinds mévgeyini miioyyon-
losdiran baslica amil miiasir dovriin ailo-maisat hayatini, axlaq normalarini, adat-anans, azad
sevgi vo nigah masalalorini oks etdiron komediyalaridir. Bu komediyalarin gohromanlari da
onlar1 ohato etmis miihitin, moisotin gerido qalmis adat-onanalari ilo yasayan, 6zlorino moaxsus
pozgunlug, nafs-tamah {iziindon giiliinc vaziyyatlors diisiiran real hoyat adamlaridir.

Boyiik sonatkar mahir s6z ustasidir. Onun komediyalari dilinin gozoalliyi, tobiiliyi vo
lakonikliyi etibari ila diggsti calb edir. Eyni zamanda burada tasvir olunan suratlorin dilindaki
hazircavabliliq, yigcamliq, s6z oyunu, bozi tokrarlar vasitesi ilo ifadalorin tasirliliyinin
quvvatlondirilmasi va ifadslordoki ikimanaliliq ¢ox maraqlidir.

Sonotkarin adobiyyat tarixinds tutdugu movqe asorlorinin miqdari, sshifalorin say1 ilo
deyil, onun yaratdig: tiplar ilo, imumi milli adabi dilo gatirdiyi orijinal ifadslorlo Glgiliir.
Qriboyedovun rus adabiyyati tarixino diismasine osas sobab “Agildan bola”da yaratdig: fordi
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tiplor olmusdur. Bu tiplorin adlari vo onlarin sozlori rus adobi dilindo 0 godor yayilmus,
{imumilosmis ki, hotta zorb-masallora cevrilmisdir. Bu cohotdon U.Hacibayovun tokca iig
komediyasinda yaratdigi tiplor silsilasi onu klassik s6z sonstkarlar1 saviyyasine qaldirmisdir.

Ingilis dilindo Sekspirin, alman dilinde Hétenin, rus dilinde Qriboyedovun no godar
xidmoti varsa, Azorbaycan dilinde U.Haciboyovun xidmoti toxminon o godor olmusdur.
Sozlori, ifadalori dillor azbari olmaq, xalg dilina, milli adobi dilo daxil olmaq bu sézlarin
mioallifi Giglin, sanatkar {iglin ¢ox bdyiikk maziyyatdir vo bu soadsat he¢ do har hansi bir s6z
ustasina miiyassar olmur.

Boyiik sonotkarlar xalqin tarixinin miiayyan hissasini toskil edirlor. Sonatkarin
yaradiciligi, tarcimeyi-hali biitiin xalqin torcimeyi-hali ils, tarixi ilo bir vohdat togkil edir. Osl
sonatkarin 6mrii onun yasadigi bir ne¢a onillikdan ibarat deyildir. Onun 6mrii xalqin 6mrii
godordir. Xalga qovusmagin bir olamoti do beladir ki, yaziginin sézlori, tiplori iimumxalq
dilino daxil ola bilsin. Bu cohat sonstkarin gabiliyyatini, bacarigmni, moharatini giymot-
londirmokda on obyektiv meyar hesab edilo bilor. Adoton tipik sorait ilo slagodar islonmis
tipik s6z va ifadalor tipiklosir, xalq dilina kega bilir.

Biz M.FAxundovun, M.©.Sabirin, C.Mommadquluzadanin, C.Cabbarlinin asarlarindon
yayilmis onlarla s6z va ifads geyd eds bilorik. Lakin bu yerdo U.Hacibayovun rolu miistasna
daracada boylikdiir. Tokca “O olmasin, bu olsun” asarindaki kiilli miqdarda s6z va ifadalor
timumilasib yayilmus, indi do xalq igarisinds miixtalif vaziyyatlor ilo slagadar islodilmakdadir.
Osarlorindoki bels ifadalordon bir negasini geyd edok: “Kablo Qubad, gal bari”. “Obas sozdiir
bu ofsana”, “Qizim sons yayliq alim”, ¢iinki, “No oldu ki, bizi yad eladin”, “Bas els iso, ver
alini”, “O olmasin, bu olsun”, “Na godor goca olsam da, doysrom min cavana”, “Bir baxim
gorim mal no cilir maldir”, “Arvad kisidon qorxsa, yaxsidir”, “Mon tarixi-Nadiri yarisina
godor oxumusam”, “Qulaq asmaq da yaxsi seydir”, “Qoca kaftar sono 15 yas olan qiz no
gorak”, “Deyirlor ki toy olacaq”, “Intiligent ola-ola savasirsan”, “Qurban olasan bu altimdak1
hambala”, “Qizin iki namizadi var”, “Moan hasarin bu tayinda qalim, bir daloduzun biri ds 0
tayda dursun”, “Babalin Sarvarin boynuna”, “Toki manim do dordim sanin toki bir abbasi
olaydi”, “Qiz1 mana, qizt mana garak verason”, “Hambal adam deyil?”, “Bir eybim varsa, o
da eyibsizliyimdir”, “Bir nofor molla, {i¢c manat pul, bir kallo gond”, “iki basli qohum olaq”,
“Sonson, yoxsa 6zgosidir?”, “Ay sonin bagin var olsun”, vo s. Buraya miixtoalif situasiyalar1 da
olava etmok olar: Mosadi Ibadin giizgii gabagindaki monoloqu, papagi miixtolif torzdo
qoymasi, hamam sahnasindaki vaziyyatlor, Masadi ilo Hosanqulu bayin dialoqu va s.

U.Hacibayovun osarlorindaki kiilli migdarda sdzlorin, ifadalorin belo moshurlasmasinin
asas sababi, miiallifin sonatkarliq qabiliyyati vo istedadi ilo baglidir. Hom do, bu isdo dram-
komediya janrinin da shomiyyati az deyildir.

Bu kimi ifadalorin bir qismi U.Hacibayovdan avval do xalq dilinds va bodii odabiyyatda
var idi. “Na godar olsa, goca goargi Vidadi xasto; yenoa Vaqif kimi, albatts, yiiz oglana doyar”
(Vidadi). “Qald1 cayin o tayinda” va s. Is burasindadir ki, sonatkar bu tipli ifadalori do cox
saciyyavi Vo tipik soraitlorlo olagodar islodorok,0 dorocods Oziiniinkiilogsdirmisdir ki, bu
ifadalori esidorkon hor kosdo istor-istamaz U.Hacibayovun osarlori ilo assosiasiya yaranir.
Miiallif 6z orijinal ifadalarini bazan bir ne¢a asardo tokrar edir.

“Or vo arvad” komediyasinda Morcan boyin islotdiyi “Allahin bandslori” (Minnati
bosadim man) ifadasi daha ¢ox “Leyli vo Macnun” operasi ilo alagodar bir assosasiya yaradir.
Yeno homin Morcan boyin dediyi “Beladir, belo deyil” ifadosi daha ¢ox “Arsin mal alan”da
Siileymanin dilindon yayilmisdir. “Or vo arvad”daki bir sira hadisslor, sézlor elo bil Ki,
sonraki asari daha moshur vo klassik saviyysli “O olmasin, bu olsun” {igiin bir eskiz rolu
oynamigdir. Morcan boyin qonaqlig1, onun adlanmasi sanki Mosadi ibad iiciin bir hazirliqdur.
Morcan bay do nékarlars bir abbasi vad edir, Masadi Ibad da “saqqiza verib ¢ceynamak iigiin”
Sonoma bir abbasi toklif edir. Hambalin da tez-tez dediyi bu “abbasi masalasi” bir xasislik
romzi kimi M.F.Axundovun “Haci Qara”sindan baglanib galir. Yens “Or vo arvad”da Morcan
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bay ilo Minnat xanimin dialoqu (**-----Sanson?------ Bali monom...” ---- “Arsin mal alan”da
bels tokrar olunur:

Giil¢ohra — sansan? yoxsa 6zgadir?

9sgar — Monom, manom, Giilgohra. Arxayin ol.

“Arsin mal alan”da lirik {nsiirlor ¢oxluq toskil edir. Miioyyan monada bu asaro heg
komediya demoamok ds olar. “Or va arvad”isa komediya sahasinds muollifin ilk tacriibasi idi.
Sanki golocokds yazilacaq daha milkkommol osor {iglin bu oaSor bir nov hazirhq,
“Oziinliimtahan” idi.

Misllifin komediya dilinin va iislubunun asas va baslica xiisusiyyatlori “O olmasin, bu
olsun” asarinds biitiin parlaghgt vo kaskinliyi ilo tozahiir edir. Bu asar tokca Azorbaycan
odobiyyatinda deyil, hotta diinya odobiyyatinda (bunu coasarstlo deyirik) tayr nadir tapilan
klassik asarlordandir.

Sonatkarin tslubunda bir cahoat doa tiplerin nitginin bels, bir név “montigsiz” (miisboat
monada) qurulmasidir. S6zlarin diiziimii ilo homin sézlorin ifads etdiyi mona arasinda bir
ziddiyyat 6ziinii gostarir ki, komizmin bir cohoti do burada tozahiir edir.

Morcan bay — Yaxsi, son heg uxajivat elomisoan ki, belo danisirsan?

Karbolayr Qubad — Elomisom, amma bilmiram ki, uxajivat nadir, ¢iinki urusca savadim
yoxdur.

Obyektiv olaraq “elomisom, amma bilmirom” birlosmasi miimkiin deyildir. Lakin matn
daxilinds, xiisusilo do, miollifin ifsa¢1 golominin qiidroti sayssindo belo “montigsizlik”
gotiyyan nazora ¢arpmir, oksino komizm, satira gat-qat artir, 6ldiiriicii keyfiyyat qazanir.
U.Haciboyov iislubunun bu cohati “O olmasin, bu olsun” osorinde sanki kulminasiya
ndqtasing catir:

Ey kimsan orda, a¢ qapini!

Ag qapint golok sani 6ldiirok!

Qogularin séyladiyi bu sozlorin manasina fikir verin. Neco Yyoni “a¢ qapini, golok sani
oldiirak”. Sonatkarin ¢ox bdyiik hiinaridir, cosaratidir ki, belo bir ifado islodir. Azorbaycan
adobiyyatinda da bu misalin misli, barabari yoxdur. Ax1, belo s6z demozlor! Lakin s6z ustasi
dedirtdirir. Ozii do komik voziyyato, situasiyaya tam miivafiq oldugundandir ki, bu ifads do
dillor ozbari olmus, bir n6v qanadli sézlors ¢evrilmisdir. Belo misallarin saymi artirmaq da olar.

Badii yaradiciliq ganunlart ¢ox miirokkab vo rongarongdir. Bozon bu ganunlar formal
montiqi qanunlar1 vurub alt-list eds bilir. Odur ki, s6z sonotkarlarinin har bir ctimlasinda,
ifadasinda formal mantiq ganunu axtarmaqdansa (Belo bir “utilitarist” niyyatdonsa), badii
xuisusiyyatlori miioyyanlosdirmok daha zoruridir.

Xalq sairi R.Rza U.Hacibayovla olan bir séhbatini bels tosvir edir:

“...Mon uzun zaman dilimin ucunda olan bir suali ona verdim.

...Neco olur ki, sizin kimi sonatkar “Mosadi Ibad” osarinde mantige uymayan ciimlo
yazibsiiz”.

Miiallifin gdstardiyina géra U.Hacibayov ona bels cavab vermisdir:

“..Moan o sozlari bile-bilo yazmisam vo burada he¢ bir montigsizlik yoxdur. Baki
gogularinin adi ¢ixmisdi, onlarin “qogaqligr” haqqinda ofsanslor uydurulmusdu. 9slinds onlar
gorxaq vo an xirda adamlardi. Mosadi Ibadin qogulart bu yagli Mosodini miimkiin qodor
soymaq istoyirdilor. Onlar Mosodi Ibad iigiin qanli vurusmaya girmok, ozlorini tohliikoys
salmaqg fikrindo deyildilor. Odur ki, “A¢ qapini, golok, soni 6ldiirok” deyirlor ki, Sorvar
mosalodon agah olsun, ¢ixib getsin. Bildiyin toki bir fit sasi esidon kimi qogular gagib
gedirlor. Mantiq do elo buradadir”.

Ik baxisda “montigsiz” goriinon bu bodii iislub, bodii montiq, U.Haciboyovun
sonatkarliq moantiqi ndqteyi-nazorindan tamamils aglabatandir.

Fardin shval-ruhiyyasini, miixtalif vaziyyatlorlo oslagodar psixoloji vaziyystini miollif
monologlarda ¢ox gozol oks etdiro bilir. Asagidaki misalda ciimlolorin qirigligi, suallar,
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tokrarlar, artiq sozlor oSabilosmis Minnot xanimin homin andaki vaziyyatina oldugca
miivafiqdir:

“Bas bela, Marcan, bas bela; moni 2.500 manata satmaq istayirson? ha..ha..ha... Bas
belo, Marcan! Moni iki min bes yiiz manata satmaq istoyirson? indi gorok kim bodsazdir; son,
yoxsa mon?”

Yaxud asagidaki qiriqliq, hayacanli nidalar, tokrarlar sevinc igarisinds gorq olan Marcan
bayin psixoloji vaziyyatina na godor do miivafiq va realistcasina verilmisdir. Guya ona ara
getmoya sdz veron (oslinds ise, bu, onun 6z arvadi Minnot xanimdir) “lyirmi ii¢ yasinda
nazonin” gedondan sonra Marcan bay bels danisir:

“Yox getma, Son getson monim canim da gedor. Ug aydan sonra... ii¢ ay, ii¢ ay!.. Ey
falok!.. Man sona na etdim ki, san mani bu godor xosboxt eyladin? Yoxsa mons satagirsan?
Yox, yox, satasma, satasma... Bali, getdi...getdi”.

Holo buradaki novatorluga,orijinalliga baxin. “Man sana na etdim ki...” ifadasi adaton
sikayat magaminda islonar, sonraki sézlor do bununla bagl olar. Homin s6zlordon sonra “son
moni xosbaxt etdin” ¢atin, ¢ox ¢atin iglona bilor. Bu qiidrats yalniz sanotkar, sz sonotkari
malik ola bilor.

Cosarotlo demok olar ki, Azorbaycan komediya janrinda U.Haciboyov goador zongin
psixoloji sohnalor ustas1 gostormak ¢atindir. Tez-tez doyison miixtalif shval-ruhiyyslar, sadliq,
sevinc, kadar, aciq, qazab vs s.ilo slagadar meydana ¢ixan vaziyyatlor ¢coxdur. Osarlarinds bir
miitoharrirlik, dinamika vardir. Tiplor ¢evik, heyecanl, diribasdirlar. Burada miihakimagilik,
folsafacilik 6ziino yer tapa bilmir. Konkret vo real hayat, hadisalor tiplorin forasatini,
diribaghigin talob edir. Bir balaca keyloson kimi Marcanin vaziyyatins diismoak olar:

Marcan: Man bu goadar xosbaxtliys davam gatira bilmaram. Yox, yox! Man doli olaram.
Oziimii itirmisom. Han1 monim basim?

Hotta no godor psixoloji voziyystlo bagli olsa da, “hani monim basim?” sozlorini
dedirtmok xiisusi ustaliq tolob edir. Sonstkarliq, sozii islotmok komediyada hadisani
gabartmaq bacarig1 ilo olagodardir. Hadisadan tocrid edildikds sézlor yalniz giildiira bilir.
Vossalam. Lakin hamin sozlor, hadisalor silsilasi ilo slagelondirildikds giiliisdon olavas, daha
artiq bir mogsad do izloyir. Bu yerds sonatkarin moqsadi habels ifsa etmokdir, monfi tipi
mohv etmokdir. Ki¢ik bir sohna:

Moarcan bay: Ay usaqlar, heg diinyada xosboxt adam goriirsiiniiz?

Hami: Xeyir, aga

Moarcan bay: Di goriin! O xosbaxt adam moanam!

Elo bil Marcanin idiotizmi son hodds varir. Belo do adam, belo do sohna, belo do
“montigsizlik” olar? Giilmok qalir. Giilmokdon basqa cara yox... Lakin sonotkari yalniz
Ozliiyiindo giiliis colb etmir. Burada ifsaciliq meyli osasdir.

Dram sonotinds har seyin baslangict dils, s6zo baghdir. Gargin psixoloji vaziyyatlar,
miioyyan toossiiratla yaranan hiss vo duygular yalniz sozlorin komayi ilo ifads olunur; yani
tipin, personajin 6z sdzlari vasitasilo, miisllifin miidaxilosi olmadan ifads olunur.

Umumiyyatlo, badii dildo, xiisusilo do, dramatik osards fikri dolayr yolla oxucuya
catdirirlar. Sanatkar tipin dil gabiliyyatsizliyini miicarrad sokilds séylomir. Konkret va ayani
sokilda goz oniinds canlandirir.

U.Hacibayovun dil ustaligindan dyranmali ndqtalor coxdur. Tiplarin har birinin 6z nitqi
ilo saciyyalondirilmasi, xiisusilo doa, sifahi nitq tinsirlorindon dialoglarda genis miqyasda
istifads edilmasi diqgsti 6ziino ¢akir. Sifahi dilds hissi cohatin, intonasiyanin ¢ox bdyiik rolu
vardir. Odur ki, burada fikirlor, climlolor biitiin moantiqi toforriiati ilo ifado edilmir. Yarimgiq
ciimlalor, qiriq ifadslor sifahi danisiq dilinin asas slamotloridir. Buna gora do yazi dilina
moxsus tam biitdv, bitkin ciimlalorin igladilmasi dialoq nitqinin ancaq siiniliyini gostorir.
Budur qogu Osgoarin nitqi:
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“Gtlinlorin bir glinii, axsam saat doqquzda bazardan golirdim. ©ds, bir do gordim ki,
birisi dalimca golir. Bir az getdim, goérdim ki, yena golir. Dedim, yaqin ki, moanimls
diismondir, o saat pustovu belimdon ¢ixartdim, ¢okdim yuxari asaga, dedim: ©ds dayan! Bir
do gordiim dalimca golon gétiiriildii; ads, dayan, ads, dayan!.. Dayanmadi, part, bir giilla!..
Bir do gordiim: Sarap!.. Yixildi yera. Dedim, baxim goriim kimdir? Bir do gordiim kim?...
hamin bu Mosadi Ibad!”

Bu parcada danisiq dilini saciyyslondiron bir sira cohatlori gostarmok olar. 1) Soz va
ifadalor: “Giinlorin bir giinii”, “2da”, “bir do gordiim” , “dedim”. 2) Bozi séozlorin tez-tez tok-
rari: “Bir da gordiim”, “Dedim”. 3) Suallar, nidalar. 4) Ciimlolorin qirighg, intonasiyanin
tsttinliiyii 5) Miixtolif monali feillorin ardicil golmoasi: “...Belimdon ¢ixartdim, ¢akdim, yuxar:
asaga, dedim”. 6) Fikrin yigcam ifadasi: “Dayanmadi, part, bir giillo” sézlori bunu bildirir:
“O dayanmadi, mon da ona part Sasi ¢ixaran bir giillo atdim”. Gériirsiiniiz, bu variant na qadar
sontikdiir. Yaxud: “Sarap!... Yixildi yera” --- ifadasi. “Sarap sasi ¢ixararaq (sarappilti ilo)
yixildi yera” manasin aks etdirir. Sifahi dilda sézlara na qadar ganaat etmak olurmusg!

Xisusilo miixtalif feillorin hamcins tizvler soklinds ¢ox islonmasi nitqin qiivvasini
artirir, onu enerjili edir. Feillorin bu xiisusiyyatinden Sabir, Mirza Calil kimi, U.Hacibayov da
ustaligla istifads edir. Bu da yenos ustaliqla, sifahi danisiq dili ilo alagadardir.

Cahan: Vallah, gedoram, dolanaram, gozorom, baxaram, bayonarom, seg¢orom, bir qiz
alaram ki, adam baxanda agli gedor”.

Umumiyyatlo, dram janri, habelo satira sifahi dil iinsiirlorinin bodii odobiyyata gol-
mMasina ¢ox sabab olmusdur. ©On ¢ox Soltan bayin dilinds islonan “qudurgan oglu qudurgan”,

“mordiimazar oglu mordiimozar”, “seytan oglu seytan”, “axmaq qizi axmaq”... tipli torkiblor
badii dilimizda, asason, XIX asrdon 6ziinii gdstarmays baslamigdir. C.Mammadquluzadanin,
N.B.Vazirovun, ©.Haqverdiyevin asarlorinds do genis yer tutan belo gargis — sdyiis mozmun-
lu ifadslor tipin xarakterini gdstormok {igiin sociyyavi ifado vasitalorindon biri kimi diggti
calb edir. Diggati belo bir cohat do calb edir ki, U.Haciboyov komediyalarinda remarkalar da,
asasan, bitkin vo biitov ciimlolordan ibarst olur. Xiisusilo, H.Cavidin pyeslorindo natamam,
yarimgiq ctimlalorlo qurulan remarkalarla miigayisade miiallifin tislubundaki bu cohot nazors
carpir. Masalon: (Korbolayr Qubadi yola salir. Marcan daxil olur. Acigli o yana, bu yana
gozir. Xancarini ¢akib yiiyiiriir. Qayidib fikra gedir).

Bozon do bu remarkalar bir ne¢o ciimlodon ibarat olur, sohnodo yaranmis komik
vaziyyatlo yanasi tipin eybacarliyi daha qabariq sokildo tamasagi qarsisinda canlanir.

(Siikut. Heg kos dinmayir. Mosadi Ibad birdon-biro gézlorini Giilnazin basina torof dikib
diggotlo baxir) va s.

Tiplorin dilinds bir sira saciyyavi tokrar novlori xalq miithakimo torzi ilo slagodardir. Bir
ne¢a misal:

1) Mani atamdan ista, verar-verar, vermaz moan 6zgaSina ara getmaram.

2) Ogar arvadi bu giin tovladim, tovliadim, tovlamadim onda pulu veraram oziina.

3) Ogor is tutdu-tutdu Vo illah tutmadi; Babalin Sarvarin boynuna.

U.Haciboyovun asorlori musiqili komediyadir. Bu “musiqili” sozii ilo hamin asorlor
digor komediyalardan, tobii ki, forglonmolidir. Homin forglordon biri vo zannimizcas, on
mithiimii osorin dilinds 6ziinii gostorir. Bunlar bir badii asor kimi timumi dil ganunlarina
miivafiq bir dildo yazilir vo burada miollifin dil sonotkarligindan da danismaq miimkiindjir.
Hor hansi badii asor kimi bunlarda da dil mithiimdiir, asasdir. Lakin musiqili komediya janri
bozon dil ganunlarini (obyektiv, kommunikativ mahiyyst dasiyan dil ganunlarini) ikinci
doaracali edir, musiqini 6n plana ¢okmali olur. Odur ki, burada canli, real danisiq bir nov
stinilogdirilir, musiqi qanunlarina tabe edilir. “Adi” nitqdo asagidaki tipli tokrarlar gotiyyan
mimkiin deyil vo igladilmaz. Bunlar imumi dil fakti deyil, badii dil-tislub fakti da deyil.
Yalniz musiqinin ritmi, ahangi ilo asarin dilina daxil edilmis slave keyfiyyatdir:
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1. Qizim, soni... qizim sani... qizim, sani ara verim!

2. Qurban edarom mon canana, malimi, pulumu, canimi man.

3. Bir de goriim no oldu ki, na oldu bizi yad eladin?

4. Mban na gadar, na gadar qoca olsam da...

Bu nov tokrarlar leksik-qrammatik, hatta tislubi saciyys dasimir. Obyektiv va iislubi dil
ganunlar1 néqteyi-nazarindon islonmoyan, belo musigi xatirina diizolmis birlosmalor yalniz
ritmik funksiya dasiyir. Elo buna géra do heg dil fakti olmayan tinsiirlor do (musiqi xatirina)
tokrarlanir.

Xalqin evinds dava etmok pis seydir,

Adama yaragmaz, adama yarasmaz,

Adama yaragmaz, maz, maz, maz, maz, maz.

Boyiik sonstkarin satirik tipli komediyalar1 karikatura mahiyyatli obrazlilig: ilo insana
Va Comiyyato zidd xarakterlori laga qoymaga, ifsa etmaya xidmaot gostormisdir.
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C.PycramoBa
OcHOBHBIE 0COOCHHOCTH SI3BIKA M CTHJIA KoMenni Y3eupa I'agxndexoBa
Pesrome

B crarbe uccienyroTcsi OCHOBHBIE OCOOCHHOCTH si3blka M cTuist Y.l'amkubekoBa. To, uto
KaXIIplli TEPCOHaX, THII B €r0 KOMEIUSIX TOBOPUT Ha CBOEM S3BIKE, OJNieCTAIIe MOKa3biBas HX
XapaKTepHbIE YEpTHI, SBIAETCS SPKUM NPUMEPOM KpPacoThl, JIAKOHUYHOCTH Hamiero s3pika. OH
o0paTwyl BHMMaHHE€ Ha TO, 4TO OOpabOTaHHBIE B €ro KOMEIUSX IOBTOPbI — 3TO COYETAHUS
UCKJTIOYUTENBHO pajli MY3bIKH, KOTOPbIE HECYT PUTMHUYECKYI0 (yHKIWIO. IMEHHO MO3TOMY B €ro
NPOU3BENICHUSX MMOBTOPSIOTCS DIEMEHTHI, HE UMEIOIIUE SI36IKOBOTO (hakTopa.

S.Rustamova
The main features of the language and style of Uzeyir Hajibeyov's comedies
Summary

The article examines the main features of the language and style of U.Hajibeyov. The fact that
each character, in his comedies speaks his own language and vividly shows their characteristic
features, is a bright example of the beauty, conciseness of our language. He drew attention to the fact
that the repetitions processed in his comedies are combinations for the sake of music solely, that have
a rhythmic function. That is why elements that do not have a language factor are repeated in his works.

Rayc¢i: dos. ©.F.Axundova

Redaksiyaya daxil olub: 12.03.2022
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SEMANTIK DOYISIKLIKLORIN FORMALARI

Acar sozlor: semantik dayisiklik, metafora, metonimiya, sinekdoxa, mana genislanmasi, Mona daralmast

Knroueevie cnoea: cemanmuueckoe U3MeHeHrue, Memaqbopa, MEMOHUMUA, cuHeKdoxa, pacwupernue
3HAYEHUA, CYIHCEeHUue 3Ha4erHus

Key words: semantic change, metaphor, metonymy, synecdoche, semantic extension, semantic narrowing

Diinyanin biitiin dillorinds bas veron semantik doyisikliklor dilin inkisaf prosesi ilo
baglhidir. Umumi dilgilik odabiyyatinda sozlords bas veron semantik proseslorin tohliline aid
¢ox sayda oaSorlor yazilmisdir (3; 4; 6; 9; 10 vo s.). Hansi dilds yazilmasindan asili olmayaraq,
bu ossarlori nazordon kegirdikds, malum olur ki, sdzlor diinyanin biitiin dillarinds semantik
doyisiklikloro maruz galir. Qeyd etmok lazimdir ki, holo XIX yiizildo semantik doyisikliklori
aragdiran todqiqatcilar onlar1 tosnif etmok vo semantik doyismolorin miioyyan tiplorini
forglondirmak zorurati ilo qarsilasmisdilar. Homin dovriin dilgilik asarlorinds  semantik
doyismalorin tosnifinin mixtalif prinsiplori irali siiriliirdii. Diinya dillorinds bas veran
semantik hadisalor an ¢ox mona daralmasi, mona genislonmasi, monada timumilosmo va ya
konkretlosma, metafora va metonimiya osasinda monanin kogiiriilmoasi, miisbat mona
gazanilmasi, manfi mona kasb etmasi kimi tosnif edilir.

Lingvistik odobiyyatda semantik doyisikliklor forqli sokildo tosnif olunsa da, osason
mona doyismasinin ti¢ novii farglondirilir.

Semantik dayisikliklordon biri — moananin kogiiriilmasi — hom leksikologiyada, hom do
tslubiyyatda otrafli arasdirilir. Bakir Cobanzads bu hadisoni “mona intigali” adlandirirdi.
Mona kogiiriilmosino metafora, metonimiya, sinekdoxa aiddir. Bu prosesdo adaton iki obyekt
istirak edir. Obyektlordon birinin olamatlori, keyfiyyotlori, formasi, harokoti digarino
kogiirtiliir. Uygun olaraq, adlar1 da kogtiriiliir.

Metaforanin an sads n6vii tam xarici banzarlik asasinda yaranir. Masalon, "ayaq" haqiqi
monada bodon {izvii kimi, metaforik monada iso a) dayaq; b) axar sularin asagi hissasi; c) son,
axir vo S. manasinda isladilir. Yaxud "bas" s6zii bir sira metaforik monaya malikdir: a) zirvs,
topa, iist; b) kenar, qiraq, yan; c¢) baslangic; ¢) uc, qurtaracaq; d) hormatli yer va s.

Canlilar cansiz osyalara moaxsus olamatlorlo saciyyslondirilir: soyuq su — soyuq nazor
(adam, miinasibat...), dumanli sshar — dumanl fikir, iti bigaq — iti s6z (g6z), bismis x6rok —
bismis adam.

Bozon do cansizlar canlilara moxsus oalamatlorlo saciyyslondirilir: gozobli adam —
gozabli dalga (simsak, kiilak...).

Metafora yiiksok obrazliliga malik olduguna, bu va ya digor hadisoni daha tasirli ifads
etdiyino goro badii adobiyyatda genis istifado olunur:

Sohordir....Darayir saglarini giin,

Tarloyir Qafqazin garli daglari (S.Vurgun) (bunu doyismoak olar)

Bu niimunads giiniin saglarin1 daramasi vo daglarin tarlomasi metaforadir. Ciinki, giiniin
saglar1 olmur, dag da torlomir. Hor iki alamat canlilara moaxsusdur.
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Mona kogiiriilmasinin digor novii olan metonimiya makan, zaman va s. kimi yaxinliq
olagesi asasinda bir ogyanin adinin digorine kogtriilmoasidir. Metafora banzorlik osasinda
yarandig1 halda, metonimiyada iki vo ya daha ¢ox asya eyni sozlo adlanir.

Mokanla bagli metonimiyaya miixtalif niimunalor gostormok olar. “Hobsxana” sézii
hom habsxananin 6ziinii, hom do hobsxanadaki adamlar: (biitiin habsxana ayaga galxdi) ifado
edir. Eyni fikri universitet, 6lka, kand, mohalls, salon, sirkst va s. hagqinda da demoak olar.

“Iclas diggotlo miibahisonin neco qurtaracagmi gozloyirdi” (M. Ibrahimov). “Salon
tobrik edir, salon ol vurur” (H.Arif). “Biitiin salon qulaq asdi1 qocanin gur sasina” (S.Vurgun).

Zamanla bagli mona kogiiriilmasina do ¢ox sayda niimuno gdstormok olar. “Il” sdzii
hom vaxt, hom da marasim (il vermok) monalarini ifads edir.

Boazon bir s6z hom materiali, hom do bu materialdan hazirlanmis asyani, onunla bagh
hadisani bildirir: agac 1) bitki; 2) asa; dil 1) agizdaki ot pargasi; 2) linsiyyat vasitasi va s.

Metonimiya sanki ixtisar noticasindo meydana ¢ixir. (8, s.166) “Qizil saat” oaslinds
“qizildan diizoldilmis saat” demokdir. iclas (yoni iclasin istirakgilar1) qorara alir.

Metonimiyalarin asagidaki genis yayilmis novlori var:

1) Osarin ad1 avazina miiallifin ad1 islonir: Vagifi oxudum. Sabiri azbar bilir.

2) Qabin igindaki asya avazine qabin 6z adi islonir: Iki bosqab yedi. Bir qazan bisirib.

3) Canlilarin vo ya basqa cisimlorin adi avazine onlarin oldugu yer, arazi adi isladilir:
Kond meydana axisdi. Avropa qurtardi 6liimdoan, qandan (S. Vurgun).

4) Bir sira terminlor hom miioyyan todgiqat obyektinin adini, hom do hamin obyekti
Oyronan elmin adini bildirir: qrammatika hom grammatik qurulusu, hom do grammatik
qurulusu 6yronan elm monasinda islonir. Fonetika, leksika, morfologiya, tarix, cografiya,
biologiya va s. sozlor do bu gobildondir. Cokilmis misallardan aydin goriiniir ki, semantik
dayisikliklordan biri olan metonimiya da dilin zonginlogsmasinds xiisusi rol oynayar.

Sinekdoxa bir s6ziin basqa s6zlo birlikds ifads etdiyi monani toklikds ifads eds bilmo-
sina deyilir (1, s.316). Hosrat Hasonov isa sinekdoxaya bels torif verir: “sinekdoxa arasinda
komiyyat miinasibati olamotine goro bir hadisanin monasinin digarine kogiiriilmasidir:
biitoviin adinin hissasinin adinin, eloco do xiisusinin ovazino timuminin islodilmasidir” (7,
5.50). Masalon, Zokali adamlar tarix boyu yasayir ciimlasini gotiirok. Bu climlodoki zokali
adam birlogsmosi agilli adam, istedadli1 adam, moshur adam vo S. monalar1 bildirir. Lakin bazon
zoka so6zii toklikda zokali adam monasini ifads edir. Masalon: Tarixds ¢ox vaxt boyiik zokalar
sado insanlar olur. Bu ciimladaki zokalar s6zii sinekdoxadir.

M.Adilov, Z.Verdiyeva, F.Agayeva, "Azorbaycan dilinin semasiologiyasi” (8, s.171)
kitabinda sinekdoxanin miixtalif formalarini forglondirirlor:

1. Badan tizvlorinin adi ilo alagadar sozlor biitovliikde soxs anlayisini bildirir: yekobas,
oyriboyun, agsaqqal, agbir¢ak, yasilbas, kecal.

2. Geyim, paltar ad1 soxs adin1 ovoz edir: sarkdynok, qirmizipapaqg.

Cirmoalanib na durubsan garsimda,

Anam sana qurban, ay Sarikdynak! (Asiq Olasgar)

O.Qomkiisar “Oshabi-kohf” felyetonunda yazirdi: “...Sohorin agbas, goybas vo
saribaglar1 corgo ila... yuxari torafds oylosdilor”. Burada insan paltarinin adi insan1 biitiinliikls,
obrazli sokilda soaciyyalondirir.

3. Daha timumi anlayis bildiron s6z konkret ogya adi yerindo islonir: qurd (canavar), as
(yemok), giil (bondvsa), meyva (alma), agac (sdyiid).

Dilimizds sinekdoxanin miixtalif sokillorindan ham odabi dilds, ham do danisiq dilinda
genis istifads olunur.

Henrix Paul doyismo prosesini soziin ilkin monasinin doyismoasi "s6ziin haqigoton
doyismasinin «riiseymi"nin oldugu uzual moanadan okkazional menanin uzaqlasmasi1" kimi
sorh edir. O, har bir fordin dildoki s6ziin uzual (norma daxilinds, adi) islonmasindon miiayyan
sapmalarin meydana ¢ixdig1 nitq foaliyyatini qarsilasdirirdi. Alimin fikrinco, sozlordoki
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semantik doyismalor dil va ya geyri-dil proseslorina gora deyil, imumgabul edilmis mantiqi
sxemlors uygun olaraq bas verir. H.Paul semantik doyismalarin an miihiim névlarindon mana
daralmasi vo mona geniglonmasini gostararak, onlarin bir-birina oks proseslor olmasimi geyd
etmisdir (9, s. 106).

Bernard Qrum da mona genislonmasi va daralmasina boyiik digqeat verarak geyd edir ki,
mona daralmasi monanin genislonmasinin oks prosesdir. "Mananin daralmasi miioyyan zaman da-
xilinds biitév asyalar, predmetlor sinfini ifado edan s6ziin sonradan hamin sinfin ancaq bir his-
sosini ifado etmasi, adlandirmasi prosesidir. Dilds eyni bir agsyanin adlandirilmasi tigiin iki s6z
movcuddursa, no godar ki onlarin funksiyalari ayrilmayib, onlardan biri imumi mathumu, digari
isa onun hissasini bildirmirsa, homin sézlarin yanasi faaliyyst gostormasi ¢atindir” (6, s. 132).

Semantik doyismoalor — monanin genislonmasi vo daralmasi — monanin kogiiriilmasindan
tam sokildo forglonir. Belo ki, mona genislonmasi vo daralmasi bir osya vo bir s6z
gar¢ivasinds bas verir. Burada, xiisusilo do mona genislonmasinds, mona kogiiriilmasindan
forgli olaraq iki deyil, bir obyekt var. Tarixon s6ziin mona komiyysti doyisorok soz basqa
sozlarla birlogib miixtalif maona galarlar1 yaradir ki, bu zaman da mona genislonir va ya daralir.
Monaca genislonma, hom do monaca doyismo prosesidir. Mofhumun hacmi genislondikca
oxsar asyalarin imumilosmasine tosir gostarirsa, daralma iss isladilmonin ixtisaridir. S6ziin
isladilmo dairasinin genislonmasi vo ya mohdudlagsmasi naticasindo mona genislono vo ya
darala bilor. Monanin daralmast vo ya genislonmosi qarsiliqli olmaqgla biri digorini
tamamlay1r. Biri digari {i¢iin asas olur.

S6z 6z kéhna monasini itirdiyi zaman mazmunu va hacmi daralir. S6ziin mana hacminin
genislonmasi yeni téromo Monalarinin yaranmast va sinonimlik olagenin genislonmosi
naticasinda amala galir. Bu zaman séziin mantigi-osyavi mazmunu Vva tatbig olunma sahasi
genisglonir.

Soziin manaca dayismasi naticasinds monaca genislonon sézlors imtahan, boyiik, yoldas
vo s. leksik vahidlori gostormok olar. Bu sozlords ilk asas mona galmagla yeni monalar
meydana golmisdir. Imtahan soziiniin ilkin monas1 hor hansi bir fonn iizra kegirilon yoxlama,
imtahan komissiyasi, toroma monasi sinaq - moni imtahana ¢akir; boyiik séziiniin ilkin monasi
komiyyatca Olgiilori iri - boyiik das, toromo monasi ¢ox giiclii - boylik dasqin, sayca ¢ox,
boylik Nizami, basgr — qosun boyiiyii; yoldas séziiniin ilkin monasi dost, rofig — moktob
yoldasi, toroma manas1 vatondas — bir yoldas sizi sorusurdu, arvad — hoyat yoldasi va S.

Monaca daralmis sozloro as, sancaq, tiitiin vo s. sozlori misal gostormok olar: as -
avvallar biitiin yemoklorin ad1, indi iso xdroklordon birinin ad1 (plov), sancaq - avvallor, hom
arazi bolgiisii, ham do band edon asya, indi ancaq ikinci monada, tiitiin avvallor tiitiin va tiistii
monalarinda, indi ancaq birinci monada igladilir.
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H.CenngoBa
DopMBbI CeMAHTHYECKHUX H3MEHEHHIT
Pe3tome

Buumanue NUHTBUCTOB K PA3IMYHOM AacleKTaM JIEKCUKH HE CIy4ailHO MOCKOJIBKY MMEHHO
JMEKCUYECKHA COCTaB B OTIWYHE OT JPYI'MX YPOBHEH S3bIKa, HAXOMSACh B COCTOSIHUMA IOYTH
HENPEPHIBHOTO JBMKCHHSA, XapaKTepU3yeTcs HauOOoNbIIell W3MEHYMBOCTHIO M HEMOCTOSHCTBOM. B
JJAHHOW CTaThe Ha OOraTOM JIMHTBUCTHYECKOM MaTepHaje aHATH3UPYIOTCS (OPMBI CEMaHTUYCCKUX
U3MEHEHHH CIOB. B ceMaHTHKe U UCTOPUYECKON JTMHTBUCTUKE CEMAHTUYECKOE U3BMEHEHUE OTHOCUTCS
K JF0O0OMYy M3MEHEHHIO 3HAYEHHWS CIIOBA C TE€YCHHWEM BPEMEHH. DTOT IMPOIECC TAK)KE Ha3bIBaeTCA
CEMAHTHYECKUM CJIIBUTOM, JICKCHYECKUM M3MCHCHHUEM M CEMaHTHUYECKOU nporpeccueii. OO0Iue THITbI
CEMaHTHYECKOTO M3MEHEHUSl BKJIOYAIOT YJIYUIICHHE, YHUUYMKCHUE, PACIIUPEHUE, CEMaHTUYECKOE
cyxeHue, Metapopy, METOHUMHIO ¥ CHHEKOXY.

W3MeHeHnune 3HaYeHUsS CIIOBA, TO €CTh PaCIIMPEHHE, CY)KeHHWE 3HA4eHWs, OOpa3HOCTh W T. 1.,
CIYXKUT JUIsl yIy4YIICHUS JIEKCHYECKOTO COCTaBa S3bIKA M Pa3BUBAET JICKCHUKY SI3bIKA HE TI0
KOJIMYECTBY, a IO COACPIKAHUIO.

N.Seyidova
Forms of semantic changes
Summary

The attention of linguists to various aspects of vocabulary is not accidental since being in a state
of almost continuous movement the lexical composition, unlike other levels of the language, is
characterized by the greatest variability and impermanence. In this article, the forms of the semantic
changes of the words are analyzed on rich linguistic material. In semantics and historical linguistics
semantic change refers to any change in the meaning(s) of a word over time. This process is also
called semantic shift, lexical change, and semantic progression. Common types of semantic change
include amelioration, pejoration, semantic extension, semantic narrowing, metaphor, metonymy, and
synecdoche.

Changing the meaning of a word, that is, semantic extension, semantic narrowing, imagery, etc.
serves to improve the lexical composition of the language and develops the vocabulary of the language
not in quantity, but in content.

Ray¢i: prof. N.Q.Caofarov
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DISKURS PROBLEMIN® MUASIR BAXIS

Acar sozlar: diskurs, konsept,matn, kontekst, kognitiv, situasiya, proses
Knrwuesuvie cnosa: ()uCKpr, KOoHyenm, mexkcm, KOHmeKcm, KOcHumue, cumyayusl, npoyecc
Key words: discourse, concept, text, context, cognitive, situation, process

XX oasrds dilgilik elminds yaranan bir ¢ox coroyanlar, dilgilik anlayislari, terminlori
arasinda diqqat calb edonlardan biri do diskurs anlayisidir. Diskursun tadqiqi kegan asrin 20-ci
illorindon baslamis vo artiq yeni bir sahs kimi dilgilikde 6zilino yer tapmisdir.

XX osrin II yarisindan baglayaraq iso diskurs miiasir dilgilikdo todgigat obyektina
¢evrilmis, diskursun mahiyyati, tiplari, linqvistik, pragmatik vo koqnitiv xiisusiyyatlori barado
xeyli tadgigat asarlori meydana golmisdir.

Diskurs termini tongidi nazoriyys, dilgilik, sosiologiya, falsafs, sosial psixologiya vo
digor bir cox miixtalif sahalords isladilir vo ona miixtalif perspektivlordon yanasilir.

Lingvistik terminlor Ligotindo “diskurs” termini belo agiglanir: “Ekstralingvistik,
pragmatik vo digar amillarlo birga olagali motn; hadiso aspektindo goétiiriilmiis matn,
moqgsadyodnlii sosial foaliyyoat kimi, insanlarin qarsilighh slagesinds vo onlarin siiurlarinin
mexanizmlarinda (kognitiv proseslords) istirak edon komponent kimi nozardan kegirilon nitq.
Diskurs hayata kogiiriilmiis danisiqdir (1, s. 53).

Diskurs mothumu dilgilik elminds ilk dofo Amerika alimi Z.Harris torafindon “Diskurs
tohlili” (“Discourse analysis) mogalosinds islodilmisdi. Z.Harris diskursu matnin ciimlodon
boylik parcasi hesab edir (9, s.4).

Professor A.Mommodov geyd edir ki, diskurs motn ilo garsi-qarsiya qoyularaq
foaliyyatds olan danisiq pargast kimi gobul edilir. O, miiayyan moanani kontekstds alds edir.
Bu kontekst dildo malumatin &tiiron torofindon miioyyan magsadlorls, konkret soraitdo vo
monada istifads edilir. Diskurs oslagali danisiq pargasidir (1, s.54).

Diskurs aktuallagdirilmis motndir. Bu yanasmanin oasasin1 T.A.Van Deyk qoymusdur.
T.A.Van Deyk diskursu konkret danisiq kimi, danisiq tipi kimi, janr kimi, sosial funksiya
kimi nazardon kegirir (7).

Bu zaman ortaya nazors ¢arpan bir magqam ¢ixir ki, diskurs elo kontekstdoki matndir.
Diskursun tamligi ti¢iin moatn vo diskursun birliyi nazors alinmalidir, yoni diskurs=matn
+kontekst (burada verbal va geyri-verbal, dildaxili vo dilxarici tinsiirlorin tam vahdoti nozordo
tutulur.

Diskurs dedikdo 6ziindo motni vo sosial kontekstdo olan dinamik dil foaliyyatini
birlosdiron proses basa disiiliir. Yoni diskurs matn va sosial kontekstin macmusu Kkimi
nozordan kegirilir.

Belaliklo, kontekst diskursun formalasmasina tosir edon on oasas amillordon biri kimi
geabul edilir. Konteksto kommunikasiya prosesinds istirak edonlar va onlarin rolu, magsadlori,
onlar1 shato edon zaman, timumi fon biliyi va s. daxildir.

Genis monada diskurs mafhumunun altinda miioyyan zaman, mokan va situasiya
kontekstindo danisan vo dinloyon arasinda tinsiyyat prosesinds bas veran kommunikativ
horokat basa diisiiliir. Bu kommunikativ harokat hom sifahi, ham da yazili, ham verbal, ham
do geyri-verbal torkib hissali ola bilar.
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E.Benvenist demigkon “diskurs danisanin monimsadiyi dildir, diskurs canli nitqdir” (3,
5.276).

R.Langaker geyd edir ki, diskurs tobligatin elo obyektidir ki, o, subyektin yaratdigi
diinyan1 oks etdirir. Insana alom bilavasito verilmir, onu insan 6zii yaradir vo 6zii sorh edir,
diinyan1 6z psixikamizla yaradiriq (2, s. 30).

M.Fukoya gors diskurs artiq deyilmislo heg vaxt deyilmomisin sintezidir (4, s.145).

Bir sira rus todgigat asarlorinds diskurs matnin yaradilmasi vo oxunmasi prosesi kimi
basa diisiiliir. Xiisusilo do N.A.Kulibina yazilmis moatn Kimi Kitabla bir kasin oxudugu kitabi
forglondirmayi toklif edir. Birinci halda bu, ilk s6ziinda son durgu isarasinae gadar biitiin qrafik
formada hogigoton motndir. ikinci halda ise 0, gavrama prosesinda xiisusilo do badii diskursun
gavranmasi prosesinds yaranan diskursdur (5, s. 79).

Diskurs faaliyystds olan dildir. Diskurs onun istirak¢ilari, yani danisan va dinloyan, vo
ya yazan Vs oxuyan arasinda sdvdologsma kimi goriinon linqvistik kommunikasiyadir.

N. Enkvist diskursu bels izah edir: “Diskurs motn ilo situasiya komponentino malik
kontekstin macmusudur. Belo ki, diskursun osas sorti kontekst sayilir. Biz moatna situativ
kontekston ayr1 baxdigimiz halda, diskurs situasiyanin bir hissasi kimi nozordon kegirilir” (8,
s. 369).

Demoali, diskurs daha miirokkabdir, onun tohlili ti¢iin biz matndoaki eksplisit informasi-
yadan olava motnarxasi nayin nazards tutuldugunu, yoni implisit informasiyan1 miiayyanlos-
dirmaliyik.

Diskurs va matni forglondirmok {igiin bazon onlar1 proses va natico kimi gabul edirlor.
Diskurs foaliyyatds olan, yoni proses, matn iso tamamlanmis sabit, yani naticadir. Diskurs
lingvo-sosial sahoni ohats etdiyi halda, motn isa lingvistik sahays aiddir.

Motn diskursun tozahiiriiniin miisahidasi vo geyds alinmasinda yegano imkandir. Belo
ki, diskurs matnds reallasir. Diskurs zaman va ya mokan daxilinds inkisaf edoan proses, bu
proses Va naticoni 6ziinds birlosdiron daha genis faaliyyat novii hesab edilir.

Diskurs matn 6ncasi Vo sonrast kognitiv prosesdir. Bu zaman iinsiyyat bu sokilds bas
verir: Unsiyyat=danisanin diskursu+homsohbatin diskursu. F.Veysalli belo bir notico
cixarmigdir ki, diskurs=dil va ya iislub 6zalliyi (variant)+matntkontekst. Diskursu tinsiyyat
Kimi gabul etsok onun komponentlorina matni, moatnin yaranmasi va eyni zamanda onun digar
istirak¢1 torafindon interpretasiya olunmasini daxil etmaliyik (2, 5.22).

Diskursla matnin qarsilasmasinda birincini proses, ikincini isa prosesin naticasi Kimi
gotiriirlor. Bu o demokdir ki, diskurs horokatdir, foaliyystdo olandir, real danisiq akt ilo
baglidir. Diskurs motnds vao matn vasitasilo reallasir (2, s. 21).

Kognitiv dilgilikde diskurs xiisusi sosio-modani kontekstds stiur, tofokkiir vo dilin
strukturlarmin qarsiligh faaliyyatinin naticasi kimi nazardon kegirilir (6, s.8).

Diskurs prosesi sadaca yazilan va ya deyilons asaslanmir, diskurs sdylomin kontekstin-
do danisan vo dinloyan arasinda monanin miizakirasinin do daxil oldugu dinamik prosesdir.
Diskurs foaliyyatds olan dil kimi, ciimlodon sonra dil vahidi kimi, madani, institusional va
ideoloji cohotdon miioyyan olunmus tocriibba kimi izah olunur. Diskurs dilin biitiin 2sas
funksiyalarimi oks etdirir: kognitiv, kommunikativ, sosial va lingvistik.

Diskurs vo moatn arasinda borabarlik isarasi qoymaq olmaz, ¢iinki diskursu nozordon
kegirdikda yalmiz deyilon deyil, ham do deyilmayan vo ya deyilo bilmayan, lakin mana
tutumunda 6zilino yer alan digget morkazina gotirilmalidir. Ogor diskurs artiq formalagmis
motn vo Kkontekstin vohdati kimi gotiiriilorss, onun diskurs olmasi yalnmz digor soXslor
torofindon qavranilma prosesinds iizs ¢ixir.
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JI.I.CyneiimanoBa
CoBpeMeHHBIIi B3IJIf/1 HA PO0JIEMY TUCKYPC
Pe3zome

Haumnas co BTOopoii monmoBmHBI XX BeKa AHCKYPC TPEBPATHICS B OOBEKT HCCIECIOBAHHS
SI3BIKO3HAHUS, MTOSBUIIOCH MHOXKECTBO HAYUYHBIX MPOU3BEICHUN O BaAXXHOCTH JUCKYpCa, €r0 TUIAX, O
KOTHUTHUBHBIX W MParMaTHYECKUX OCOOCHHOCTAX. TepMHUH «IHCKYpC» OBLIT BIIEPBBIC HCIIONB30BaH B
cepuu cTarei, ormy0arKoBaHHbIX 3emumr Xappuc («Anamus uckypca») B 1982 roay. Hayunas crates
o Ha3BaHueM «COBpEMEHHBIM B3MUIAJ HAa MPOOJIEeMYy JMCKYpCca» HCCIACAYeT JIMHTBUCTHUYECKUE,
KOTHUTHBHBIC, ITparMaTHUeCKue OCOOCHHOCTH TUCKypca. Bo-niepBhIX, B HEM COACPKHUTCS HEKOTOpas
uHpopMars o TepmuHe "muckypc". JIuckypc o3HadaeT TEKCT + KOHTEKCT, B KOTOPOM KOHTEKCT
COJISP)KUT CUTYallMOHHBIN KoMIOHEHT. Het nmuckypca 0e3 TekcTa W KOHTeKcTa. B crathe HoOcHT
TEOPETHUUECKUN XapaKTep, COMSPKUT Pa3JIMYHbIC MOAXOJbI K MpobiieMaTHKe JAUCKypca. bbuin Takxke
3aTPOHYTHI Pa3NIUYUA MEXIy TEKCTOM M IUCKYpCOM. TeKCT sBISeTCS KOHEYHBIM IMPOIYKTOM, B TO
BpeMs Kak JUCKYpC - 0JTO TpoIlecc MOCTpoeHus TekcTa. JIrobolt nuckypc monpa3syMmeBaeT
CyIIIECTBOBAHME TEKCTA, B TO BPEMsI KaK HE BCE TEKCThI MOXKHO PACCMAaTPHUBATh KaK TUCKYPC.

L.E.Suleymanova
Modern view to the problem of Discourse
Summary

Beginning from the second half of the XX century discourse became the object of study in
modern linguistics, many research works have appeared on the nature of discourse, its types,
linguistic, cognitive and pragmatic features. The term “discourse was firstly used in a series of papers
published by Z.Harris (“Discourse analysis”) in 1982. The scientific article named ‘“Modern view to
the problem of Discourse” investigates the linguistic, cognitive, pragmatic peculiarities of the
discourse. Firstly, it gives some information about the term “discourse”. Discourse means text +
context, where context contains a situational component. There is no discourse without text and
context. The article covers theoretical framework and contains different approaches to the issue of the
discourse. The differences between the text and the discourse have been touched upon as well. Text is
a final product, while discourse is a process of text construction. Any discourse implies existence of
text, whereas not all texts can be treated as discourse.

Rayci: f.e.d., prof. F.F.Cahangirov

Redaksiyaya daxil olub: 04.01.2022
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S.S.XANKISIYEVA

Azarbaycan Dovlat Pedaqoji Universiteti
(Baki soh., U.Haciboyov kiig., 68)

FEIiLi SIFOT FEILIN TOSRIFLONMOYON FORMALARINDAN BiRi KiMi

Acar sozlar: feili-sifat, sifat, feili isim. feilin saxsli formasi, feilin soxssiz formasi

Knrouesvie cnosa: npuvacmue, npuiacameilbHoe, OomeildcojlbHoe cywecmeumeilbroe, J1u4Hble d)Oprl
2naecojd, HejludHbvle quprl 2nazona

Key words:participle, adjective, verbal noun, finite forms of the verb, non-finite forms of the verb

Dil miitoxassislori bildirirlor Ki, nitg hissalori igarisinds feil bohsi miirokkob sistemoa
malikdir. He¢ do tosadiifi deyildir ki, rus alimi V.V.Vinoqradov feil bahsini sistemlor sistemi
adlandirmisdir.Feil morfologiyanin an boyiik va zongin hissasidir.

Feil mistaqil bir nitq hissasi kimi 6ziinamoaxsus leksik-semantik monaya, morfoloji
olamoto vo sintaktik funksiyaya malikdir. Bu xiisusiyyatlorina gors feillor tokco diger nitq
hissalarindan farglonmir, hamginin nitq hissalori sisteminds miistaqil rol oynayir. Feillarin
hom soxsli, hom do soxssiz formalr1 vardir. Soxsli formalar feilin osas xiisusiyyatlorinin
miioyyan qismini 6ziindo comlosdirir. Lakin feillorda bir sira xiisusiyyatlor do vardir ki, bunlar
soxssiz formalarla ifado olunur. Soxsli vo soxssiz formalar bazaon ilk baxisda bir-birina zidd
goriinsalar do, onlar dialektik vohdatdir va feilin ayrilmaz slamatloridir.

Miiasir ingilis dilinds feilin tosrflonmoyan formalari ¢ox genis islonma dairasino malik-
dir, onlar xalq danisiq dilinds, badii asarlords, matbuat dilinds va s. islonir. Feilin soxssiz
formalar bir sira xiisusiyyatlorinae gora soxsli formalarindan farglonir.

Miiasir ingilis dilindo feilin tosriflonmayaon formalarinin kontekstual-funksional
alamatlarindan biri onlarin adi danisiqda, kontekstual soraitdo, badii adobiyyatda va s. istifado
olunmasidir.

Feilin soxssiz formalarindan biri do feili sifotdir. Miiasir ingilis dilindo iki feili sifot
vardir.

1. Indiki zaman feili sifati (the Present Participle)

2. Kegmis zaman feili sifati (the Past Participle)

Indiki zaman feili sifati feilin digor soxssiz formalar1 kimi ikili xiisusiyyate malikdir. O,
feil, sifot vo zorf xiisusiyyatlorino malik olur.

Onun sifot vo zorf xiisusiyyastlori 6zilinili ciimlodoki sintaktik funksiyasinda gostorir, belo
ki indiki zaman feili sifati climlada sifatlor kimi toyin, zarflor kimi zarflik funksiyasinda islona
bilir. Indiki zaman feili sifatinin asagidaki feili xiisusiyyatlori var.

1. Indiki zaman feili sifati zaman vo ndv xiisusiyyatlorino malikdir,

Indefinite hearing (active) — being heard (passive)

Perfect having heard (active) - having been heard (passive)

Tosirli feilin indiki zaman feili sifot formasi vasitosiz tamamliq gobul eds bilir.
Masalan,

Following the signature of the above contract and the successful completion of the first
technical meeting, we feel that it will help our expanding relationship with your organizations.

2. Feilin soxsli formasi kimi indiki zaman feili sifoti do zarfls toyin oluna bilir. Masalen,

The children rushed into the room laughing loudly.

Keemis zaman feili sifoti do ikili xiisusiyyato malikdir. Onun da feil, sifot vo zorf
xtisusiyyatlori vardir. Ke¢mis zaman feili sifatinin sifot vo zorf xiisusiyyatlori onun ctimlodoki
sintaktik funksiyalarinda 6ziinii gostorir. Kegmis zaman feili sifati cimlada sifatlor kimi tayin,
zorflor kimi zorflik funksiyalarinda islona bilir.
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Kegmis zaman feili sifati do feilin soxsli formasi kimi zarflo tayin oluna bilir va tosirli
feillordon yaranan kegmis zaman feili sifoti vasitasiz tamamliq tolob edir.

A few early fallen oak leaves strewed the terrace already.

Keg¢mis zaman feili sifati zaman baximindan farglonmir, climlods isladilon soxsli feilin
zamanindan asili olmayaraq, o ancaq bir formada islonir. [5, s. 247]

Tosirli feildon diizoldilmis ke¢mis zaman feili sifati 6zliiylindo machul név monasina
malikdir, yani tasirli feildon diizoldilon ke¢mis zaman feili sifoti heg¢ bir olave grammatik
vasitonin istiraki olmadan, 6zliiyiindo horakatin kiminsa torafindon icra olundugunu bildirir.
Masalan, a broken cup, the written letter

Tosirsiz feillordon diizoldilmis kegmis zaman feili sifoti mochul n6v monasina malik
deyil vo onun ciimlodo miistaqil sintaktik funksiyasi olmur, miirokkob zaman formalarinda
isladilir. Masalon, He said that he had lived in London for three years.

Feillor feili sifat gokilgilori adlandirdigimiz sokilgilori qabul edarak, feilin xiisusiyyot-
larini saxlamaqla yanasi, sifotlors yaxinlasir, sifot xiisusiyyatlori do qazanir . [16, s. 276]

Feili-sifotin qrammatik kateqoriya kimi ikili saciyyasi onun sintaktik xiisusiyyatlorindo
aydin sokilds tozahiir edir. Hom s6z birlosmosi, hom do climlo daxilinds feili-sifotin miixtolif
sozlarla girdiyi qrammatik alagalor onun dil sistemindaki xiisusi rolunu oks etdirir.

Feili-sifot bir torofdon feil koklori vasitosilo basqa sozlori idars edorok feili soz
birlogsmolori, feili-sifat torkiblori yaradir, digor torafdon iso feili-sifat olamati vasitasilo soz
birlogsmalarinin komponentlorinin formalasmasina tosir gostorir. Ciimlo daxilinds is9 feili-sifot
olamoti formalasir vo bu formalar osasinda yaranan birlosmoalor yalniz sifsto vo ya zorfo
moxsus sintaktik movgedon ¢ixis edir, sifot vo zorfin dasidigr sintaktik funksiyalarla bagh
climlo iizvlari ola bilir.

Feili-sifotin s6z birlosmoasi vo ciimlo daxilindoki spesifik mévqeyini nazors almadan bu
kategoriyanin sintaktik soviyyesini miloyyonlosdirmok mimkiin deyil. Bununla olagodar
olaraqg, feili-sifatin sintaktik xiisusiyyotlorini s6z birlogsmasi vo ciimlo konteksti daxilindo
nozordon kecirmok moagsodouygundur.

Feili-sifatlor s6z birlosmoalorinin toskilindo maraqli xiisusiyyoto malikdir. Biitovliikdo
s0z birlogmalorinin xarakteri onu amolo gotiron komponentlorin qrammatik xarakteri ilo
mioyyonlosir.

Homginin s6z birlogmasinin monasi onu tagkil edon sézlorin monasinin sadaco timumisi
olmayib, s6zlorin leksik-semantik alagolorinin ifadosi, imumilosmis halidir. Bu sababdon s6z
birlogsmasi daxilinds feili-sifatlorin digar sozlorlo leksik-qrammatik slagolorinin, tarixon bu
olagolordo bas veron doyisikliklorin iizo ¢ixarilmasi dilin qrammatik qurulusunun inkisaf
meyillori, sozlorin olagolonmo gaydalar1 vo bu qaydalarda istirak edon vasitolorin zonginliyi
barado aydin tosavviir yaradir.

Miiasir ingils dilinds bozi feili-sifatlor feil xiisusyyatlorni tamamils itirb sifatlogmislor.
Maosolan, interestng, charming, alarming, complcated, distinguished, furnished , etc.

Miiasir ingilis dilinds indiki zaman feili-sifatini izah etmak ii¢lin birinci ndvbads sifot
ilo indiki zaman feili-sifoti arasindaki forqi izah etmok, feili-sifatin toyin etdiyi ismin alamati-
ni, indiki zaman feili-sifatinin miivaqqoti proses slamatini bildirdiyi aydinlagdiriimalidir.

Ingilis dilinda islonon feili sifatlorin sifat xiisusiyyati olsa da feili sifotlo sifatlor arasinda
bazi izomorfik xiisusiyyatlor vardir. Bunlardan bazilorinag nazar salagq.

1. Miiasir ingilis dilindos feili sifotlor do sifotlor kimi toyin eds bilir. Lakin sifotlordoki
toyinetmo xiisusiyyoti daimi olamot kimi Oziinii gostorir. Feili sifotlordoki toyinetmo iso
harokatlo bagli slamat kimi 6ziinii gostorir. Masolon: sweet tea — sweetened tea

2. Sifatlordon ovval doraco olamatlorini artirmaq olur, lakin bu xiisusiyyat feili sifotlordo
miimkiin deyil.

3. Feili sifotlordo olamot bildirmok harokotlo bagh iizo ¢ixir, sifotlordo iso olamotlo
baglidir.
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Tiirkologiyada feli sifatin gah feil, gah sifot bohsinda, gah da ayrica bir nitq hissasi kimi
todris olunmasi magsadouygun hesab olunmusdur. Bu monada A. Troyanski, A. Borovkov, R.
Cumanigdzov va bagqalar1 feili sifati ayrica bir nitq hissasi hesab etmays ¢aligsmislar. Lakin
feili sifat feilin tasriflonmoyan formalarindan biri kimi feil bahsinds Gyranilir. ©sl hagigat do
beladir. [17, s. 255]

Q. Kazimov qgeyd edir ki, feili sifatlor darslik vo monoqrafiyalarda tosriflonmayan feillor
adlandirilir, lakin bu ifads diiz deyil. Dilds tasriflonmayan — saxsa, kamiyyata gora doyismo-
yan feil olmaz. Feili sifotlorin 6ziinomoxsus ligat fondu da yoxdur. Odur ki, bazilarinin etmak
istadiyi kimi, feili sifoti ayrica nitq hissasi hesab etmok do mantigsizdir. [16, s. 276]

Hor hansi bir feil, feli sifat sokilgisi qabul eds bildiyi kimi, asanligla tasriflono do bilir.
Bu hal feilin kokiino, osasina aiddir. Q. Kazimov qeyd edir ki, feili sifot feilin aldig bir
formadir. O forma da ola-ola s6z ayr1 formada ola bilmaz. Zaman, sokil, soxs formalar1 gabul
edorak doyismis, tosriflonmis feilo homin sokilgilori torpatmadan feili sifot sokilgisi artirmaq
miimkiin olmadig: kimi, feili sifot formasina da bu sokilgilori artirmaq olmaz. Ona gora do
feili sifatlora, masdoarlara va feili baglamalara tasriflonmayan feillor yox, feilin soxssiz formasi
demok daha diizgiindiir. [16, s. 276]

Oksaran dilgiliyimizds feili sifat, feili baglama vo moasdoarin feillik xiisusiyyatlorini tizo
¢ixarmagq t¢tin “feili sifat do feil Kimi tasirli va tasirsiz, tosdiq v inkar olur ....” kimi ifadalor
isladilir.

Bu ciir ifado torzi ona gors diizgiin deyil ki, sanki feili sifot, masdor vo feili baglama feil
deyil, lakin feilo moxsus br sira xiisusyyatlora malikdir. 9slinds isa bunlar feildir va feilin
osas xususyyatlorini, biitovliikdo semantikasini tam saxlamaqla yalniz tosrif formali feillor-
don—yoni saxsli formadan farglonir. Odur ki, feili sifatin asas xiisusyyatlorindon danisarkon
feili sifat do feil kimi yox, feili sifot do soxsl feillor kimi demok montiglidir. [16, s. 277]

Hom Azarbaycan, ham da ingilis dilinds feili-sifati sortlondiran an baglica alamot onun
harokat mozmununa malik olmasidir va onun harokot mozmununa malik olmasi bir sira qram-
matik kateqoriyalarin, masalon, ndv, torz, zaman, inkarliq kateqoriyalarinin yaranmasina im-
kan verir.

Dilgilikdo feili sifotlo bagh todqiqatlar aparilmasina baxmayaragq bu mosalo ilo bagh
halo do miibahisoli problemlor galmaqdadir.
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C.II.XankummuneBa
IIpuyacTue ogHA U3 HEJUYHBIX (popMBI Ii1arosa
Pezrome

[Ipugactie — 3T0 OIWMH W3 HEMWUYHBIX (POPM Tiarona, KOTOPBIH WMEET OCOOEHHOCTH TIaroJja.
[IpunarareapHOTO ¥ HApEUWs. pa3uIaroT 2 BUAA IpudacTus npuyactre | u mpudactue 2. HekoTopeie
MIPUYACTHE YTPATWINA CBOIO BEpOATBLHOCTh U CTAIH MpHiiarateabHbiMu. [Ipuyactue 1 no popme uneH-
TUYCH TePYHIIUIO U OTIIIArOJFHOMY CYIIECTBUTEILHOMY. XOTSI OHU UJCHTUYHBI, OHU UMEIOT CXOXKHE U
OTIIUYUTENbHBIE UepThl. [[pruacTre Takke IMETh CHHTaKCHYeCKHe (PYHKIINU B IPEATTOKEHUH.

S.Sh.Khankishiyeva
Participle - one of the non-finite forms of the verb
Summary

Participle is one of the non-finite forms of the verb. It has verbal, adjectival and adverbial
characters. There are two participles in English: Participle | and Participle 1. Some participles have
lost verbiality altogether and have become adjectives. Participle | has an identical form with the
gerund and the verbal noun. Though they have an identical form they have some allomorphic and
izomorphic features among them. Participle may have different syntactic functions in the sentence.

Rayc¢i: dos. . M.Nuriyeva

Redaksiyaya daxil olub: 19.02.2022
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S.9.XASIYEVA

Azarbaycan Dillar Universiteti
(Baki1 soh., R.Behbudov kiig., 60)

ALMAN DIiLINDO MODALLIQ VO MODALLIGIN iFADO VASIiTOLORI

Agar sozlar: alman dilindo modal feillor, modaliig, modalligin ifads vasitalori, dil, qrammatik vasitalor,
kegmis zaman

Knroueevie cnoea: mooanvuvie 2nazonvi 6 HeMeyKoM A3blKe, MO()CUZbHOCI’I’lb, MOOaNbHbLE cpec)cmea
BbIPAIICERUA, A3BIK, cpamMmamudecKue cpedcmea, npomec)mee epem

Key words: modal verbs in the German language, modality, modal means of expression, language,
grammatical means, past tense

Dilgilik elmi modalligin todgiginds uzun yol ot etmisdir. Modallig danisanin
dedikloarinin mozmununun realliga miinasiboti bildirir. O yazir ki, modalliq miixtalif vasito-
lorlo — grammatik, leksik vasitalorls ifads oluna bilor. Modalligin qgrammatik ifads vasitoloring
feilin sokillarini, modal feillari va s. misal gostormok olar.

Modalligla bagli asas problem onun hansi kateqoriyaya aid edilmasidir ki, bu barada
giris hissasindo molumat vermisik. Modalliqla bagli digear ziddiyyatli problem onun hansi
tiplorinin olmasidir. H.Busa, G.Helbiq modalligin ii¢ tipini gostarirlor:

1) obyektiv modalliq tipindo danisanin ndqteyi-nozarindan deyilmis ctimlanin mozmu-
nunun hagigsto uygunlugu ifado olunur; 2) subyektiv modalliq tipinds danisanin séylomin
mozmununa miinasibati oks olunur; 3) téromo tipli modalliq daha miirokkob struktura
malikdir (9).

Modalliq ¢ox miirokkab bir hadisadir vo demok olar ki, biitin dillordo bas vermo
ehtimal1 boytikdiir. Natiglor miiayyan natica alds etmoak tiglin modalliq vasitasilo molumati vo
ya climlonin hogqiqi ifadossini doyisdirirlor (6; 7). Modalligin torifindo feilin kateqoriyalart
xiususi yer tutur. Sifahi modalliq feilin kateqoriyalar: ilo ifade olunur. “Modus”, aslinda,
yalniz bir kateqoriyadir, lakin dil¢iliyin on ¢ox mosgul oldugu movzudur. Feilin kateqoriyast
ti¢ ifada vasitasini bir-birindan forglondirir. Bunlara indikativ, konjunktiv vo imperativ aiddir.
“Indikativ” realliq, hogigot formasi adlanir va real olan bir seyi ifado etmaya Xxidmat edir.
“Indikativ” biitiin matnlardo va dillords an genis yayilmis formadir: 1) /Er schléft// (O yatir),
2) /Die Menschen in Afrika miissen wegen der stark ausgebreiteten Armut verhungern//
(Afrikadaki insanlar genis yayilmig yoxsulluq sobabi ilo acindan 6lmok mocburiyystinds
qalirlar).

“Indikativ” hagigoto uygun olmayan bir seyi do ifado eds bilor: /Der Mann im Mond
macht die Laterne an// (Aydaki adam fonori agir).

“Indikativ”, hamg¢inin, hogigsto uygun olmayan, amma taSovviir edilmasi miimkiin olan
bir seyi do ifado edir: /Wahrscheinlich miissen die Menschen in Afrika wegen der stark
ausgebreiteten Armut verhungern// (Afrikadak: insanlarin genis yayilmis yoxsulluq sobabi ilo
acindan 6lmasi ehtimali boytikdiir).

“Indikativ” biitiin qrammatik zamanlarla islonir vo miixtalif yollarla modal giico sahib
olur: modal zorflor (sicherlich - balks, albatts), modal s6z qruplari (Meinung nach — manim
fikrimco), miioyyan feillor (glauben, vermuten — inanmagq, siibhalonmok), miioyyan zaman
formalar1 (Futur: Alles wird gut. — Galocak zaman: Har sey yaxsi olacaq.) va albatts ki, modal
feillor.

“Konjunktiv”’ geyri-real, hipotetik vo ya geyri-miioyyan bir seyi ifado edir va eyni
zamanda bir ehtimal formasi kimi basa disiiliir. “Konjunktiv”’ arzunu, hoaddindon artiq
nozakoti ifado etmok vo dolayr nitq kimi ¢ix1s etmok tigiin istifado olunur. Forma baximdan

69



Humanitar elmlorin dyronilmesinin aktual problemlori 1 /2022

indiki zaman kokiindon yaranan (Konjunktiv I) vo ke¢mis zaman kokiindon yaranan
(Konjunktiv II) iki formasi var (10).

Konjunktiv I. Bu forma an ¢ox arzu vo ya istayin ifadasi kimi istifade olunur: /Wir
haben gesagt, dass wir an den Strand fahren// (Biz ¢imarliys gedacayimizi dedik). Homginin,
“Konjunktiv I dolay1 yolla nitqin giiciinii artirmaq tgiin da istifads olunur: 1) /Es komme
was wolle// (Na olursa olsun, gal); 2) /Gott sei Dank// (Allaha siikiir).

Konjunktiv 1 bir név xahis, tolob kimi, xiisusilo riyazi matnlorda, reseptlordoaki
tolimatlarda (insan ils alagoli dorman vs ya yemoak reseptlori kimi) rast galmok olar: 1) /Man
nehme tdglich zwei Mal eine Tablette// (Giinds iki dofa, bir dorman geabul edin).

Onu geyd edak ki, bu niimunanin amr formasinda oldugunu bildiran dilgilar do vardir.
Masoalon: /Nimm téglich zwei Mal eine Tablette!

Alman dilinds “Konjunktiv II” “Konjunktiv 1”don daha ¢ox islonir. Bu forma real
olmayan bir vaziyyats isaro edir vo nadir hallarda dolay1 nitqi ifads edir (7). “Konjunktiv I1”
asagidaki hallarda osas ciimlolords yer alir:

1. Toxiro salinan, reallagmayan sort citimlosi: /Es wére schon, wenn du kommst//
(Golson, yaxsi olar);

2. Olgatmaz bir istok: /Wenn ich doch nur mehr Zeit hitte// (Kas ki, daha ¢cox vaxtim
olardi);

3. Reallasmayan, haqigotds bas vermoyan modal feil qurulusu (kegmisdos bas veranlors
isara edir):a) /Sie hitten diesen Verbrecher einsperren sollen// (Bu cinayatkari habs etmoali
idiniz); b) /Du héttest besser auf deine Brieftasche aufpassen miissen// (Ciizdanina qarst daha
diggotli (ehtiyatli) davranmali idin);

4. Nozakatli, madani istak: a) /Konnte ich Sie bitten, mir diese Frage zu beantworten?
(Bu suali monim tigiin cavablandirmaginizi xahis eds bilorommi?;b) /Diirfte ich Thnen eine
Frage stellen? (Sizo bir sual vera bilorommi?

5. Omin olmadigimiz, siibhali suallar vo forziyyolor: a) /Sie diirften bald
kommen//(Onlar bu yaxinlarda galmalidirlor); b) /Konnte das wirklich passiert sein? (Bu,
hagigaton, bas vermis ola bilormi?

Modal feillorin “Konjunktiv II” formasi. Konnen, sollen, miissen modal feillori mas-
Iohat vo ya tovsiyo monasinda “Konjunktiv II” formasinda islona bilor:a) /Du konntest auch
mal “Nein” sagen// (“Yox” da deya bilordin); b) /Du solltest weniger arbeiten//. (Daha az
islomalison); ¢) /Du miisstest mal wieder Urlaub machen// (Yenidan totilo getmalisan).

“Konnen” ilo maslohat vo ya tovsiya vera bilarsiniz, lakin daha vacib tovsiys vo ya
maslohatlords “miissen” va “sollen”doan istifado etmayiniz magsadouygundur. “Konjunktiv I”
vo “Konjunktiv II” formalarinin yerindo “wiirde + Infinitiv”’ (masdor) islona bilir. Mas: /Ich
wiirde alles fiir dich tun// (Sanin tigiin har sey edardim).

“Imperativ” (amr) bir vo ya bir ne¢o soxso istok, amr, talob, eyni zamanda, moadani
dovat va ya xahis ifads etmok tigiin istifado olunur. Omr formasi yalniz indiki zaman kokii ilo
ikinci goxsin toki vo comindo diizalir. Brinkmana gora, bes forgli omr formasi vardir: 1) bir
soXSa amr etmok; 2) bir grupa amr etmok; 3) natiqin daxil oldugu bir grupa saslonmok; 4)
komanda soklindo bir grupa amr vermok: Stehen bleiben! — Yerinizdo durun!; 5) miayyan bir
yera bagli olan vo miiayyon bir yerdo addimlayan hor koso iinvanlanan {imumi talimat:
Einsteigen! — Igori girin!

Umumilikda dérd omr formasini bir-birindan farglandmok olar: du (sen), ihr (siz), Sie
(Siz), wir (biz). Niimuna: Alle aufgestanden! Geh’ weg! (Hami galxdi! Cix get!

Modal feillor tarafindoan ifads edilon bu istoklor amrdan forglonir, onlar yalniz istok kimi
basa diistiliir, omr formalar1 iso tolobin yerina yetirilmasini gézlayir. Homin modal feillors
yalniz miissen, sollen va diirfen modal feillori aiddir: 1. /Du musst kommen! — (Galmalisan!
2. /Du sollst jetzt aufstehen! Du darfst jetzt gehen! — )indico qalxmalisan! Indi geds bilorson!
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Modalliq haqqinda fikirlor modalliq kateqoriyalarini — epistemik va epistemik olmayan
(geyri-epistemik) iki altkateqoriyan1 forglondirmoyin onanovi yollarini tasvir edir. Qeyri-
epistemik (obyektiv) dedikda deyilanlorin realligla slagesi basa diisiiliir. Bu kateqoriya natigin
Vo ya yazanin giymotlondirdiyi deyilonlori realliq néqteyi-nazarindan ifado edon epistemik
(subyektiv) kateqoriyaya qarst ¢ixir. Hor iki modalliq névii dilds eyni Saviyyads mévcud
deyil, daha dogrusu, epistemik istifado geyri-epistemik istifadodon asili sokildo mévcuddur.
Har iki modalliq névii eyni ctimlada birlikds ola vo bu zaman geyri-epistemik modalliq névii,
asasan, har hansi bir fikirde mocburi olmasi ils farglondirilo bilor. Bu 0 demokdir ki, har hansi
bir soxs 0z fikrini sifahi vo ya yazili nitqde ifado edorkon hamin fikri geyri-epistemik
modalliq névii olmadan tosovviir etmok miimkiinsiizdiir; niimuna olaraq, an birinci modal
feillorin adin1 ¢okmok lazimdir. Epistemik ndvde hor hansi bir fikir istoys bagli olaraq, yani
geyri-macburi sokilds 6ziinii gostarir.

Modal feillor modalligi ifado edon leksik vasitadir. Divald deontik terminini geyri-
epistemik nov ti¢lin iimumi bir termin kimi istifads edir. Lakin o, bunu miisyyan mohdudlugla
gostorir, ¢ilinki biitiin modal feillor zorurat baximdan tasvir edils bilmoaz (10, s. 27). Miigayisa:

1. /Er darf ins Kino gehen// (Ona kinoya getmoays icazo verilir).

2. /Er kann Auto fahren// (O masin siira bilir).

3. /Er mag nicht tanzen// (O rags etmayi xoslamir).

4. /JEr muss zu Hause bleiben// (O evds galmalidir).

5. /Er soll den Abwasch machen// (O gablar1 yumalidir).

Bu misallar mévzunu oyani sokildo izah edir. Gorlindiiyli kimi, modal feillor yalniz
macburiyyat (4) vo ya lazimlilig, soxsi 6hdalik (5) kimi anlayiglar1 deyil, homginin icazs,
bacariq, istok kimi anlayislarida ifads edir.
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C.A.XacueBa
MoaajJbHOCTh U CPEICTBA BhIPAKeHUs] MOAAJLHOCTH B HEMEIIKOM SI3bIKE
Pe3zome

B aT0i1 cTaThe 00CyKIaeTCs MOAATBHOCTS M CITIOCOOBI BRIPAXKEHUS MOJAITHHOCTH HA HEMEIIKOM

sa3pIke. B cTarhe Takke 3aTparuBaroOTCsl CIIOCOOBI BBIPAKEHHUS MOJAIBHOCTH, MPHUMEPHI KOTOPBIX
MIPHUBEJICHBI HA HEMEIIKOM M a3ep0aliPKaHCKOM SI3bIKaX.
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S.A . Khasiyeva
Modality and the means of expressing modality in the German language
Summary

This article discusses modality and the means of expression of modality in German. The article
also touches on the means of expressing modality, examples of which are given in German and
Azerbaijani.

Rayei: filol.f.d. C.M.Babayev
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®©.C.BAXIIIMEBA

A3epOaiilkaHCKUIl YHUBEPCUTET SI3bIKOB
(r. Baky, yn. P.Bex6ymnoBa, 60)

COINIOCTABUTEJIbHBIN AHAJIN3 KOHIENTA MMETYX B PYCCKOM
U ASEPBAVIXKAHCKOM S3BbIKAX

Knroueevie cnosa: nemyx, AzepbaiiOxcanckuil sA3blK, CONOCMABUMENbHLIL aHaiu3, Mmemagopa,
@paszeonocuueckas eOuHUYA, A3LIKOBAS USPA

Acar sozlar: xoruz, Azorbaycan dili, rus dili, miigayisa, tohlil, metafora, frazeoloji vahid, dil oyunu.

Key words: rooster, Azerbaijani language, comparative, analysis, metaphor, phraseological unit,
language game

Metadgopa nemyx B pPYCCKOM S3bIKE OCHOBBIBA€TCS HA OJHOM aCCOLIMATHBHOM
MIPU3HAKE, HOCAIIEM JMIIUPHUYECKUN XapakTep: «O 3aTUPUCTOM, 3alaJbuMBOM 4YEJIOBEKE,
3abuske» (3, 3, 116). Hukakux apyrux accoummanuii MAC He ormewaer. [IpuBoasitcs
(bpa3eosornueckue eAUHNULIBI UHOCUCKULL NemyX, KPACHbLU Nemyx, 6mopbvle nemyxu, nycmumas
(kpacnoeo) nemyxa, nycmumo nemyxa (3, 3, 116). Ilpu codyeranun unoetickuii nemyx naercs
OTCBIJIKA Ha CJIIOBO uHOetickui. UTo 3Ke KacaeTcs ClI0Ba uUHOelCKUll, TO B JAHHOHN CTaThe TAKKE
OPUBOJUTCS 3TO BBIPAXKEHHE, KOTOpoe OOBsACHsAETCS Kak «uHAK» (3, 1, 665).
CrnenoBaTenbHO, CIOBO nemyX B CIIOBOCOUYETAHUU UHOELUCKUL nemyxX YHOTPeOIseTCs B CBOEM
OCHOBHOM HOMHHATHMBHOM 3HaueHuH. Hamm mnpeacTaBieHUs CBS3bIBAIOT HMHAIOKA C
UHACHCKOW IMBWIM3AIMEH, 4YTO B TMPHUHIMIE TaKXKe JOJDKHO PACLIEHUBATHCA Kak
CBUJIETEIILCTBO HOMHHATUBHOTO 3HaueHus. OTCiofa CIIEIYeT, UYTO BBIPAKEHUE UHOEUCKUL
nemyx BOBCE He sBIsieTcs (hpa3eoIOTMYECKUM, STO OOBIYHOE CIOBOCOYETaHHWE, Tie o00a
KOMITOHEHTa HE TMOJBEpraroTcs neakTyanusanuu. C apyroil CTOPOHBI, TPYJAHO PaCIl€HHUBATH
3TO BBIPAXKEHUE M KaK YCTOMYMBOE CIIOBOCOYETAHHWE, MO TOW MNPUYMHE, YTO OHO HE
ynorpebutenbHo. HUKTO ceromHss HE WCMONB3YET STOTO BBIPAKEHUS 711 00O3HAYCHUS
cooTtBeTcTByromel nruiibl, B 100 cnyyasx u3z 100 BcTpedyaercs ClOBO uHOMK. DTO HE JaeT
OCHOBAHUSI CUYUTATh BBIPAXCHUE YCTOWYMBHIM, IOCKOJIBKY OHO HE BOCTPEOOBAaHO U HE
BOCIIPOU3BOAUTCS B peun. Ppa3eonorndyecKuMy B TaHHOM PSy MOXKHO CUHTATh OCTalbHBIE
BBIPOKEHUS, KOTOPBIE CTPOATCS B OCHOBHOM Ha OOBITPHIBAHMM 3BYKOBBIX aCCOIIHAITUH.
Boipaxkenue kpacwuwili nemyx CTpoOUTCS Ha MeTaOPUUYECKON Hrpe, MOCKOIBbKY SI3bIKU
MJIaMEHU acCOIMUPYIOTCS ¢ TrpeOHeMm mneryxa. CHMBOJIOM TMepeHoca SIBISETCS KapTHHA,
M300paKeHHe OCTPHIX KPACHBIX KOHYMKOB METYIIMHOTO Tpedellka.

BAC daktuuecku BBIACIIET TE KE CaMble 3HAUYCHHS, HO HE B YCTOWYMBBIX COUETAHUSIX,
a TPENCTaBIsIeT UX KaK (parMeHT CEeMaHTHYECKOW CTPYKTYphl camoro cioBa nemyx. Tak,
KpOME€ OCHOBHOTO HOMHWHATHBHOTO 3HAYEHUsS «JIOMAIIHSS TMTHUIIA C KPAaCHBIM TpeOHEM Ha
TOJIOBE W IITIOpAaMU Ha HOrax; camer] Kypuub» (4, 9, 1114), npuBoauTcs eiie Tpu 3HAUCHUS,
MpUYEM BCE TPH KBATU(UIIMPYIOTCS KaK MEPEHOCHBIC: 2. «O 33aIOPHOM YEJIOBEKe, 3a0UsIKe»,
3. «o momxore», 4. «0 MUCKIMBOM 3BYKE, cpbiBe ronoca» (4, 9, 1116). B MAC >tu 3HaueHus
CBS3BIBAIOTCA € (hpaseosiorusaiueit, T.e. mpeacraBieHbl kak 3HaueHus PE. Dto eme oaHo
CBUJIETENLCTBO CYOBEKTUBHOCTH JIEKCUKOTpadU4ecKoro omucaHus. BooOiie kak MpUHIUT
cleyeT OTMETUTh, YTO YCTOMUMBOCTH KOH(pUrypamuii cama mo ce0e HE MOMKET pac-
[IEHUBAThCS KaK pe3yabTaT (pa3eoaoru3aiuu.

Cratess w3 BAC mnpumeuaTenbHa Tak)Ke BBIJCICHHEM OCOOBIX KOHHOTAIUHA 10
OCHOBHOMY HOMHHATUBHOMY 3HAU€HHUIO. Tak, IPUBOASTCS B KaUeCTBE CPAaBHEHUU COUETAHUS
BANCHUYAMD, KAK NeMYX, OPAYIUBbIU, KAK NemyX, X00Uumsy, cmosims nemyxom (T.e. TOTOBBIM K
npake) (4, 9, 1114), nemw, xpuuamv nemyxom, nemyuwiuHoe neHue KaAK NPUSHAK
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onpeoeneHHo20 8peMeHUu CYmMoK, pe3Hoe, JenHoe U300padxceHue dmou nmuyvl, camey
Hekomopwlx Opyaux nmuy, unoetickutl nemyx (4, 9, 1115-1116). Ananus Bcex dTHUX 3HAYCHHI
MOKa3bIBACT, YTO B OCHOBHOM OHU MOTHBUPOBAHBI OCHOBHBIM HOMHHATHBHBIM 3HAYCHUEM.
Bripaxenue xkpuuame nemyxom sBusercss metamopdo3oil. To ke camMoe OTHOCHTCA U K
X00umsv WU CMOsMb Nemyxom, TIe CEMaHTUYECKasi UTpa HABSI3bIBAET YEJIOBEKY OHTOJIOTHIO
IeTyxa, 4eJoOBeK IpeBpaniaercs B neryxa. OcTalbHble 3HaYEHUST OCHOBAHbl HA METOHUMU-
YecKOM MepeHoce. UTo KacaeTcsi CpaBHEHUH 6adcHuuams Kax nemyx W Opauiusvlil Kaxk ne-
myx, TO TYT CO CIOBOM nemyx B MpUHIUIE HUYero He mpoucxoaut. OOpa3 meryxa OKa3bl-
BAETCS OPUEHTUPOM, CTAHIAPTOM JAPAWIMBOCTH M BAXXHOCTH JJII HAITMOHAJILHOT'O MBILIUICHHUS,
HO CaMo CJIOBO #emyXx OCTaeTCs B OCHOBHOM HOMMHATHBHOM 3HaueHUU. HaOmonaemblii pakt
0003HauaeTcss AMCKYPCUBHO: BAXCHUYAMb, Opauauguli. JIns yCUIIeHUs] KOMMYHUKATHBHOTO
3¢ dexTa ITHUYECKOE CO3HAHUE oOpaIaeTcs K mperneaeHTHOMY (heHOMEHY.

Ecnu nonbiTatbest 00bEIMHUTD BBIJICTICHHBIE B IBYX aKaJIEMHYECKUX CIIOBAPSX BaXKHBIC
JUISL KOHIIETTA «I1eTyX» KOTHUTUBHbBIC MPU3HAKU, OKA3aBIIMECS CTUMYJIOM JIJIsl OOBITPhIBAHHS
3HaKa, TO MPUACTCS BBIACIUTH TaKUE KaK «IPAUTUBOCTDY, «ITUCKJIUBBIN 3BYK», «BaXKHUUYATHY,
«TOPIIETUBOCTBY, «BPEMSI», «CUTHAID, «KpacHOTa». Kak oTMeudasioch BbILIE, CEMAaHTUYECKUX
MHOKUTEJICH MOXET OBITh 3HAYUTEIHHO OOJbINE, HO 31eCh PEYb HIET O KOTHUTHBHBIX
MIPU3HAKAX KOHILIENTA «IEeTyX», 3HAUMMbIX JIs KApTUHBI MHpPAa PYCCKOrO Hapoaa, a He O
cemMax, OpraHU3yIUX JEKCUYECKOE 3HAaUEHUE PYCCKOTO CJIOBA nemyx.

B «CnoBape MOJIOAEKHOTO CIEHTa» MPEICTABIEH psAJl 3HAYECHUM, HEOKUAAHHBIX C TOY-
KM 3pPCHHUS HOPMAaTUBHOTO S3bIKa. Tak, mepBoe 3HAYCHUE HOCUT OYCBUIHBIN METaQOPUICCKHIA
XapakTep, MOCKOJIbKY MOCTPOCHO Ha BHEIIHEM d(QeKTe: «Bsi3aHas IankKa, HAIOMUHAIOLIAT
rpedenp neryxa» (2, 65, 499). 3nech TOT K€ MOTHB, YTO M B CEMEME «II0Kap», HO IIAIlKa,
HANlOMMHAIOIIAsl TpeOeHb MeTyxa, 3TO ceMaHTHYecKas MHHoBauus. DakTUyecKu nake BHE
CHUCTEMBI >KaprOHHBIX OOO3HAUEHUM 3/1€Ch MBI MUMEEM JIeJ0 C JIEKCMUYEeCKOW WHHOBAIIUEH,
BIIOJIHE COOTBETCTBYIOIIEH UTPOBOW CTPATErMH HOPMUPOBAHHOTO SI3bIKA.

Btopoe 3HaueHue, Ha Haml B3TJIAJ, ITUMOJOTMYECKHM HE HMMEET OTHOIICHUS K
MOJIOJICKHOMY JKaproHy. OTO 3HAYE€HHWE M3 apeCTaHTCKOro aproHa, /i€ COOTBETCTBYET
«OIYIICHHOMY 4eJIoBEeKY» (2, 499). BooO11ie, KOHEYHO, CTpaTEeTHs UTPOBOM MOTHUBAIIMH UMEET
OTHONICHHE HE K KaKOW-THOO Pa3HOBUAHOCTH f3bIKA, a K OOIIEHAIIMOHAIBHOMY SI3BIKY B
neiaoM. TeM He MeHee IeJeco00pa3HO pPa3rpaHUYUBATH MOJIOACKHBIA (CTYIEHUECKHH,
TUHEHI)KEPOBCKUIT) )KapTOH U )KaproH BOPOBCKOH (apecTaHTCKH).

B mkonbHOM JKaproHe CcIIOBO nemyx O3HAuYaeT «IIsATEpKa», YETBEPTOE 3HaueHUe
OTIpEICNISICTCS KaK «IIATh pyOliel», MAToe — «KUCTh pyKu» (2, 499). B TpeTbeM U ueTBEpPTOM
3HAQYEHHUSX CHMBOJIOM II€pEHOCAa MOXKET CUUTaThCid (parMeHT 3BYKOBOM CTPYKTYpHI,
HarpuMep, COYETaHUe 3BYKOB [II] W [T]. YTO KacaeTcsl MATOTO 3HAYEHHUS, TO 3J€Ch MOXKHO
MPEOJIOKUTh BHEIIHEE CXOACTBO ¢ rpedHeM. Takum 00pa3oM, HECMOTPS Ha CIOKHOCTh U
HEOJIHO3HAYHOCTh MOTHBAIMOHHOMN 0a3bl, €e TOTUKA BIIOJIHE TPOCIICKUBACTCS.

CnoBaps npuBogut OE nemyx eambypeckuti v oTMe4aeT aBa 3HaA4eHUS: 1. «HEOm00pP.
MoaHo ozeThlii MUXKOH, 3a3Haiika. 2. OpaH. HemopsaouHblil, 3acmyXHUBarOIUN Mpe3peHUs
4yemoBex» (2, 499).

«CrnoBapb pycckoil OpaHW», TOMHUMO H3BECTHBIX YK€ 3HAUEHUH, BBIJCNSAET «MHHOBA-
[IMOHHBIE» C TOYKU 3PEHHS HOPMATHBHOU cuctembl. Hampumep, CiioBaps NpUBOIUT OOBIYHOE
JUISL TUTEPaTypHOTO s3bIKa 3HaueHue «3abusikay (1, 249). OnHoBpeMEeHHO 3a(hUKCHUPOBAHBI
TaKHe 3HAUEHHUS, KaK «MYXYHHA, U3MEHSIOUINM )KeHEe», «CTOPOX», «K(MUIULIUOHEP», «HAYallb-
HUK KEJIe3HOJOPOKHOU CTAaHITNIY, «TIponaranauct (1, 249).

Onpenenuth MOTUBAIMOHHYIO CTPAaTErHI0 BCEX JTHUX 3HAYEHUH HEJErKO, MOCKOJIBKY
OHM HE MpOo3pauyHbl. MOXKHO MPEANONIOKUTh, UYTO «MYKUMHA, U3MEHSIOLIUN KEHE» acco-
HUUPYETCs ¢ KYpPATHUKOM. «CTOPOXK», BO3MOYKHO, ACCOLMUPYETCS TAKXKE C KypPATHUKOM, I10-
CKOJIbKY CTaHJIAPTHOM SIBJI€TCS CUTYallMsi, KOT/a METyX HE MOJIMYCKA€T HUKOIO0 K CBOMM
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Kypam. TOT e CHMMBOJ MEpeHOoca aKTyalleH U B CIIy4ae CO 3HAYCHUEM «MUIHIMOHEp». UTo
KacaeTcsl «HavyallbHUKA KEJIE3HOJOPOKHOM CTaHIIMU», TO 3/1eCh CUMBOJIOM IEPEHOCa MOYKHO
CUMTATh CEMY «OTMEUaTh (BpeMsi)». 3HAUCHHE «IIPOIMaraHAuCT» MOXHO COOTHECTU C CEMOMU
«IUCK» (Cp. MYyCTUTHh MeTyxa). Bo Bcex ciydasx HpOCieKUBaeTCsl ONpEeeIeHHas JIOTHKa
urpsl. Ecniu mpennaraemble MOTHUBAIlMM 3aKOHOMEPHBI, TO MOKHO CKa3aTb, YTO BCE 3THU
3HAYEHHS] CHCTEMHO MEXIY COOOi CBSI3aHbl.

B azepOaiimkaHCKOM SI3bIKE SKBHUBAICHTOM PYCCKOTO CIIOBA nemyx SIBISETCS JEKCeMa
xoruz. TCAS B crnoBe XOruz BeiuenseT ABa 3HaueHHs. Kak u B PYyCCKOM S3bIKE, 3€Ch
BBIJICJIIETCSI OCHOBHOE HOMHHATMBHOE 3HAYEHUE U TMEPEHOCHOE «IpauyH, 3abusika» (5, 2,
473). CnoBapb TaKke BbIICIICT KommapatuB Xoruz Kimi. KommapatuB gaercs B ABYX
3HAUYCHUSX, MEPBOE U3 KOTOPHIX — «KPACHOIICKUU, OUYE€Hb 3J0POBBII YEIOBEK» — SIBISIETCS
HEOKUJAHHBIM C TOYKU 3pEHUS HOPMATHBHBIX accolnanuid. Bropoe 3nauenue onpeaensercs
B COOTBETCTBUH CO BTOPHIM 3HAUCHUEM JIEKCEMBI XOFUZ, T.€. «3a0HsIKay.

B azep0aiipkaHCKOM SI3bIKE CYIIECTBYET Takke HemMano DE ¢ KOMIOHEHTOM XOrUZ.
Ecim ucxomute u3 ¢akra KOMOWHATOPHOTO Xapakrepa (pa3eoIoTMYecKOro 3HAYCHUs, TO
MO>KHO MPEIOJIOKUTD, YTO PEIIAomUM (PakTopoM (pa3eoaoru3alnu 34eCh SBISETCS HOMHU-
HAaTUBHOE 3HAYEHHUE HTOrO CJIOBA. IHBIMM CIIOBaMH, KOTHUTUBHBIE TPU3HAKH, XapPAKTEPUIYIO-
M€ KOHIENT «IeTyX» B KapTHMHE MUpa azepOaiiKaHIeB, MOTUBUPYIOT €r0 y4acTHE U BO
¢dpazoodpazoBannun. B TCAS 3a 3nakom pomba, T.c. kak DPE, mpuBOAATCS ClEIyIONIUE
BBIpaKEHUS: xoruz bani, xoruz banina kimi (qadar), Xoruz Sasi esitmomis (esitmayan), Xoruza
yiiklomak, xoruza yiik elomoak, xoruzu qoltuguna verilmak, xoruzun quyrugu goériiniir, xoruzun
goltuguna vermak (5, 2, 473-474). IlepBric aBa (paseoioru3mMa, Kak U B PYCCKOM S3BIKE,
CBSI3aHbl C O00O3HAUYEHHEM BPEMEHH CYTOK, YTO BOOOIIE MOXKET CUMTATHCS KaK AMIIHPHU-
YECKUM, TaK U YHUBEPCAJIbHBIM OOBITpbIBaHKEM o0Opa3a 3Toi ntuibl. OF X0ruz sasi esitmamis
(esitmayan) B OOIIEM-TO TaK)Ke€ CTPOUTCS Ha OOBITPHIBAHUU OJHOTO M3 KOTHUTHBHBIX
MPU3HAKOB KOHIENTa «meTyx». CTaHgapTOM 371eCh SBISETCS TO OOCTOSTENHCTBO, YTO B
MPUHIIUIIE HE MOXET ObITh HUYETO M HHUKOTO, HE CIBIIIABIIETO METYIINHOTO KyKapeKaHbs.
Ecnu ecth, TO 3TO HEYTO TONBKO 4TO NosiBUBIIEecs. KoneuHo, ¢paseonoru3aius CTpoUTCs Ha
runepOoIn3anny, T.e. HEUTO MPOTUBOPEUUT CTaHIAPTaM.

Beipaxkenue xoruza yiiklomak, xoruza yiik elomok Takke WMeeT NPO3PAYHYIO
CTpYKTYpy. bykBansHo ®PE 03Havaer «cuenaTe Ipy3oM Ul METyXa», «HArpy3UThb HETyXay.
AKTyanbHOE 3HaYEHHE: «Pa3opuTh». B JaHHOM ciydae «IeTyx» CIYKUT 00paslioM 4ero-To
OYEHb MAJICHBKOTO. 37IeCh TAaK)K€ UTpa CTPOUTCS HA TUIEPOOTU3AINH, TOCKOIBKY METYX 3TO
HE BbIOYHOE KUBOTHOE, HO PACCMAaTPUBAETCS B TAKOW POJIH.

Beipakenne xoruzu qoltuguna verilmoK He oOHapyXHBaeT Kakod Obl TO HHU OBLIO
OUEBUTHOW CBSI3U C KOHIICTITOM «IIETYX», MOCKOJIbKY OYKBaIbHO O3HAYAET «JIaTh METyXa IMOJ
MBIIIKKY», a aKTyaJIbHOE 3HAYEHUE OMPENENseTCs KaK «OBITh BBITHAHHBIM, YBOJICHHBIM C
pabote» (5, 2, 474). KoHeuHO, MOTYT OBITh pa3InYHbIC MPEATIONIOKEHHSI, KOTOPHIE OKAXKYTCS
MOMBITKAMU 00pa3HOM MHTEPITPETAIIUN KaPTHUHBI YEJIOBEKA C METYXOM I10]] MBIIIIKaMH, OJTHAKO
CIIOKHO TMPETeH/IOBaTh Ha aJeKBaTHOCTh. Hambosee mnpuemieMoil sBISETCS MOTHBAIIHUS
cienyromiero poaa. [leTyx MoXeT OJIMIEeTBOPSATh UMYIIECTBO YeJIOBEKa (BCE €ro MMYIIECTBO;
€IMHCTBEHHOE YTO y HET0 €CTh). Ecnu Tak, TO UMYIIECTBO MO/ MBIIIKAMH O3HAYAET YXOJ, T.€.
«cobpan Bc€ cBoOe, Cle[OBaTEIbHO, YXOAWUT», JaTh IeTyxXa (MMYIIECTBO) IMOJA MBIIIKU —
«tporaathy». Cp. B azepOaiipKaHCKOM sI3bIKE papagl gotiiriib getmakK, T.e. «B3SITh CBOIO MIAMKY
(CMMBOJI MYXCKOM YECTH) B YUTH. BMecTe ¢ TeM MpsSMOTro COOTBETCTBHUS MEKy HMYIIIECTBOM
U TIETYXOM HE€ CYIIECTBYET, XOTSI MOXHO MPEANOJIOKUTh Haimuuue (OIbKIOPHOTO 00pasa,
Korja y 6elHOro KpecThbsIHUHA HET HUYEro, KpoMe IMeTyxa.

®E xoruzun quyrugu goriiniir obnamaer MpO3pavyHOil CTPYKTYpOH, M 3/1eCh BaKEH HE
CTOJIbKO KOHIIETIT «IIETYX», CKOJIBKO «XBOCT». BooO11e o0pa3 nTHIlbL, Te-TO CIpsITaBILIEHCS U
HE JIOTaJILIBAIONICHCS O TOM, YTO XBOCT €€ BHJCH, MOXKET CUHMTAThCSA B a3epOailiKaHCKOM
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SI3BIKE CTAHJAPTHBIM. B CTpyKkType momoOHOro obOpasa MTUIA, B JAHHOM CIIy4ae IeTyX,
OJIMLIETBOPSAET HEUYTO MPENOCYAUTENbHOE, 4YTO CIpSATaTh HE YJAJIOCh (B NpPUHLHUIE HE
yZlaeTcs), IOCKOJIbKY BCEI/1a OCTAIOTCS CJEIbl, IPUMETBI, 3HAKU COBEPLIEHHOTO.

TCASI mpuBoaut otaenshio u OE xoruzunu qoltuguna vermak, xoropas siBisercs, Ha
HAIll B3TJISJ, HE CaMOCTOSATEIbHBIM (hPa3eoJOTU3MOM, & BAPUAHTOM IPUBEACHHOTO BBIIIE
BBIpaKEHUS Xoruzu qoltuguna verilmak.

TakuMm 06pa3om, B azepOaiiPkaHCKOM SI3BIKE KOHIICTIT «IIETYX)» OOHAPYKUBAET CIICIYIO-
1€ KOTHUTUBHBIE IPU3HAKHU: «IPAUTUBOCTDY, «3aTUPUCTOCTDY, «3I0POBbE», «OOEBUTOCTHY,
«BAXKHOCTBY», «HaJIMEHHOCTh — OCOOCHHO B CTPYKType MPOM3BOAHOrO XOruzlanmag, «oObry-
HOCTb, CTaHJAPTHOCTDY, «MUMYIIECTBO UM UMYILECTBO HEUMYIIET0», «IIPU3HAK/3HAKY, «TEM-
HO-KpacHBI» U T.1. Bce acconmanuu, CBsi3aHHBIC B a3epOaifPKaHCKOM SI3bIKE C JaHHBIM
KOHILIETITOM, OCHOBBIBAIOTCSl, HA HAIIl B3I/, HA 3TUX MpU3HAKax. Eciu yuyuThIBaTh SMIIUPU-
YECKHE MOKA3aTeNIM, TO MPUIETCS MPU3HAThH, YTO IBOJIOLMS 3HAYCHUSI HE BBIXOJUT 32 PaMKH
HEMOCPEACTBEHHO Habmo1aeMoro. B 3ToM OTHOIIIEHUH HampaBiIeHUs! OOBITPHIBAHUS COOTBET-
CTBYIOIIMX 3HAKOB, BEPOATM3YIOMIMUX KOHIENT «IETyX» B PYCCKOM M a3epOailyKaHCKOM
A3bIKaX, COBMNAJAIOT. VICKIIOYEHHE MOKET COCTABJIATH TOJBKO aCCOLMAIMSA CO 310POBBEM
(KpacHOIIEKUH, TBIIIYIINH 30POBHEM), B OCHOBE KOTOPOH JEKHUT MPHU3HAK «KPACHBIN».
Kpacnwiti BoOOI11IE acconuupyeTcs CO 30POBBEM U KPACOTOM.

CornocTaBUTENbHBIN aHAIU3 JAaHHBIX (PArMEHTOB PYCCKOTO M  a3epOailpKaHCKOTo
A3BIKOB OJIHO3HAYHO CBHUJETEIBCTBYET O TOM, UTO CEMAaHTHUYECKAsl CUCTEMA PYCCKOTO si3bIKa
3HauuTeNbHO Ooraye. OJTHAKO XapaKTEpHO, YTO UIPa CO 3HAKOM CTPATErMYeCKH HallpaBlieHa
TOJIbKO B OJHOM 3HAUY€HUU — OOO3HAUCHUU ONPEICICHHBIX (M3BECTHBIX) MATOIOTHIA.
HcknroueHne coCTaBlIIIOT OTMEUEHHBIEC BBHINIE MEPEHOCHI, OCHOBAHHBIE HAa 3PUTENIBHBIX M
CIIyXOBBIX acCOIMANMSIX. MOXHO OTMETHTD U BIUSHUE PYCCKOTO SI3bIKA HA a3epOailyKaHCKU
B cdepe HCIOJIb30BAHUSA PYCCKOIO ClloBa nemyx Uid 0003HaueHHs marosoruid. Tak, B
azepOal[KaHCKOM SI3bIKE (M COOTBETCTBEHHO KOJUIEKTMBHOM CO3HAaHUU) 3TO PYCCKOE CIIOBO
ynoTpeOisieTcss B 3HAYEHUM «roMocekcyanucT». OpgHako Oosee pacnpoCTpaHEHHBIM B
azepOaii[KaHCKOM SI3bIKE SIBISIETCS YIOTPEOICHHE 3TOr0 3aUMCTBOBAHHUS U3 PYCCKOTO SI3bIKA
B 3HaueHuM «mojjeny. Cienyer eme pa3 OTMETHTb, YTO Ul a3epOailKaHCKOTO si3bIKa U
COOTBETCTBEHHO MBINIICHHS (KapTUHBI MUpPa) MOJAOOHBIE aCCOIMAIIMN KOHIIETITA «IIeTyX» He
ABIIAIOTCA XapakTepHbIMU. bonee Toro, nake Hameka Ha TaKyl0 HUIPy CO 3HAKOM U CO
CMBICJIOM MBI HE HaXOJIUM Y HICKOHHOT'O BepOaan3aTopa JaHHOTO KOHIIeTITa — clIoBa XOrUzZ.

CaMm axT mogoOHOro 3aMMCTBOBAHMS M BIMSHHUSA OJHOIO SI3bIKAa Ha JPYroil sBJseTcs,
MO HallleMy MHEHHIO, BeCbMa XapakTepHbIM. BooO1e cioxHeiei 3anadeii, crosiei nepes
COBPEMEHHOUN a3epOailPKaHCKOW STHUYECKON TICUXOJOTUEW U COIMOJIOTHUEH, SIBIISAETCS
ompesieNieHue CTETIEHH W XapaKTepa BIHMSHHUS PYCCKOrO si3blka Ha a3epOailpkaHCKHuil B
npouuioM ctojeTuu. [Ipu 3ToM creayer, KOHEUHO, UMETh B BHJLY, YTO SI3BIKOBOE BIIMSTHUE HU-
KOrJia He ObIBAaCT U30JIMPOBAHHBIM, CJIEyeT UMETh B BHY U MCUXOJOTHYECKOE BO3/ICHCTBUE.
Hampumep, B 3HaueHuu «moaseny B azepOailPKaHCKOM SI3bIKE TPATUIIMOHHO YHOTpeOseTcs
CIOBO ¢aqgqal. Ha wHam B3risii, cerogHs B IMPOCTOPEYUH, OCOOEHHO TOPOJCKOM, OHO
BBITECHSAETCS CJI0BOM nemyx. ClelyeT Takke OTMETHTb, YTO YHOTpebiieHue cioBa ¢aqqal B
3HAUEHUU «IOAJICI» U COOTBETCTBEHHO «OKAJIHBIN», «TPYCIUBBIIN», «KOBapHBI» B a3zepoaii-
JOKQHCKOM SI3bIKE MOTHMBHPOBAHO JMITUPHUYECKUMHU, T.€. 3aKOHOMEPHBIMU KOTHUTHBHBIMHU
MpU3HAKaMU KOHIENTa «IIakam». JTO OOCTOSTENHCTBO COBEPIICHHO HE XapaKTepHO IS
CJIOBa nemyx, KOTOpO€, Ha Halll B3MJISJ, YHOTpeOseTcs B a3epOailKaHCKOM MPOCTOPEUNH
YUCTO MEXAHWYECKHU, U MOTUBUPOBAHO OHO HE IMIUPHUUYECKUMHU MPU3HAKAMH, & €r0 KapTrOH-
HBbIM 3HAYEHHUEM B PYCCKOM S3BIKE, T.€. €CJIM TaKOH, TO, CIEA0BATEIBHO, OJIBIA U 1aJiee yKe
MO/JIBIN O€30THOCHUTEIILHO K TOMY, KaKOii.

['oBops 0 xapakTepe OOBITPBHIBAHUSA CIIOBA nemyX B PYCCKOM SI3bIKE U XOrUZ — B azep-
OaifPKaHCKOM, HEOOXOAMMO, BUIUMO, YYHTHIBATH U CEMaHTUKY NPOU3BOAHBIX. C TOYKH
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3peHUsl SBOJIOIUK 3HA4YeHHsI, 0€3YCIOBHO, MPOU3BOIHBIC OTPAXKAIOT CTPATETHIO PA3BUTHS.
Tak, B pycCKOM SI3bIKE IPEICTABICHBI TAKUE CIIOBA, KaK nemyuiHovlll (3aJUPUCTHIH, 3amalib-
YUBBIN), nemywunviti (PE3KUN, CPBIBAIOIIUICS), nemywumoscs (BeCTH cebsl 3aaUPHUCTO, 3a-
naiapunBo) (3, 3, 116). UHTepecHa ceMaHTHUYECKasi CTPYKTYpa CIIOBa nemyulox, Kotopas ooOHa-
pyXXuBaeT HeoxumaHHeie cembl. Tak, B MAC cl0BO nemywiox TPEACTaBIECHO B TPEX 3HA-
yenusix. Eciu nepBoe kBannduuupyercss Kak yMEHbUIUTENBHOE 110 OTHOILIEHUIO K OCHOBHOMY
HOMHHATHBHOMY, TO BTOPO€ M TPEThE HOCAT XapakTep MeraMop(do3bl. B 3THX 3HadeHUIX
CJIOBO ynoTpeOsieTcst B popMe TBOPUTEIHHOTO MajieXka U BbIpakaeT (110 BTOPOMY) 3HaYCHHE
«COOKY, HECKOIIBKO €3aJId KOTOo-JI. (MITH) BhIpaxxas Mojo00CTpacTue, KellaHue YroAuThY, a
TaKke (1Mo TPEThEMY) 3HAYCHHE «3aJ0PHO, XOPOXOopsACh (xoauTh)» (3, 3, 116). HeoxxunanHpIM
C TOYKH 3PEHHS CHCTEMBI PACCMOTPEHHBIX 3HAUEHUH 371€Ch SBIISICTCS «I101000CTPACTHO.

B aszepOaiijpkaHCKOM SI3BIKE TIPEACTABIICHBI ClIOBa Xxoruzbaz, xoruzbazlig, xoruzgoz,
xoruzgiilii, xoruzlanma, xoruzlanmaq (5, 2, 474). Dt ciooBa OOHAPYKHBAIOT 3HAYCHHSI
«T1IO0HUTENh TMEeTYyXOB (OOHIIOBCKMX M METYIIMHOTO 00s)», «yBlIedeHHE OONIIOBCKUMH
METyXaMu», «MOJIOJION M JEP3KUI», «TEMHO-KAIITAHOBOTO I[BETA PACTCHHE», «XPaOpPUTHCS,
3aIMpaThcsl, BAKHUYATh». Bce STH 3HAUYeHMS TaK WM HMHA4Ye COOTHOCHMBI C KOHIIETITOM
«IeTyXx» B azepOaipkaHCKON KapTHHE MUpa.
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F.S.Baxsiyeva
Rus va Azarbaycan dillorinds “xoruz” anlayisinin miiqayisali tahlili
Xiilasa

Rus vo Azorbaycan dillorinds “xoruz” anlayisinin miiqayisali tohlili rus dilinin semantik
sisteminin daha zongin oldugunu gostorir. Rus dilinde “meryx” sozii patologiyalar1 bildirdiyi
kontekstdo Rus dilinin Azarbaycan dilina tasirini geyd etmok olar. Lakin Azarbaycan dilinds bu
alinma “algaq” monasinda islonilir. Qeyd edak ki, Azarbaycan dili ii¢iin “xoruz” anlayisinin belo
assosiasiyalar1 saciyyavi deyil.

Umumiyyatlo, milasir Azorbaycan etnik psixologiyasi vo sosiologiyasmin qarsisinda duran on
¢otin masala 6ton asrda rus dilinin Azarbaycan dilina tesirinin doracasini vo xarakterini miioyyan
etmokdir. Eyni zamanda, tobii ki, nazora almaq lazimdir ki, lingvistik tasir heg vaxt tocrid olunmur,
psixoloji tasir do nazare alinmalidir.

F.S.Bakhshiyeva
Comparative and contrastive analysis of the concept ‘rooster’
in the Russian and Azerbaijani languages
Summary

Comparative and contrastive analysis of the concept ‘rooster’ in the Russian and Azerbaijani
languages indicates that the semantic system of the Russian language is much richer. It is also possible
to note the influence of the Russian language on Azerbaijani in the use of the Russian word cock to
denote pathology. However, widespread variant in the Azerbaijani language is the use of this
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borrowing from Russian in the meaning of ‘scoundrel’. It should be noted once again that for the
Azerbaijani language and, accordingly, thinking of such associations (picture of the world), of the
concept ‘rooster’ are not typical. In general, the most complicated task facing modern Azerbaijani
ethnic psychology and sociology is to determine the degree and nature of the influence of the Russian
language on Azerbaijani in the last century. At the same time, it should be remembered, of course, that
linguistic influence is never isolated and psychological influence should also be intended.

Rayci: fe.d., prof. E.Mammadova

Redaksiyaya daxil olub: 03.03.2022
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JL.T.BEMJISIPOBA

ouccepmanm

A3epOailIKaHCKU YHUBEPCUTET SA3BIKOB
(r. Baky, yin. P.bex6ymnoBa, 60)

JIMHI'BOCTPAHOBEJYECKHE OCHOBBI OBYUYEHUSA CTYJIEHTOB
HA HAYAJIBHOM DOTAIIE HEMEIIKOMY A3bIKY

Knroueswie cnosa: JzqueocmpanoeeOeHue, JUHSBOKYIbMYPHASL KOMNEMEHMHOCHIb, 0e3oKeusaIeHmHbLe
JleKkcudeckue €auHul4bl, d)OHO@ble JleKkcudeckue €auHuL/bl, KOHOMUEBHblE JIeKCUYUcCKue eduHuubz

Acar sézlar: dilgilik va regiongsiinasliqg, linqvistik va madani sarista, geyri-ekvivalent leksik vahidlar, fon
leksik vahidlari, konativ leksik vahidlar

Key words: linguistic and regional studies, linguistic and cultural competence, non-equivalent lexical
units, background lexical units, conative lexical units

OCHOBONOJIOKHUKAMH JIMHTBOcTpaHoBeAeHus: cuutatorcss B.I'. Kocrtomapos u E.M.
Bepemarun, Tak Kak cam T€pMUH “JTHHTBOCTpaHOBEACHUE ObLI BIEPBBIC HMCIIOIB30BAaH B UX
paboTe “TUHTBHCTUYECKAs MPOOJIEMaTHKa CTPaHOBEACHUS B MPEMOJABAHUU PYCCKOTO SI3bIKA
uHocTpaHnam” [2, 13]. boysiee aKkTUBHO TEPMHH Hadajd YHOTPEOJATHCS TOCIE BBIXOJA WX
KHUTH “SI3bIK W KyiabTypa” [2, 22]. BHauane JIHMHrBOCTpaHOBEICHHE O0O3HAYanach Kak
00J1aCTh METOAMKH, JMJIA HCCICAOBAaHUS BO3MOXHOCTEH O3HAKOMJICHHSI HHOCTPAHHBIX
CTYJIEHTOB C JEHCTBUTENBHOCTBIO CTPAHBI M3Y4aeMOTO S3bIKa B MPOLIECCE OBIAJICHUS UM U
yepe3 IMOCpeACTBAa H3ydyaeMoro s3bika. CTpaHOBEACHHE, KaK KOMIUIEKC CBEICHHH O
TOCYIapCTBE, SI3bIK KOTOPOTO M3y4aeTcs, MOSABUIACH B HEJJaBHEM MPOIILIOM, Ha pybexe 19-20
BEKOB, a METOJIMKA MPETOJIaBaHMsl ITHX CBEACHHN MpHU HM3YYEHUH HWHOCTPAHHOTO SI3bIKa-
auHTBOCTpaHoBeAeHust €mé mosznHee 60-x romax XX Beka [1, 54]. Ilomynspuzanuu
JUHTBOCTPAHOBEICHUS CTIOCOOCTBOBAJIO BKIIFOUEHHUE COOTBETCTBYIOIIETO JICKIIMOHHOTO Kypca
B MPOIIECCYANIbHYIO MOATOTOBKY MPENOoAaBaTeliel M0 CIEeUUATbHOCTH “UHOCTPAHHBIN S3BIK .
JemokpaTuzanusi OOIIECTBEHHON >XU3HU OTKpbUIA TEepe] JUHTBOCTPAHOBEIICHUEM HOBBIE
MEPCHEKTUBBI, MO3BOJWIA TMOJTHOCTHIO PACKPBITh IMO3HABATENbHBIA W BOCHUTATEIbHBIN
aCrMeKThl MPEToJIaBaHKsl MHOCTPAHHOTO si3bIka. [10 JTMHrBOCTpaHOBEMUECKOW MpOOIEeMaTHKE
MO>KHO 0003HAYUTh JIBA OCHOBHBIX Kpyra BOMPOCOB - (PUIIONIOTHUYECKUN (JIMHTBUCTHUECKUE) U
JUHTBOJAMIAKTHYECKUH (MeTouueckuii) [1,79].

B mnepBoM cnyuae - 3TO aHanu3 s3bIka (HEMELKOTO), [JIsl BBISBICHHS B HEM
HaIlMOHATBHO-KYJIBTYPHOU CEMaHTHKH, @ BO BTOPOM — IOWCK MPEMNOaBaTelIsIMH TTPUEMOB
MPEe3CHTAIMH, 3aKPEIUICHUS W aKTUBH3AIMM HAIMOHAIBHO — CHEIU(PUYECKUX S3BIKOBBIX
€IMHUI] U KYJIbTYPOBEIUYECKOTO TIOHUMAaHUS TEKCTOB Ha MTPAKTUUECKHUX 3aHITHSX.

@DOHOBbIE M KOHHOTATUBHBIC JIEKCHUECKUE EIUHUIBI, OE39KBUBAJICHTHBIC €IWHUIIBI,
peveBoil y3yCc M HEMOH S3BIK — JIMHTBOCTPAHOBEIUECKHUE TTOHATHUS MTPU KOMILIEKCHOM HAy4YHO-
METOIMYECKOM HalpaBJICHUH, W3y4alolllie HOBbIE BO3MOXXHOCTHU MCIOJIb30BAHUS SI3bIKA KaK
cpenctBa momaun uH@opMmaiuu. brarogaps TouHOCTH, EMKOCTH W TIIYOMHE dTHUX KaTeTrOpU
OHM LIHMPOKO MPUMEHSIOTCS B JMHIBOCTPAHOBETYECKOM MPENOJaBaHUU MHOCTPAHHOTO SI3bIKA
B CHCTEME BBICIIUX H CPEAHUX YYEOHBIX 3aBEACHHUH. XapaKTepUCTHUKA CIEeIUPUKH
JUHTBOCTPAHOBEAUECKUX MOHITHI B 00yUYEHUH HEMEIIKOTO S3bIKa B YCIOBUSX MEPBOTO Kypca
S3BIKOBOTO BYy3a M BBISIBJICHHE BO3MOXXHOCTEH UX mNpuMeHeHHs. OIHONW W3 OCHOBHBIX
JUHTBOCTPAHOBEAUECKUX KATETOPUH B JKU3HHM S3BIKOBOTO COOOIIECTBA SIBISIOTCS KYJb-
TYpHBI KOMIIOHEHT, KaK BaXKHas 4acThb CMBICIOBOM CTPYKTYphl f3bIKa, Oojiee UYETKO
MPOSIBIISIIOIIMECS HA JIEKCUYECKOM YPOBHE.
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JIMHTBOCTpaHOBEAUECKOE HAIPABJICHUE CTPYKTYPUPYET 3 TUIIA JICKCHUECKUX CIUHUIL B
3aBHCHUMOCTH OT Ka4€CTBEHHOI'O Pa3fIM4Msl CMBICIOBOM CTPYKTYphI cioBa. CeMaHTHKa 3TUX
TUTIOB OTPAXAIOT OCOOCHHOCTH KYyJIbTYpPHO — S3BIKOBOTO COOOIECTBA €ro peajuud u
UCTOPHU3MBI.

1. be33KBUBAJICHTHBIC JIEKCUYECKUE CITUHUIIBI

2. ®OHOBBIE JIEKCUYECKUE €TUHUIIBI

3. KoHaTuBHBIEC TEKCUYECKUE CTUHUIIBI

be3oxeusanenmmuvie nexcuueckue eouHuybl — STO CIOBA, HE UMEIONINE YCTOWYMBBIC
COOTBETCTBUH B JIPYTHIX SI3bIKAX, MJIAH COJCPIKAHUS ITHX CJIOB HEBO3MOXKHO COIOCTABHUTH C
KaKUMHU-THO0 HMHOS3BIYHBIMU TOHATUAMU OOO03HAYAIOIIME YHUKAIBHO — HAIlMOHAJIbHBIN
neHorat. Crnenuduka pacxokXIeHUS KyIbTYp, BBIPQKCHHAS B OSKCTPATHHTBUCTUYCCKOM
JNEHUCTBUTENBHOCTU 3TUX KYJIBTYP OOBACHSAIOTCS MOHSATUIHO — 0€33KBUBAJICHTHOMN JIEKCUKOM,
MOMOTasl TPAaBUIBLHO HHTEPIPETUPOBATh 3HAYCHHE SI3IKOBBIX CIWHUI[ B BBICKA3BIBAHUSX,
KOT/Ia TIPOCTO MEPEBOJI COMPSHKEH ¢ MH(DOPMAIMOHHBIM MOTEPSAMH B KauecTBe mpumMepa: das
Schliisselkind - peOeHOK, NMPEIOCTABICHHBIM CaMOMY ceO¢ IIOC]Ie 3aHSATHUH B INKOJE HWJIH
JNETCKOM CaAy, KOTOPOMY pOJMTENH, 3aHATbIE Ha MPOU3BOJCTBE, OCTABISAIOT KIIOYU OT
kBapTupbl. Ci10BO mpunuio k HaM u3 50-X u 60-X T0J0B U, OBLUIO MPHUIYMAHO TICUXOJIOTOM U
negarorom Otro Crekom [9].

Taxoke 3T0 oTHOCUTCA K cioBaM: Advent — npenposkaectBeHckoe Bpems (O. [daym, B.
[llenk); der Adventskalender — mnpeapoXAeCTBEHCKH NETCKHI KajJeHIapb, Ha KOTOPOM
KOKIBIA 1eHb OTKpbiBaeTcss mo okomky (O.I1. BacunweB), die Bescherung — pa3maua
poxaectBenckux nonapkoB (O.JI. BacunbeB); cnyuaiiHpix 0Oe3dkBuBaneHTOB  (die
Baudenschuhe — mepcrstbie Hocku py4HO# Bsi3ku, nmoamuTeie koxen (O.I1. Bacunbes), die
Fahrerflucht — 6erctBo BoauTens ¢ mecta npouctiectus (O.I1. Bacuibe) u Tak panee[60].

OKCTPATMHTBUCTUYECKHE KOHTEKCT 3aKJIFOYACTCS B MOHITHHHO— O€33KBUBAJICHTHOMN
JIEKCUKE W BKIIOYAeT OOCTaHOBKY, BpeMs, MECTO BBICKa3bIBaHMs, U (pakTa peanbHON
JIEUCTBUTEIBHOCTH.

“Ecnu m3ydyeHrne MHOCTPAHHOTO SI3bIKa JEMCTBUTENHHO MPENCTABISIET U3YYCHHE HOBOM
JUTSE 00yYaromiel KyabTyphl, TO Ha JIGKCHYECKOM YPOBHSI OHO CBOJIHMTCS OCBOCHHIO O€39KBHBA-
JIGHTHOM Jiekcuku” [3,45].

DoHosble NekcuyecKue SIAHAIIBI, COTIACHO JIMHTBOCTPAHOBETYECKOW TCOPHH CIIOBA —
9TO JIBa HANpaBJIEHHS BhIpaKEHUE (3BYKOBasi 000JI0UYKaA CIIOBA) M COAEpkKaHHE (JIEKCHUECKOe
MIOHSITHE CJIOBA).

3ByKOBast 000JI0YKa MPEACTABISAETCS KaK ‘“‘MaTepualibHas OCHOBa, oropa AJis puxcaruu
TOW COBOKYITHOCTH 3HAHUMU, KOTOPYIO SI3BIKOBAsi OONTHOCTH OTHOCHUT K KJIACCY TPEIMETOB HITU
SIBJICHUH, 0003HAYaeMBbIX JaHHBIM CJIOBOM” [2, 45].

Jlexcudeckoe MOHATHE W €r0 (PYHKIIHS TPeroaraeT “yCTaHOBICHHUE MTPUHAIICHKHOCTH
WM HE TPUHAIICKHOCTH OMPEAeIEHHOT0 KOHKPETHOTO MIPeIMETa WIIH SIBJICHUS K W3BECTHBIN
COBOKYITHOCTH OTIPEJICIICHHBIX OJHOPOIHBIX MPEIMETOB WU SBJICHHUI 0003HAYAEMBIX JaHHON
nexcemot [2, 13].

Konnomamusnule nexcuueckue eouHuybl.

CrnoBa, coBmajarolue B JIBYX S3bIKaX CBOMMH JIEHOTaTaMu (TO €CTh OOBEKTHBHBIM
COJIep’KaHrEeM), HO HEe COBITQJIAIONIHEe KOHHOTATHBHBIMU CBOMCTBAMH (TO €CTh M HaIMOHAIIb-
HO-ICTETHUECKUMH OTTEHKAMH ), HAaCJIaUBAKOIIIMECS HA OCHOBHOE 3HaUeHHE clioBa [2, 65].

[To ompenenenuto O.C. AXMaTOBOM, KOHHOTAIMS 3TO JOMOJHUTEIBHOE COJCpPKAHUE
CJIoBa (UM BBIPAKEHUS), COMYTCTBYIOIINE €My CEMAaHTUUYECKUE WM CTUIUCTHYECKHUE OTTEH-
KH, HaKJIaJbIBAIOIIMECS HA €0 OCHOBHOE 3HAYEHUE U MPUJIAIOT BHICKA3bIBAHUIO 3MOLIMOHAIIb-
HBIE, DKCIIPECCUBHEIE, MeTahOpUUECKUE, CHMBOJIMYECKHUE 3HAHUS [ 5, 65].

KonHoTaTuBHBIE CJIOBa MOXHO CpPaBHUTH C ““‘HEPBHBIMHM Yy3JaMU MNPUKOCHOBEHHUE, K
KOTOPBIM OyIyT psbl ONpesieIeHHBIX 00pa3oB U acconuanuii” [5,45].
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Hanpumep: Die Menge — «groBe Zahl von dicht beieinander befindlichen Menschen;
Menschenmenge» («00dbIIOE YHCIO HAXOMAIIMXCSA BMECTE JIIOJEH; Tojmay) (eine
uniibersehbare Menge — HeoObsTHas ToOdma, eine ungeheurere Menge — yxkacHas /
yyJIOBUIITHAS TOJIMA, eine gewaltige / riesige Menge — orpomMHas ToJma / mejioe mojduIie, eine
wartende Menge — xayias Toama, eine skandierende Menge — ckaHaupyrolas Tojima, eine
feiernde Menge Menschen — mpa3anyromas Toimna Hapoay, eine schreiende Menge — opymiast
tonma, eine johlende Menge — 3aBwiBasiromiast / ropiansiias toma). Pa3dop KOMIIOHEHTOB
KOHHOTAIUU cymecTButenbHoro die Menge: 1) CTHIMCTHYECKHH KOMITIOHEHT — «Pa3TOBOp-
HBII»; 2) SMOIMOHAIBHBIA — «OTPUIATEIILHBIN / TOJIOKUTEIBHBINY»; 3) OIEHOYHBIA — «HEO-
JTOOPUTEIBHBIN / OMOOPHUTENbHBIN»; 4) SKCIPECCUBHBIN — «yCHIUTEIbHBINY. CaMo 1o cede
cnoBo die Menge B 3HaUEHUU «TOJIIA, Macca HAPOAY» YIOTPEOIIETCS MPEUMYIECTBEHHO B
pa3rOBOPHOM peYH U, COOTBETCTBEHHO, MOXKET WCIIONB30BaThCS CO CTHJIMCTUYCCKU
CHIDKCHHOM WJIM HEUTPaJbHOM JIGKCUKOW. DMOIMOHAIBHBI M OIEHOYHBI KOMIIOHEHTHI
KOHHOTAIIUU JICKCEMBI, HAIPOTUB, CIIOCOOCTBYIOT PACIIMPEHUIO €€ COYETaeMOCTH, MPEaoC-
TaBJIsAs BO3MOXKHOCTh CO3J[aBaTh TaKHE aHTHHOMHBIC KomOuMHaiuu, kak eine gliickliche
Menge Menschen — «cyactiuBast ToJIa JI0AeH» (COAEPKUT MOJOKUTEIBHYIO OLIEHKY) H eine
verdrgerte Menge Menschen — «pa3bsipeHHas TOJIa HAPOIy» (COAECPKUT HETATUBHYIO OICH-
Ky). Takum 0Opa3om, JaHHOE CYIIECTBUTEIBHOE 00J1a1aeT BECbMa NIMPOKHUMH CHHTarMaTHue-
CKHUMHU OTHOIIeHUsMH [8].
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1. Introduction

A complex sentence expresses the more complex knowledge of the objective reality that
surrounds us, the more complex connections between events in the objective world. A definite
branch sentence is one of the important sections of both Azerbaijani grammar and English
grammar. As we know, English belongs to the Indo-European languages and Azerbaijani
belongs to the Turkic group. Therefore it is important to know the grammatical features of the
two languages

A complex sentence is a relatively later means of expression in the culture of speech. In
the past, man understood and understood the various aspects of existence and used simple
sentences to express them. Gradually, as the connections between events became clearer,
complex sentences emerged as a means of expressing them. For this purpose, simple
sentences were first combined on the basis of equal rights to form disobedient complex
sentences, and gradually the contradiction, cause, condition, result, etc. between the events
became clear. As connections are understood, new grammatical forms emerge, and
subordinate compound sentences emerge. One of the simple sentences that make up a
subordinate compound sentence is grammatically independent, and even if the other sentence
IS subordinate to it, the subordinate clauses are called subordinate compound sentences. A
branch sentence serves the main sentence in different ways; Indicates the time, place, cause
and other characteristics of the action expressed in the main sentence. One of the types of
branch sentences is the definite branch sentence.

2.The main differences of relative clauses between Azerbaijani grammar and
English grammar:

A definite clause defines any part of the main clause expressed by a noun or nouns. A
definite branch sentence identifies the noun (or noun-denoted words) of the main sentence.
(5,89) The definite article comes after the main sentence and answers the defining questions
(how? What? Which?). In the main sentence, mainly the words one, one, one are used and
explained by means of a definite branch sentence. For example: We need a warrior who is
ready for any challenge. I love that criticism for the better. Teaching is an art that plays an
important role in the fate of the people and so on. In all three of these examples, the branch
sentence comes after the main sentence and is connected to it by a conjunction. In the first
example, the branch sentence refers to the principle (warrior) of the main sentence, in the
second example to the completeness (critical), and in the third sentence to the message (art) of
the sentence. The branch sentences in the examples explain the same pattern words in the
main sentence. Sometimes the stereotype is not worked out in the main sentence, but it is
imagined. For example: There are herbs and flowers in these mountains, which are the cure
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for a thousand and one ailments. (In these mountains, there are flowers that ...). There is a
person who is a pattern of people (There is a person who ...)

A definite branch sentence can rarely be connected to the main sentence only by
intonation. For example: You have a book, you don't want to take it. There is a man who does
not like anything. In some designated branch sentences, the branch sentence comes before the
main sentence. (2,135) In this case, the connective is connected with the word:

1. Eat whatever food you like.

2. Whichever book you say, | got that book.

3. As you said, | bought clothes.

4. We collected as many stones as you wanted.

In some definite clauses, the pronoun is abbreviated. A specialized replacement
template can be easily restored. For example: There is a work, you are not satisfied with
reading. This sentence is connected by intonation and the pronoun is shortened. In such
sentences, the subordinate clause and the pronoun can be easily restored. For example, there is
a work that you are not satisfied with reading.

* Pronouns in a definite branch sentence can determine the subject, completeness, and
noun message in a sentence. (3, 40) For example, there are some flowers that you can't get
enough of. Our scientists have developed a drug that eliminates the threat of an epidemic.
This is a book that cannot be ignored. Sequential pronouns in sentences determine the subject,
completeness, and noun message. It is necessary to pay attention to it in the definite branch
sentence.

* In a simplified definite article, a branch sentence is used to define a simple sentence.
For example, | tell a person to spend his life in storms (complex sentence). | call a person who
spends his life in storms (which one?) A human being (simple sentence).

What is a relative clause in the English language?

A relative clause is one kind of dependent clause. It has a subject and verb, but can’t
stand alone as a sentence. (3, 55) It is sometimes called an “adjective clause” because it
functions like an adjective — it gives more information about a noun. A relative clause always
begins with a “relative pronoun,” which substitutes for a noun, a noun phrase, or a pronoun
when sentences are combined.

The relative pronouns are:

Pronoun Stands For Uses

who people substitutes for subject nouns/pronouns (he, she, we, they)

whom people substitutes for object nouns/pronouns (him, her, us, them)

whose people or substitutes for possessive nouns/pronouns (his, hers, ours, theirs)
things

that people or can be used for either subject or object
things can only be used in restrictive relative clauses (see below)

which things can be used for either subject or object

can be used in non-restrictive relative clauses
can also be used in restrictive relative clauses, though some people don’t
like this use

Relative pronoun as subject (in red):
I like the person. The person was nice to me.-1 like the person who was nice to me.
| hate the dog. The dog bit me.-1 hate the dog that bit me.
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I am moving to Louisville, KY. Itis home to the Muhammad Ali Museum.-I am
moving to Louisville, KY, which is home to the Muhammad Ali Museum.

Relative pronoun as object:

I like the bike. My father gave me the bike.

I like the bike that my father gave me.

When the noun is the object of the preposition, both the noun and the preposition move
together to the front of the relative clause. In less formal English, it’s common to move only
the pronoun to the front of the clause. Let’s compare two sentences.

1.1 hope | hear from the person with whom I spent hours talking last night. (more
formal)

2.1 hope to hear from the person whom | spent hours talking with last night. (less
formal)

Non-restrictive relative clauses: This type of relative clause merely provides extra
information. The information may be quite interesting and important to the larger
conversation, but it is not essential for precise identification of the noun. “That” cannot be
used as a relative pronoun in a non-restrictive relative clause. (4, 122) Commas are always
used at the beginning and end of this type of relative clause. A non-restrictive relative clause
can modify a single noun, a noun phrase, or an entire proposition.

My mother is thinking of opening a restaurant. My mother is an excellent cook.

My mother, who is an excellent cook, is thinking of opening a restaurant.

“My mother” is already a clearly defined noun, so the second sentence becomes a non-
restrictive relative clause set off by commas on both sides.

I’'m planning to grow roses. I find roses quite beautiful.

I'm planning to grow roses, which | find quite beautiful.

Reducing relative clauses: Some types of relative clauses can be “reduced”— the
relative pronoun and maybe other words can be removed. You might reduce the clause to
make your writing more concise or to add sentence variety. We’ll use the examples above to
demonstrate how to reduce both restrictive and non-restrictive clauses.

1. Restrictive relative clauses can be reduced in two ways.

Subject pronouns can be deleted if —ing is added to the verb.

I like the paintings that hang in the SASB North lobby.

| like the paintings hanging in the SASB North lobby.

Object pronouns can be deleted.

I like the bike that my father gave me.

I like the bike my father gave me.

2. Non-restrictive relative clauses can be reduced in one way.

Subject pronouns with “be” verbs can be deleted in non-restrictive clauses.

1. I am moving to Louisville, KY, which is home to the Muhammad Ali Museum.

I am moving to Louisville, KY, home to the Muhammad Ali Museum.

2. My mother, who is an excellent cook, is thinking of opening a restaurant.

My mother, an excellent cook, is thinking of opening a restaurant.

While speaking about relative clauses, it is important to look through subject-verb
agreement in these clauses: Remember that the relative pronoun is substituting for a noun,
which could be singular or plural before the substitution. The verb in the relative clause must
agree with the original noun.

1. People are lucky. People win the lottery.-People who win the lottery are lucky.
(Plural verb)

2. A person is lucky. She wins the lottery every year.-A person who wins the lottery
every year is lucky. (singular verb)
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Agreement can be tricky in “one of the...” constructions. The key is to find which noun
the relative pronoun is referring to.

1. Homelessness is a problem. The problem needs to be addressed.-Homelessness is a
problem that needs to be addressed. (singular problem)

2. Many problems need to be addressed. Homelessness is one of the problems.-
Homelessness is one of the problems that need to be addressed. (plural problems

3. Conclusion

As it is known, when studying any section in either Azerbaijani or English, it is
necessary to study the characteristics of that section and analyze that section. features in
English have also been analyzed, and it has been shown that in both languages a definite
branch sentence explains the idea in the main sentence and analyzes that idea in a more
expanded form.
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Oguz mifoloji mokani Oguz tanrmin adi ilo baghidir. Bu mifoloji mokan Oguz
mifologiyasinin sorhadlori daxilinds foaliyyat gostorir. Bu mokana Oguz kosmosu da demok
olar. Oguz mifoloji mokanmin asas tanrisi Oguz 6zidiir. Oguz mifi do mohz bu mokanda
yaranmigdir. Oguz mifi tiirk mifinin strukturu osasinda formalasmigdir. Oguz haqqinda qodim
miflords o, okiizbash tosvir olunur. Oguz tanrmin digor bir zoomorf isarasi iso qusdur. Oguz
mifoloji mokanini yaradan iso patriarxat comiyyatdir. Oguzun faaliyyat gostardiyi zamanlarda
bu mokanin yaratdigi da miflordir. Oguz mifoloji mokani ham do astral mokandir. Oguz
kosmogonik miflori do bu astral mokan haqqinda genis informasiyalar verir. Oguz mifinin
astral obrazlar1 tarixi siiur prosesindo epos (ohromanina ¢evrilo bilir. “Tahir-Z6hra”
dastaninda bu adlar astral isaralor kimi tarixi mokana proyersiyalanir. “Kitabi-Dada Qorqud”
dastaninda Doli Domrulun xatunu astral obrazin canlandirilmis varligina ¢evrilmisdir. Astral
mifoloji tosovviirlordo Ay udan ojdahaya qiz qurbanlari verilirdi. Bu da can ovozino can
motivinin sartlaring asaslanirdi. Dali Domrulun xatunu da can avazina can motivinin sartlorini
yerino yetiron antropomorflagmis obrazdir.

Mif dovrii sona yetdikdon, tarixi stiur formalagsdigdan sonra mifoloji mokanin sorhadlori
do boyiiyiir, burada tarixi mokanda Oguz haqqinda ofsanslor, rovaystlor va eposlar, xiisuslo
Oguznamolor bu makanin bazayina ¢evrilir. Bu mokanin yaratdigi an bdyiik Oguznama iso
“Kitabi-Dado Qorqud” dastanidir. Belo bir dastanin yaranmasi Oguz mifoloji mokaninin
genislonarok Oguz epik mokanina ¢evrilmasini sortlondirir. Bu mifoloji mokanin yaradicisi
olan Oguzu epik mokanda Bayimndir xan ovoz edir. Oguznamo tarix demokdir. Bu ad altinda
biitiin Oguz mifoloji mokaninin keg¢diyi gohromanliq yolu tahkiys yolu ilo Oguznamalords
isiglandirilir. Asif Hacili yazir: Oguznama 2zali tocriibonin, el miidrikliyinin, iimumi ifadalarin
xatirasi tok sayqilamir. Gergak tarix ideal zaman axart ilo avazlonir. “Ol zaman”, afsanavi
ke¢mis indiya niimuna olur. Dinlayici taxmini balad oldugu matlablorin dolgun ifadasini gézlo-
yir, takrar maziyyata cevrilir, tohkiya ananavi formullara asaslanir [1, 65 — 66]. Oguz mifoloji
mokani 6z diinyasini ifado etmok tigiin kosmogonik mif motnlarina malikdir. Oguz mifologi-
yasi da bu mifoloji mokanda yaranir, 6ziiniin diisiinco modellarini hamin mifoloji makanin
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sarhadlari daxilinds mifa ¢evirir. “Camiyyatin siniflora boliinmasi ilo mifologiva da laylanir,
Qodim doviatlorin agaligi, horbi quldarhq zadaganlart 6z zévglaring uygun olan miflar va mi-
foloji personajlar yaradirlar” [2, 155]. Oguz mifoloji mokaninin miflordon savayi ii¢ boyiik
epos yaradiciligi vardir: “Oguz Kagan”, “Kitabi-Dads Qorqud” vo “Koroglu” dastani.

Oguzlarin yasadiqlari orazilor Ciindon baslamis Orta Asiyaya, irana, Anadoluya, Azor-
baycana, Sibirs, Simali Qafqaza vo Balkanlara gadar yerlori shats edir. Demoali, Oguz mifoloji
mokani da homin arazilorin oguzlarinin yasayis va etnik diisiinco markazlori olmusdur. Homin
etnik diisiinco markazlorinds yaranan Oguz miflori, rovayatlori, ofsans vo eposlar1 da bu so-
babdan fargli olmus, yerli mihitin x{isusiyyatlorina tabe edilmisdir. Bu forqi Rasidaddinin
“Oguznama’si ilo Obiilqazinin “Sacareyi-Torakima” Oguznamosi arasinda da gérmok olar.
Yaxud Orta Asiyada Begeneklorlo vo Taymadukla bagli ravayatlori baxsilar dastan halina sal-
muslar. Azorbaycanda ise bu tarixi rovaystlor “Saluq Qazanin evinin yagmalanmasi boyu”nda
milli xiisusiyyatlora uygun olaraq yeni obrazlar, manfi xarakterlor slava edilmoklo ozanimiz
torafindon basga variantlardan segilon gohromanliq nagmasi kimi islonilmisdir.

Oguz mifoloji makaninin an doarin qatlarinda Oguzun giinortac yeri Giinasin zenitdo da-
yandig1 yerdir. Bu da Oguz adinin kosmik ad olmasi, Giinortacin da Giinos mokani, Basatin
da dediyi kimi, “Qalarda-qoparda yerim Giinortac’dir [3,123]. Babok rayonunda Calxandagin
yamacinda hiindiirliiyii 1500 metr olan qayanin k6lgasi giindiiz saat 1-do yox olur, ilin biitiin
fasillorinda gilinortan1 sohvsiz olaraq gostarir. Sallaxana qayasi da giinorta daginin yaxinlhigin-
dadir [4, 48]. Basatin aslanla, Giinoslo mifoloji bagliligi onun da Oguz kimi mifoloji mokani-
nin Giinortac oldugunu gostarir. S. Babayevin tadgigatinda da qeyd edilon Giinortac ad1 —
Glinorta das1 adlanan “Giinortac” kosmik makan1 Oguz mifoloji mokaninin kosmosdaki pro-
yeksiyasi kimi ¢ixis edir. Demali, bir mifoloji kosmik zamanda tokco Basat yasamamis, Salur
Qazan, Dads Qorqud, Bugac vo Beyrok do bu kosmik mokanda yasamislar. Buradan belos bir
naticays golmok olar ki, Oguz mifoloji mokani kosmik mokandir. S. Rzasoy qeyd edir: Basa-
tin “qalarda-qoparda’’ki yeri Giinortac goyda oldugu kimi, Topagdziin gdya tors proyeksiya-
da dayanan yeri yeraltindadir [5, 144].

Giinortac diislincasi gqodim oguzlarin yaratdigi mifoloji diinya modelidir. Bu diinya
modelinin i¢indo Oguzlarin toqvim miflori, kosmogonik miflori, etnogonik miflori formalagir.
Togvim miflorinds do Oguz mifoloji mokani faaliyyatdadir. Bu mifoloji makan biitovliikde
onun inanct saviyyasindo ifado olunur. Eyni zamanda bu mifoloji mokanin 6z igino aldigi
mifoloji zaman modeli do foaliyyat gostorir. Qadim oguzlar mifoloji zamanda illari siralamaq
liclin 6z totem adlarindan istifado etmis, hor 6ton ilin vo baslayan ilin mifoloji mokandaki
adini da formalagdirmig, mifoloji diinyanin biirc adlarin1 da bu yolla totem heyvanlarin adlar
ilo adlandirmslar.

Totemin mokan i¢indo zaman isarasi ilan ili, at ili, meymun ili, gaban ili, palong ili,
okiiz ili, xoruz ili, it ili, si¢an ili, gjdaha ili, dovsan ili, qoyun ili kimi mifoloji makanin
miigoddaslosdirdiyi adlarla gqeyd edilir. Demali, Oguz diinya modelindo mifoloji mokan,
mifoloji zaman va biirc adlar1 bir-birini tamamlayir. Sonradan biitiin bu mifoloji mokan,
mifoloji zaman va s. mif-ritual kontekstinds 6z rolunu oynayir.

“Kitabi-Dada Qorqud” dastaninda da mifoloji mokanin arxetipi harokst va gohroman ar-
xetiplori ilo birlosorak eposla bagl arxaik miflorin yaranmasinda istirak edir. Sonradan bu ar-
xaik miflor unudulur, amma onun isaralari yeni matnlorin, o cimladon “Kitabi-Dado Qorqud”
dastaninin strukturunda qalir. Masalan, totem miflori unudulur, amma onun isaralori “Kitabi-
Dads Qorqud”da Salur Qazanin agaca, suya vo qurda Kult saviyyasinds inancinda yasayir.
Salur Qazan dastandaki mifoloji mokaninda su, agac vo qurdla xobarlosir. Inanc sistemi Salur
Qazanin mifoloji mokanini dastan i¢ino yerlosdirir. Mifoloji mokan olmasaydi, Salur Qazan
0z kultlar ilo goriiso bilmayacakdi. Demoali, mifoloji mokan dastan i¢inds har zaman faaliy-
yatdadir. Folklorun biitiin janrlart mifoloji mokanin tasiri ilo cilalanir vo janr soklino diistir.
Bu manada mifoloji mokan mifoloji zamandan farglonir, o, passiv mokan deyil, zamanin 6zii-
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na yox, onun hiidudlarina tasir eda bilir. Mifoloji mokan tarixi soxslorin rovaystds, nagilda vo
eposda funksiyasini doyisdirir, obrazlasdirir, mifoloji don geyindirir, hotta mifoloji qohromana
da cevirir. Mifoloji mokanin bu xiisusiyyatini Dads Qorqudun, Bayindir xanin vo Salur
Qazanin saxsinds goriiriik. Va ya oksina, mifoloji gohromani badii obraza ¢evirarak, ona tarixi
mozmun vera bilir. Beyrok, Basat, Dirsa xan vo Dali Domrul kimi mifoloji gohromanlar
mifoloji mokanda 6z ke¢misi ilo vidalasaraq tarixi epos gohromani saviyyasina yiiksalirlar.
Epos stiuru mifoloji yaddasdaki manfi tiplorin xtisusiyyatlorini doyisorok, dastandaki mifoloji
mokanin yaddaqalan obrazina gevirir. Masalon, Basat mifoloji yaddasda manfidir, amma epos
stiuru onu Topagdzlo qarsilasdiraraq, monfi xiisusiyyatini miisbato ¢evirir. Belo deya bilarik
Ki, arxaik diisiinco zamaninda iki manfi qlivvenin miibarizasindon epos {igiin lazimli natica
alinmazdi. Ona goro do Basatin mifoloji mokanda arxaik mifdoki moanfi xiisusiyyatlorinin
doyisdirilmasi tarixi mokanin tolobi olmusdur. Mahz onlar mifoloji mokanda iki sor qiivva
kimi tiz-tizo golirlor, onlarin miibarizasi bas verir. Eposda iso Basatin sor xiisusiyyati miisbato
gevrilir. Dali Domrul 6z mifoloji mokaninda yumuscudur, funksiyasini da yaxsi yerino yetirir,
amma mifoloji mokan doyisonds Domrulun funksiyasi itir. O, mifoloji malokdon epos gshra-
manina ¢evrilir. Dali Domrulun tarixi-mifoloji mokanda 6liib-dirilmasi {igiin can talob olunur.
Bu, bas vermadikda mifoloji makan da onu goruya bilmir. Buna sabsb mifoloji mokanin da 6z
funksiyasini itirmasi, yeni mokanin yaranmasidir. Mifoloji mokani formalasdiran asas amillor
orada dil, yaddas, zaman vo mif siiurunun rolundan vo S. ibaratdir. Rohim Oliyev yazir:
Yaddasda olan canli obrazlar xazinasini onlarin isaraSi Va qiciglandiricist rolunu oynaya
bilon sozlor vasitasila idara etmak, aktuallasdirmaq qabiliyyatidir [6, 120].

Bunlar da arxaik mif yaradiciliginin baslanmasi tigiin bir stimul verir. Bu prosesds mifo-
loji makan canli sokilda tasovviir olunur. Mokanin obrazlari da bu canli taSovviir olunmanin
noticasindo meydana golir. Sonradan mifoloji makan obrazlart monani isaraloyan totems, on-
gona, ilahalors vo mifoloji tanrilara gevrilir. Masalon, Oguz tanr1 Oguz mifoloji mokanini isa-
rolomisdir. Bu xiisusiyyati Altay (Ulgendon basqa), Kunqrat mifoloji mokanlarmin tanr yarat-
ma funksiyasinda gora bilmarik. Altay mifoloji mokan1 Altay eezi (Altay ruhu), Dyerdin ruhu
(torpaq sahibi ruhu), Tuunin, kirdin eezi (daglar sahibi ruhu), Suu eezi (su sahibi ruhu), Sari-
emeen, Kuu emeen (kiilok vo tufan sahibi ruhu), Arjan, kutuk (mialicavi sular sahibi ruhu)
kimi ruhlar1 yaradir. Altay vo Kungrat mifoloji mokanlari ancaq gahroman yetira bilir.
Demali, Altay mifoloji mokani tanrilasa bilmir, Kunqrat mokani da bu funksiyaya malik deyil.
Altay vo Kungrat mokanlar1 hokmdar yetisdirmo funksiyasina malikdir. Onlar daha tarixi
mokan olduglarina gora sinxron olaraq tarixi vo mifoloji hokmdar modellorini formalagdirir-
lar. Oguz mifoloji mokanina iso zamanin diaxron xiisusiyyoti xas olduguna goro orada mifo-
loji stiurun tanr yaratma prosesi gedir. Bu proses mifoloji mokanda bas verir, buna goro do
mifoloji sliurun tanr1 yaratma xiisusiyyatinin bu mokana aid oldugunu diisiino bilorik. Mifoloji
stiur Oguz mokaninin tanr1 vo ilaholorini yaratdigdan sonra onun funksiyalarini da formalas-
dirtr. Hotta Oguz tanriya demiurq xiisusiyyati verir, mifoloji siiurun onqon diisiincosine uygun
olaraq, onu zoomorfik sokilds tosvir edir. Ciinki qusun da moskani agacdir, agaci torpaq bo-
yiidiir, torpaq makandir. Demali, qus da hamin makanda yasayir, bu da Oguz tanrinin zoomor-
fik isarasinin qusa bagli olmasi kimi fikirlora yol agir. Digor torofdon Oguzun heyvan (6kiiz)
soklindo diisiiniilmasi do onun ikibuynuzlu tanr1 oldugunu diisiincalora hakim edir. Mifoloji
diistincodo tanr1 ideyasini yaradan isa simvol va formuldur. Bu prosesi bels basa diismok olar:
Insan siiurunda zoruri bir 6l¢ii sistemi vardir. Bu sistem ani ideyani ifado etmok iiciin mohto-
som bir s6za, ciimlays, fikrin poetik ifadasine asaslanan iimumiloasdirici galib-forma yaradir.
Bu golib-forma formuldur. Bu golib-forma simvolla birlogsonds onun poetik ifadasina xidmot
edir, badii nitgs ¢evrilir. Kamil Vali Norimanoglu yazir: Bu dayismonin ganunauygunlugunu
belo tasavviir etmak olar: ixtiyari dastan dil kimi insan beynina ¢ékdiiriilmiis sokilda yasayr,
ifa zamam nitq reallig1 gazanir va biitiin nitq formullart hamin dilin ifada formullar: kimi
meydana ¢ixir. Ancaq zaman har seyi dayisdirir. Dastan va ifa¢t o vaxta gadar alagalidir, vah-
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datdadir ki, poetik struktur, obrazlar, siijet, motiv, uygun formullarda yasayir: bir név
“invariant-variant” 2laQasi Vo dialektikasi méveuddur. Homin alaga zaifladikca yeni dastanin
strukturu formalasmaga baslayir vo Qadim dastanin daxilinds yetison yeni dastan diinyaya ga-
londa yeni “dastan-ifagi” miinasibati Va yeni “invariant-variant” alaQo dialektikast meydana
cxwr [7,128 — 131].

Bu badii nitq sonradan mokan simvollarini vo formullarini yaradir.

Oguz mifoloji makanini yaradan asas amillordon biri do orada yasayan qadim oguzlarin
mifoloji stiurudur, onlarin mifoloji stiurunun yaratdigi mokan simvollar1 vo mokan formullari-
dir. Belo simvol va formullar topoqrafik (cografi) mokanlara aid olur. Topografik mokanlarin
bir xiisusiyyati do eposda onlarin osfsanslosmasidir. Belo topografik mokanlar tarixilikdon ¢1-
xi1r, badii boyalar naticasinds 6zii do obrazlasa bilir (makanin obrazlagsmasi xiisusiyyati).

Mokan formullar1 vo simvollart hom do epos mokani ilo baglidir. Oguz mokani va kafir
mokani obrazlasdigina gora eposda ham mokan formulunu, ham ds mokan simvolunu forma-
lasdirir. “Oz” vo “6zgo” mokan anlayislari da buradan irali golir [8, 12].

Mifoloji makan anlayist kompleks olaraq Oguzlarin ham manavi diinyasi, hom do mad-
di diinyasidir, onlar Oguz mifini yaradaraq maldarliqla, qoyunguluqla, xalgaciligla vo basqa
sahalarlo masgul olur, Oguzun mif nagmalarini do bu mifoloji-tarixi mokanda yaradirlar.
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I' K.[’xannaTtoBa
Ory3sckoe Mugosornyeckoe NpocTpaHcTeo B 3noce ""Knura moero /lega Kopkyra»:
K IIOCTAaHOBKe NPo0/ieMbl
Pe3tome

Orysckoe MH(OJIOTHYECKOE TPOCTPAHCTBO MPOLLIO /1BA HCTOPHYECKHX dTamna. [lepBeiM U3 HUX
SBIISIETCS MaTpUApXalbHbIN mepruoJl. B aToT nepuoa copmupoBanacek apxandeckass MUPOIOTHIeCKas
MBICJIb BHEOT'Y3CKOTO MU(DOJIOTHYECKOTO IIPOCTPAHCTBA, CTPYKTYPHBIE €MHHUIIBI 3TOW MBICITH. BTOpO#
3Tar — Mepuo/l, CBI3aHHBIN ¢ MaTpuapXaibHbIM 001ecTBOM. B 3ToT nepuos ¢popmuposanocs mudoso-
THYECKOE CO3HAHHWE, CO3JaBaIHCh W (DYHKIIMOHHPOBAIM €r0 CTPYKTYpBI, CBSI3aHHBIE ¢ MH(OIOTH-
9YEeCKOW MOJENBI0 MHPA, a 3aTeM 3Ta AeATEIbHOCTh OclIadeBana, B pe3ysibTaTe 4ero NPONUCXOIHII Tepe-
XOJl K ICTOPHYECKOMY MBIIUIEHHIO. DTOT NEPUOJ MOKHO CUMTATh MEPHUOIOM IMHUECKOT0 TBOPUECTBA
Hamux npeakoB. K aTromy e neprnosy OTHOCHUTCS M IPOUCXOKIAeHHe peBHenmmx OryzHame. Bo Bce
MUQOIOTHYECKHE ¥ HCTOPUYECKHE TIEPUOJBI Or'y3cKoe MHU(OIOTHYeCKOe MPOCTPAHCTBO BIHSUIO HA
CO3JlaHHE€ 3II0Ca, ChIIPAJIO POJb B CO3JaHMU TAaKOro BEJIMKOro smoca, kak «Kuura moero [ena
KopxkyTa».
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G.K.Jannatova
The mythological space of Oghuz in the epos “The Book of Dede Gorgud”:
about the problem structure
Summary

The mythological space of Oghuz has gone through two historical stages. The first of them is
the matriarchal period. During this period the archaic mythological thought of the non-Oghuz
mythological space, the structural units of this thought were formed. The second stage is the period
associated with patriarchal society. During this period the mythological consciousness was formed, its
structures related to the mythological world model were created, functioned, then this activity
weakened, as a result of it the transition to historical consciousness took place. This period can be
considered as the period of epic creativity of our ancestors. The formation of the ancient Oghuz scripts
dates back to this period. In all mythological and historical periods the mythological space of Oghuz
influenced the creation of the epic, played a role in the creation of such a great epos as “The Book of
Dede Gorgud”.

Rayei: filol.f.d., dos. A.Ramazanova
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STEN BARSTOUNUN “ViK BRAUN” TRILOGIiYASINDA
SOSIAL PROBLEMLORIN INiKASI

Acar sozlar: miihariba sonrasi adabiyyati, sosial probem, fohla sinfi.
Knrouesnle cnosa: nociesoennas mumepamypa, Coyuanbhble npobiemvl, pabouuii Kiacc.
Key words: post-war literature, social problem, the working-class

Sten Barstounun badii nasrinin asas ideyalarindan biri fordin siiuraltisinda olani vo
gizlodiloni oyatmagq, insan1 idara edan hislorin altinda yatan “gizlinlori” iizo ¢ixarmaq va bu
vasila ila onu nayin idars etdiyini géstormokdan ibaratdir.

S. Barstou fohls sinfini avvalcodon diistiniilmiis gorazli sakildo ifads etmir, oksins onu
daimi dayiskonliyi va dinamizmi ilo gostarirdi. Comiyyatdon vo onun qaydalarindan tasirlonan
ford no Con Breindoki kimi maliyys baximindan, na do Alan Sillitoeds oldugu kimi 6zgolos-
ma ilo miioyyan edilmir vo ya Devid Storeyin tosvir etdiyi kimi ford qurbana ¢evrilmirdi.
Onun asarinds irali siiriilon azadliq anlayislari, fordin 6ziiniin, comiyyatin sorti, sosial vo ma-
doani sarhadlorini asmaga calisdig1 zoka vo daha genis ictimai tacriibalorlo baghdir. Bir qayda
olaraq yazig1 fohlo sinfini tosvir edir, onun giindalik hayat qaygilarinda insani miinasibatlorini
izo ¢ixarmaga miivoffoq olurdu.

1960-1976-c1 illor arasinda yazilmis “Vik Braun” trilogiyasi fordin 6ziinii, 6z daxili
monini va siiuraltida gizlonanlarin {izarinds haqiqi dayarlorin varolusuna yonalmisdir.

“Bir nov Sevgi” — “A Kind of Loving” (1960), “Sahildoki Gozatcilor” —“The Watchers
on the Shore” (1966) va “Dogru Gergok Son” — “The Right True End” (1976) asarlari fohlo
sinfi gohromani olan Viktor Braunun hoyat tocriibalorinin, hayata baxislarin badii oksidir.
Viktor Braun yetkinlik hayatindan vo sorti evliliyindon oziyyat ¢okir. Iyirmi il miiddstindoa
davam edon hadisalor, pravoslav doyarlarinin sorgusu, ananaparast ingrid ilo olan slagesinin
xogbaxt sonlugla biton davamli axtarisi, aktrisa Donna Pennyman ilo goriisii, hoyat yoldasin-
dan vo simaldaki evindon ayrilmasi, Londonda qazandig1 uguru vo tonhaligi, ayrildigdan on il
sonra Donnaya yenidan qovusmasi ilo xarakteriza olunur.

Hamilo galdigdan sonra anonavi comiyyatin tohriki ilo Ingridlo evliliyi, maddi va sosial
tozyiglar sababindan 6ziinii qinamasi, hoyat yoldasinin geyri-etik davraniglari, aldandiginin va
toloya diisdiiyiiniin farginds olmasi ilo naticalonir. Evliliyini yaxsilasdirmaq vo “bu yola
davam etmoak — bir nov sevgi tapmaq” (1, s.296) ii¢iin etdiyi cohdlar, is, ev va ailasi ilo bagl
sorgu-suallari onun ugursuzlugunu siibut edir. Mohz bu baximdan Vik deyirdi: “Manim bir
torofim heg vaxt gobul etmir, homiso faktlara toslim olmaga qarsi ¢ixir.” (6, s.22)

Vikin daha genis bir diinya va olds eds bilacayi zanginliklor hagqinda moalumatli olmasi,
hoyat yoldasindan va comiyyatdon tam tocrid olmasi, onun har ikisindon uzaglasmasina yol
acir. S. Barstou, Vikin fohlo sinfindoki hoyat anlayislari ila, ona yaxin comiyyatlora edilon
tozyiqin miixtalif aspektlorini vo fardlars totbiq olunan “qrup anlayisin1” ortaya atir. Roman
kollektiv etik qanunlari, evlilik va loyagat, utanc anlayislarini ifsa edir.

Repressiv atmosfera baxmayarag, “Bir név sevgi” romaninda Vikin is¢i qrupu bozon
D.H. Laurensin “Ogullar vo sevgililor” (“Sons and Lovers”) romanina banzayan canliligi,
yaxinligi ils tosvir edilmisdir. London soyuqlugu va ticarati ilo shats olunan Vik daha sonra
“kiminsa goziinds haqiqi istilik, sevgi dolu sllorin toxunusu” (5, s.48) tigiin hasrat ¢akir. “Bir-
birilori haqqinda bildiklori har seydon, paylasdiglar1 hor seydon qaynaqlanan” (5, s.145)
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rahatlig1 ilo bacisini ziyarat edir vo asl yalnizligin “ehtiyac duyduguna sahib ola bilmadiyi
zaman deyil, otrafina baxanda sans ehtiyact olan heg¢ kimin, timumiyyastlo, he¢ kimin olma-
digin1 gormak™ (5, s.145) oldugunu anlayir. Bu ziddiyyatli duygularin moarkazinds duran vo
demak olar ki, miitharibadon sonraki biitiin fahlo sinfi ilo bagli adobiyyatin xarakterik cohati
idi. D.H. Laurensin hayatinda va yazilarinda kok salmig bir problem — inkisafa mane olan kol-
lektiv repressiv tolobatdan 6ziinii azad etmok arasindaki gorginlik, S. Barstounun goahroma-
ninda da 6ziinii biruza verir. Bu problem Vikin suallari ilo ifads olunur, ¢iinki o, soxsiyyati
ticlin bir ifado tapmaga calisir.

Vikin xarici diinyan1 “soyuq vo garanliq” kimi kasf etmok ozmi, sabit bir hayat torzino
uygunlagsmaga hazir olmasini iistaloyir. Ciinki anlayir ki, “Hoyatinizi neco yasayacaginiz kim
oldugunuzu va kim olmagq istadiyinizi bilmayinizdon asilidir ... Sizdon basqa he¢ kim bilmir.
Qorarlar1 veron Vo onlarla yasayan sizsiniz.” (6, s.15) “How to live your life depends on
knowing who you are, and who you hope to be ... Nobody knows but you. It's you who makes
the decisions and lives with them.”

Miihandis firmasinda, iso basladigr Longfordda askik oldugu azadlig: tapir. O, intellek-
tual acligini, hoyat yoldasinda tapa bilmodiyi sevgini aktrisa Donna Pennyman ilo goriis-
larinds tapir. Donna ils olan yaxinligini va ona olan hislarinin genastbaxs oldugunu 6ziins sii-
but etdikco Vik 6z evliliyini sorgu-sual etmays baslayir. Bu monada S. Barstou biitovliikdo
comiyyatin dominant sosial axlaqini1 siibha altina alir, insan ehtiraslarinin doyarlorini arasdirir.

Donnanin iso diizolmak {igiin Londona getmoasindon vo Vikin bosanmasindan sonra
“Dogru Gergok Son” — “The Right True End” romani avvalki romanin hadisalarindon on il
sonra Londonda bas verir. Vik indi nisbaton zongindir. Londonda universitet tohsili aldigdan,
isglizar soforlords biitiin diinyan1 gozib eys-israt hoyati siirdiikdon sonra “Simali London” sir-
Kotindo miihandis olaraq yaxsi bir movqe tutur. Ovvalki ananavi oxlaq sorgusu todrican, de-
mok olar ki, “mdvgeyinda va galirinds yaxsilasma ils artan azad hayatinin” (5, s.83) monasini
tapmagq tiglin varolus axtarisina g¢evrilir. Halo do doyarli bir seyi alo kegirmok vo sona gatmaq
liclin miibarizs aparir.

Onun Londonda tanidigi qadinlarin har biri ilo daimi alagalor qurmagdan imtina etmasi
“ikinci dofo sohv etmayinin cohannom oldugunu diisiinmasi” (5, s.127) qorxusundan
qaynaqlanir. Longfordda yasadiglarindan on il sonra bir usaqla birlikdo Donna ilo yenidon
gorlisdiikdon sonra yasadigi azadligin qiymotsiz olmasina baxmayaraq anlayir ki, he¢ no
“yerina yetirilon bir ortaqhigmn yerini tuta bilmaz”. (5, s.168) Ugliiyiin bir araya galmosi ila
hadisalor baglansa da, miinasibatlarinin sonu dagiq olaraq toyin edilmomis qalir.

Vikin tocriibasi 1940-c1 illardon 1960-c1 illora godor bir dovrii ohato edir. Bu zaman
kasiyinda bas veran doyisikliklorlo slageali Vik 6zii do dayisir. Dayisikliklorin ham fohlo
sinfina, hom do biitdvliikde miiharibadan sonraki ingilis comiyyating tasir gostordiyi goriiniir.
“Bir nov Sevgi” (“A Kind of Loving”) romaninda Vikin comiyyati halo do hamils sevgilisi ilo
evlonmoya machur edacok godar ananovi olsa da, 1950-ci illarin yeni meyllarindan do getdik-
co daha ¢ox tosirlonir. S. Barstounun dediyi kimi “bizi hayacan verici bir siiratlo tolosdiron”
(4, s.23) doyisiklik, immiqrasiya, artan zonginlik, TV vo pop geydlari ii¢iin yeni kiitlovi oxucu
hagqinda ¢oxlu istinadlarda nozardo tutulur.

Noticodo Donna Pennyman adli bir aktrisanin qozeto verdiyi miisahibado he¢ vaxt
evlonmoss do, onu dali kimi sevdiyi doqquz yash bir oglanin anast oldugunu agiq sakilda
etiraf etmosina imkan veran liberal bir axlaqin (5, s.80) yaranmasini goriiriik.

S. Barstounun miiharibo sonrasi Ingiltoradoki madoni hayatin biitiin saholorini iggal
edon kommersiya madoniyyatini tongid etmosi, bazi personajlarinin (Vik, Albert Konroy vo
Van Huyten) klassik musigiys gostordiyi maraga real qiymot vermokdadir. Carlz Bukovskinin
avtobiografik gohromani kimi Viktor Braunun klassik musiqiya olan maragi “bir qulaga girib
digarindan ¢ixan” (1, s.180) va ganclorin musiqisi olan “Hit Paradi, ganclorin dablorini, ticarat
obyektlarindo ganclorin bdyiik sovqlo etdiklori badxarcliyi” (5, s.80) rodd etmasi onun
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gozabinin gostaricisidir. Vikin klassik musiqi haqqinda artan biliklari, intellektual va ictimai
biliklorinin genislonmasi vo Kosfi, soyahot tiglin bir metaforaya ¢evrilir. Bu, Viki maragi
yalmz jurnallar, pop musiqgi vo TV-doki viktorina programlari ilo mohdudlasan ingridlo kegira
bilmadiyi vo onu “bu dogigodon daha bdyiik bir seyin bir pargasi oldugunu diisiindiiran
hislorinin” (6, s.28) simvoluna ¢evirir. Trilogiya boyunca klassik musiqgi va kitablar Vikin
“cohalotdon dirmanisini” (5, s.30) simvollasdirir, Viki Donnaya daha da yaxinlasdirir.

Vik Broun 6ziinii boyiik diinyada gérmok {igiin comiyyotdon vo evlilikdon ayrilir.
“Qozabli Sakitlik” (“A Raging Calm”) personajlari isa 6z comiyyat anonalarine vo 6z mii-
nasibatlarinin miirakkabliyina gapilir. Yenidon Simali Kresley soharindo davam edon roman
todricon “insan miinasibatlorinin labirintine” (2, s.354), 6zlorini mohdudlasdiran, repressiv
sosial miihitdon azad etmok iiglin gohromanlarin miibarizalorini oks etdiron miixtalif
tohkiyalarlo davam edir. Tohkiyaya enerji va canliliq veran ziddiyyatli ehtiraslar vasitasils, S.
Barstou comiyyati vo fordi bir araya gatirir vo insan foaliyyatlorini sevgi, sadagst, xayanat,
fordi ehtiyaclar vo sosial anons anlayislarina gevirir.

Vik personaji S. Barstounun romaninda sosial, madani va siyasi meyllorin sorh edildiyi
bir vasitadir. Yazig1 badan vo ruhun béliinmasi naticasinds yaranan boslugun basqa maraglar-
la dolduruldugu bir horakati tasovviir edir.

“Vik Broun Trilogiyast vo “Qozobli Sakitlik” (“A Raging Calm”) romanlarinda Barstou
miiharibodon sonrak1 Ingiltoradoki madani doyisikliklorin miixtolif aspektlorini sorh edir. “Sa-
hildoki Go6zatgilor” (“The Watchers on the Shore”) romaninda boyiik miivaffaqiyyati ilo tani-
nan fahla sinfindon yazan Vulf Kotton dovriiniin yazigilarina garsi irali siiriilon bazi tangidlora
dogiq cavab verir. Vulf Kottonun pyesinds rol alan aktrisa Donna Pennyman Vik Brouna
deyir ki, “Regional aksentlar var va “fohls sinfi olmaq” bu giinlards bir aktyor {igiin bankdak1
puldur...” (6, s.143) Vik vo Konraya Donnanin partisindo gortsdiiklorini izah edir.

“Sabah mondon sorus” (“Ask Me Tomorrow”) (1962) romani Vulf Kottonun odabi
alomdo 6ziino bir ad qurma cahdindan bahs edir vo bu asor Barstounun fohlo sinfi yazigi-
larinin “badii asarin yazilmasi aninda” tizlosdiyi adobi va sosial problemlarls slagodar suallar-
la mosgul oldugu romandir.

Osords kond ohalisinin “kondin, ¢uxurun vo evin hiidudlarindan konarda dolasacaq bir
zehni va toxayyiil” (3, s.9) giiciine malik olmadiqlar1 {igiin bu madoni mahdudiyyat ictimai vo
soxsi Saviyyoalordo nazords tutulmusdur. Vulfun sevgilisi Qlinsin ananays meyli vo novazisi
evlilikdo axtardigi xiisusiyyatlor deyildi, ¢iinki o, “cismin alovlanmasi {iroyin alovlanmasina
reaksiya vermolidir” (3, s.39) deyirdi. Kondin daxili gayda-qanunlarindan azad olmaq adabi
ugurun sartidir vo Vulfun Qlinss dediyi kimi: “Bu, yazmaq istadiyim bir hoyatdir, ¢ilinki bu
monim bildiyim yegans hoyatdir, ancaq avvalca ondan uzaqlagsmaliyam” (3, s.43).

Daha bdyiik bir simal sohorino kogon Vulf anonimlik vo 6z hoayatini yasamaq azadligini
tapir vo adobi tocriibasi ilo mosgul olur. Orada giindiiz amok haqq katibi kimi isloyir, gecalor
IS yazir. Ev sahibi olan orta yasli Popi vo gonc Margerit ilo alagolori bir yazi¢i olaraq inkisaf
etmosi tiglin vacib olan iki tamamlayici zorurati simvollagdirir. O, Popida evlilik va ails
toloblori olmadan qaygi vo cinsi mamnuniyyat tapirsa, Marqgeritdo iSo “intellektual stimul”,
“timumi tinsiyyat Saviyyasini” (3, s.104) goriir.

Sarti comiyyatin mohdudlasdirict sarhadlarindon ¢ixmagin zoruriyyatinin vurgulanmasi-
na baxmayarag S. Barstou fohls sinfindon yazan yaziginin tacriibalari vo materiali arasindaki
hoyati olagoni vurgulayir. Vulfun ilk osori — Simal radiosunda yayimlanan qisa bir hekayo,
“hayatinin toxminan qirx ili moadonlarin igarisinds kegon”(3, s.12), tocriibalorini boliismadiyi,
ancaq basqa miiasir nasillor kimi ona da 6tiiriilonin “miras” bildiyi bir adam” olan saxtag1 ata-
sidan ilhamlanir. Barstou, bu monada, fohls sinfi yazigilarindan uzaqlasdigini diistiniir.

Romanda “©Ononavi fohls sinfi islorindon” olan bu yadlasma Vulfun Popi vo Margerit
ilo olan soxsi tocriibalori ilo gostarilir. Masalon, Popinin problemlari va arinin slinds onun
dohsotli 6liimii Margeritin kegmis hayati vo usaqliq facissi, Vulfun qardasi Bentlinin nazli
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hoyat yoldas:1 ilo yasaq olagesi haqqinda bilgilari, badii sanati iigiin canli xammal tomin
edocok tocriibalordir. Vulfun Barstou kimi Simaldan ayrilmayaraq Conuba kdg¢mok istoyi
Barstounun fasilosizlik adlandirdig1 vacib slagani davam etdirmoklo tamin olunur.

Barstou gohromani yazigilari ticarst bazarmin ehtiyaclarina uygun isloyan “iasogilor”s
Vo hazir bazarin toloblori ilo deyil, 6z adobi istedadlar ilo motivasiya olunaraq 6z isini quran
“yaradicilar”’a bolmasi ilo sanki dovriin madani meyllarini sorh edir. Digar torafdon, Vulfun
romant yalniz mohdud auditoriyaya miiraciot edon roman deyil, “kiitlovi oxucuya” istinad
edon asardir (3, 5.201).

Romanda D.H. Laurens tez-tez xatirlanir va onun asarlori ilo biz paralellari izloys bilirik.
D.H. Laurensin asari Barstounun Vulf Kottonu {igiin bir miivaffagiyyst modeli olmagin 6niino
kegmisdir. Bu sababdon Barstounun badii nasri ilo Laurensin asari arasindaki yaxinligi asanligla
gérmok olar. Hor iki roman yazari arasindaki oxsarliq, fordi miinasibatlori toyin edon sosial
siyasati arasdirmagla vo hom comiyyati, ham dos siyasi qurulusu doyisdirmok istoyi, 6z dov-
riiniin siyasi problemlarini hall etmak istayilo baglidir. Onlarin personajlart 6z hayat anlayis-
larma giiclii tasir gostoran, agah olduglari siyasi ¢ar¢ivoya mohkom yerlasdirilon obrazlardir.

Vik Broun siyasi v igtisadi doyisikliklorlo dolu olan 1963-cii ili “se¢imin qurtulmag vo
batmagq arasinda oldugu” (5, s.81) bir vaxt olaraq tesovviir edir.

Hom S. Barstou, hom do D.H. Laurensin badii nasrinds dovriin tragik personaji fordi
miinasibatlors badii va axlaqgi vurgu etmoklo viicudla ruh arasindaki boslugu aradan galdirmaq
cahdi ilo 6danilir.
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Bb.®.I'yceiinoBa
OTtpaxeHne conMajJbHbIX MpodJeM B Tpuiaoruu Crana bapcroy "Buk bpayn"
Pesrome

Hurnme o mocieBoeHHOM pabodyeM Kilacce, Kak B XYA0XKECTBEHHOU suteparype bapcroy,
mpo0JieMbl OOIECTBA, HE MOX0XKE Ha OINMCAaHUE YYBCTB M CYIIECTBOBaHMs pabouero kiacca. Ero
YCIIOBHYIO ATHKY, U3MEHEHHUE 00pa3a KU3HH, MOJIUTUICCKU aBTOPUTET, OMKCHIBACT TOJIEPAHTHOCTS.
Pomansr bapcToy onmuchIBaloT 4eI0BEUECKUE MTPOOJIEMBI B YETKO ONpECIICHHBIX MECTaxX W B OIpeJie-
JeHHoe BpeMs. UuTarens 4yBCTBYET ceOsl )KUBBIM YEIIOBEKOM BMECTE C MECTHBIMH KUTEIISIMHU U TIep-
coHaxamu o0muHBI Kpecnu, Beab MepCcOHaXH U COOBITHS, N300paKEHHBIE B TAKUX NPOU3BEICHHUSIX,
KaXKyTCS HEOTHEMIIEMOM YaCThIO KU3HU.

Hocratouno mpumepos: "Crpocu MeHs 3aBTpa - Ask Me Tomorrow” eciu poman Bosibha Kor-
TOHA OBUT HAa MyTH K HE3aBUCHMOCTH H JINTEPATYPHOMY MPU3HAHUIO, TO B poMmaHe "beperosas oxpana”
— “The Watchers on the Shore” mMbI cHOBa BcTpeuaemcst ¢ Bombdom KoTToHOM Kak KeHaThIM U
YCIIENIHBIM TIHcaTeNieM ¢ MaprapeT, ¢ KOTOPOH OH IMO3HAKOMHUIICS B MTPEAbLIYIIEM pOMaHE.

B.F.Huseynova
Reflection of social problems in Stan Barstow's **Vic Brown'" trilogy
Summary

Nowhere about the post-war working class, as in Barstow's prose, is seen the problems of
society appear as a description of the feelings and existence of the working class. He describes its
conventional ethics, its changing styles of life, its political allegiances, tolerance. Barstow's novels
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describe human problems in strongly defined places and times. A reader feels that Cressley
community, along with its local people and characters is a living human, because the characters and
events depicted in such works seem to be an integral part of life.

Examples are ample: If Wilf Cotton was on the path to independence and literary acceptance in
“Ask Me Tomorrow”, we meet again Wilf Cotton in “The Watchers on the Shore”, married with
Marguerite, whom he met in a previous novel, and as a successful writer.

Rayei: f.f.d., dos. Y.A.Abdullayeva

Redaksiyaya daxil olub: 30.12.2021
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P.®.ACAJBAJIE

A3epOaiilzkaHCKUIl YHUBEPCUTET A3BIKOB
(r. Baky, yn. P.Bex6ymnoBa, 60)

OTPA’KEHUE ®PNJTOCOPUH IK3UCTEHIHHUAIN3MA
B TBOPUECTBE AHPUC MEPJIOK

Knrwouesvie cnosa: ghunocopusi, sx3ucmenyuanuzm, meopuecmeo, anenuickas wmepamypa, A.Mepook.
Acar sozlar: folsofa, ekzistensializm, yaradicilig, ingilis adabiyyati, A.Méordok.
Key words: philosophy, existentialism, creativity, English literature, A.Murdoch.

OO011en3BeCTHO, YTO KaXAas 10Xa, KaK MpaBUiIO, IPUHOCHIA ¢ COOON HOBBIC UIEH U
BesHHUS. PeHeccaHC momHAT Ha HEOBIBANYI0 BBICOTY TYMaHHW3M KakK HampaBlICHUE
dbunocodckoit mpiciin. XVII Bek (paHIy3pl caMONMYHO Ha3biBaIM «BelMMKUM», Tak Kak
CUMTAIIM €r0 TOYKOW OTCYETa Ui MX HAIMOHAJIHHOTO CAMOCO3HAaHUS. DTO OBUIO BpeMs Kak
JUTEPATyPHBIX, TAK U HAYYHBIX OTKPBITHI: TEOPETUUECKUE MOTOKEHHUSI U YCTaBHbIE KAHOHBI
H.Byano, tpakratsl ['accennu, komenuu Mombepa. A B HayKe — 3TO OTKPBITHE KJIETOUYHOTO
CTPOCHHMsI OpraHU3Ma M OmNucaHue renvoneHTpudeckoi cuctembl Konmepauka. XVIII Bek ¢
poXJeHueM Beluyaiiiero «daycray N.Iére MPOBO3rJIAaCUJl Pa3yM Kak ITAHAICIO CHACCHUS
nuBum3auu. XIX Bek ObU1 «30J70ThIM» B HPSIMOM U TEPEHOCHOM CMBICIE CJIOBa. JTO
paciBeT KpUTUYECKOT0 peanu3ma B EBpore.

XX e BeK TeM HeoOBbIYeH U CBOeOOpa3eH, 4To (paKTUYECKH aKKyMYJIHpOBal B cede
OoraTcTBa BCeX MPEABIAYIIUX 3M0X. BoUCTUHY 3TO ObUIO BpeMsi MMOATOTOBKU K OTKPBITHUSAM
MacIITaOHOTO 3Ha4Y€HHUs BO MHOTUX obOnacTsax. Ha nutepaTypHyr0 aBaHCIIEHY MPEXkIE BCETO
BBINIUIA MOJIEPHUCTHI. OTHOIICHHE OTJEIBHBIX TPYIIUPOBOK K KU3HH M 00pa3aM JalieKo He
Bcerna ObUIO anekBaTHBIM. Ho onHO yu€Hble ycTaHOBWIM TOYHO: XX BEK — paciBeT
¢unocopun sx3ucTeHanu3Ma. [IpencraButenn 3Toro HampaBiIeHHs B IIEJIOM CKENTHYECKH
OTHOCWJIMCH KO BCEM MPEKHUM 3aKOHAM, OTHBIHE MPEANOYHUTAs JIOOBIM 3alpeTaM «CBOOOTY
6e3 rpanHun». Yro 510 o3Hauaer? Iloutm Kak B MPECIOBYTOM TEOPUM COBETCKOTO
JIUTEepaTypoBeleHUs — «peann3Ma 0e3 OeperoB», Korja cBoOoa 00IIecTBeHHAs TTOHUMAETCS
HCKIIFOUUTENIbHO KaK JIMYHASI.

Kak ormeuaet B.A.JIykoB: «®unocodsl 3TOro HalpaBiIeHUsS Ha MECTO OBITHS MOCTaBU-
JM SK3UCTEHIINIO, T.€. ObITHE OTIEIbHOTO YeJIOBEKa, BMECTO TPAAMIMOHHBIX (puitocodckux
KaTeropuil CTalmM WCIOJIb30BaTh TMOHSTHS, CBS3aHHBIC C KU3HBIO WHAWBHUAA (POKICHUE,
cMepTh, 3abota, cTtpax u T.1.). [lo Scmepcy, yenoBedeckoe OBITHE MMEET JBE CTOPOHBI:
«OBITHE — B MHUpE» U MOMIUHHOE ObITHE (PK3UCTEHIMsI) — CBOOOJIA, CAMOCTh YelIOBEKa,
KOTOPasi BBISIBIISIETCS] TOJBKO B MIOTPAHUYHBIX CUTyaIusx (001e3Hb, CMEpTh U T.11.)» (2, 415).

DK3UCTEHIMAIIN3M, 10 CYyTH, MPOBO3TIAIIAT CBOOOIY JIMYHOCTH OT KaKUX-THOO TBEp-
JIBIX MOpaJIbHBIX YCTOEB, TOYHEE, CBOOOTY, HE CBSI3aHHYIO y3aMH C OKpyxeHueM. [lo3utuBom
9TOM (uIocopuu MOXKHO CUUTATh MPEIEIbHOE PACKPENOIICHHE YelOBEKa; HEraTUBOM —
OJINHOYECTBO, OTPEHIEHHOCTh, CYIIECTBOBAaHUE, CJIOBHO HAa HEOOUTAEMOM OCTPOBE. DTO OJU-
HOYECTBO B JIUIIE OT/ICIBHBIX T€POEB IKIUCTCHIIMATIBHBIX IPOU3BEICHUI TPAaHIUMIIO ¢ Oe3pas-
JUYMEM K KHU3HHU, a OecrieyHoe caMoJIF000BaHHE MOTIJIO B OT/AEIBHBIX CIy4asX MOPOXKAaTh U
MBICIIY O CYHLIUJIE.

OK3UCTEHINAIN3M, CQOPMHUPOBABUIMIICS KaK OJHO W3 BaXXHEHIIMX TedyeHUH Quiio-
codum XX Beka, MOIY4UJI PacIpOCTPAHEHHUE MTOYTH BO BCEX YroJKax 3eMHOIO Iapa W 3aHU-
MaJl CBOeoOpa3HOe MeCTO BO Bcex cdepax KM3HH, JEHCTBUTEIBHOCTH M XYJOXKECTBEHHOTO
MBIIUICHHS. DTO (UI0COPCKOE YUYCHHE, IPOUCTEKAIONIee U3 KOHTEKCTa KAaTaKJIU3MOB JEi-
CTBUTEJIBHOCTH 3alaJIHOI0 MUPA, CHIrPAJI0 BAXKHYIO POJIb B MOMCKAX BBIXOJIA U3 KPU3HCHBIX
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cuTyaruii 1 (POPMHUPOBAHUN HOBOTO OOIIECTBEHHOTO MUPOBHIEHUS. I 3TO €CTECTBEHHO, 1MO-
TOMY YTO CYIIECTBOBABIIAs A0 TOro Quiocodus HEOMO3UTUBU3MA HE B CHJIaX Oblia BECTH
BIIepe OBICTPO pa3BUBAIOIIEECs OOIIECTBO, 3AlIUTUThH YEJIOBEKA OT BCAYECKHUX Oell NeiicTBH-
TEIbHOCTH.

Heomno3utuBucTel OO0JBIIE BCETO CTPEMHIIUCH ONMMUPAThCS HAa E€CTECTBEHHBIE HAYKH.
[IpencraBuTein HOBOMOJHOIO TeueHUsi B EBpome pacnpocTpaHsuid MPUPOJHBIE 3aKOHBI Ha
Bcé oOmiecTBo. MOXKHO CKa3aTh, 4YTO OHHM HE BHUJCIHA OCOOOW Pa3HHUIIBI MEKAY JTIOABMH U
JKUBBIMH OpraHu3MaMiu. Tem caMbIM BJIHMSHHE HEONO3UTHBHCTOB HA JAMAIECKTHKY Pa3BUTHUA
IMPOMCXOASIIMX B OOIIECTBE COOBITUI OBLIO MUHHUMAJIBHBIM, YTO IIPOTHBOPEUYMIO (DHIIOCO(h-
CKOH mnaTdopMe 3K3UCTEHIHATUCTOB. BOT modyeMy 3TO MO3BOJIMIIO MUCATENsIM CPOPMUPO-
BaTh HOBOE MHPOBO33pEHHE, U 3TO (hrocodckoe yaeHue cTano OTHpaBHONW TOYKOW TOTO, YTO-
OBl CKOBaHHBIM O0IIECTBOM YeJIOBEK 0Open AyIIeBHOE paBHOBecHe. B 1leHTpe HOBOro y4eHHs
cTosIa nMpo0jemMa 4eloBeKa U €ro CyIIHOCTH, KOTOopasi HaXo/uja CBO€ OTPaXXECHUE B Pa3jIvy-
HBIX, CBSA3aHHBIX C YEIIOBEKOM Ipolieccax (3KU3HH M KYJIbTYpbI, OOIIECTBA, CO3HAHMS U HPaB-
CTBEHHOCTH, HAYKH, XYyJO’KECTBEHHOTO MBIIUICHUS U 1p.). Tpynbl u cyxnenus O.Hwume,
C.Ksepreropa, M.Xaiinerrepa, I'.Mapcens, XX.I1.Captpa u apyrux craiau uaeiHoOW OCHOBOM
9K3UCTEHLUAIN3MA, ChITPABIIETO OOJIBLIYIO POJIb B TOMCKAX HOBBIX MYTEH MUPOIO3HAHMSL.

OCHOBHBIM YCIIOBHEM TOTO, YTOOBI YEJIOBEK CTal YEJIOBEKOM, SIBIISIETCA €ro CIHSHHE,
BOoccoenuHeHne ¢ boroMm. B sToMm sKk3ucTeHIMAanm3M mepekimkaercs ¢ ¢uinocodueir xypy-
¢usma. [l TOro 4TOOBI CIUTHCSA, BOCCOSAMHUTHCA ¢ borom, 4enoBeky NpUXOIUTCS MPOUTH
yepe3 ONpeesIEHHbIE ATalbl, MPOJOJIKUTh CBOE CYLIECTBOBAaHME, M30€kaB ¢ 0O0KbeW IO-
MOIIBIO0 BIUSHUS caTaHbl. OOpeTeHue YeI0BEKOM JYXOBHOTO MOKOS B PEITUTHO3HOM, MUCTHU-
YEeCKOH cpeze MpHu3HaeTcss MHOTUMH (puimocodaMu. YueHHne SK3UCTEHIHAIN3Ma O YeJI0BEKe,
€ro CYIIHOCTH U CYIIECTBOBAaHUH JOBOJBHHO JIOJITO OLIEHHWBAJIOCh COBETCKUMU (umocodamu
Kak Oypkya3Hoe M peakliMoHHoe. COrJlacHO aHTH SK3UCTEHIIMAJIUCTCKON JIOTUKE, TaK KakK B
OypKya3HOM OOIIECTBE YTPAauyMBaeTCsl CYIIHOCTh YENOBEKa, MyTh BBIXOAA W3 JaHHOMN
CUTyallul HE MOXET ObIThb yKa3aH U He ykasbiBaeTcs. OTciona u oOpallleHue K pelurum,
aCKeTU3MYy, HIealin3allis IpoLuIoro. A 310, Ipek/Ie BCEro, 3apOKIacT B YEIOBEKE HEYBEPEH-
HOCTb B 3aBTpAIIHEM JTHE, ACKETH3M U IIECCUMU3M.

TakuM 00pa3oM, MOXKHO YBEpEHHO KOHCTaTHPOBATh: MPH BCEX CBOMX IUIFOCaX M MUHY-
cax SK3UCTeHIManu3M B EBporie mo3unuonupoBai cedst Kak HalpaBlIeHHE KpaliHe MpPOTHBO-
peurBoe. B HEM, KaK B «IUIaBHILHOM KOTJIE», OKA3aIlCh MepEMENIaHHBIMH Pa3TUYHbIE (PUITO0-
coCcKHe KaTeropuu, MpUUEM, TaKUE XKU3HEHHO Ba)KHBIC, HA KOTOPHIX OMUPAETCS 4YeJoBe-
4yecTBO. MBI HE CTaHEM OTPHUIaTh, YTO BCE BHINIEYKa3aHHBIE BOMPOCHI CTABUJIUCH U MO Mepe
BO3MOKHOCTH pa3peliaINCh NUcaTeIsIMU 3Toro kpsiia. KoneuHo xe, HeT. VIX «OTKpBITBIN
xapaktep Obul goctostHEeM U apyrux BpeMéH. Ho XX Bek B 0COOEHHOCTH 3a0CTPUII BHHU-
MaHWE€ TrcaTeseH, YIEHBIX, TEOPETUKOB-MBICIUTENICH HAa BEKOBEYHBIX MpoOjeMax OBITHSI.
Benps HacTymuiio Bpemsi 3MoXalbHbIX COOBITUMN, TIOJTHBIX BOWH, CMEPTEH U IpaMaTu3ma.

OK3UCTEHIMAIN3M NpUHEC ¢ co00il, 00pa3HO BBIpaXkasch, PUIOCOPHUIO «MPAYHOTO
CPEIHEBEKOBbsI». 3/1€Ch MHOTO MOJYTOHOB, @ YEIUHEHHBIH MUP CTOJIb TECEH, UTO YEJIOBEK B
HEM TATOTHTCS TIOBCETHEBHBIMH 3a0oTamu. OTCIOfa, KCTAaTH, U mpumMar crpaxa. K npumepy,
SIPKUIA TIPEJCTaBUTENh aHTIMHCKOrO «Marndeckoro peanuzma» Jlx.dayna3 OTKPOBEHHO
3aurpbiBa ¢ boroM, moporw M3AeBasCh HAZ «JIOCTOEBIIMHON» PYCCKOM MU MUPOBOM JIUTEpa-
TYphI, B KOTOPO# bor cTosu1 Ha mbeecTane BCEro YeoBeuecTBa. JK3UCTCHIIMAU3M HAPOUb
ONPOKUHYJ JABE 3TH KPaWHOCTH: B ATOM HaIlpaBJIEHWHU, HE OCTalioch HU bora, HU MoJIe3HBIX
U7IealioB, TOJIBKO COOCTBEHHO JK3UCTeHIMs. )i yenoBeka, Mo ujee HEeKOTOPhIX MucaTenei-
9K3UCTEHIIUAIMCTOB, YEJIOBEK 3allPOrPaMMHUPOBAH CyAb00i, TO ecTh OyKBaJIbHO BHIHYXJCH €€
MPUHSTH KaK TPU3BAHKE, €T0 pa3yM ciiad nepes BpaXAcOHBIME CUIaMH OBITHS.

XoTtenoch Obl OTMETHTH, YTO OJIMHOYECTBO COMPOBOXKAAET UEIOBEKa, IOPOI0 BCIO €0
CO3HATENbHYIO KU3Hb. HO OHO e ompenenser u ero MoBeACHNUE, B OCHOBE KOTOPOI'O JIEXKHUT

97



Humanitar elmlorin dyronilmesinin aktual problemlori 1 /2022

WHANBUAYAIIN3M, OTdyXaeHue. Tak pokaaeTcss 0coObIil MepCOHaXK — TOMEHTPHUK A0 «MO3Ta
KOCTEi1», CBOETO poJia TUIaK TOPHKOBCKOTO J{aHKO, MPUYpPOUEHHBIH K YCIOBUSAM €BPOTEHCKO-
ro oopasa xu3Hu. Yaiie Bcero oH 4eCTCH Iepe/i CaMUM CO00M, OCCKOMIPOMHMCCHBIM, HO 3TO
HE MeIllaeT eMy OecrpecTaHHO OUTHCS B TUCKaxX MopalibHOTO BeiOOpa. Ero nemaer [[xeiik Jlo-
Harbio (A.Mépnok. «Ilox ceTpio»), ¢ HUM XUBYT Tepou Y.['onauHra Ha OAMHOKUX OCTPOBAX,
CXKWIHCH JICUCTBYIOIIME JIMIIAa U3 OonbImMHCTBA poMaHoB M.Cnapk, Bepkopa.

B noHunMaHuu Mupa, pa3iInyHbIX 00IIECTBEHHBIX COOBITUI (hHIIOCO(HSI U XYT0KECTBCH-
HO€ MBIIUICHHE BHICTYMAIOT B HEPA3pPbIBHOM €IUHCTBE, U TO, YTO IK3UCTEHIIUAIN3M YIEIsIeT
OCHOBHO€ BHHMAHME YEJOBEKY, €ro CYIIHOCTH U BHYTPEHHEMY MHUpPY, OOYCIaBIMBAIOT
HIMPOKOE PacIpOCTPaHEHHE TAHHOTO TeYCHHUs, KaK B (GUIOCO(HH, TaK U B JIUTEPATYpE.

DK3UCTEHIIUAILHOE MBIIIJICHUE, BO3HUKIIEE B (priocodun, MOCTENICHHO OCBAUBACTCS U
auTeparypoil. B 3ToM cMbiciie BO3HHKAeT TaHAEM HAayKH M MCKYCCTBA, CTPEMSIIMNCS MOHATH
YEJI0BEKa, MCCIEA0BATh €ro B KOHTEKCTE MPHUPOABI M 0OIecTBa. YenoBeK CTOUT B IIEHTpE
B3aMMOOTHOIICHUH HayKU U UCKyccTBa. OCOOCHHO B 3arafHON JIUTEPATypEe UCKYCCTBO yIENSeT
MPUCTATLHOEC BHUMAaHUE YeI0BEKY, MPo0IeMe ero CyIIecTBOBaHus, ObITHs. borarelii Marepuan
TAaKOro XapakTepa MaloT MPOM3BEACHUS TAaKUX BBIIAIOLIUXCS MPEICTaBUTENEH aHTIUICKON
auteparypel, kKak A.Mepaok, Y.I'omguara um K.Ywmicona. IlpoGimema demoBeka B HX
MIPOM3BEACHUSAX OTINYACTCS CBOCH MOPAIIbHOM, XYI0’KECTBEHHOM U (GMI10cO(PCKOI OCTPOTOM.

W3BecTHO, YTO SK3UCTCHIMAIN3M CGHOPMHUPOBAICS B MHUPOBOM (mitocohckoM
XYyJI0’)KECTBEHHOM MBIIIJICHUU KaK HOBOE TedeHue, yueHue. B XX Beke ropu30HTHI JaHHOTO
YUEHHUS 3aMETHO PACHIUPHIINCh, OHO O0OTaTHJIOCh HOBBIMH wuaesmu. K duiocodcekomy
OCMBICJICHHIO MPOOIEeMbl BCKOpE A00aBUIOCH U XYII0KECTBEHHOE, BCIEACTBHE ITOTO OBLIU
CO3/IaHBI 3HAYHMTEIbHBIC IPOU3BEICHUS, O0OTATUBIINE MHPOBYIO JUTEepaTypy. borarwii u
pa3HooOpa3HbIl MaTepuall MOl ATUM YIJIOM 3pEHHS MPEAOCTaBIsIeT TBOPUYECTBO AHTIUHCKUX
nucareneit A.Mepnok, Y.I'onauara u K.Yuncona. Ho uccnenoBanue sK3HCTEHLUANIN3MAa,
KOTOPBI 3aHUMAaeT 0co00e MEeCTO B MUPOBOW (PHIOCO(PCKONW M XYyTOKECTBEHHOW MBICIH,
HEJIB3s1 CIYMTATH aJICKBATHBIM TMOMMYJISIPHOCTH CAMOTO TEUCHHSI, TaK Kak B ObIBIIeM COBETCKOM
Coro3e uccneoBaHus B 3TOM HampaBlIeHUU JUO0 BOOOIIE HE BEIUCH, JTHOO B MPOBOJUMBIX
MCCJICIOBAHMSIX CYIIHOCTh SK3UCTECHIMAIM3Ma HCKa)Xkajdach M IOJBEpPrajiacb KPHUTHKE CO
CTOPOHBI PEAKIIMOHHOW CUCTEMBI.

OcTaHOBUMCSI Ha TIHCATEIBCKOM OMbITe Alpuc Mepaok HECKOIbKO IMOapolHee.
Ounocodsl, Pa3bIACHIIONINE KPUTEPUU MUCATEIHCKOTO MacTEPCTBA SK3UCTEHIIMAINCTOB, YT-
BEPKIAIOT, YTO ITOT TAJTAHTIIUBBIA MPO3aUK MO 0COOOMY OTHOCHJIACH K MPOOJIeME BPEMEHH.
A UMEHHO, OHO B €€ poMaHaX MHOTOMEpPHO — cyOcTaHuus nuHeiHas. [IpucyTcTByrOT Takue
YepThl, KaKk (ParMEeHTAPHOCTh HEKOTOPBIX XYIOXKECTBEHHBIX OTPE3KOB peuu. Bpems uuér
CKauyK0OOpa3HO, OTCI0JIa HE JIMHEAPHOCTh MPOCTPAHCTBA, KOJJIAX, Pa3pbiBHI B MOBECTBOBA-
HUH, YaCTOE MCIOJIb30BAHNE TaKUX MPUEMOB, KaK HHBEPCHS, PA3TUIHBIC BCTABHBIC KOHCTPYK-
[IUU, MEXKJIOMETHS, BOCKIUIAHUS U T.M. Kackang »TuX mpuéMoB B €€ COUMHEHUSX CIY)KUT B
MIEPBYIO OYEpe/lb BAXHBIMH 3KCIPECCUBHO-CTHIUCTHYCCKHUMH CPEJICTBAMH CHHTAKCHCA,
CIocoO0M pean3aliy SMOIMOHAFHO HACKIIIIEHHBIX CMBICIIOB.

I[To cnoBam MN.}O.Bepakcuua «mpousBenenus A.Mepok HEM3MEHHO MPHUBJIEKaIU K cede
BHUMaHUE, BbI3BIBAS CIIOPHI B MIEUATH, CKENTHYECKHE, TTO19ac PE3KHe OIEHKU y aHTJIMUCKUX U
aMEpPUKAHCKUX KPUTUKOB, U HE CITy4alfHO: aBTOP UX CJIIOBHO 33/1aJ1ach LEIbI0 «OTIPOKHIBIBATH
MOpabHbIE KPUTEPUU U MPEACTABICHUS O «HOPMAITbHOMY, KOTOPBIC YIENeTu B AHIIIUU CO
BpeMeH KopoiieBbl Bukropuu. HeoObraHocTh pomaHoB Mepnok Obuta 00ycioBiIeHa €mé u
TeM, 4TO €€ TBOPYECTBO BO3HUKIO HA CTHIKE AHTJIMWCKHUX JHUTEPATYPHBIX TpPATUIIUI
MpONIJIOTO M — HOBOTO SBIEHHUA: MpooOiieMHOro (Quiocodckoro xaHpa. EE kHurH
MHOTO3HAYHBI, OHH C «IBOHHBIM JHOM». ITO pOMaHBI-IPUTYH, T0100HO «IlocTopoHHEMY» U
«Hyme» A. Kamrio, «Ilputue» Y. @onkuepa, «Iloenureno myx» u «lllnumo» Y. 'onaunra,
«BomxBy» [x. ®aynza, «He3absernoii» U. Bo u 1. 1.» (2, 164)
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Bemneck  sMoruii, Kak BBIOPOC HEPACTPAuEHHOM TepOsIMH DHEPruM He JaéT
JIEMCTBYIOLMM JIMLIaM MTpou3BeieHni MEpPIOK MOUYyBCTBOBATH JIBIXaHUE POBHOIO SIIUYECKOrO
BpEeMEHHU. XO0TeIOCh Obl OTMETHTb, YTO OHO JPAMaTHYHO, €CIIM HE CKa3aTh — Tparnyuo. OHO
KaK CHHYCOHWJ], OTpa)kaeT Xaoc B Jyiue repoeB. Tak poxkaaercs HEOOBIUHBIM MEpPCOHaX W3
«3en€Horo pellapsa», KOTOPBIHA, KaK 3alIpaBCKUN KaHATOXOZELl, OaTaHCUPYET MEXIY KU3HbBIO
U cMepThio. U anee TONbKO yKachl: CTEHOK BCTAlOT TEHU MEPTBBIX )KMBOTHBIX. A. MEpIOK,
npefanHas MUQGOJIOTHYECKUM CIOKETaM, TOKa3bIBACT, KaK U3 BOJBI BBIHBIPUBAIOT TIOJICHU H
3aCTBHIBAIOT B CKYJBIITYPHOM U3BassHUH. TO4b-B-TOUb, COBpEMEHHBIN puMeiik muda o Ilepcee
U Anzapomensl, B ¢uHANE KOTOPOTO TepOi cracaeT BO3NMIOOICHHYIO, ¢ TOMOIIBIO TOJIOBBI
Meny3sl ['oprossl mpeBpaiiasi ykacHo€ MOPCKOE YyJIOBUIIE B KAMEHb.

CripaBeyIMBOCTH Paay, HAJ0 OTMETHUTh, YTO HA3BAaHHBI pOMaH ObUI HANWCaH IO
KoHel )ku3Hu A. Mépnok. Tem He MeHee, 3TO MPUKU3HEHHBIE MOCIENCTBUS abcyp/ia U Xaoca,
KOTOpBIE 0OPYILIMBAIOTCA HA YEJIOBEKA, (DAKTUUECKU MTONUPAst €ro JOCTOMHCTBO, OTPaHUYMBAsI
TaK)Ke MPOCTPAHCTBO €r0 MBICIU. TPYIHO Belb MPOTHUBOCTOSTH CUJIaM 371a, TeM 0oJiee caMuM
CMEJIO BBICTYNHUTH IPOTHB MPAPOJUTENEH 371a. bONE3Hb MOMIMHHOTO XYIO0XKHUKA — 3TO €ro
OmarocioBenne. M A.Mepnok, Kak M HEKOTOpPbie €€ eIWHOMBIIIJICHHUKH, BCE CBOE
TBOPYECTBO IIOCBATUIIA ONIMCAHUIO CaMbIX TOHKUX JBMKCHUU IYIIM YesloBeKa. [ Hee — 3To
[JIaBHas LEHHOCTh B IIMPOKOM CMbIcie A3Toro ciosa. [lpu 3ToM mpuBepxkeHen
HK3UCTEHIMAJIBHOTO METOJIa IIMCbMA OTHIOJIb HE 4YypaeTcsi POMAaHTUKU M INPUCYIIEH €U
XapaKkTepHBIX Npu3HakoB. OTCI0la HEMOKOPEHHBIE BEPIIMHBI MEUTHI, HEMOKOJIeOUMOe
YIOPCTBO JOCTHTHYTh HaMe4eHHOM 1enu. [IpaBna, He Bcerna BepuiMHa reposiM IOKOPSeTCs,
HO CTpeMJIEHUE €€ TIOKOPUTb, Ha Halll B3I, [I0KA3aTEIbHO.

K mpumepy, Mbr 310 Buaum B €€ «Kosokome», «Ilupamupe» Y.l'onaunra, B psae
pomanoB K. Yuncona. Ho o TBopeHusix nmocnegHero cieayer ckazatb 0co0o. Tak, HHTepecsl u
npuctpactust A.MEpaok OOBEKTHBHO JIeXald B MHOM IIocKocTH, Hexenu y K.Yuicona.
CkaxxeMm, npoOieMbl IpecTynHOCTH — He e€ ctuxus. K. Yuicon Hemano nucan KIMHUYECKUX
UCCIIEIOBaHMM, 0 MeTaMop(}o3ax Mo3ra, 0 NaTOJOTUH U T.II.

OTH Tembl BCTpewaroTcs, K npumepy, B «llapasutax co3nanus». Ilucatens craBun
nepes co0oil 1enb — MOKa3aTh, YTO YEJIOBEYECTBO €UIE HE JOCTUIJIO TE€X BBICOT, KOTOPbHIE
MO3BOJIAIOT €MY «IOYMBAaThb Ha JaBpax». lmerorcs Trpo3Hble mnpenocrepexeHusd. B
00JI€3HEHHOM MHPOBHJIEHUU HK3MCTEHIMAINCTA, HAIly TPEIIHYI0 3eMJII0 OKKYIHPOBAIU
napa3uThl, MUKPOOBI, KOTOPbIE MPOHUKIN B Hallle BOCHAJEHHOE CO3HAHUE U MPENATCTBYIOT
6sarum HauyuHaHUAM. [IoHATHO, YTO AK3ucTeHIManu3M K. Yuiicona rpaHuuuT ¢ paHTacTUKOM.
Ho kT0 cerogus nmocmeer ckas3aTb, UTO UEJIOBEK HE OTHH(POBAH MHHOBAIIMOHHOMN TEXHUKOM, a
apa3suThI-MUKPOOBI HE OKPYKatOT Hac?

DK3UCTEHIIMAIN3M PACHIUPSIET CBOM TPAHUIIBI M €r0 CJIEbl MOKHO HAa PaBHOMPABHBIX
Hayajgax oOHapyXHUTh TakKKe B IPYIHX JIUTEepaTypax. TOIbKO B Jy4lIMX 00Opa3lax 3K3UCTEH-
uuanbHoi nmurepatypsl CIIA, ®panuun, Utanun nin Mcnanun HalmoHallbHOE, KaK B TBOP-
yecTBe MEPIOK U ApYrux, MOPOIO MEPEXOAUT B KaTETrOpHIO 00IIeUeTI0BEUECKyI0. DTO MPOUC-
XOJUT TI0 TOM OYEBUIHOU MPUYKHE, YTO HEe ToNbKO B Poccuu XIX Beka, HaunHas ¢ [lymkuna
u koHyas JI.Toncteim, Ob1IM cHIbHBI ceMelinble Tpaguiuu. Ho u B XX Beke OHU BOJHOBaIIU
KaK €BPONEHCKUX U aMEPUKAHCKUX IHUCATENEN PEATUCTUUECKOTO TOJIKA, TaK U JIYUIINUX MpeJ-
CTaBHTENEH SK3MCTCHIMAIN3MA. TaJaHTIMBBIN XyJT0KHUK HE MOYKET HE YyBCTBOBAaTh CEpb-
€3HOI OTBETCTBEHHOCTH IEpe]] TeM, 4TO co3/1aéT. bonee Toro, nucarenb 4ecTHBIN, paboTaro-
IIMH ¢ OJIHOM camMooTAauyell cuil, Ha THTYUTUBHOM YPOBHE MOJKET NMPEAUyBCTBOBATh T'HOENb
«uuBMIM3anuu norpebieHus». [locnennee, 6eccopHO, BHITPABISET B JIOASX IMOJUTMHHBIC
HeHHOCTU. 1 He MO3BOJIUTENbHO, YTOOBI BEpPX Opanu Takue MOHSITHS, KaK «OMYyCTOUIEHHOCTh
JYLIA» CO BCEMU BBITEKAIOIIMMU OTCIOA HETATUBHBIMU ITOCIIEICTBUSAMU.

Btopast MupoBas BoitHa B OTJIMUKE OT MEPBO, MMeNa 1Jisi bputanum o4eHb BaXKHBIE TIO-
cinencteus. Havancs akTUBHBINA pacniaj UMIIEPUH, YTO PEAJBbHO YIAPUIIO MO HALMOHAIBHOMY
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camoco3HaHuto e€¢ obutareneil. OQHAKO YYBCTBO yTPaThl C JIMXBOH KOMIEHCHPOBAIOCH HE-
OOBIKHOBEHHOM, MOXHO CKa3aTh, UCTUHHO aHIJIMIICKOW TOPIOCTHIO 3a CTpaHy, KOTopas B
4achl CePhE3HBIX MCIBITAHUN W MOTPSICEHUI BBIMUTPBIBAja OAHY OMTBY 3a Apyroi. OmHOBpe-
MEHHO C T€M BOWHA, HECOMHEHHO, HaHEC/Ia YPOH yCTOMUMBOMY, BeCbMa KOM(pOpTabeITsHOMY
U XOPOIIIO OTIAKCHHOMY OBITY OpUTaHIIEB. AHTIIMYaHe OTHBIHE SICHO OCO3HAIIA BCIO TPEBOTY
U HEeCTaOUJILHOCTh BOGHHOTO BPEMEHH, PABHO KaK U 3bIOKOCTH CBOETO MOJIOKEHUS B IIMBU-
JM30BAaHHOM MHpE.

Kak ormeuaer C.I1.TonkaueB: «Pomansl Aiipuc MepJiok OT MEpBOTro JIKIA, MPOJOJIKAS
TPaIUUUI0 (OPMBI, PACIIUPSIIOT HAIIK MPEACTABICHHH O BO3MOXHOCTSX aBTOPCKOTO OC-
BOEHUS JICCTBUTEIBHOCTH, YaCThIO KOTOPOM SIBJISIETCS U BHYTPEHHHMI MUp reposi-paccKa3zyu-
ka. BepOanbHOE MBIIICHHWE Teposi, C TOMOIIHI0 KOTOPOTO OH OCBAWBAET >KHU3Hb, BBISBISECT
€ro OTHOLIEHUE K JIEUCTBUTENIBHOCTH, TO €CTh CJIOBO 3aIll€YaTIeBACT OMPEACIICHHYIO UE0JI0-
TUYECKYIO IMO3HIINIO0 M B TAKOM BHUJIE CTAHOBUTCS MPEIMETOM H300pakeHus. [Ipu 3ToM Takum
«IIPEeIMETOM» MPEJCTAET HE TOJIBKO CJIOBO, HO U TOYKA 3pEHUs repos Ha Mup. Mexay »Toi
TOYKOM 3pEHHUS] U aBTOPCKOM, MEXIY CIOBOM Te€posi U CIIOBOM aBTOPAa BO3HMUKAIOT JIUAJIOTH-
YECKUE OTHOILIEHUS, YTO U COOOIAaeT MOBECTBOBAHUIO CBOCOOPA3HBbI qpaMaTusm» (5, 7).

OnuHOKUIA Tepoil HE OKPYKEH OPEOJIOM POMAHTH3MA, HO, HAIIPOTUB, YyBCTBYET ce0s Ha
MOJIO’KEHUU 3Bepsi, OpoieHHOoro cyap00il. OTclo1a HUTUIN3Ma, YIaJ0YHHYeCKHe HOThI. B oT-
JEJBHBIX aHTJIMACKAX MOJCPHUCTCKUX OMBITaX HEMAaJIO 3aMMCTBOBAHO W3 (DpaHITy3CKOTO Jie-
KaJaHca. JTO MOJIOKEeHUE crienuUYHO U JJI XYI0KECTBEHHBIX HampaBieHui. Tak, aHrmuii-
CKHMI SK3MCTEHLMAIU3M pa3BUBaeT Mo3aHee, yeM, ckaxkeM, Bo Dpanuuu m ['epmanun. A
camble sipkue ero npeacrasuteny — A.Mepaok u Y .['ongunr.

Atipuc Mepnok (1919-1999), nHanGoree mokasarenbHasi MPEJACTABUTEIHHHUIA YK3UCTCH-
LUAJUCTCKOM MBICIIA B aHTJIMHCKOW JIUTEpAType, Hayajaa CBOIO TBOPUYECKYIO JAEATEIbHOCTD C
nyonukanuu padotsl, mnocesméHHOM JK.I1.Captpy, Hemapom oHa Ha3zBama ero cBouUM
TJIaBHBIM HaCTaBHUKOM. J[J1s1 MUCATENBHUIBI OH «3HAMEHYET c0o00it menyro amoxy» (1,159).

E€ mepy mnpuHamiexxar NpOW3BEACHUS, COBEPIICHHO pAa3IMYHBIE IO XapakTepy |
COJIep’KaHUI0, HO BCEM UM MPUCYIIU HEKOTOpbIe 0cOOeHHOCTH. [IncaTenbHUIly BCeraa >KUBO
WHTEpECOBaJIa AyIlla BBIBEACHHBIX €10 mepcoHaxeid. Mx cBoOoma BbIOOpa HEMPEMEHHO
3IKIETCS Ha CYOBEKTHUBHBIX TMCHXOIOTUYECKUX ycTpeMileHUAX. OOCTOATENhCTBA BHEUTHETO
MHpa HWHTEPECYIOT €€ TOJIBKO C TOUYKH 3pPEHUS WX BIIUSHUSA Ha 4YeJIOBEeKa. BHEmHss
JEMCTBUTENBHOCTh CUUTAETCS MaJl0 3HAYMMOW, MOCKOJIBKY OHa €CTh «HHUYTO». TOJIBKO
WHJUBUIyaJIbHOE OBITHE UMEET 3HAUCHUE.

BHueurnuit Mup BUIUTCS aOCYpAHBIM, TO3TOMY CUTYaIlMH, B KOTOPBIE MOMAAI0T TepoH,
Mojyac KaXyTCs HaIyMaHHBIMH W HEpEaJbHBIMH, OJIHAKO, 3TO TO03BOJIseT Mepaok ¢
HEOOBIKHOBEHHON TOYHOCTHIO OTOOPA3UTh BHYTPEHHUN MUD U TIEPEIKUBAHUS T€POEB.

B ocHOBe co3maHusi TUTEPATYPHBIX XapaKTEPOB JIGKUT UACS CaMOW MUCATEIHHUIIBI O
TOM, YTO T'€pOM Ha CTPAHULAX MPOU3BEICHUS JOJKHBI KUTh CAMOCTOSATEIbHON JKU3HBIO, U
OBITH CIIOCOOHBIMU YIWBUTH HE TOJBKO YHMTATENICH, HO W CBOETO CO3JaTeNisi — IMHCATeIs.
Otcrona 1 0COOEHHOCTh KOHITOBOK €€ pOMaHOB: 3TO BCET/Ia OTKPBITHIN KOHEIl, TaK KaK HH aB-
TOP, HA YUTATENIh HE MOTYT JJaXKe JIOTQ/IBIBATHCS O TOM, UYTO MIPOU3OUIET C TEPOSIMU JAJIbIIIE.

TBopuecTBO MEpPIOK B TaKO#l CTETIEHN Pa3HOOOPA3HO U Pa3HOXAPaKTEPHO, YTO BKIFOUA-
€T B ce0sl 3HAUNTEIBHBIN peecTp TeM U MpoOaeM. BoIbITMHCTBO W3 HUX UMEIOT MOPAIBHO-
HPABCTBEHHBIN YKIIOH. 1 HE MyaIpeHo, BeIb psijl €€ MONOKHUTENbHBIX JH00 pedIeKTHPYIOIIHIX
TrepoeB TMEPEKUBAIOT, K MPUMEPY, TPareauio BEpbl, HEPEIKO OOHAPYKHBAs, YTO JIOTMaThI
PENUTUH PEIINTETHFHO PAacXOASITCs ¢ pealbHOU Xu3HbI0 («Komokom»). A 3a00Ta o nOAsX, B
TOM YHCJIE€ OKa3bIBAETCS HECOBMECTHUMOMW C MOHATHAMH O OnarouecTuu. M 3T0 TOIBKO O/AHA
rpaHb €€ II0I0TBOPHOI padoThl. [pyras rpaHb — 3TO HOCTAaHOBKA MacIITaOHBIX MPOOIIEM.
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Tak poxaaroTcs B €€ TBOPUYECTBE TNI00ATBHBIE TEMBI, OBESTHHBIC APAMaTH3MOM:

1. Pox — ¢aranbHass HeM30CKHOCTh CyabObl (OT He€ He YHAENb, Kak pacCyXIarT
HEKOTOpbIe Tepou MEpnok);

2. Heoononumanue, enyxoma, HEBO3MOXXHOCTh PaCCIbIIIATh PYT APYra;

3. JlobosHble MOMUBLL — STUKCUP, KOTOPBIA OTYACTH MMOMOTACT JCHCTBYIOIINUM JIUIAM
e poMaHOB 0OPECTH CBEKUE CHUIIBI;

4. Jlpamamypeus uckyccmea. B psine counnennit A.MéEpnok («3aMOK Ha IIECKe») Tepoun
«CracarTCs» UCKYCCTBOM.

A.Mepnok Takke HHTepecoBaIM (B OCHOBHOM KoHell 1960-X rooB) HEOIUIATOHHKH,
TOKE BCErja CTOAILIME Ha CTPa)kK€ HPABCTBEHHOCTHU. Bcien 3a HeOIIaTOHMKamu, MUcaTellb-
HUIA TaKKe Oarmancupyer Mexay 310M u JloOpoM U yTBEepIKIaeT, YTO OKOHYATEIBHBINA BEIOOD
TOJIbKO 32 CaMUM YE€JIOBEKOM. A HACKOJBKO OH BEPEH — 3aBHCHT OT KOHKPETHBIX 00CTOs-
TenbCTB. IHOT1a 3TO MOJI0KEHNE BBIHOCUTCS Ha CYJl BIIyMYHUBBIX YUTATEIICH.

TyT MBI IOAXOJUM K BBIICHEHHIO OYEHb BAXKHOI'O BOINPOCA: B UEM COCTOMUT CYLIHOCTh
sK3UCTeHIMann3Ma? YeMm HTO HampaBiCHHE BCIO JKM3Hb TaK MPUBJICKAIO AaHTIUHCKOTO
xynoxHuka? Wrak, npomomkas unen Caprtpa, Kamro, Xaiinerrepa, HEONO3UTUBHCTOB U
HEOIJIATOHUKOB, MEpAOK CUMTAET, YTO YEI0BEK — 3TO IeHTp BceneHnHoil. bosiee Toro, oHa
BCTYIajia B OTKPBITHII CIOP C arHOCTUKAaMU, YTO Ha3bIBaeTCs, C (hakTaMU B PyKax JOKa3bIBast
BCEM CBOMM TBOPYECTBOM, YTO XapakTep 4eJOBEKa IO03HABacM, OH HEHCUepIiaeM, U 3TO
JUIIHUN pa3 MOATBEPKAACTCS B Pe3yabTaTe OOIICHUSI.

Heob6xoauMo OTMETHTB, UYTO OHK3UCTEHIMAIM3M MEPIOK TOXKE HENb3sl MOHUMATh
OykBanbHO. Jlyia aHanu3a e€ Mpou3BEACHUI HE MOAXOIAT MPUBBIUHBIE cxeMmbl. K mpumepy,
Hepexo/l OT peanu3Ma — K MOJEPHU3MY WM OT MOJEPHHU3Ma — K €ro CIIEAYyIoIel CTaauu —
MOCTMOJIEpHU3MY. BCE€ 3aBUCHUT OT HMHIMBUIYAJIBHOIO MOAXOJA MHCATEJIbHUIIBL, M KakK
MOCTYJIMPYEMBbIE €10 TIPaBUIIa BIUCHIBAIOTCS B TUTEPATypHBIA KOHTEKCT 1960-1970-X romos.

[To cnoBam A.H.Huxudoposoii: «OTnuyutensHas yepra BCeX POMAaHOB Mepaok OT
nepBoro («Ilox cetston, 1954) u no nocnennero («Iumemma Jxekcona», 1995) — nanuume
MOIIIHOTO (UITOCOPCKO-MOPATHLHOTO MOATEKCTA, MO3TOMY OONBITMHCTBO KPUTHUKOB CKIIOHHBI
Ha3bIBaTh poMaHbl Mepaok ¢unocopckumu. OpHako cama Mepnok He mo0uia, Korja
MOJHUMAJICST BOIIPOC O CBsi3u ee Mpo3bl ¢ ¢unocodueir. Ee Bcerna mHTEpecoBana npupoaa
Hobpa u 3na, u3ydas KOTOpPYIO, OHa oOpamanach K OMBITY MHOTUX (uiaocodhoB U CO
BPEMEHEM CO03/1aJIa CBOIO COOCTBEHHYIO MOpalIbHYI0 (riocoduro» (4, 3).

Takum nyrém nox nepoM Aupuc MEpHOK 3aMETHO paCIIMPSIOTCS PAMKU 3K3HCTEH-
MAJBLHOTO y4eHHs. Beap aBTOp MpeKkpacHbIX pOMaHOB MEPEOCMBICISET OCHOBHBIE TEOPETHU-
YECKHE TIOJIOKEHUSI HEOTIO3UTUBUCTOB M HeorutaToHUKoB. Kak BeisicHuin kputuku — B. Cko-
ponenko, B. Baméra, H. Muxanbckas — B Poccuu; na 3anane — A Maccu, Y. A. Xo#T u apy-
THe, Y HIX TeM HE MEHEEe MMEETCsl €IUHBIA KOPEHB: TTOMCK DK3UCTCHIIMAIBHOTO TePOs, OTBE-
YaoIIero UX OOLIMM 3arpocaM, C OJHOW CTOPOHBI, U pa3pelieHrue TPYAOEMKUX MOPATbHBIX
po0JIeM — ¢ IPYTOM.
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R.F.9sadzads
Ayris Mordok yaradicih@inda ekzistensializm falsafasinin aks olunmasi
Xiilasa

Magalods moshur ingilis yazigist A.Mdrdokun yaradiciliginda ekzistensializm falsafasinin tod-
giqina cohd gostorilmisdir. Onun asarlorinda XX asr avropa odobiyyat1 ti¢lin saciyyavi olan ekzisten-
sial motivlordan istifads olunur. Ekzistensializm falsofi istigamat kimi b6éhran vaziyystlorindon ¢ixis
yolunun tapilmasinda va yeni ictimai diinyagdriisiiniin formalasmasinda miihiim rol oynamisdir.

“Ekzistensial roman” A.Mordokun yaradiciliginda dayisdirilmis sokilds tagdim olunur. Yazigi-
nin asarlarinin goahromanlar: tigiin ruh azadligi, bir gayda olaraq, naticasiz yekunlasir. Qahromanlar
diinyanin vaziyyati vo 0z taleyi ilo maraqlanirlar. Bu monada bels geyri-adi yanasmaya miiraciotin ak-
tualligr qanunauygundur. Qeyd etmok lazimdir ki, insan ekzistensializmdo davamli sokildo “6ziini ya-
radir”. A.Mordok miiasir comiyyati ekzistensial movqelordon arasdirir vo onun mahiyyatinin 6yronil-
masins osas digqget yetirir.

R.F.Asadzade
Reflection of the philosophy of existentialism in the work of Iris Murdoch
Summary

The article attempts to study the philosophy of existentialism in the work of the famous English
writer A.Murdoch. Her works use existential motives characteristic of the European literature of the
XX century. Existentialism as a philosophical direction has played an important role in the search for a
way out of crisis situations and the formation of a new social worldview.

«The Existential novel» appears in the work of A.Murdoch in a modified form. For the heroes
of the writer's works, the freedom of the spirit, as a rule, turns into a summing up of inconclusive
results. The heroes are concerned about the state of the world and their own fate. In this sense, the
relevance of addressing such an unusual approach is natural. It should be noted that a person in
existentialism «creates himself» continuously. A.Murdoch examines modern society from existential
positions and places the main emphasis on the study of its essence.

Rayi: filol.f.d., dos. X.1.Oliyeva

Redaksiyaya daxil olub: 07.02.2022

102



Humanitar elmlorin yronilmesinin aktual problemlori ~ 1/2022

IILM.I'YJIAMOBA

bakuHCKMH CJIAaBAHCKUN YHUBEPCUTET
(r. Baky, yn. C.Pycrama, 25)

THUITOJIOTI'UA 'KEHCKHUX OBPA30B B TBOPYECTBE U.C. TYPI'EHEBA

Knroueswte cnosa: munonoeus, mpaouyus, oopaz, iumepamypa, pOMaH, H08eCmb
Acar sozlar: tipologiya, anana, obraz, adabiyyat, roman, povest
Key words: typology, tradition, image, literature, novel, story

3HaueHue KEHCKUX OOpa3oB B TBOPUECTBE M3BECTHOIO PYCCKOTO MuUcaTeNs
N.C.Typrenesa ObUIO0 OTMEUCHO €I1Ie ero coBpeMeHHnKaMmu. B cBoe Bpems H.A.JloO6ponto6oB,
aHanu3upys pomaH «HakanyHe», MOIUYEpKHYJ, YTO B HEM IJlaBHOE JMLO — EneHa, u mo
OTHOIIIEHUIO K HEW JTOJDKHBI MBI pa3ouparh apyrue auna (2, 212). 9Ty MbICiib, HECOMHEHHO,
NOJJEPKUBAT M caM aBTOp, O YEeM CBHJETENbCTBYET TOT (akT, 4YTO BO (PpaHIy3CKOM
NepeBoie poOMaH HazbiBajics «EieHay.

HccnenoBanue XKEHCKMX XapakTepoB B TBOpYeCTBE TypreHeBa He pa3 IPUBIIEKAIO
BHUMaHHE y4yeHbIX. B pomanax TypreHeBa OCHOBHBIE JKEHCKHE XapaKTephl TaK WM MHAYE
MOTYT OBITh KIACCH(HUIIMPOBAHBI CIEAYIOIUM 00pazoM: MepBas rpynma — T, KTO >KUBYT
COOCTBEHHBIMH MHTEpPECaMH, MO0 COCPEIOTOUYECHBI Ha cebe, W BTopas Tpylmna — 3TO UMEHHO
TYpreHEeBCKUE JIEBYIIKH, MBICIb KOTOPBIX BCE BpeMsi oOpalleHa K >KU3HH, CTpaJaHHsIM
JIPYTHUX.

K nepBoii rpynne otHocsTcs Japes Muxaitnosna JlacyHckas, mats JIuzsl Kanutunoi,
Bapsapa IlaBnoBHa, xena JlaBpernkoro, OaunuoBa, Wpuna Parmupoa, Cumsruna. Ko
Bropoi rpynmne — Hatanbs JlacyHckas, JIuza Kanutuna, Enena Craxosa, Mapuanna. Ilpu
3TOM, BBICTPOUB B Psiji IEPCOHAKU KaXKJIOM I'PYyMIbI, Mbl YBUJIUM OIPEIEICHHYIO SBOIOIHIO,
OTIpEIeIEHHYIO0 CUCTEMY COOTHECEHHOCTH 3TUX 00pa30B.

B pomanax «Pymun» u «JIBOpSIHCKOE THE3[0» T'€pPOMHHU SBHO NMPOTHBONOCTABIISIOTCS
npyr npyry: Hartanes Jlacynckas u ee math Jlapes Muxaitnosna; Jluza Kanutuna u ee matb
Mapss ImutpueBHa. B pomane «Pynun» Jlapss MuxaiinoHa JlacyHckas u3o0paxaercs Kak
YeNoBeK, IETUKOM 3aHAThIH co0o0il. TypreHeB muiier, 4to B pa3roBope ¢ PyaunsiM «/lapbs
MuxaiioBHa TOBOpWJIA HEOpeXHO, ciymana paccesHo...» (7, 88). «Bmpouem, Jlapbs
MuxaiinoBHa CKOpO TIEpecTaia ero pacCrpalinBaTh: OHA Havajaa eMy paccKas3blBaTh 0 cebe, 0
CBOEM MOJOJOCTH, O IJIIOJAX, C KOTOPBIMH 3Hajach. PyauH ¢ ydacTheM BHHMMall €€
pa3raroJbCTBOBAHUSIM, XOTSI — CTpaHHOE Jeno! — o kakoM Obl Juile HU 3aroBopuia Jlapbs
MuxaiiioBHa, Ha MEPBOM IUIAHE OCTaBajach BCE-TaKM OHA, OHA OJHA, a TO JIMIO KaK-TO
ckpeiBasioch u ucuesam» (7, 101). ABTopckasi HpOHUSI HapacTaeT ¢ KaxabIM clioBoM: «Cyas
Mo pacckazam Jlapprm MuxaiaoBHBI, MOKHO OBLJIO IMOJyMaTh, 9TO BCE 3aMeUaTelIbHBIC JTFOIN
MOCIIEAHETO AECSITUIIETHS] TOJBKO O TOM M MeuTaliH, Kak Obl MOBHUIAThCS C HEW, Kak Obl
3acmyKuTh ee pacnonoxenue...» (7, 122) U nanee: «Ona ([Japbst MuxaiinoBHa) roBopuia o
HUX, U, KaKk OoraTtas orpaBa BOKPYT JIparolleHHOI0 KaMHs, UMEHa UX JIOKWINCH OnecTsaiieit
KaiiMOil BOKPYT TJIaBHOT'O UMEHU — BOKpYT [apsu Muxaitnosus» (7, 134). B npyrom mecte o
Happe MuxaitnnioBHe roBoput Jlexnes: «/lappsa MuxaitnoBHa, BO-TIEPBbIX, STOMCTKA U KUBET
s ceos» (7, 261).

[Tono6na dapre MuxaiinoBHe u mMath JIuzel Kanutunoii, o kotopoit Typrenes nurier
P TIEPBOM €€ TPEICTABICHUN YUTATENIO: «...0Ha H30anoBaia cebs, JIErKO pa3apaxaliach U
Jake TJiakaja, Korja Hapyllajld ee MPUBBIYKH; 3aTO OHa Oblja OYeHb JIACKOBAa U JI0OE3Ha,
KOI'Zla BCE €€ JKEJIaHUs MCIONHUINCh U HUKTO el He nmpekocaoBw» (5, 131). B napyrom mecte
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MHACATENb MPSMO HA3bIBAET €€ ATOMCTKOMN: «Mapps JIMUTpUEBHA, KaK UCTasl 3ATOMCTKA, HUYETO
He mojio3peBaiay (5, 144).

W B mepBOM, U BO BTOPOM pOMaHax CBOUM MaTepsiM MPOTHUBOMNOCTaBieHbl Haranbs u
Jluza, xak Obl 3HaMeHys co0OW HOBOE TIOKOJICHHE. B mpoTuBOMONOXKHOCTE Jlapbe
MuxaiinoBHe, ee 709b HaTanbs 00BIYHO «TOBOPHIIA MAJIO, CIYIIANA U TJIsAIe]la BHUMATEIHLHOY
(5). TypreneB oaHOW 5TOH (hpazol MoAYEpPKHBACT BHHMaHHEe HaTaibu K OKpyXaromemy
Mupy. B nepBom ke pasroBope ¢ PynuHbIM OHA 3asBIIsI€T O TOM, YTO TaKHU€, KaK OH, JOJKHBI
«ctaparbcst ObITh 1mose3HbIMU» (5). B Hem Hartanbio mpuBiekaroT, mpexae BCero, ero Ujeu.
«Ona (Haranbs), — numer Typrenes, — Bce aymana — HE 0 camMoM PynuHe, HO O KakoM-
HUOYIIb CIIOBE, UM CKa3aHHOM, W IMOTrpyXajack Bcsa B cBoro aymy” (5). B Jluze Kamutunoi
nucaTellb TOXKE MOJYEPKUBACT €€ OOpAalICHHOCTh K JIOJIM: «Bcs IpOHUKHYTass 4yBCTBOM
noJira, 00sS3HBIO OCKOPOUTH KOTO OBl TO HU OBLIO, C CepaleM T0OphIM M KpOTKUM» (5), —
TaKOM PUCYET €€ aBTOp.

B pomane «Hakanyne» Typrenes emie 6ojee penbedHO MOAYEPKHYT B T'€POHMHE €€
ATBTPYUCTUYCCKOE HAYAIIO, CHITY M CIIOCOOHOCTh CIIYKHThH oM. Kak orMedan AHHEHKOB,
«CBETCKasi 4YacTb» PYCCKOW uuTaroumiel mnyOnuku «Obula BCTPEBOXKEHA..., YXKACHYNIACh
HacTpoeHuto aBtopa» (1, 232) u B 1enoM OTHEcIach K poMaHy OTpHUIaTesbHO. TypreHes
MOMYEPKHYTO MOAPOOHO pacckaszbiBaeT 00 0co0oil kaxzae aesTenbHOro noopa y Enensr:
«...O0Ha C JIETCTBA JKaXKJaja JACSITeIIbHOCTH, IEATEILHOTO 100pa; HUIKE, TOJIOAHBIC, OOIbHBIC
ee 3aHUMAaJIM, TPEBOXKWIM, MYYWIH;, OHA BUJENa UX BO CHE; pacclpaiiviBaia 00 HHX BCEX
CBOMX 3HAKOMBIX; MIJIOCTBIHIO OHa TMOJlaBajia 3a00TJIMBO, HEBOJIHLHOW Ba)XHOCTHIO, TIOUTH C
BOJIHEHHEM. Bce MpHUTECHEHHbIE >KUBOTHBIC, JBOPOBBIE COOAKH, OCYKIEHHBIE HAa CMEPTh
KOTSITa, BBINIABIIME W3 THE3Ja BOPOOBH, JaKE HACEKOMBIC M TaJabl Haxomawiu B EneHe
MTOKPOBUTEIBCTBO M 3aIIUTY...» (6, 227).

OnmHako cieayeT OTMETHTh, YTO B 3TOM poMaHne TypreHeB He mpoTuBornocTasisier Emne-
HE HU OJIUH JKEHCKUM XapaKTep Tak, KaK 3TO CIAEIAHO B MEPBBIX JBYX pOMaHax. 3aTo B JBYX
MOCJICTYIONTUX POMaHax, Mbl, HAOOOPOT, HE BCTPETUM XapaKTep, KOTOPBIM MPUHSITO HA3bIBATh
«TYPTeHEBCKasl JIeBYLIKa». B IEHTpe BHUMaHHUs OKAa3bIBAETCS TENEPb YK€ YCIOKHEHHBIN
o0pa3 Bce TOM K€ STOMCTUYHOM JKEHIIUHBI, UTO B «PynuHe» u «/[BopsiHCKOM THe3e».

PaccmatpuBas sxxeHckue o0passl B moBecTsix U.C.TypreneBa, MpuXoauM K CIEAYIOMEMY
BBIBOAY, UTO BO MHOTOM OOpa3bl )KEHIIMH B MMOBECTAX MOXOXU. B  HUX ectb 00-
e, OYeHb KPaCHBBIC YEPThI: YYBCTBO CIPABEIMBOCTH, >KEJIaHHE TIIyOOKOH IOOBHM M He-
OOBIKHOBEHHOTO T€pOsi, YBEPEHHOCTb B ceOe€ M IIeNeYCTPEMIIEHHOCTh, MPABIUBOCTb H
HEOOBIKHOBEHHAsI AyIIeBHasi KpacoTa. [lucarens mposBHUI OTPOMHOE MAacTepCTBO B PACKphI-
TUU KEHCKHUX 00pa3oB B moBecTsx «Bemnue Boab», «llepBas mo00Bb», «Acsi». B atnx
MPOU3BEJICHUAX OH MPEANOYUTAET HE CKPYMYJIE3HO CIEAUTH 3a MEPEKUBAHUSIMU T€POUHD, A
BBIOMPAET HECKOJIBKO OMOPHBIX CIIEH, IPKO OTTEHSIOIMINX UX XapaKTepPhl.

B «Bemnux Bogax» TypreHesckas xeHimnHa — Mapust Hukonaesna [lomo3oBa, kotopas
MpPEICTaeT B OOJIMKE XJIQJHOKPOBHON COOIa3HUTEIBHUIIBI T€POsI TIOBECTH, CBOETO POJIa 3MEH-
uckycurenb. Oco00ro BHUMaHUs 3aCTyKHBAIOT CBOCOOpa3HbIE XYyI0KECTBEHHBIE CPE/ICTBA,
KaKWMU TI0JIh3yeTcsl TypreHeB [uist mepeadul JyIIeBHBIX MePEKUBAHUN. ITO MBICIH T€POUHH,
rojioc, 1mo3a, IBUKCHHs, MaHepa MEHUs, YTEHUE TOOUMBIX CTHXOB. C HCKIIOUYUTEIBHBIM
MacTEepPCTBOM TIOJIb3YETCS TMHCATeNlb TMei3ax)eM, KaK CpPEICTBOM PACKPBITHS JTYIIEBHBIX
NepeXKUBAaHUN FE€POVHb.

Oco060 xoTenochk OBl OCTAHOBUTHCA Ha 00paze Acu u3 ogHOMMEHHOU moBecTH. OOpa3
AcHu sBIsIeTCSI CBO€OOPA3HBIM HJI€ATIOM «TYPTEeHEBCKOM JIEBYIIIKU

OTa noBecTh MOCBALICHA MPEKPACHON UCTOPHUH JIIOOBHU, HO, K COKATICHUIO, C TEYATbHBIM
KOHI[OM — BO3JIIOOJICHHBIE paccTanuch. [lepBast m000Bs AcCH 3aKOHUMIIACH TPATUYIHO.

['maBHas repounst Acs — 3TO sipuaduii o6pa3 B auTeparype. MuUIoBUIHAS JACBYIIIKA
CEMHA/IIIaTH JIET CO «CMYTJIBIM KPYTJIOBATBIM JIUIIOM, HEOOIBIIMM TOHKUM HOCOM, TOYTH
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JEeTCKUMH IIEYKaMU M YEpPHBIMH, CBETIBIMH TI1azaMu. OHa TpalMO3HO CJIOXKEHAa, HO He
BIIOJIHE €I1Ie pa3BuTay (4).

Kuzeb Acu cKITabIBaiach TPAru4ecKUM 00pa3oM: OHa JO0Yb MTOMEIUKA U KPEITOCTHOM.
[ToaTomMy OHa 3acTeHUMBAa U HE yMeeT BecTH ceOs B CBETCKOM obiiecTBe. PaHo moTtepsiia
MaTh, @ YEpe3 HECKOJBbKO JIET €LI€ U OTLA. DTO 3aCTaBWJIO €€ PAHO 3aqyMaTbCsi O CMBICIE
JKU3HHU U pa304apoBaThCsl B HEKOTOPBIX BeLIaX.

Ho ona He pa3mroOuia xu3Hb, 00J€e TOro OHa XOTeNa OCTaBUTh CBOH ClIe]] B HCTOPHUH.
«/IHM yXOonAT, )KU3Hb YHUJIET, @ YTO MBI CACNIaIn?» — TOBOPHUT OHA (4). ACSl CTPEMHTCS K YeMy-
TO 0COOEHHOMY, K JCSITEeIHLHOM KU3HU, K COBEpIICHUIO To1BUra. OHA TOHKAs, POMAaHTUYECKAs
HaTypa, KOTOPOH 4yX10 Bce oOblieHHOe U cyeTHoe. He 3ps ona xouert nerats, kak nruna. Eit
HPaBUTCS POMAHTUYECKHE PACCKA3bl U JIET€HJIbl. A CBOMM KYMHpPOM OHa cuuTaer TarbsHy,
repouHio pomana «EBrenuii OHEerun».

['maBHas ee 0COOEHHOCTH — 3TO HEMOCTOSIHCTBO, 3araJJOYHOCTh U CTPAHHOCTh. IMEHHO
nosromy H.H. Bocknumaer: «Yrto 3a xameneon 3ta aeBymka!» (4). CHauana oHa ja3zaeT Mo
CTEHE, KaK K03a, [I0JIMBAaET LIBEThI Ha CTEHAX, Cpa3y MOCie 3TOro BeAET ceds, Kak 01aroBoCu-
TaHHasi OapbIIIHS, MIBET W OMATHh BHIKA3BIBACT CBOE peOsdecTBO. AcS OTKpbITas, MbLIKas,
OJyilaropoJiHasi ¥ HETIOCPECTBEHHAs HATypa.

B sToM mpowu3BeneHHHM €€ BIEpBbIe OXBAaThIBAET TAaKO€ YYBCTBO Kak J000Bb. OHa
MOJIHOCTBIO OTJAETCSl ATOMY OIYIICHHIO. JIFOOOBH OKPBUISET €€ U MOJETYy IJIABHOW reporHU
HEeT mnperpaia. Acsd HE yMEeT CKpbIBaTh CBOM UYBCTBA WJIM MPUTBOPATHCA, U MO3TOMY OHA
nepBas, MmoAoOHO NymKuHCKOW TartbsHe, mpusHaercs B awo0Bu H.H. Ho ero stu Bectu
NyraloT ¥ OH HE OCMEIHMBACTCS CBA3aTh CBOIO JKM3Hb C TaKOil HEOObIYallHOUM JEeBYIIKOM.
NmMiynibcuBHASE U UCKpEHHSS TI0O00Bh Acu pasbuBaercs 00 pobOkyro cummaruro H.H., ero
HEPELIUTENLHOCTh U OOS3Hb MPOTHBOCTOSTH OOmIecTBeHHOMY MHeHuto. OOBunenus H.H.
IYOOKO paHAT TPENETHYIO AylTy ACH, U OHa C ['aruHbIM MOKUAAET TOPOI.

Kak ormeuaer uccnenoBarens TBopuectBa U.C.Typrenesa I'.b.Kypnsuackas: «O6pa3
Acu, 0e3ycloBHO, 3aTpoHYN Kaxaoro. Ee cTpaHHoe moBeneHMe, cCHlla, C KOTOpPOl OHa
BmtoOminace B H.H., mopaxkaer Hac, a cynpba Acu, Ta ApaMaTHYHOCTb, C KOTOPOW OHa
paccraiace ¢ H.H., 3acTaBisieT Hac moco4uyBCTBOBaTh. HO MEHSI M3yMJISIET €€ OTHOUIEHHUE K
JKU3HU, T€ IEJIU, KOTOPBIX OHAa XOUET JIOOUTHCA, TO, UTO OHA CTPEMUTHCA JOCTUYh YETr0-TO B
Ku3HUY (3, 128).

WBan CepreeBud TypreHes siBIsieTcsl OTHUM U3 OOLIETPU3HAHHBIX TE€HUEB POCCUICKON
nuteparypsl. Ero mpousBeneHUs KUBYT, M OyIyT >KUTh B BEKaxX, JaBas YHUTATEIAM U
KPUTHKaM BO3MOKHOCTH JJIsI MBICIIEH U pacCy>KIeHUM 00 U3BEYHBIX PHIOCO(CKIX BOMPOCaX.

B Tumnonoruu >xeHCKHX 00pa3oB TYPrEHEBCKUX POMAHOB MPHUHATO BBIAEISATH UCTUHHO
«TYpTE€HEBCKHUX» JEBYIIEK — ATO T€POMHHU €ro MEePBHIX POMAHOB, U TpaHC(HOPMUPOBAHHBIE
00paspl €ero reporHb, CaMOJOCTATOYHBIE W B YEM-TO STOMCTUYHBIC HATYpPhl TaKUX YKEHITUH
kak OguHioBa U PormupoBa. MneanoM MCTUHHO «TYpPreHEeBCKO» JEBYIIKM MOYXHO Ha3BaThb
AcI0, TEpOMHIO OJJHOUMEHHOI MOBECTH.

Hano ckazare, 4yTo ecnu B puHaNIe MPEKHUX POMAHOB MBI OOHAPYKUBAEM, YTO CUACTHE
«TYPTEHEBCKHX JCBYIIEK» HE COCTOSUIOCh, a BCE OHHM BHJST €ro B JIIOOBH K YEIOBEKY
BbICOKHX HneanoB (Pyaun He npunsit mo6oBe Haransu Jlacynckoit, Jluza Kanutuna ymina B
MoHacThIpb, Enena CraxoBa norepsiia MHcaposa), To pomaH «HoBb» 3akaHUMBaETCsl COI030M
Mapuansnsl ¢ COIOMUHBIM.

Kax Buaum, TypreHeB Mo 4epKHyTO BBIJEISIET B CBOMX POMAHAX JIBE TPYMIIBI )KEHCKUX
IIEPCOHAKEH.

B nepBbIX AByX pomMaHax IUCATENIEM PACKPBIBAKOTCS [BA THUIA XAapaKTepa, STOMCTHYE-
CKUA W albTPYHCTUYCCKUH, KOTOPHIC JOCTATOYHO UYETKO OOO3HAYEHBI M SBHO IMPOTHBO-
nocTapiieHbl apyr npyry. Kak 6b1 HamMeTHB OOIIMe KOHTYpBI 3TUX XapaKTEpOB U BBIIBUB UX
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CYIITHOCTh B OTHOIICHHUH JPYT K APYTY, MUCATENb qajiee oOpamaercs K TIIaTeIbHON U AeTallb-
HOM MX pa3paboTKe.

B tperbem pomane, B «Hakanyne», TypreneB HamOosiee SpKO pHUCYeT albTPyHUCTHUC-
CKHi XapakTtep EneHsl, mpy 3TOM HE IPOTUBOIIOCTABIISASA € HUKAKOW JIPYroi KEHCKHU 00pa3
o100HO TOMY, Kak ObLI0 B «PymauHe» u «/{BOPSHCKOM THE3Ie».

«TypreneBckue >KEHIMHB» — CUJIbHBIE U BOJIEBBIC, IOXKAIYH, TyXOM JlaXe CUJIbHEE
MY>KYUH. A TYpreHeBCKUU Heall KCHIUHBI 3aKITF0YAeTCs B YMEHHUH JIFOOUTh U KEPTBOBATh
coboii paau 10OBH.

Bce 310 maer Ham OocHOBaHWE TOBOPHUTH, YyTO TypreHeB, pa3pabarbiBasi MpeECTaBICH-
HYIO BBIIIE KOMITO3MIMIO KEHCKMX XapaKTepOB B CBOMX pOMaHax M MOBECTAX, CO3HATEIbHO
CTpEeMUTCSl yOAUTh YUTaTeNs B I00e1e JoOPOro, CaMOOTBEPIKEHHOTO Havala B )KU3HU.
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P.M.Qulamova
1.S.Turgenevin yaradicihginda gadin obrazlarinin tipologiyasi
Xiilasa

Magalada bdyiik rus yazigist 1.S. Turgenevin asorlorinds gqadin obrazlarmin tipologiyas: arasdi-
rilir. Qeyd edilir ki, Turgenevin asarlorinds gadin obrazlarinin iki tipi daha gabariq sokilds tosvir olun-
musdur. Qadin obrazlarinin birinci qrupu 6z maraqlari il yasayir, ikinci qrup gadinlar isa mehz basga-
larmin hayat va iztirablari il yasayan Turgenev qizlaridir. Turgenevin aSarlorinds gadin obrazlari giic-
1 va iradsli tobisto malikdirlor. Osl sevgiya gadir olan va sevgisi tiglin 6ziinii qurban vermayi bacaran
gadin obrazi Turgenevin idealidir.

P.M.Gulamova
Typology of female images in the works of 1.S.Turgenev
Summary

The article examines the typology of female images in the works of the great Russian writer
I.S.Turgenev. The author of the article notes that in the typology of female images of Turgenev's works,
it is customary to distinguish two types. The first group of female images live by their own interests, and
the second group is precisely the Turgenev girls, whose thoughts are always turned to the lives and
sufferings of others. Female images in Turgenev's works are strong and strong-willed natures. And
Turgenev's ideal of a woman is the ability to love and sacrifice herself for the sake of love.
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Benukuit anrmuiickuit nucarens .1 .Jloypenc (1885-1930), mpeacraButens Jurepary-
pBl MOZIEPHU3MA, COBEPILUI PEBOJIONUI0 B aHTIUHCKOM poMaHe. OH o0oratui JIUTeparypy
HOBBIMU 3MHUYECKUMHU U TOITUYECKMMH (POpMaMHU, COUYETAaHHUEM PEAIMCTUYECKOro H300pa-
JKEHHS C JBIDKEHHEM K CUMBOJNY M MU(y. B cBOMX mpousBelneHUsX mucatelb 3aTparuBacT
MHOXECTBO MPOOJIEM, Cpelld KOTOPBIX MpoOieMa OTUYXKISHHS UYeIOBEKa 3aHMMAaeT 0co00e
MecTo. Tema 3aluThl YenoBeKa OT HEraTUBHOTO BO3ACHCTBUS MEXAHMYECKOW ITUBUIN3ALUU
oueHb BakHa st JloypeHca. OH Bepui B Oe3rpaHUYHbIE BO3MOXHOCTH MYKUWH U JKEHIIIWH,
KOTOpBhIE UM OBbUIM JIaHBl MPUPOJON, HO MOJABISUIUCH O(UIMATBHON MOpajblo OOIIECTBA.
Hapymenune enuHcTBa 4YenoBeka ¢ MNpupoiol, mo MHeHuto JloypeHca, npubnmxkaer
YeJI0BEYECTBO K KaTacTpode.

B cBoux mpousBeneHUAX Nucarenb MPOSABIAET OOJIBIION MHTEpeC K >KM3HU pabodero
KJlacCa M YBEPEHHO MPOTUBOCTOUT MPOMBINUICHHOW IMBWIN3AIMM CBOETO BPEMEHH.
J.I".JloypeHc nonarai, 4To NOAABJIECHUE €CTECTBEHHBIX MHCTUHKTOB ¥ AMOLIMI COBPEMEHHBIM
YEJIOBEKOM M MEXaHM3WPOBAHHBIM XapakTep COBPEMEHHOM IUBUIIM3ALMM MUMEIOT pa3pylliu-
TeNbHBIA 3PPEKT Ha KU3HBb uyeroBeueckoro ayxa. [lucarens mpenigaraeT CBOIO MPOrpaMMy
BO3POXKICHUS «ECTECTBEHHBIX Hadall», - TAKUM 00pa3oM, MHOTHE COBPEMEHHUKH BOCIPUHHU-
MaJIi €ro, Kak TBOPIla «HOBOM PETUTUNY.

JloypeHc cunTan 4enoBeKa CMEIICHUEM KYIbTYPbl U OMOJIOTUH, €CTECTBEHHBIX UMITYIIb-
COB U MHCTUHKTOB, KOTOpPBIE MOT'YT YIpokaTh MBUIN3aKU. OH ObUI CUIIBHO 03a004€H 3MO-
MOHAIBHBIM OTYYXXJIECHUEM YEJIOBEKA, BI3BAHHBIM Pa3iafioM, MPOUCXOAIIUM BHYTPH JINY-
HOCTHU. JIoypeHC MOCTOSIHHO MCTIBITHIBAJ MPOOJIEMBI C IIEH3YPOi TIOTOMY, UYTO JIEUTMOTHBAMH
€ro MPOM3BEJCHUI OBLTH TaKUe 3alpeTHbIC TEMbI, KaK YeJIOBEUECKHUE CTPACTH, OTHOIICHHS
MEX1y MYXYUHOM U KEHIIIMHON, OTHOLLIEHUS] MEXK/Ty YEJIOBEKOM M BHEIIHEH CPEIOi.

B cBoux pomanax JloypeHc MCIONb30BaJl TPAIULMOHHOIO BCE3HAOIErO PACCKAa34MKa,
OTpaHMYMBas CBOE aBTOPCKOE BMEIIATENIbCTBO; BO MHOTUX IIPOM3BENIEHUSAX IHCATENb,
(aKkTUYECKH, OMUCHIBACT TOUKY 3pEHUS TPOTAroHUCTa pomMaHa. [TocpecTBOM HCIIOTh30BAHUS
pPa3IUYHBIX CPEACTB XYy/IOKECTBEHHOTO BBIPAKECHHUS TaKHX, KaK PUTM, PU(PMBI, TTOBTOPHI,
ITUTEpPALKs, aCCOHAHCHI, KOTOPhIE MMEIOT MY3BIKAIbHBIA 3((}EKT U T.A., paCKPHIBAIOTCS
YYBCTBA U NEPEKUBAHUS IEPCOHAKEH.

Kputnka oOimiecTBa sBIsSeTCS OCHOBHOW TeMoi mpowmsBeneHuit JloypeHca. Pomanbl
JloypeHca oOHapyKMBarOT TITyOOKOE OCO3HAHUE W TTOHUMaHUE TPHUpOos! obOmecTa. OaHaKo,
no crnoBaMm Jlnonen TpuiuMHT, «MCCIeTOBaHUE PEaTbHOCTH B COLIMATBHOU OOJIACTH» BOBCE
HE SIBIIICTCS OCHOBHOM 1110 mcatens [1, €.37].
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Pomansr Jloypenca («BmaioOiieHHbBIE KEHIIUHBD) U JIP.) COJEPKaT 3aMedaTeIbHbIe Top-
TPEThl AHIVIMICKUX HHTEIUIUTEHTOB - KOCMOIIOJIMTOB, C KOTOPBIMU MHUCATENb MOIACPKUBAI
3HAKOMCTBO BO BpeMs, M IOCJIC TIEPBOM MHUPOBOW BOWHBI. DTH XapaKTEphl pazo0iiadaroT
BYJIbI'APHOCTb, MEJIOYHOCTh U aMOPAJIbHOCTh HEKOTOPBIX IPEACTABUTENIEH TBOPYECKOM HH-
TEJUIMT€HIIUM, TOKA3bIBAIOT OCCIENBbHBIX M PAa30uapOBaHHBIX IMEPCOHaXKEW (Kak B pomaHe
«Kesn Aaponay). IloBenenue unauBuaa y JloypeHca He HHTEPIPETUPYETCS B KOHTEKCTE CO-
IUAJILHOM CEepBhl.

Bsrnsig Jloypenca Ha oOLIECTBO MOAYMHSAETCS €r0 KOHIICMIIMU O 4YEJIOBEKe, KaKk O
YacTHUIIC JKMBOM BCelleHHOW. IlucaTenb KpUTHKYeT BCE, 4YTO pa3pyllacT «aOCOJIOTHYIO
WHCTUHKTUBHYIO H3Hb» JIMYHOCTU. Ero pomMaHbl cO31a10T HOBBIM U OpUTHHANIBHBIN 00pasel]
CYLIECTBOBaHUsA, KOTOPBIN CIEAYET PUTMY CaMOM KU3HU C aJbTEPHATUBHBIMH MOMEHTAMH Ca-
Mopeanu3ali 1 Hepealn30BaHHOCTH. JTa MHTEHCUBHAS KU3Hb UHIUBU/A 32 MIpe/iejaMu 00-
LIECTBA MOKA3bIBAET TUIETHOCTH MOIBITOK PAaCCMaTPUBATh €r0 B KAYECTBE «COLUAIBHOTO CY-
niectBay. «l'epom» JloypeHca HMIIYyT camopeanu3aliil HE B TapMOHHHM C OOIECTBOM, a B
OTAAQJIEHHOCTH OT HETO.

Jlyumme pomansl JloypeHnca, takue kak «Pamgyra» (1915) nu «BnroGneHHbIC KEHITMHBI
(1920), ObuTM HamMcaHBI BO BpPEeMs IMEPBOM MHPOBOW BOWHBI, KOTJA IHCATENSI BOJHOBAIH
npo0JieMbl OTBETCTBEHHOCTH IMEpell COOTEYECTBEHHUKAMH U pedOpMUPOBAHUS OOIECTBA.
OTHU poMaHbl BHICBEUHUBAIOT U3MEHEHUS, KOTOPbIE MPOUCXOINIIN B aHTJIMACKOM OOIIECTBE, U
MPOPOYECKHU MPECKA3BIBAIOT COOBITHSI, KOTOPBIE B JAIBHEUIIIEM MPOU3OILIH B MUPE.

I'maBHOM TEeMOU TBOpUecTBa JIoypeHca sIBIsSETCS caMma )KU3Hb BO BCEX €€ MPOSBIICHUSX.
Ku3Hb sBIIE€TCS CHIIBHBIM UMITYJIBCOM, ITPOHU3BIBAIOIINM BCEICHHYIO, CHIION, MPUBOISAILEH
B JIBMIKCHHE KOKIYIO YaCTh (PU3NYECKOTO CO3/IaHUS; KU3Hb B CBOMX MHOTOTPAHHBIX aCIEKTax
ABJISIETCSI UMMAHEHTHOM, CHOHTAHHOW U HEOTPA3UMOH, OHA SBJISIETCS] IEPBUYHBIM JIBUTATEIEM
€CTECTBEHHOT'0 MHpPA, Y€ MOTOK HE MOXKET OBITh pa3pyllieH 0e3 TParudecKux MOCIEICTBUM.
IIo MHeHHIO mucaTens, 4eJOBEK IOJDKEH JAEpXkKaThb CBA3b C JKMBBIM KOCMOCOM U peaju3o-
BBIBaTh ce0s B rapMoHHH ¢ HUM. HaunHas ¢ mepBbiXx poMaHoB, JIoypeHC BBIpaKkaeT 3Ty CBSI3b
YeJI0BEKa CO BCEJICHHOMW, U ONPENENAeT €€ KaK €CTECTBEHHOE SIBJICHUE.

NMeHHO 3Ty MBICIH - CBSI3b YEJIOBEKA CO BCEJIEHHOW — Mucareilb 0OOCHOBBIBAET B
pomane «benbiii maBnun». «bemnpiii maBnuny» (1911) sBasercs nepebeiM pomanoM JloypeHca, ¢
KOTOPOT'0 HAYMHAETCS Yepeia OJIeCTAINUX POMAHOB IMHCATEIIS.

Uctopust mo6Bu Jxopmka CakcroHa u JIeTTH COCTaBIsSeT OCHOBHYHO CIOKETHYIO
JIMHHUIO poMaHa. PyKOBOJCTBYACH MpEAPACCyAKaMH CBOEU CEMbH, JIETTH BBIXOIHUT 3aMyX 3a
«4eJIOBEKa CBOETr0 Kpyra», OTBEpPrHYB HEPAaBHOIO €l Mo mpoucxoxiaeHuro Jhxopmka. IT1o
MPUBOJMT €€ K TYXOBHOMY Kpaxy. B pomane HaOmr01aeTCsl CBA3B C JIMTEPATYPHBIMU Tpaivi-
nuamu Jx. Ommora u T.Iapau: y Onmora JloypeHe mo3anuMCTBOBaJl TEXHUKY MOCTPOEHUS
«BHYTPEHHETO JEHCTBUS», MEPEAAIOIIET0 OTHOIICHUS TePOEB, y ['apan — TeXHUKyY nepenayu
IpaMaTUYecKuX KOH(IMKTOB, KOTOPHIE CKPBIBAIOTCS 32 BHEUIHEH WAMIUTHENH JEepEeBEHCKOM
JKU3HU.

Hekoropsle KpUTHKM cuuTaroT pomaH «benblii NaBiIWH», B OCHOBHOM, OIMCAaHUEM
KApTUHBI AHIJIMICKON NPOBMHLIMAIBHOM XHW3HM Hadana XX B. OgHako B 3TOM poMaHe
JloypeHc oOpamaeTcss K TemaM, KOTOpbIe OH MO3JHee elle IIyOke pa3padoTan B CBOUX
MOCJEAYIONIUX MPOU3BEAEHUSIX. ITO KacaeTCsi, B OCHOBHOM, PACTYILETO BIHUSIHUS KEHIIIUHBI B
CeMbE U OOIIECTBE, a TAKXKE TOJABICHHS BOJIM MY)KUMHBI )KEHITUHON, KOTOpasi OTKA3bIBAETCS
MIPUHUMATh €ro TAaKUM, KaKO OH €CTh, U MBITAETCA CIIENATh €T0 «WIY4IIe».

NsBecTHBIl uccnenoBarens ku3Hu U TBopuectBa J[.Jloypenca bpenma Mbaanokxc
MUIIET, 9TO poMaH «bemblii maBauH» oTpaxaeT BIUsHUE HeMelkux ¢riocodorB Aptypa Illo-
nenrayspa u @puapuxa Humre. [To MHeHHUI0O MB31/10KC, OCHOBHAsI TeéMa MPOU3BEACHUS 3aK-
JIIOYAETCS B UAEE O TOM, «4TO XPUCTUAHCTBO OTUYXNAAET YETOBEYECTBO OT MPUPOABI U pa3py-
HIaeT SI3bIYECKYI0 MyApocThy» [3, €.57]. MccrnenoBarenbHulia yTBEpKIaeT, YTO, HECMOTPS Ha
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TO, 4TO paboThl JIoypeHca cUUTAIOT MOMHBIME (GPEUTUCTCKUX UACH, poMaH «bemblii maBIuH»
00JIbIIIE COOTBETCTBYET KOHIICTILHAM BIHUATEIHLHOIO OPUTAHCKOIO MCHUXOAHAIUTHKA MenaHu
KistiiH, koTOopass B CBOMX TpyJax MPOJWIA CBET HA PAHHUE TMCUXHUYECKUE MPOIECcChl, (Hop-
MUPYIOIINE 3MOLUNOHAIBHBIN CKJIaJ U BHYTPEHHUI MUD Y€I0BEKA.

[To muenuto JloypeHca, 1000Bb U MHTUMHBIC OTHOIICHHS, KOTOPBIEC SIBJISIOTCS TPET-
JIBEepHEeM K OECKOHEYHOMY, IOJDKHBI 0053aTelNbHO MPOMCXOAUTH Ha OE3JIMYHOM YpOBHE,
PEo0JeBaTh JIMYHOCTh, U MPOILBETAaTh BHE Hee. OYEBUIHO, UTO JIFOOOBD SIBISETCSA «(PYHK-
[MOHAJILHBIM TIpolieccoM». JIoypeHC HacTauBaeT Ha LEHHOCTU JIIOOBU MEXAY MYKUHMHOU U
JKEHIIMHOM, MMOTOMY YTO OH BEPUT B €€ CHUJy BO3poxkaaTh *u3Hb. CoriacHo JloypeHncy,
«(uzuyeckuii coro3 MopoxkaaeT 3HaHUE KPOBU, KOTOPOE, 10 KpaiHel Mepe, B UYeJIOBEUECKUX
OTHOILIEHUSIX HAMHOTO ITPEBOCXOIUT YM». [5]

[Tonsarue 6ananca sBseTCs LEHTPAJILHBIM B BUJIEHUH KocMoca Jloypencom. JKuzHb ecth
60pp0a, B KOTOPOH pa3pyIIUTEIbHBIC U CO3UAATENbHBIE CHIIBI IO OYepEeIn MPEeo0Ia aoT APYr
HaJl IPYroM, HO, B KOHEYHOM HTOTE, YPaBHOBEIIMBAIOT APYT APYyra B OOJIBIIOM MOTOKE JKU3HU.
[Tucarens cunrtaet, 4To OATAHC MEXKITY MY>KCKUM U KEHCKUM JIOJDKEH OBITh B TIPUPOJIE CaMOTO
YeNoBeKa, TOYHO TaK XKe, KaK JOJDKEH ObITh OamaHc MeXTy AByMs opMaMH CO3HAHUS:

«/laBaiiTe cMmupumcs ¢ cyap00ii. UeoBek HE MOXKET )KUTh HHCTUHKTAMH, IIOTOMY YTO Y
HEro €CTh pa3yM... Y UE€JOBEKa €CTh MHTEJJIEKT U YMEHUE MBICIUTh, IO3TOMY 3TO MPOCTO
JIETKOMBICIIEHHO CETOBaTh O HEBUHHOCTM W HAWBHOW CIIOHTAHHOCTH... BBl TOJKHBI
COEMHHUTH 3Ty napy (4yBcTBa K pa3yM). I1o oTaenbHOCTH OHU HE XOpoIm». [6, €.205]

AnHasiornyHo, OajaHC SBIAETCS, WIH, JaKe TOJDKEH OBITh, OCHOBHOW CYTBIO BCEX
YeIIOBEYECKMX OTHOILIEHHUH U KU3HU B 00IIeCTBE. DTO ABISAETCS, (PAKTUUECKH, KPaeyroJlbHBIM
KaMHeM KpuTuku JloypeHcoMm 001ecTBa, Tak Kak, B KOHEYHOM cueTe, KOPEHb BCEro 371a, 10
MHEHUIO TMHCcATeNs, JSKUT B HECIIOCOOHOCTH YeJIoBeKa JOCTUYhL OanaHca, TapMOHUU BO BCEX
acriektax >ku3HU. Kak Mbl BUauM, pomansl JIoypeHca MojBepraroT COMHEHUIO M OTBEPraioT
COBPEMEHHBIM 00pa3 JKHU3HH, MOTOMY YTO 3TO MPOTUBOPEYUT TOMY, YTO OH Ha3bIBaeT
«OOMIMpHAast, HEUCCICTOBAaHHAS MOPaJb CaMOM KHU3HUY. [7, C.419]

Poman «Kenrypy» 0bi1 u3gan B 1923 r. JleiictBue pomana «KeHTypy» MpOUCXOAMT B
ABcTpanuu. B kHUre conepkaTcsi HEKOTOpbIe aBTOOMOrpapuuecKue 31EMEHTHI, OTHOCSAIIUECS
KO BpeMEHHU BU3HTA JIoypeHcoM U ero cynpyru ABcTpainuu. PoMaH MoBeCTBYET O MOCEIIEHUH
anrmMiickuM nucatenem Puuapaa Jlosat Comepca u ero »xenbl, HeMku [appuer, mrata Heio
Cayt VYonc, Ha BOCTOYHOM MoOepexbe ABCTpanuy, B Hadale ABaANarhix rogoB XX B.
OcHoBHOe 3HaueHue pomaHa «KeHrypy» 3aknrouaercs B ocyxkaeHuu JloypeHcom Bceit
COBPEMEHHOU MOJUTUYECKON CUCTEMBI.

Kenrypy - ato npo3suiie benmkamuna Kynu, ObIBIIEro cosijara U 0OPHUCTa, KOTOPBIN
SIBIISIETCS. JTUAEPOM CEKPETHOH (halMcTCKOH BOCHH3WPOBAHHOM OpraHu3anuu «JIBrkeHue
HurrepoB». Kymmu ouapoBeiBaeT Comepca, HO MOCIEAHUN COXpaHSAET JUCTAHLIUIO B
OTHOILIEHUSIX C BOCHU3UPOBAHHBIM JBUKEHUEM.

HenosonbetBo JloypeHca coBpeMEHHOMN MOJIUTUKOM, HA caMOM Jiejle, ObUIO CBSA3aHO C
KPUTHKOW mucaTeneM BiacTu Tonmnbl. B kuure «KynbTypa u obiiectBo» Peiimona Yumibsamc,
Y2JIbCKUW TIHCATENh, TEOPETUK KYJIBTYPHI U JUTEPATYPhl, HEOMAPKCUCT, OJUH M3 HamOoJee
AKTUBHBIX U BIUATENBHBIX B BEeMMKOOPUTaHUN HOBBIX JIEBBIX, YTBEPIKIAET, UTO «CTPax Mepes
MaccaMy M JIEMOKPATHYECKON CHUCTEMOM, KOTOPYIO OHU XOTST YCTaHOBUTH, UCXOJUT U3 TOTO,
YTO UX pacCMaTpPHUBAIOT KakK JIIOJAEH, JEMOHCTPUPYIOUIMX BCE XapaKTEPUCTUKU TOJIIBI:
«JIETKOBEPHOCTb, HEMTOCTOSTHCTBO, IPEIPACCYAKHU CTa1a, OTCYTCTBUE BKYCOB M IMPUBBIUEKY. |8,
.288] ITo MHeHHUI0 YHUiIbsIMCa, MACChl IIPEICTABISIOT COOOM MOCTOSHHYIO YIPO3y KYJIbTYypE.
MaccoBoe MBIIUIEHHE, MacCOBOE BHYILIEHHWE, MAacCOBBIE MPEAPACCYAKU TPO3AT «3aTMHUTh
WHAMBHUIyaIbHOC MBIILICHHE U 9yBCTBa». [8, €.300]

bynyun B Mekcuke JloypeHc ObLT BIeUaTieH peayibHOW CBS3BIO, KOTOpas, MO €ro
OIIIYIICHUSIM, CYIIECTBOBaJa MEXIY 3e€MJIEH M JPEBHUMHU IUIEMEHAMH, MEXIY JIOJIbMH U
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nyxoMm mecta. [Iucarens paccmaTpuBan MeEKCUKY Kak MOJIXO/SIIEEe MECTO ISl BO3POKICHUS
00roB, ¢ MOMOIIBIO KOTOPBIX JIFOAU MOTYT OBITH BO3BPAILEHBI K dKU3HU U3 TYIMUKa OCCIUIOAMS
U CMEPTH, B KOTOPBIHM MX 3arHaja COBpEMEHHAas [IUBUIU3ALIMSL.

Unes pomana «llepnatbiii 3Mel» Bo3HUKIA y JloypeHca BO BpeMs IMOCEIICHUS UM
Mekcuku B 1923 rony. «llepHaThiil 3Meli» sBISAETCS MOJUTUYECKUM POMAaHOM UM OCHOBBIBA-
ercd Ha omnbITe JIoypeHca B Mekcuke.

Croxer poMaHa cBsizan ¢ ucropueit Keir Jlecnu, npinanackoil TypuCTKH, TOCETHBIICH
Mekcuky nocne peosonuu. OHa BcTpeuaeT [lona CunpuaHo, MEKCHKaHCKOI'O IeHepaia,
KOTOPBIN MOJJIEPKUBACT peIMruo3Hoe aBuxkeHue «Jlroau Kenanpkoariis»y, OCHOBAHHOE €ro
apyrom aoHoM Pamonom Kappacko, n npucoequHsieTcs K peIuruo3HOMY KYJIbTY, ITOJHOMY
WHTPUT, CTPACTEH U SA3bIYECKUX PUTYAIOB. B KOHIe KOHIIOB KelT cornamaercs BBIMTH 3aMyxK
3a nona CunpuaHo, KOTOPHIN MPEICTaBJICH, KaK BOIUIOIIEHHUE JPEeBHEro 00KecTBa YHUIIUIIO-
oy, Oora coiHia u BoHHBL C momoIsio HOBoro mpesuaeHTa «Jlroan Kemambkoatiisoy
MOJIOXKUJIM KOHEI] XpUCTUAHCTBY B Mekcuke, 3aMEeHHB ero nNokjJoHeHneM Kenanbkoarsto.

EBporeiiniel B poManax JloypeHca BbIpaXarOT HEMOCPEACTBEHHO MO3UILIMI0 CaMOTr0
nucaTenss U SBJSIOTCS MOCTOPOHHUMH HAOMIOAATENSIMH MPOUCXOASIINX COOBITHH, HO B
cinydae ¢ KelT nemno 3axoauT Tak gajieko, 4TO OHa (PaKTUYECKH IMBITACTCS MPUHATH Y4acTHE B
MOJUTHYECKUX U PETUTHO3HBIX cOOBITUSAX Mekcuku. OHa cunTaeT, 4T0 MeKCUKy HUCTIOPTHIIO
BTOpKEeHHE Oemoil nuBmin3anuu. «besbie o1 He npuHecan cnaceHust Mekcuke. Hamportus,
OHM (MEKCHUKaHIIbl) OKa3aJMCh 3alepThl B TPOOHUIIE BMECTE CO CBOMM MEPTBBIM OOroM H
MOOCXKACHHOM pacoit». [9, c.145]

OrnuceiBasi yOOKeCTBO M KOPPYMIUPOBAHHOCTh Biacted B Mekcuke, JloypeHc scHO
JAeT TOHATh, YTO JEMOKpAaTHs HE CMOTIJIa BHECTHM HUKAKUX HW3MEHEHHH B CO3HaHHUE
MeKkcukaHckoro Hapona. Ilox BiussHuem Pamona m nona Cunpuano KelT pasmblnuisier o
npuHsatun penurun Kenanpkoatns. Ee okoHuaTenpHOE pemieHHe ocTaThbesi B MeKcCuke
YKa3bIBaeT Ha TO, YTO OHA, HAKOHEI], OTKa3bIBAETCSI OT CBOETO 3T0 U KENaeT peaan3oBarh ceds
B Opake ¢ Cunpuano. MImeHHO OTKa3 OT ce0s, a HE MOJAYUHEHHE MYKYMHE, B OOBIYHOM
CMBICTIE 3TOTO cloBa, Jnenaer Kelr Oojee MOTYIIECTBEHHONW M >KEHCTBEHHOW. Pamon
CTPEMUTCSI HE K MOJUTHYECKON BJIACTH, a K TEMHOW TaMHCTBEHHOMW CHJIE, KOTOpas OTJIWYAEeT
JOAe OT XKUBOro Oora, KOTOPOW JIOAM MOMYUHSIOTCS HMMITYJIbCUBHO, O€3 TOHHUMAaHUS,
MOCKOJIBKY OHM OTKa3bIBaIOTCA OT CBOETO Jro, KOrJa MOJYUHSIOTCS >KUBOMY TOTOKY
Bcenennoii. Kak cnpaBemnmnBo otmeuaer Keiit Carap, «KelT OopeTrcsi ¢ COOCTBEHHOIM
TpaHcopmalre Ha KaxJoM 3tane cBoero mytu». [10, €.160] KelT cTaBuT moja coMHeHue
penurutro PamoHa u ocraercss B MeEKCHKE HCKIIOUUTENBbHO W3-3a JMYHBIX OTHOILIEHUU,
KOTOpBIE Yy Hee 3Jech CKiaabIBaloTcs: ee Opak ¢ CumpuaHo SBIsSETCS €IMHCTBEHHBIM
ompeAensomuM (GakTopoM, KOTOPBIH yAepKHBaeT ee B 3TOHM cTpane. HecMoTpss Ha cBom
COMHEHHS OTHOCHUTEIBHO PENUruo3HbIX 00psinoB Pamona u Cumpuano, Kelt yOexneHa B
OJIHOM: KIIFOUY KO BCEMY >KMBOMY M MEPEXO0y K HOBOHM KU3HU JIC)KHUT B OJIM3KUX OTHOIICHHUSIX
MEXIY MY>KIYUHOW U KEHITMHOW. MyX4rHA U KEHIITUHA B 3TOM €UHCTBE SIBJISIOTCS KIIOUOM
KO BCEM BO3MOXHOCTSIM HACTOSIIETO ¥ OyayIero, K Hadyany HOBoOM xwu3HH. [10, C.426]

OmuauM n3 HOBaTOpcTB JloypeHca B 9TOM poMaHe SBIISIETCS HOBBIM B3TJISIT HA TMOWUCKH
pEeNUruMl, HOBOTO MOHMMAaHMs >kuU3HH. [lucarens *XKMBOMUCHO OMUCHIBAET TEMHBIE CUIIBI U
TaMHCTBEHHYIO JKU3Hb HHACHIEB B Mekcuke. BaxHbI BBIBOJ, KOTOpPBIM BBITEKAET W3
«IlepHaroro 3mesi», COCTOMT B TOM, YTO JIFOJAU MOTYT JOCTUYbL YJIOBJIETBOPEHHUS, CIEAYS
HUMITYJIBCY YU U KUBS B TIOJTHOM COTJIACHH CO BCEIIEHHOM.

B «Ileprarom 3mee» JloypeHc mpoBo3riamniaeT HeCnoCcOOHOCTh O€Noi MUBUIU3ALNN U
€€ COBPEMEHHBIX MOOOUYHBIX MPOSBIEHUI, Bpojae Jaubdepain3ma, 1eMOKpPAaTUU U COLMAIN3Ma,
MPUBECTU YeJOBeKa K camopeanu3auud. OH BHOCUT SICHOCTb B MPHUPOJY CTPEMIICHHS K
BJIACTH, KOTOPOE MMEJIO CTPAILIHBIE MOCIEACTBUSA UIsI MUPA B MOCIEAYIOIIHNE NECATUIICTUS.
BnocnenctBuu mucarens CBsi3all CTPEMIIEHHE K BJIACTU C NMPUMUTUBU3MOM. «B menom, s
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ayMaro 0 MekcHke ¢ HEKOTOPOW TOLIHOTOM: HE O JIPY3bsIX, @ O CAMOU CTpaHe... S 4yBCTBYyIO,
yTO OO0JbIlIE HUKOTJA HE XO4Uy BUICTh MHJCHIA WM «abopureHa» WM KOro-nmubo eie u3
nukapei». [12, . 341]

Bo Bcex cBoux pomanax JIoypeHC pa3BHUBAET TE€MbI, KOTOPHIE OCTAKOTCS AKTyalbHBIMHU
JUISE €r0 TBOPYECTBA: IMOTPEOHOCTh B HMCKPEHHUX OTHOIICHUSAX MEXAY MYXUYHHOU U
JKEHILIMHOM, YEJIOBEKOM U BCEJICHHOM.

«41 BBICTYMArO 32 TPOBO3MIIANIICHUE PU3NICCKUX OTHOIICHUN MEXY JTHOJIBMHU U MPUKOC-
HOBEHHE HEXHOCTU. B 3TOM BCs 3KM3HBb. DTO OUTBA MPOTUB JCHET, MALIMH U HEOyIICBJICH-
HBIX UJICAJIOB 3TOT0 00E3bIHLETO MUPaY. [6, C.27]

B mo3mHux pomaHax mnucarens SpPKO OUIYIIAETCs IOHSATUE BOJM K BJIACTH, 3aUM-
cTtBoBaHHoe y Hue, kotopoe y JloypeHca otnansercs oT CBOEro NepBOHAYaIbLHOTO 3Have-
HUS M HAYUHAET ACCOLMUPOBATHCA C CO3HATENIbHBIM, HACUIBbCTBEHHBIM, Pa3pYyIIUTEIbHBIM B
YeJIOBEKe U YesoBedecTBe. Takum 00pa3oM MucaTellb XapaKTepu3yeT COBPEMEHHOE 00IIeCTBO
C €ro pa3pyLIUTEIbHBIMU TEHACHIUSAMU.

B o0Opazax mpotaronnctoB pomaHoB JloypeHca Takke HAIUIM OTPAKECHUE YEPTHI
HULIIEAHCKOro '"CBepx4yesoBeKa', YTO MPOSBISAETCA B KEJIAHUM T'€POEB IMPOTUBOIOCTABUTH
CBOIO TIO3UIIMIO TPAAUIIMOHHBIM [IEHHOCTSIM OOIIECTBA.

B3rnsan JloypeHca Ha JkM3Hb Kak Ha JAVMHAMUYHBIA MPOLIECC HMJIET Bpa3pe3 BCEMY
CTaTHYHOMY U YCIIOBHOMY B o0OmiectBe. Ero mepcoHaxu >KHBYT U OOPIOTCS 32 CBOM ITYTh B
YKU3HU, U UTHOPUPYIOT TpeboBaHus obmecTBa. OHM paBHOAYIIHBI K MaTePHATILHOMY ACHEKTY
JKU3HU W OKa3bIBaIOTCS Ha mepudepun ooOmectsa. Te U3 HHUX, KOTOPbIE HHTETPHPYIOTCS B
00IIECTBO U XOTAT CIY>KUTh EMY, IIEPECTAIOT CYIIECTBOBATh KaK JIMYHOCTH.

TakuMm 00pa3oM, Hapsay ¢ MHTEPECOM K HM300paKEHUIO JKU3HHM OOIIECTBa, B CBOMX
npousBeneHusx JloypeHc ynensier 3Ha4uTeNbHOe BHUMAHHE TeMe JII0OBU, KOTOpasi PacKpbl-
BaeT TasIIUecs B YEJIOBEKE OOJBIITNE BO3MOXKHOCTH. [lucarens ymeno mepemaer ONHUCaHHe
JKU3HU TePOEB U TaslIrecs B INIYOMHE WX IMOJCO3HAHUS BIEYEHHUS, CTPACTH M CTPEMIICHHS,
HE MOIJAIONIINECS aHAIU3Y pa3yMa.
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A.A.Ismayilova
D.H.Lourensin asarlarinin asas leytmotivlori
Xiilasa

Bu mogalo Lourensin romanlarinda comiyyat konsepsiyasini oks etdirir vo asarlorinin asas mévzu-
larin1 agiglayir. Lourensin romanlar1 comiyystin mahiyyatinin doarin darketmasini {izo ¢ixarir. Lourensin
Comiyyato baxisi insanin canli kainatin bir pargasi oldugu anlayisina gotirib ¢ixarir. Yazigr fordin
instinktlorini mohv edan har seyi tanqid edir. Lourensin romanlar1 alternativ anlari ilo miisahido olunan
méveudlugun yeni vo orijinal niimunassini yaradir. Bununla birlikde yazig1 insan1 yalniz “sosial varliq”
kimi toqdim etmoys ¢alismur, ¢linki fard comiyystdon konarda intensiv bir hoyat kegirir. Lourensin
“gohromanlar1” dzlarinin darketmasini comiyyatlo harmoniyada deyil, ondan uzagda axtarirlar.

A.A.Ismayilova
The main motifs in the works of D.H.Lawrence
Summary

The article is devoted to the concept of society in Lawrence's novels, as well as the main themes
of his works. Lawrence's novels reveal a deep awareness and understanding of the nature of society.
Lawrence's view of society is subject to his concept of man as a particle of the living universe. The
writer criticizes everything that destroys the instincts of the individual. His novels create a new and
original pattern of existence that follows the rhythm of life itself with alternative moments of self-
realization and unfulfillment. However, he does not try to present a person as just a "social being",
since the individual has an intense life outside of society. Lawrence's "heroes” are looking for self-
realization not in harmony with society, but at a distance from it.

Raygi: filol.f.d., dos. S.B.Nagiyeva
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BiOLOGiYANIN TODRISINDO BiOETiK DAVRANISLARIN
ASILANMASINDA GORKOMLI SOXSiYYOTLORIN 9SORLORINDON
ISTIFADO EDILMOSI

Acar sézlar: bioetika, biologiya, axlaq, davranis, saglamlig, tarbiya, vicdan, masuliyyat
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Insan monaviyyatin1 formalasdiran keyfiyyotlorden biri bioetik davramislardir. Bunlara
saglamliga istiqgamatlonmis, diizliik, hogigat, hiinar, zorakiliglardan uzaq olan siilh, mohobbat,
halalliq, qaygikeslik, rohm, insaf, obyektivlik, xeyirxahliq, humanizm, oqids, inam,
mosuliyyat, vicdan va digarlori aid edilir.

Comiyyatdoki monfi hallara, geyri-etik davraniglara géra hor hansi bir qrup, soxs deyil,
hamimiz masuliyyst dasiyiriq. Bir insan1 digarindan farglondiron asas cohatlora onun torbi-
yasi, etikasi, madaniyyati, diisiinco torzi, xeyirxahligi, votonparvarliyi, bioetik davraniglari vo
basqalar daxildir.

Bioetik dvraniglar1 insanlar arasinda movcud olan miinasibatlor vo bu miinasibotlordon
irali galon vazifalor toskil edir. Vazifalor iso insanlara xosbaxt olmagi deyil, xosbaxtliys neca
nail olmagi asilayir. Ciinki bioetik daraniglar kamilliyin, xeyirxahligin, fazilotin formalarindan
olub paylamagla azalmayan, xarclomakls qurtarmayan bir sorvatdir.

Kamil insan sézdo dogrugu, isindo diiz olmali, hoyatda bioetik davraniglar niimayis
etdirmalidir. Dogruguluq va diizliikk insana hom monavi gozallik, hom ssadat vo xosbaxtlik,
hom do saglamliq boxs edir. Yalangiliq, aliayrilik, riyakarliq, ikiiizliiliikk, ogurluq, hiylagarlik
Kimi qeyri-etik davraniglar1 xalq hor zaman pisloyir. Ona goro do fonlorin, o ciimlodon
biologiyanin todrisinds sagirdlors bioetik davranislar agilanmalidir.

Sagirdlora gonaotcil tosarriifat¢1 keyfiyyatlori, arzaga vo xiisuson, ¢oroys qaygikes mii-
nasibat, vaxtdan somoarali istifado etmoak, zohmats, amoys mahabbat kimi bioetik davranislarin
asilanmasinda dahilarin asarlorindan, xalg kalamlarindan istifads edilmasi miisbat natica verir.

Xalga gora “Agac bar verands basini asag saldigi” kimi adam da kamala ¢atdiqca, vazi-
fosi vo xidmati etibarilo mohsurlasdiqca tovazokar olmalidir. Cox bilmok, lakin 6ziinii sado
aparmaq bioetik davranigin yiiksokliyini, 6zii haqqinda yiiksok fikirds olub “6ziinii g6zo SOX-
maq” isa geyri-etik davranigin saviyyasini gostarir. Monavi safliq, sadalik va tovazdkarliq har-
zagiliyi vo mozmunsuz danisigi radd edir. Xalqin torbiyagisi sayilan sair Xaqani Sirvani yazirdi:

“Manam”, “manam” deyib, 6yma 6zlinii,
Homiso miixtasar sdylo soziinii,
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Cahildir ozunu torif edanloar,

“Cox bilirom” demso, bilsan do agar,
Az-az, tavazola danis soziini,

Ddosiina doyiib do 6ymo 6ziinii. (5, s. 30).

Dahi sairimiz 9.Xaqani osorlorinds xeyirxahliq, diizlik vo inam kimi bioetik davra-
nislar1 toblig etmis, onlarin oksi olan yalan, diismongilik, ikitizlilik, paxilliq kimi monfi
keyfiyyatlori pislomisdir. O yazird:

“Hogigatin dili ac1, galbi mehribandir”,
“Istoson giizgii tok saf olsun iirok,
Sinandan on seyi atasan garak.

Haram, geybat, kin, paxilliq, tamah,

Kibr, riya, hasad, adavat, kalok™. (5, s. 33)

Dahi soxsiyytalorimizin belo torbiyavi fikirlorina istinad edoarok miiallim biologiya
darslorindo movzu ilo slagali bioetik davranislar: sagirdlorin nazorine ¢atdirir. Qeyd edir ki,
oxlaq kodeksinin morkazinds diizlikk, dogruculuq, saflig, sadoslik, tovazokarliq, dostluq,
yoldaghq, veatonparvorlik, vicdanlilig kimi bioetik davranmislar durur. Qeyd olunur ki,
dogruculuq haqigoti oldugu kimi sdylomok, yalana yol vermamokdir. Diizliikk basqasinin
omlakina toxunmamagq, ogurluq va sliayrilik etmomok, basqalarinin saglamligina vo maddi
durumuna zarar vurmamagq kimi bioetik davraniglardir. ©Oxlaq kateqoriyalar1 imumi sokilda
insanlar arasinda, insanla comiyyot arasindaki bioetik davranislar1 oks etdirir. Diizliik hor
kasin isdo, miixtalif foaliyystdo 6z aqidasins sadigliyi demoakdir, tapsirilan iso vicdanla va
mosuliyyatlo yanasmaq kimi bioetik davraniglarin niimayis etdirilmasidir. Rohm ¢atinliys vo
dara diisonlorin imdadina ¢atmagq istayi, adalst, insanliq layagatinin, monavi va hiiquqi borcun
tam dork edilmosidir. Humanistlik insanlara vo digor canlilara qaygi, digqat, mahabbot boxs
etmok kimi bioetik davraniglarin comidir.

Bioetik davranislar:

— Insanlarmn saglamligini, ohval-ruhiyyosini yaxsilasdirir;

— Tapsirilan igo masuliyyatli, vicdanli yanasmani tomin edir;

— Insanlarda yasamaq hovasini yiiksaldir;

— Canlilarla xos roftara xidmot edir;

— Canlilarin, xiisusils, insanlarin saglam, uzun miiddot yasamasina komak edir.

Ensiklopedik biliys malik aqil ziyali, diinya s6hratli soxsiyyatin formalagsmasinda talim-
torbiyaya, xiisusils, insani dayarlors tistiinliikk veran N.Tusi insani dayarlora genis yer verarok
yazir: Usaga yalan danismaga sorait yaradilmamali, istor yalan, istor dogru olsun, and igmays
icazo verilmamolidir. O, asarlorinds tinsiyyat, moclisdo davranis qaydalari, yemok modo-
niyyati, adalat, marifoto dair harokatlori kigik elementlorino godar xirdalamis, onlarin usaqglara
astlanmasini boyiiklar, tarbiyagilars toklif etmisdir (5, s. 39).

Maragali ©hvadi “Cami-Com” aSorindo insani doayarlorin formalasmasina, oxlaqi
normalara, bioetik davraniglara daim amal edilmasini tolob etmisdir. O, bioetik davraniglari
asagidaki kimi saciyyslondirmisdir:

— Davranisimiz adamlara bola, pislik, narahatliq gotirmamalidir;

—Yaxsiliga yaxsiligla cavab verilmoli, yaxsiliq miigabilinde minnotdarliq, mosuliyyat,
borc, vatondasliq loyagsti niimayis etdirilmalidir.

— ©mok prosesinds insanlararasi etik miinasibatlor formalasdirilmalidir;

— Adamlara xeyirxah vo diqgotli olmaqg, insanparvorlik, insana hossaslig, onun
komayina galmok har kasin axlaqi sarvating gevrilmalidir.

— Israfciliga yol veranloro, comiyystdon ogurlayanlara nifrot edilmalidir.

Sair asarinds usaqlarin tarbiyasinae genis yer vermis, insanlarda gormok istadiyi bioetik
davraniglar1 daim toronniim etmisdir: O yazmisdir:
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Ey ata, bir utan 6z 6vladindan,

Pisi rova gormo ona he¢ zaman.
Ogluna pis deyib sdyma diinyada,
Onda soyiis sOyan olacaq o da.

Abir, hoya gozlo son danisanda,

O da hoya edor, utanar onda (5, s. 41).

Diinya sohratli sair N.Goancavinin yaradiciliginda axlaq torbiyasi miithiim yer tutur. Sair
yazirdr ki, insan 0z ehtirasinin qulu olmamali, hor ciir algaqliga gars1 miibarizo aparmali,
loyagoti lokaloyan hozdon, tamahkarligdan uzaqlasmagqla axlagi cshatdon tamkinli, xeyirxah
Vo aliconab olmalidir. Sair hoyatin monasini xeyirxahliqda, dostluq vo yoldasligda goriirdii,
bioetik davranislara yiiksok qiymot verirdi (4, s. 34).

Dahi tobistsiinas sair M. Fiizuli do asarlarinds torbiyays dair ¢ox qiymatli fikirlor irali
stirmisdiir. Tarbiyanin magsadini elmli, pak, axlaqli, zongin manavi doyarlora malik, insan
hoyatin1 dorindon dork edon, soxsi monafeyini xalqin monafeyi ilo, soziinii, fikrini islo
baglamag bacaran, agli, zokasi ilo insanlar1 nurlandiran, soziinds, shdinds diiz, sadagatli vo
somimi bir insan yetisdirilmosi ilo asaslandirmisdir. O qeyd etmisdir ki, diinya bagindaki
agacin meyvasi olan gonc nosil yashi noasildon daha kamil, lotafotli, gézal olmali, yiiksok
bioetik davranislar niimayis etdirmolidir. Insanlarin xos roftar, giiloriiz, soxavetli, dogrucul,
mord, Vvotonini, xalqui sevan, sadagetli, sirr saxlayan, analara hormotli, danisdigi soziin
mosuliyyatini dork etmok, dostlugda sadiqg olmag kimi ganclords gérmak istadiyi keyfiyyatlor
timumtahsilin milli kurikulumunda soxsiyyata verilon taloblora tam uygun galir (6, s. 4).

Flizuliys gora ¢ox mali, sarvati olanlar va bu sarvat sayssinds monsabs ¢atanlar dovlatli
deyillor, dovlatli o adamlardir ki, 6z nafsini, tamahini cilovlaya bilsin, qonast shli olsun vo
bioetik davraniglar niimayis etdirsin.

Boyiik yazigt A.A.Bakixanov “Hikmatin foziloti” asarinds yazir:

Har seydon xeyirli, hiinarsiz he¢ no olmaz
Hoar seydon yaxsidir, yaxsiliq, miiyassar.
Ciinki yaxs1 sifot olarsa sondo,

Afarin sdylayar dost da, diisman da,

On lazimli seydir hagigat,

Hoagigot olmasa, olmaz intizam.

Diinya hagigotlo dolanir miidam (5, s. 53).

Azorbaycan xalqinin boyiik oglu, gorkomli maarifparvor M.F.Axundov usaqlara nacib
oxlaqgi keyfiyyatlor asilamaga, vatonparvorlik torbiyasins, bioetik davranislarin agilnmasina
mithiim shamiyyat vermisdi. Onun asarlarinds axlaq tarbiyasi, dostluq, yoldasliq, oadalat, ira-
do, diizliik, sadagst, mordlik, yeniliys, azadliga can atmaq kimi saglamliga istiqgamotlonmis
keyfiyyatlor genis oks olunmusdur (4, s. 50).

Boylik maarif¢i S.O.Sirvani aSarlorinds axlaq torbiyasins boylik shomiyyat verarok adam-
larda miisahido etdiyi geyri-etik davramiglari, o ciimlodon kobudlugu, zorakiligi, paxilligi,
xasisliyi, mansobparastliyi, 6ziindon raziligi, acgozliiyli, yaltaqligi, firlldaggiligi, iradssizliyi,
bosbogazligi, satqinligi, sarxoslugu tangid etmisdir. Ganc nasls yoldaslq, tovazokarliq, mordlik,
isgiizarliq, tosobbiiskarliq, somimilik, soxavatlilik, nozakatlilik, vatonparvarlik, dogrugulug,
diizliik, xeyirxahliq va s. kimi bioetik davraniglarin agilanmasini maslohat bilmisdi.

Dahilarin belo doayarli ideya vo fikirlori fonlorin, o climlodon biologiyanin tadrisinds
sagirdlora bioetik anlayislarin asilanmasina genis imkanlar agir. Belo ki, biologiyadan
bitkilorin, heyvanlarin anatomiyasi, morfologiyasi, fizioloji proseslori, yayilmasi, artirilmasi
mosalolori dyradilorkon insanlarin, xiisusilo usaqglarin onlarla bioetik davraniglart da izah
edilir. Bitki vo heyvanlarla geyri-etik davraniglar1 pislanilir, onlara sodagstlo qulluq gaydalari
oyradilir. Insanin anatomiya vo fiziologiyasi, saglamhigina dair mdvzularin todrisinds
saglamligin asas amillarindon biri kimi insanlarin bioetik miinasibatlori gostorilir. Miiallimin
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sagirdlorlo etik miinasibatlori maktablilor ti¢lin 6rnok olur. Canlilarin uzun hayat siirmasi {igiin
tobistin qorunmasi, cansiz tobioto qaygili yanasilmasi asas problem kimi qarsiya qoyulur.
Bioetik davraniglara malik insan ham O6ziiniin, ham onu ohats edan insanlarin saglamligina,
digor canlilarin normal yasayisina, tobist komponentlorinin gonastlo istifadasine, ekoloji
tarazligin qorunmasina boyiik tohfalar verir.

Biologiyadan hor bir mdévzunun tadrisinds sagirdloro bioetik davraniglar asilanmasi
miimkiindiir. Problemin halli miisllimin bioetik davraniglara hansi saviyyads yiyalonmasin-
don, onun didaktik bilik, bacarigindan asilidir.
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Pezrome

C HayYHO-METOJUYECKON TOUKH 3PESHHUS B CTaThE PACCMATPUBACTCS aKTyalbHasI Ipo0ieMa Ipero-
JTaBaHUsS OMOJIOTHH B 00IIC00pa30BaTEIIBHBIX ITKOJIAX, HAIIPUMED, TPUBUTHE OMOITHYECKOTO TTOBEIACHHS
yuamumcsi. O00O0IIeHbI BO3MOXKHOCTH PEIICHUS 3aJaud B IPENOJaBaHUM IMpeaMmera. BakHOCTh Hc-
MOJTE30BAHUS MJCH U uael Benaromuxcs anaHoctedt H. I'asamkesn, A. Xaranu, M. @uzynu, X. [lup-
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MeTaMu Ouosoruu. [laHbl MeToAMYeCKre pEeKOMEH AN U TIPEITIOKEHHUS 110 PEIISHHIO TTPOOIIEMEL.

D.F.Agamaliyeva
The use of the works of prominent personalities in the inculcation of bioethical behavior
in the teaching of biology
Summary

From the scientific and methodological point of view, the article examines a topical issue in the
teaching of biology in secondary schools, such as instilling bioethical behavior in students. The
possibilities of solving the problem in the teaching of the subject are generalized. The importance of
using the ideas and ideas of prominent personalities N. Ganjavi, A. Khagani, M. Fuzuli, Kh. Shirvani,
M.F. Proverbs of examples of folklore, ways of connecting pieces of poetry with subjects of biology
are shown. Methodological recommendations and suggestions are made to solve the problem.
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TOHSIL SISTEMINDO BOLONYA PROSESININ REALLASDIRILMASI
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Azorbaycan xalqmnin imummilli lideri, ulu 6ndor Heydar ©liyev miistaqil inkisafimizin
on miihiim istiqgamatlorindon birinin tohsil oldugunu gostorarok demisdir: “Toahsil har bir
dovlatin, 6lkanin, comiyystin hayatinin, foaliyystinin miithiim bir sahasidir. Comiyyat tahsilsiz
inkisaf edo bilmaz”(1, s.3). Respublikamizin Prezidenti MShtoram flham Sliyev conablari da
Olkonin inkisafini tohsilin yiiksok Saviyyada qurulmasinda goriir: “O 6lkalor inkisaf edir ki,
orada tohsil yiiksok saviyyadadir, yeni texnologiyalar tatbiq olunur”. (1, s.3). Ulu 6ndarimizin
0lkomizds tohsilin inkisafi istigamatindoki ideyalarina da sadiq qalan Mohtarom Prezidenti-
miz {lham Oliyev conablar1 31 yanvar 2008-ci il tarixds “Azorbaycan Respublikasinin ali toh-
sil miiassisalorinin Avropa ali tohsil mokanina inteqrasiyasi ilo bagli boazi todbirlor hagqinda”
Soroncam imzaladi. Homin sonadin icrasi ilo olagodar 2008-2012-ci illorde Azorbaycan
Respublikasinin ali tohsil sisteminds islahatlar tizro D6vlot Proqraminin layihasi hazirlandi.
Bununla da, Azarbaycan tohsilinin hazirki problemlarinin hallinin yeni istigamatlori yaran-
maga bagladi. Diinya tohsil sistemina hasr olunmus odobiyyatlardan malum olur ki, Avropa
Olkalori tohsil nazirlorinin 1999-cu ildo Bolonyada elan etdiklori Avropa tohsil sistemi
islahatlarimin istigamotlorindan biri goxpillali tahsil sistemidir (bakalavr — magistr — doktor).

Azorbaycan Bolonya prosesins tizv gabul olundugdan sonra Tahsil Nazirliyindan apari-
c1 miitoxassislordon ibarat is¢i qrupu yaradilmis, homin is¢i qrupu torofindon “Azarbaycan
Respublikast ali tahsil sisteminda 2006-2010-cu illorda Bolonya Bayannamasinin miiddoalari-
min hayata kegirilmasi iigiin todbirlor plani” hazirlanmigdir. Tadbirlor planinda 6lkemizdo
1993-cii ildon hoayata kegirilon ikipillali ali tohsil sisteminin inkisaf etdirilmasi, bu magsodlo
istigamotlor (ixtisaslar) {izro dovlat tohsil standartlarinin hazirlanmasi, kredit sistemi barado
moveud diinya tocriibasinin dyranilmasi va totbiqi, xarici lkalorin ali tohsil miiassisalori
torafindon verilon sonadlorin taninmasi prosedurunun tokmillogdirilmasi, respublikamizda ali
moktob mozunlarina verilon bakalavr diplomlarina olavonin Avropa olkalorinin ali tohsil
haqqinda miivafiq sonadlorina uygunlasdirilmasi, ali tohsilin keyfiyyatinin, talobalorin va
miosllimlarin mobilliyinin inkisaf etdirilmasi va sair masalalar nozords tutulmusdu.

Son illards ali tahsil sahasinds an miihiim islardon biri 6lkemizin Bolonya prosesins qo-
sulmasi vo bu istigamatdo hayata kegirilon todbirlordir. Buna gora do 6lkemiz ali tohsil siste-
minin inkisaf prioritetlorini diinyada, o ctimlodan Avropa tohsil mokaninda gedan proseslars
inteqrasiya olunmagla miayyanlosdirmoys basladi. Hazirda ali tohsil sahosindo hoyata
kegirilon islahatlarin asas istiqamatlorini do mohz bu prinsip taskil edir. Indiki dévrdo Avropa
olkalari tohsil sistemlorinin inteqrasiyasi vo imumavropa ali tohsil mokaninin formalasdiril-
mas1 xisusi aktualliq kasb edir.

Tohsil naziri prof. Misir Mardanov demisdir: “2005-ci ildo Bolonya prosesina gosul-
dugdan sonra 6ton miiddoat arzinds ali moaktablorimizds miioyyan islor goriilsa do, timumilikds
bu istigamatda hoyata kegirilon tadbirlor ganeedici hesab edils bilmaz. Avropa mokanina in-
teqrasiyanin iimumilikdo ali tohsil sahasinds islahatlarin asas istigamoti kimi bayan edilmo-
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sino baxmayaraq, he¢ do biitiin universitetlorimiz bununla slagoadar zoruri addimlar1 atmaga
Kifayat godor soy gostarmirlor” (2, s. 94).

Moalumdur ki, Bolonya Bayannomasinin tolablori baximindan ali tohsilin inkisafi
sahasinds todbirlar ti¢ saviyyads hoyata kegirilmolidir: dovlat, Tohsil Nazirliyi va universitet
saviyyalarinda.

Qeyd etmok lazimdir ki, dovlotin bu iso bdyiik dostoyi vardir. Olka Prezidentinin tapsi-
rig1 ilo ali tohsilds islahatlar tizro Dovlot Programinin layihasi hazirlanmisdir, normativ-hiiqu-
qi bazanin yaradilmasi ilo baglhi Hokumat torafindon bir sira qorarlar verilmisdir vo bundan
sonra bu zoruri addimlar atilacaqdir. Hazirda diinya Bankinin qranti hesabina islahatlar layi-
hosi hazirlanir.

Tohsil Nazirliyi bu sahods xiisusi Foaliyyat Plani hazirlamisdir vo hoyata kegirir.
Avropa universitetlorinin tocriibasi gostarir ki, keyfiyystin tomin olunmasi va rogabst gabiliy-
yatli kadr hazirligi sahasinds diinya saviyysli universitetlora yaxinlagma prosesinds ali tohsil
miiassisalarinin 6zlarinin rolu daha ¢oxdur.

Bu monada bir sira megamlara diggeti colb etmok istordim. ilk névbodo, narahatliq
déguran mosalolordan biri universitetlorimizin Avropa ali tohsil mokanina inteqrasiyasi ilo
bagh miivafiq inkisaf programlarinin olmamasidir. Ali moktablords (masalon, GDU-da, ATU-
da vo s.) mioallimlor vo tolobslor arasinda aparilan sorgular gostormisdir ki, Bolonya
prosesinin mahiyyati, tatbiq edilon yeniliklor — akreditasiya, kredit sisteminin tatbiqi, mezmun
islahatlar1 barado miisllimlorin 6zlarinin tosovviirlori yoxdur, na tahsilveranlar, no do tohsil-
alanlar iimumilikds aparilan islahatlarin, nazords tutulmus hadaflorin nadoan ibarst oldugu ba-
roda kifayat godor molumata malik deyildir. Ogor miiallimlar avvalki qaydalarla, metodlarla
isloyacaklarss, 6z faaliyyatlorinds heg bir doniis etmoayacoklorss, hansi islahatlardan danismagq
olar, Avropa universitetlori saviyyasine necs ¢atmaq olar? Onu da nozars almaq lazimdir ki,
Avropa universitetlori do dayanib yerlorindo saymuirlar, suratlo inkisaf edirlor ki, rogabatdo
uduzmasinlar. Hesab edirom ki, hor bir universitetin professor-miiallim heyatinin qarsidaki
doyisiklikloro hazir olmasi {iglin inkisaf proqrami olmali, bu inkisaf proqraminda har bir
miiollimin ehtiyacina uygun todbirlor nazords tutulmaldir.

Daha bir problem, prof. M.C.Mahmudovun geyd etdiyi kimi, universitetlorimizin idaro
olunmasi ila baglidir. Malumdur ki, Bolonya Bayannamasinin asas talablarindan biri ali tohsil
miiossisalorinds idaroetmo sisteminin tokmillogdirilmasidir. Prof. M.C.Mahmudov gostorir ki,
Bolonya sistemina kegmoyoa manes olan faktorlardan biri universitetlorimizdo misllim-talaba
nisbotinin asagi olmasi, strukturun tokmil olmamasi, liizumsuz fakultalorin, kafedralarin
saxlanilmasidir. Hokumat torofindon bakalavr hazirligi iizro ixtisaslarin (istiqgamatlorin) yeni
siyahis1 tosdiq edilib, lakin ali tohsil miiassisalorinds bununla slagadar zaruri doyisikliklar
long aparilir. Prorektorlar, dekanlar, kafedra miidirlori Kifayot godor togobbiiskarliq gostormir-
lar, anonavi is prinsiplarine istiinliik verirlor, daha ¢ox cari masalalarin halli ilo masgul olur-
lar. Bu vazifalora gonc vo prespektivli, beynalxalq tocriibs ils tanis olan kadrlar irali gokilmir,
onlarin inkisafi sahosinds sistemli is aparilmir. Xiisusi vurgulamaq istoyirom ki, ali tohsilimi-
zin inkisafi bilavasito idaroetmo sisteminin tokmillogdirilmasi, diinyanin aparict universitet-
lorinds totbiq olunan miiasir idaroetmo mexanizmlarindan istifadodon birbasa asilidir vo bu
istigamatda do tosirli tadbirlor goriilmalidir. Artiq bu iso Ganco Dovlst Universitetindo ciddi
baslanilmis, kegilon biitiin miihazirs vo seminar moasgalalorino internet vasitasilo baxmag,
dinlomok, distant tohsil almag olar.

Bolonya prosesi ilo bagli internet sohifalorindoki yazilardan (3) malum olur ki, Bolonya
prosesinda holledici amillordan biri universitetlorin beynalxalq slagslorinin genislondirilmasi,
diinyanin aparici universitetlari ilo somarali omokdasligin qurulmasi va tocriiba miibadilasinin
toskilidir. Bu omokdasliq innovasiyalarin, inkisaf tendensiyalarinin bizim universitetloro
gatirilmasinds avazsiz rol oynaya bilar. Prof. M.C.Mahmudovun bels bir fikri ilo razilasma-
maq miimkiin deyildir ki, 6lkomizin ali tohsil miiassisalori miiayyan beynalxalq layiha va
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proqramlarda istirak edirlar, bir sira universitetlorlo amokdasliq slagalori yaratmiglar. Lakin
bu omokdasligin real somorasi hiss olunmur, hayata kegirilon tadbirlar universitetlorin foaliy-
yatinin tokmillagdirilmasina va keyfiyyatin yiiksaldilmasina yonaldilmir. Bu giin diinya uni-
versitetlorinds asas prioritet togkil edon masalalar bizim ali moktoblorin tacriibasine gatirilmir
Vo faaliyyatdo nozoro alinmir. Elo bu sobabdondir ki, hom 6lkadaxili, hom da beynalxalq
hesabatlarda Azarbaycanda ali tohsillo bagli pessimist prognozlar verilir, daha ¢ox neqativ
hallardan bahs edilir. Hesab edirom ki, bu vaziyyat hamimizi ciddi diistindiiriir (1, 5.152).

Universitetlorimizin beynolxalq layiho vo programlarda istirak soviyyasi do gonastboxs
hesab edilo bilmoz. Bu giin diinyanin aparici universitetlori daha cox grantlar alds etmoklo
tohsilin inkisafina yonolon maliyys resurslarinin hacmini artirirlar, eyni zamanda sinanmis
tacriibalorin totbigine sorait yaradirlar. Ali tohsilo calb edilmis qrantlarin hacmina gora 6lko-
miz nainki Avropa vs diinya, hatta postsovet va reqgion 6lkalorindon doa dofalorlo geri galir (4,
s.152-153).

Coxpillali tohsil sistemins kegidds aldo olunan imkanlar1 bir daha xatirlamaq vo giin-
dalik faaliyyatimizds onlardan maksimum istifado etmoays calismaq mogsadsuygundur. Belo
bir sistem talimin metodikas1 vo ideologiyas1 noqteyi-nozarindon talobados, tolobs partasindan
baglayaraq omiir boyu bilik aldoetmo vardislorini inkisaf etdirir. Mohz bu zaman soXsiy-
yatlorarasi tinsiyyot vordislori yaratmaq lazimdir. Onda bu, alinmig biliklorin yetoarinca salis
sokilda comlonmasini tomin edir, kadr hazirhiginin miixtalif saviyyalarinds talimin metodolo-
giya vo metodikasinin diversifikasiyasina ravac Verir.

Coxpillali tohsil sistemi moz universitet tohsilinin xiisusiyyatine uygundur, onun asas
moqsadi professional mobilliys yiiksok tolablor soraitinds islomoys hazir olan stereotiplordon
uzaglasmag: bacaran, yeni ideyalar vo hall yollar1 toklif edon genis tohsilli bakalavr kadrlar
hazirlamaqdan ibarotdir. Gliman edirom ki, imumi vo miixtalif profilli ixtisaslagdirilmis tohsi-
li birlosdirmaya (mosalon, ixtisad¢inin bakalavr hazirligi ils, riyaziyyat¢inin bakalavr hazirligi
Vo ya jurnalistin bakalavr hazirligi ilo hiiqugstinasin bakalavr hazirhigi birlaga bilor va s.) im-
kan yarandigda elmlarin kasigsmo sadlorindo miitoxassislor hazirlamagq asanligla hallini tapar.
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Peammzanum bosioHcknii mponece B cucteMe 00pa3oBaHust
Pe3tome

B crarse uccnemyrorcs mpoOieMbl CUCTEMBbI 00pa30BaHUs TOCHE BKIIOUeHHs A3sepOaiimkaHa B
Bononckyto cuctemy. AsepOaiikaHckas cucteMa 00pa3oBaHus B COOTBETCTBUU ¢ bosoHckoit [leknapa-
e NeATCS Ha TPH YPOBHS (TOCynapCTBEHHBIM, MuHHCTepcTBO OOpa3oBaHMI M YHUBEPCUTETCKHUH ).
JlaroTcss pekOMEHIAaMM MO0 WX ONTHMHU3AIUM B TIpOIecCe OOpa30oBaHUs, KOTOPBIE MOTYT OBITh
WCTIOJIE30BaHbI TOCYJAPCTBCHHBIMU YNHOBHUKAMHE B CHCTEME 00Pa30BaHUS M YUUTCIISIMH-TIPAKTHKAMH.
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XARICI DILDO YAZI VORDISLORININ FORMALASDIRILMASININ
SOMOROLI YOLLARI

Acgar sozlar: kommunikativ Sarista, produktiv bacariqlar, daxili va xarici nitg, fonetik va morfoloji
prinsiplar, grafik kod

Knrouegvie cnosa: KOMMYHUKAMUBHAA KOMNEMmMeHNHOCmb, I’lpO()meu@Hble VYMEHUA, 6HYMPEHHASA U
BHEWHssL peub, (poHemuyeckue u Moppoaocuveckue NpUHyunbvl, 2pagpuueckuii Koo

Key words: communicative competence, productive skills, phonetic and morphological principles,
graphic code

Xalglarin miiasir diinya sivilizasiyasina asanligla qosulmaq istoyi biitiin diinyada bir
dilin asas linsiyyat vasitasine ¢evrilmasi ehtimalini giinii-giindan artirir.. Bu iso beynalxalq dil
statusuna malik olan ingilis dilindo mitkommal danismagla barabor, ham ds bu dilin akademik
yazi standartlarina cavab veran, rabitali nitq xiisusiyyatlorini nozors almaqla toskil olunmus,
mozmun baximindan biitév yazi niimunalorini toqdim etmok bacarigini da bir tolob kimi
garsiya qoyur. Osas magsad dildyrananlorin kommunikativ bacariglara yiyalonmoloridir. Biz
kommunikativ bacariq dedikds onu iinsiyyat bacarigi kimi basa diisiirtik. Xarici dildo kommu-
nikativ bacariga yiyolonmok informativ, nizamlayici, emosional-doyarlondirici va etiket fuksi-
yalarini yerina yetirmoklo miiayyanlosir (1).

Alimlor kommunikativ bacariqlarin formalagdirilmasinin dérd moarhslosini geyd edirlor:

1) tanishq;

2) hazirhq (analitik);

3) standartlagdirilmis (sintetik);

4) dayisdirilmis (situativ) (8).

Molumdur ki, reproduktiv vordislor reseptiv bacariqlar hesabina yaradilir. Reseptiv ba-
cariglar manimsams {igiin asas taskil edon keyfiyystdir. Kommunikativ nitq vardiglorinin ya-
ranmast li¢lin produktiv bacariqlarin formalasdirilmasi zoruridir. Reseptiv bacariqlar (oxu, esi-
dib-anlama) dildyrononin canli nitq prosesi {igiin asas yaradir vo xiisusi ohomiyyat kasb edir.

Xarici dilds yaz1 bacariglariin formalasdirilmasi ¢ox ¢atin va ¢ox miirokkob prosesdir.
Bu prosesin osas xarakterik cohati ondan ibarotdir ki, dildyronon miixtolif simvollarin,
isaralorin vo yazi qaydalarinin totbigi naticasinds har hansi fikri ifado etmoays ¢aligir, yazili
motn tortib etmoklo informasiya 6tliirmok qabiliyyatina yiyslonir. Onun asas mogsadi yazili
nitqin diizgiin qurulmasi vo soxsi fikirlarinin salis ifads olunmasidir.

Yaz1 bacariglarinin  formalagdirilmasi ingilis dilinin kommunikativ vo struktur
elementlarinin rabitali nitqds qarsiligli alagasine va nitq niimunaloring asason hoyata kegirilir.
Bu amil dil vahidlarinin va nitq niimunslorinin danisiq va yazi bacariglari ligiin yaxsi baza
oldugundan xabar verir vo iinsiyyati asanlagdirir.

Miioyyan situasiya (moagam) ilo olagodar hor hansi fikri ifado edo bilmok qabiliyyati
subyektin homin fikri ifado etmok Saristasindon irali galir. G.C.Hiiseynzado gostarir Ki, nitq
tinsiyyoti adi horokot deyildir. O, funksionaldir, magsadyonliidiir, dinlayiciys vo danisana
miiayyan tasir etmak iiglin nazards tutulmusdur (5).

Odobiyyat aragdirmalar1 gostorir ki, yazinin vo yazili nitqin todrisi prosesindo osas
mosalalordon biri dildyrananlorin miioyyan situasiyada vera bilocoklori reaksiyalarin natico
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etibarilo moagsadyonlii olmasidir. Replikalarin struktur-semantik alagalorino sual va cavab,
sual va sual, aldo edilon malumat, onun mazmunu ilo slagadar sual kimi nitq modellari aiddir.
Bu sobobdon yazi prosesindo yalniz bu prosesin 6zii deyil, hom do basqa nitq foaliyyati
novlari lizra bacariglarin tatbiqi do nazors alinmalidir (4).

ominlikla demak olar ki, har iki nitq faaliyyati novlari (yaz1 va nitq) six alagads olur va
bir-birinin bacariq va Vardislorinin yaradilmasina va inkisaf etdirilmasine komok edir. Yadda
saxlamaq lazimdir ki, yazili nitqo yiyalonmok ii¢lin yalniz sézlori va sz birlogsmalorini
monimsomoak kifayat deyil, diléyranonlor 6yrondiklori sézlordon istifado edorok rabitali,
alagolondirici, ardicil climlalor qurmagi bacarmalidirlar.

Ingilis dilinde no barods yazacaqlarini anlatmagq, sonra isa manimsanilmis dil bilgilorine
asason 0z fikirlorini yazili ifado etmok tolob olundugundan dildyrononlori xarici dildo yazi
vardising Yyiyalondirmok ¢ox miirakkob prosesdir. Xarici dilds nitge yiyslonma, onun bacariq vo
vardislorinin formalasdirilmasi prosesi ti¢iin ti¢ asas moarhalo vacibdir: — ilkin marhalads sintetik
is aparilir, yoni verilon materialin ozbor &yronilmasi bas verir. kinci morholods analitik is
aparilir — yani verilon materiallar dyranilir, tohlil edilir, matnin leksik vo qrammatik ¢atinliklori
miioyyanlagdirilir. Sonuncu moarhalads ise oxunulmus, 6yronilmis material osasinda yeni fikirlor
yaranir v homin fikirlarin yazida oks olunmast tigiin bacariq va vardislar alds edilir.

Qeyd etmok lazimdir ki, E.I.Passov da yazi1 vo yazili nitqin todrisinin miixtalif marhale-
larindaki rolunu xarakterizo etmisdir. Onun nazariyyasina gora tadrisin ilkin marhalasinds ya-
z1 bacarig@1 formalasdirilir, yoni harf-sos anlayislari tizro bacariglar, kalligrafiya tizro gabiliy-
yatlor iizo ¢ixarilir. Bu bacariglar sonradan oxu vo yazi vardiglorinin yaradilmasina xidmaot
edir. Orta marhalodo orfoqrafik qaydalarin manimsanilmasine dair islor aparilir vo bu proses
yaz1 vo sifahi nitq bacariglarinin inkisaf etdirilmasina yonoldilir. Son marhalods sozlarin,
sOzbirlogsmalarinin vo ayri-ayri ciimlo modellorinin diizgiin yazilisi, oxunusu (talofflizii) vo
basa diisiilmosi isi hoyata kegirilir (6).

Cox vacib olan bir masaloni do, geyd etmok lazimdir ki, informasiyanin har hansi dilds
kodlasdirilmasi ¢ox miirokkab prosesdir. ©vvalca informasiyanin saslonmosi reallasir, sonra
iSo sasli kodlar vasitosilo alinmis informasiya qrafik obrazlarda (simvollarda) 6z oksini tapir.
Yazi mexanizminin osasinda qrammatik-semantik programlasma miimkiin olur va yeni
sintagmlar (mona qruplar1) yarana bilir.

Beloliklo, yazili nitqdon istifado prosesindo Xxarici dildon, onun kodlarindan iki
marhoaladas istifads olunur:

1) sasli kodlar vasitasilo taqdim olunmus informasiyanin yenidon kodlasdirilmast;

2) grafik kodlarin kdmayils informasiyanin yazili togdimati.

Yazili nitqin formalagdirilmasi prosesinin tahlili gdstorir ki, yazili nitqin kodlasdirilmasi
foaliyyati xarici dilds sas-harf-s6z simvollarinin yaranmasi va ana dilinds formalasmis mexa-
nizm osasinda miioyyoanlogir. Demoak ki, yazili nitqin diizgiin formalagdirilmasi daxili nitqin
sayasinda miimkiin olur. informasiyanin yazili hala gotirilmasi ii¢iin daxili nitqin ohamiy-
yatini nazars almaq ¢ox vacibdir. Biz no yazirigsa, avvalca Va ya yazi prosesinda 6ziimiizdan
asilt olmayaraq homin informasiyan1 saslondiririk. Demali, ingilis dilinds yaz1 bacariginin ya-
radilmas1 miirakkob proses olmagla bir ¢ox mexanizmlarin faaliyyatini tonzimloyir. Onun ana
dilindon kogiiriilmiis bacariq vo ya yeni qazanilmis foaliyyat novii kimi gabul edilmosindon
asili olmayaraq basqa nitq foaliyyoti novlori iizro bacariglarin formalasdirilmasindaki rolu
xtisusi shamiyyat kasb edir. Bu sobobdon yazi faaliyyatini produktiv nitq foaliyyati nviino
aid etmoklo bu bacarigin agilanmast {igiin xiisusi metodik is sistemi toklif etmok olar (2).

Yazinin vo yazili nitqin xarici dillorin tadrisi prosesindo vasito kimi ¢ixis etmasi, bu nitq
foaliyyatinin ¢atinliklori ilo xarakterizo olunmasina dair fikirlorlo bagl olsa da, asas problem
dildyronma prosesinda onun linqvistik xiisusiyyatlori ilo olagadardir. Bu spesifik ¢atinliklor
ilk novbado grafika vo orfoqrafiya sahslorine aiddir. Bundan slava, xarici dil taliminin ilkin
marhalosindo namolum soézlor, ciimlo modellori, miixtolif torkib vo strukturlar ana dili
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vasitasilo monimsanilir. Digar torofdon, daxili nitq ana dili asasinda qurulur. Yazili nitq vor-
disi tokmillosdikco sagirdlor todricon ana dilinin kdmoayi olmadan ingilis dilindo hamin dilimn
norma vo qanunauygunluglarina asason yazmaga baglayirlar.

Nozors almaq lazimdir ki, miiasir dovrds tolim texnologiyalarinin va eloca ds, infor-
masiya-kommunikasiya texnologiyalarinin xarici dillorin todrisine miivaffogiyyatlo tatbiq
olunmasi tolob edir ki, xarici dilds todris prosesinoe yazi va yazili nitqo olan miinasibat kokiin-
dan doyismoalidir. Basqa nitq foaliyyati novlori kimi yazi da artiq hor hans1 név bacariq va var-
dislorin yaradilmasinda miihiim rol oynayir. Yazi bir nitq névii kimi kommunikativ magsad
dastyir.

Burada bir daha geyd etmok lazimdir ki, yazili nitqa yiyalonmak ti¢iin ancaq sozlori va
s0z birloasmoalarini bilmak (manimsamok) kifayot deyil, dildyranonlor ingilis dilinds Gyran-
diklori s6zlardan istifads edib climlo qurmagi vo bu sozlori ctimlods slagalondirmoyi do bacar-
mali, dyrondiklori dil hadisalorina (fonetik, leksik, qrammatik) osason 6z fikirlorini ingilis
dilinds sarbost ifads etmoyi dyranmoalidirlar (3).

Diloyrananlorin yazi faaliyyoti prosesindoki digar ¢atinliklor didaktik-metodik is
tisullarinin diizgiin se¢ilmomasi ilo slagadardir:

— yazi1 bacariq va Vardisinin formalasdirilmasi basqa nitq faaliyyati névlari ilo birlikda
kompleks xarakter dasimur;

— yazi bacarigmin vo Saristesinin dildyranonlorin intellektual soviyyalorinin inki-
safindaki rolu nozars alinmuir;

— fonnlorarasi inteqrasiyanin yaradilmasinda yazi foaaliyyotinin rolu diizgiin qiymot-
londirilmir.

Biza belo galir ki, gostarilon gatinliklori aradan qaldirmaq tigiin ingilis dilindo yazinin
todrisinds istifado olunan prinsiplars amal etmok lazimdir.

Fonetik prinsip “danisdigin kimi yaz” is tisulunu ehtiva edir. Bu halda yazinin todrisi
tiglin toloffliz normalar1 asas gotiiriiliir. S6zlori Vo ya climlalori yazarkon sagirdlor sas-horf
miinasibatlorini taloffiiz edorok miiayyanlogdirir vo yazida oks etdirir: pen, sit, stand va S.

Morfoloji prinsip qrafik obrazlarin manimsonilmasils slagadar tatbiq olunur. Hor hansi
sOziin yazilisinda morfem-qrafem miinasibatlori osas gotirtlir: write — writer, writing,
written, rewrite. Bu prinsipin gozlonilmasina (amol edilmosine) dair asagidaki misallari vo
qaydalar1 géstormok olar:

— toloffiiz edilmoyon “e” horfi: take, nine, rose

— suffikslor slava olunarkan “y” hoarfinin “i” harfino ¢evrilmasi: city-cities, cry-cried

— “ing” sokilgisinin olavo edilmosi zamani “y” horfinin doyisilmoz qalmasi: play-
playing, stay-staying

— bazi s6zlorda samitlorin gqosalmasi: sit-sitting, put-putting

— sual sozlarinda “wh” harf birlogsmasinin islonmasi: who, why, whose, when, whom.

Qeyd etdiyimiz vo bu kimi xarakterik misallar gostorir ki, miiasir ingilis dilinds s6zlarin
morfoloji xiisusiyyatlori yazi bacariginin asilanmasinda nazors alinmalidir.

Ingilis dilindo yazilis1 fonetik va morfoloji prinsiplora osaslanan sézlarin sayinin ¢ox
olmasma baxmayaraq asas prinsip tarixi vo ya anonavi prinsip hesab olunur. Belo s6zlarin
yazida (yazili formada) oks olunmasi ti¢iin na fonetik, no do morfoloji prinsip komayas golo
bilmir. Onlar bir ciir yazilir, basqa ciir taloffiiz olunurlar: answer, busy, one, island, listen. Bu
tip sozlorin diizgiin yazilmasina nail olmaq ii¢iin sagirdlor soylo ¢alismali, onlar1 tez-tez tokrar
etmoali vo ligatlordan istifads etmalidirlar.

Kalligrafiya vo grafika bacariq vo vardislori do yazinin todrisinin ilkin marhalasinds
hoyata kegirilir. Bu bacariglara yiyalonon sagirdlor harflori va onun elementlorini aydin sokil-
do yazida oks etdirmoyi, hiisnxot gaydalarina riayat etmoyi Oyranirlor. Onlar durgu isaro-
larindan yerli-yerinds istifado etmoayi do unutmurlar, tire, defis, apastrof va basqa isaralori, on-
larin islonma moagamlarini1 yadda saxlamaga ¢alisirlar.
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Qrafika vo kalligrafiya tizro agagidaki bacariglar formalasdiriimalidir:

1) harf, harf birlogsmaloari, s6z vo s6z birlosmalarinin diizgiin yazilisi;

2) sozlarin deyilis vo yazilis qaydalarinin diizgiin manimsanilmasi;

3) aktiv ligat minumuna daxil olan so6zlorin diizgiin yazilis1 vo durgu isaralorinin
yerinda islonmasi;

4) s6zlarin ctimlods islonmo yerlorinin miiayyanlosdirilmasi.

Ingilis dilinda Kalligrafiyanin, grafikanin vo durgu isarslorinin dyradilmasi dildyranenlo-
rin ana dilindo aldo etdiklori tacriibaya va oxu bacarigimma osaslanir. Ingilis dilindo oxu vo yazi-
nin paralel tadrisi horf va sas sisteminin taqdim etdiyi informasiyanin somarali sokilds anlasil-
masina Vo otliriilmoasine imkan yaradir. Oxu va yazi eyni grafik sistemlo miiayyanlosdiyi tigiin
onlar tizra bacariq va vordislorin formalasdirilmasi inteqrativ xarakter dasiyir.

Todgigat gostarir Ki, ingilis dilinds grafika v Kalligrafiyaya yiyslonms prosesindos mii-
ayyan ¢atinliklar meydana ¢ixir. Onlart asagidakilar kimi miioyyan etmoys calismisiq:

— dildaxili va dillorarasi interferensiya noticoasinds yazi qaydalar diizgiin tatbiq edilmir;

— ingilis vo Azarbaycan dillorinds eyni grafikadan (Latin dili) istifads olunmasi qarisig-
l1iq yaradir;

— ingilis dilinda sas va harf simvollarinin sayinin miixtalifliyi (black, schoolgirl);

— ingilis dilinds ayri-ayr1 harflorin vo harf birlosmalorinin miixtolif vaziyystlords forgli
oxunusu (f, ph, ff, gh: face, photo, difficult, laugh);

— ingilis dilinda eyni ciir saslonan, fagot miixtalif mona kasb edon s6zlar: right, write.

Ingilis dilindo orfoqrafiyanm todrisi prosesinds sagirdlorin rast goldiklori on boyiik
cotinlik sozlorin deyilis (toloffiiz) vo yazilis qaydalarindan olan forglilikdir. Ingilis dilinda bir
¢ox ¢oz var ki, yazilisi ¢ox Sadadir, oxunusu isa ¢atinlik toradir: this, thin, think, thing. Bu nov
sozlarda “th” harf birlosmolorinin verdiyi kar va cingiltili saslor ¢atinlikls taloffiiz olunur.

Gorilindiiyti kimi, yazi bacariglarinin formalasdirilmasi prosesual xarakter dasiyir va bu
prosesda diloyrananlor yazili simvollarin, matnlorin vasitasilo miioyyan informasiya toqdim
edir. Yaziya dair soristosi onlarin fikirlorinin solis, grammatik cohstdon diizgiin, islub
torofdon mogbul sayilan torzds ifadasi ilo miioyyanlagir. Kommunikativ sarista ilo noticalona
bilacok bu proses miivaffaqiyyatli hesab edils bilar.

Kommunikasiyanin (yazili va sifahi) bas tutmasi ti¢iin bu prosesds asas mosoalo pedaqoji
foaliyyatin mithiim torkib hissalori olan bacariq vo vordislorin gqazanilmasidir. Belo ki, onlarsiz
tolim foaliyyati hoyata kegirilo bilmoz. Tolim metodlar1 iso bilik, bacariq vo vardislorin
asilanmasina yonaldilon metodik is sisteminin, modellorin va texnologiyalarin tatbigindon
ibarotdir. Foal tolim keyfiyyatli bilik vo bacariga xidmot etmoklo yanasi, dildyrananlords
tofokkiir va gabiliyyatlorin inkisaf etdirilmasi mogsadi dasiyir.

Toqdim edilon fikir vo miilahizalori imumilagdirarak belos bir fikra golirik ki, ingilis di-
linin tadrisinin mazmunu vo moagsadi dildyrananlorin lingvistik gabiliyyatlorinin izo ¢ixaril-
masina, onlarin dil aspektlori (fonetika, leksika, grammatika) tizro miioyyon bacariqlara yiyo-
lanmoalarina va nohayat toloba soxsiyyatinin inkisaf etdirilmasina istigamatlondirilmalidir. Bi-
zim anlamimizda, xarici dillorin tadrisinin kommunikativ moagsadini hoyata kegirtmok iigiin
diloyrananlara 6yrandiklori xarici dilds {insiyyat (yazili vo sifahi formada) vardisinin asilan-
mas1 biitovliikds tadrisin metodik modelini toskil edir.
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X.A.AraeBa
JddexTHBHBIE cIOCO0HI (POPMHPOBAHNSA HABBIKOB MHCHbMA HA HHOCTPAHHOM fI3bIKe
Pestome

B cratbe paccmarpuBaroTcs 3G(GEKTUBHBIC CIIOCOOBI (POPMHUPOBAHHUS HABBIKOB MHCHMa, KOTO-
pBI€ TIOCTUTAIOTCS 32 CUYET B3aUMOJCUCTBUS KOMMYHHKATUBHBIX U CTPYKTYPHBIX 3JICMEHTOB aHTJIMIA-
CKOTO s13bIKa B CBs3HOW peun. [lomuepkuBaercss BaKHOCTh TPAMMAaTHYECKHX, JEKCHUECKUX U (hoHe-
TUYECKUX HABBIKOB M HABBIKOB, HATIPABIICHHBIX HA MTPABHIFHOE BEIPAKEHNE U 0OCTOSITETHHYIO MOIaqy
UJCH U MBICJICH, YTO CIIOCOOCTBYET YCIICIIHOMY OCYIIECTBICHUIO KOMMYHHUKAIIWH.

[IpaBrisHOE (OopMHUpOBaHKE MHUCHMEHHOW pEeYH BO3MOXKHO 3a CUYET BHYTpPeHHEH peun. BakHo
YYUTHIBATh BAXKHOCTh BHYTPEHHEH PEYH W POJIHOTO SI3bIKA IS AOCTIDKEHUS 3((EKTUBHOCTH THCHMA.
Kpome Toro, mogyepkuBaeTcsi pojib MUCHMEHHBIX CUMBOJIOB M TEKCTOB B IPEIOCTABJICHHH OIpEIe-
JICHHOW MH(OpPMAIIMH, YTO CIIOCOOCTBYET OCrJIOMY, rpaMMaTUYECKH MMPABUIBHOMY M CTUJIMCTUYCCKH
MIPUEMIIEMOMY BBIPKESHHUIO MBICIIEH.

Kh.A.Agayeva
The effective ways of forming writing skills in a foreign language
Summary

The article studies the efficient ways of forming writing skills which is achieved through the
interaction of communicative and structural elements of the English language in coherent speech. The
importance of grammatical, lexical and phonetic skills and habits, aimed at the correct expression and
thorough delivery of ideas and thoughts is highlighted, which contributes to the successful
implementation of communication.

Proper formation of written speech is possible due to internal speech. It is important to consider
the importance of internal speech and the mother tongue in order to achieve the efficiency of writing.
Besides, the role of written symbols and texts in providing certain information is also emphasized
which contributes to express the ideas fluently, grammatically correct, and stylistically acceptable.

Rayci: filolf.d. Y.A.Nuriyev

Redaksiyaya daxil olub: 02.02.2022
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AUTIST USAQLARIN MOKTOB HOYATINA ADAPTASIYASININ
XUSUSIYYOTLORI

Acar sozlar: Autizm, ailo miihiti, moktob hayati, psixi inkisaf, autizmin alamatlori, eqosentrizm.

Knrwueesvie cnosa: aymusm, cemennas cpeda, WKOJbHAA JICU3Hb, ncuxudeckKoe paszsumue, CUMNmombvl
aymusma, 320YyeHmpu3m.

Key words: autism, family environment, school life, mental development, symptoms of autism, egocentrism.

Son dovrlards aparilan bazi todgigatlarda autizmin tamamils sagaldilmasinin miimkiin
oldugu gostarilir. 20 yasa godor aparilan islorin diizgiin qurulmasi naticasinds boyiik ugur
gazanmaq mimkiindiir.

Hotta belo hesab edirlor ki, istedadli insanlarin bir ¢oxu autist xasto olmuslar.

Autizmin ¢oxsayli alamotlori vardir. Bunlarin igorisinde daha ¢ox usagm c¢atinliklo
sosiallagmasi, solgun nitqi xiisusi qeyd olunur.

Autist usaqglarin psixi inkisafinda, soxsiyystinin formalagsmasinda, sosiallasmasinda to-
lim foaliyyati xiisusi yer tutur. Aydindir ki, autizmin daracasindan, saviyyasindan asili olaraq
onlar talima calb olunurlar. Bir ¢ox hallarda autizmi toyin etmak ¢atin olur. Rusiyada, eloca do
Azarbaycanda autizm psixi xastalik kimi gobul edilir. ABS-da iso autizm nevroloji xastalik
sayilir. Oslindo bu iki diagqnoz arasinda koskin sadd qoymaq miimkiin deyil. Nevroloji
diagnoz o vaxt qoyulur ki, xastalik fiziki ¢atismamazliglarla bagl olur: harokatlords, nitqds
va s. Autizm kognitiv vo emosional sfera ilo bagli oldugda psixi xastalik kimi tagdim edilir.

Oksoar hallarda autist usaglar imumtahsil moktablarinds tohsil alirlar. Bu bir torafdon
onlarin autist deyil, diggotsizliyi, tonhaliga meyl etmasi, bir s6zls ails torbiyasinds buraxilan
nogsan kimi basa diisiiliir. Autist usaqglar1 bu halda digor yasidlarindan farglondiran baslica
cohat onlara fordi yanagma ila baghdir. Ona gora do onlarin kimlarin shatasinds olmasi vacib
mosaladir. Autist usaqglar daim digqgeatdo saxlanilmali, yoldaslari ilo {insiyyato girmok {igiin
sorait yaradilmalidir. Bu onlarin sosiallasmasi tigiin ilkin zaruri sortdir.

Tacriiba gostarir ki, autist usaqlar qarsiliqli miinasibatlor sisteminda todricon miirakkab-
loson situasiyalarda olmalidilar. Yani bu tobii olmalidir vo soraitdon dogmalidir.

Belalikls, autist usagin daha miirokkab sosial miinasibatlor sisteminas - moktab hayatina
qosulmasi ona yeni imkanlar agir. Moktob ona yalniz bilik vermir, ham do birgo yasayis,
foaliyyat gostormok imkani verir. Ona gors do autist usaqlarin fordi tolimi yox, miimkiin qodor
yasidlari ila birgs tohsil almalar1 daha magbul sayilir.

Autizm he¢ do hamisos intellektual imkanlarla bagli olmur. Ona gora do hom psixi inki-
safinda longimalar olan, ham do xiisusi istedad1 olanlar ti¢iin ¢atinliklor yarada bilar. Mohz bu
sobabdon onlarmn tolim foaliyystinds asagidakilar nozaro alinmalidir: -moktab hoyatinin tos-
Kilinda spesifik cohatlorin nazars alinmasi; -daim misllim torafindan diggetds saxlanmasi; -
usagin saxsi, emosional, sosial inkisafi tiglin fordi isin aparilmasi; -ailo, maktab vo miitoxas-
sisin olbir isi; -sagird yoldaslari ilo autist usaqla bagli izahat isinin aparilmasi.

Tolim-torbiys isinin bu istigamotdo qurulmasi sagirdin Oziinii biiruzo vermayan
potensialinin tadrican inkisaf etmasina sabab olur.

Adaton autist usaqlarla talim-torbiys isi he¢ do diger usaqlardan farglonmir. Moktabdo,
sinifdo miisboat psixoloji iglim olarsa onlar daha tez vo asanligla moktob hoyatina adaptasiya
olunurlar. Sagirdlarlo, miiallimls konflikt olduqda autist sagirdin adaptasiyasi xeyli ¢otinlosir.
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Autist sagirdloro xos miinasibat gostorildikdo onlar, mioallimino inanir vo ona
baglanirlar. Emosional bagliliga onlarin tolobatlar1 daha yiiksokdir. Bu iss onlarin talim
miivaffagiyyating, sosial vo emosional inkisafina miisbat tasir gostorir. Autistlor tiglin daqiq,
sabit giin vo is rejimi olmalidir. Rejimin doyismasi ilo onlarin davranisinda da doyisiklik bas
verir. Ona goro do autistlorin molum foaliyyati, eloco do giin rejimi todricon sadoadon
miirakkabs dogru doyismoalidir.

Pedaqoq Ve psixoloq bu usaqlarla olbir islomali, onlarm yardimeist olmalidirlar. flk
novbado komok onlarda tolim vordislorinin yaranmasina xidmot edir. Boazi hallarda autist
usaqlarda talim vordisi (oxumaq, yazmaq, saymaq) avvalcodon yaradildigindan onlarda bu
sahads ¢atinlik 6ziinii gdstarmir.

Ogor bu bag verirso moktoba galmazdon avval valideynlorin usaga sohv yanasmasinin
naticasi ola bilar. Belo usaqlarda 6zlari, yoldaslari vo miallimlar barads tasovviir yaradilmali,
onlarda tinsiyyata gira bilmak bacarigi formalagdirilmalidir.

Autist usaqglar adoaton moktob hoyatina maraq gostorirlor. Onlar ola bilsin ki, harflori
bilir, saymag1 bacarir, kifayat godor soz ehtiyatina malik olurlar. Bununla bels, onlarin
yoldaslarina, qrup faaliyystine uygunlasmasi bir ¢ox hallarda ¢atinliklo miisayat edilir.

Talim foaaliyyatinin ilk dovrlorinds miiallim bu usaqlarla bagli bazi ¢atinliklorls tizlogo
bilor. O, ola bilsin ki, 6ziinii kdrps usaqtok aparsin, yerindo rahat otura bilmasin, dors vaxti
sinif otaginda gozissin va S.

Bunlarla barabar autist usaqlar ti¢iin spesifik davranis torzi do ola bilar. Belo ki, onlar san-
ki miollimin miiraciotini esitmir, dediklorina shamiyyat vermirlor. Oslindo onlar misllimin
dediklorini esidir, amma diqqgotini ona yonoaldo, reaksiya vera bilmirlor. Miioyyan vaxt keg-
dikdon sonra onlar deyilon s6za reaksiya verirlor. Bozon miiallimlor autist usaqlarda stimul ya-
ratmaq mogsadilo basqa sagirdo miiraciat edir, bu da homin usaqda oyaniqliga sorait yaradir.

Autist usaqlar onlara tapsirilan tapsiriga baslangicda maraq gostormir, isa long vo
hovassiz baglayirlar. Parta arxasinda yorgun kimi aylosir, monasiz sokildo otrafa baxirlar.
Miisllim ¢aligmalidir ki, usaq tadricon iso baslasin, stabil sokilda darslo mosgul olsun.

Miiollim heg¢ do cohd etmomalidir ki, belo usaq dorhal iso baslasin, intizam qaydalarina
amal etsin. Miallimin tolaskanliyi oks natica vers bilor. Usaq 6ziinii itiror, 6ziino gapanar va
ya kaskin harakatlor edar, islomokdan goti sokildo imtina edor. Calismaq lazimdir ki, usaq
garginliys diismasin. Bu halda o, aglaya, yaxud da manasiz sokilds giilmays baslayar.

Autist usaglar psixoloji cohotdon tam yetkin olmadiqlarindan fiziki gorginlik, hotta ha-
vanin doyigsmasi belo onlarin psixi voziyyatini doyisdirir. Moktob hoyati isi diizglin qurmadig-
da onlar {iglin xeyli ¢atinlik yaradir, hatta stress voziyystino diisiirlor. On boyiik ¢atinlik kol-
lektivo adaptasiya olunmaqda yoldaslari ilo miinasibat qurmaqda 6ziinii gostarir. Hotta ola bil-
sin ki, usaq evdo 0ziinii sakit aparsin, moktobdagilgin olsun. Bu voziyyat tobii ki, sinifdoki
miihito monfi tosir gostarir.

Autist usaqglar yoldaslarina, kollektivo todricon uygunlasirlar. Daha vacib olani iso on-
larin tolim foaliyyatino gec va ¢atinliklo uygunlasmasini nozars alib, sabr va tamkinla, onlarin
siltagliglarina dozorok sistemli sokildo isin aparilmasidir. ©gor miallim bilirss ki, sagird
kitabin varaglorini bos-bosuna ¢evirmayi xoslayir kitab1 yigisdirmamalidir.

Yuxarida deyildiyi kimi autist usaqlar otrafda bas veranlora biganalik gostarir, sanki on-
lara deyilonlori qavramirlar. Qaribs burasidir ki, biitiin bunlarla yanasi ola bilsin ki, sagird
miallimin dediklorini evds oldugu kimi tokrar etsin. Hotta bozon az shomiyyat kasb edon sey-
lori do onlar dogigliklo xatirlaya bilirlor.

Autist usaqlar moktobdo verilon tapsiriglar diizgiin vo havaslo icra edirlor. Hatta bozon
onlar yoldaslarinin da tapsiriqlarini evdas yerina yetirirlor.

Autist usaqlar giiclii hissiyata malik olduqlarindan, xiisusilo iy duygular giiclii oldu-
gundan miiallim bu cahati nozars almalidir. Ola bilsin ki, yapisqanin, rangin iyi onda qiciq ya-
ratsin. Bu isa neqativizma sobab olur. Bozon negativizm valideyn va miisllimlorin usaga qgarsi

127



Humanitar elmlorin dyronilmesinin aktual problemlori 1 /2022

ifrat tolobkarligindan bas verir. Bu voziyyatdo usaga tozyiq azaldilsa miiayyan godor Sarbast
buraxilsa neqativizm tadricon kegib gedir.

Talim prosesinds usagin 6ziino inamsizligi, ¢atinlik onun miistaqilliyina, miistaqil gorar
gobul etmasing, faaliyyatino monfi tasir gostorir. Hotta “son no edirsan, na istayirsan?” kimi
suallar onda diskomfort yaradir. Normal usaqlar ¢atinliklo tizlosonda, ¢atin tapsiriglar yerino
yetironds iradi soy gostardiklori halda, autistlor hoyacanlanir, iso baslamurlar.

Autist usaqglarda bir ¢ox hallarda eqosentrizm yiiksak Saviyyada olur. Onlar miallimin
diggatini calb etmoays calisirlar. Hatta sinifdo hamidan forglonmak istoyirlor. Miisllim basqa
bir sagirdi toriflodikds buna qisqancliqla yanasirlar. Bels usaqlarigox tariflomok diizgiin deyil.
Tobii ki, onlar 6zlarine qars1 xos miinasibati xoslayirlar. Lakin ifrat torif, hovaslondirmo onlar
¢ilginlagdira bilor.

Arasdirmalar gostorir ki, miihiti doyison, dyrasdiklori ailo miihitinden ayr1 diison autist
yeniyetmalar 6zlarini daha narahat hiss edir, daha aqressiv olurlar. Talim prosesi onlarin kog-
nitiv inkisafina o qodar do tasir etmir. Psixi inkisafinda longimolor olan autist yeniyetmalor
goalacak barads az fikirlosir, 6z golocoklorini tosovviir edo bilmirlor. Onlarda 6ziiniidenti-
fikasiya zoif oldugundan yeni miihito, doyiskonliys uygunlasa bilmir vo buna gora do yeni

lor: ya haddon artiq passivlosir, siist vo miiti olurlar, ya da ¢ilginlasir, hiperaktiv olurlar.
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T.M.AnaeBa
Oco0eHHOCTH aJanTAllUM JIETel - AayTHCTOB K IIKOJbHOM KU3HU
Pe3rome

HccenenoBanus MOKa3bIBAKOT, YTO AYTUCThI- MOAPOCTKH, KOTOPHIE MEHSIOT CBOE OKPYXKEHUE H
OTJAJICHbI OT NPUBBIYHOTO CEMEHHOIO OKPY)KEHUS YyBCTBYIOT ceOs OoJiee TPEBOKHBIMHU U arpecCHB-
HbeIMU. [Iponiecc 00y4yeHuns: Majo BIMAET Ha UX KOTHUTUBHOE pa3BUTHE. [10IPOCTKU-ayTHCTHI C TICHXH-
YECKUMH OTCTAaBaHUSMHU MEHbIIIE TyMaroT O OyIyIeM U He MOTYT MPEACTaBUTh cBoe Oynyiee. M3-3a
cBoOel ci1aboi caMouIeHTH(UKAIIUY OHU HE MOTYT aIaiTHPOBAThCS K HOBOM Cpejie U M3MEHYHNBOCTH,
Y MI03TOMY, OKa3aBLIMCh B HOBOM CHTYyallMl, OHU BOJIHYIOTCSI U TEPSIIOT camoobiananue. OHU pearu-
PYIOT Ha 3TY CUTYalHIO ABOSKO: JIUOO OHU CTAHOBSITCS CIHIIKOM MAaCCHBHBIMH, BAJIBIMUA M TTOKOPHBI-
MU, TUOO 3IATCA U CTAHOBSITCS TUTIEPAKTUBHBIM.

T.M.Alayeva
Features of autism children's adaptation to school life
Summary

Various researches show, that autistic teenagers who change their environment and become
detached from the family environment they are accustomed to feel more anxious and more aggressive.
Learning process has little effect on their cognitive development. Autistic adolescents with mental
retardation think less about the future and cannot imagine their future. Because of their weak self-
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identification, they are unable to adapt to the new environment and variability, and therefore, when
they find themselves in a new situation, they become nervous and lose themselves. They react to this
situation in a dual way: either they become too passive, sluggish and submissive, or they go crazy and
hyperactive.

Rayc¢i: ped.e.d., prof. S.T.Tagiyev

Redaksiyaya daxil olub: 26.12.2021
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TOHSILALANLARDA PEDAQOJi TOLERANTLIGIN FORMALASDIRILMASI
PROBLEMI UZRO MOVCUD 9DOBIYYATIN TOHLILI

Agar sozlar: tohsilalanlar, tolerantliq, pedaqoji tolerantlq, tolerantligin formalasdirilmasi, adabiyyat,
adabiyyat tahlili

Knroueevie cnosa: 06yltai0wuewz, moJyiepaHmHocmeao, neoazoauyeckas moJiepannHocmo, (])opmupoeanue
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Pedaqoji sopgili hor bir tadgigat isindo oldugu kimi, arasdirmalar zamani biz problem
baximimdan moévcud adobiyyatla tanis olub onlara miinasibat bildirdik. Hom respublikada,
hom do xaricdo dorc edilmis mogalalor, kitab vo kitabgalar, miidafio edilmis dissertasiyalar
digget markazimizds dayandi.

Ik névbada prof. A.N. Abbasovun “Aile pedaqogikas1” darsliyinds dziina yer almis vo
eyni zamanda Azorbaycan Respublikasinin Tshsil Institutunun “Elmi eSorlor”inin 2019-cu il
6-c1 nomrasindoki “Ailo miinasibatlorinds tolerantliq” mdévzusunda mogalosine miinasibot
bildirok. Mogalo miiollifin asagidaki miiraciatiylo baslanir: “Oz-6ziimiizo sual verak: Neco
etmok lazimdir ki, ailods ixtilaflar bas vermosin?” Homin suala belo cavab verilir: “Ailo
miinasibatlorindo tolerantliq ixtilaflarin qarsisinin alinmasinda vo aradan gqaldirilmasinda
etibarli vasito ola bilor”. Miallifin yeni bir suali” “Bu no demokdir?” “Cavab verilir: “Biz
ailods bir-birimizo miinasibatds no godor déziimlii olsaq, miinaqisali vaziyyatlor bir 0 godor az
bas veror” (1, s. 15).

Prof. A.N. Abbasov ailo miinasibatlorinds tolerantliq deyands buraya: 1) Ganc or vo ar-
vad arasindaki miinasibatlorda tolerantligi; 2) Gonc ails ilo oglanin ata-anasi arasindaki miina-
sibatlords tolerantligi; 3) Ganc ails ilo galinin ata-anasi arasindaki miinasibatlords tolerantligs;
4) Galin-qayinana miinasibatlorinds tolerantligi; 5) Galin-baldiz miinasibatlorinds tolerantligs;
6) Galin-qaym miinasibatlords tolerantligi; 7) Kiirokan-qaymana miinasibatlorinds tolerantli-
g1; 8) Kiirokon-gayimata miinasibotlords tolerantligi; 9) Baba-golin miinasibatlords tolerantli-
g1; 10) Nono-golin miinasibatlords tolerantligi; 11) Ganc or vo dvladlari arasindaki miinasibot-
lorda toleranthig:; 12) Ovladlar arasindaki miinasibotlords tolerantligi; 13) Ovladlar va baba-
nanalori arasindaki miinasiboatlorda toleranthigy; 14) Ovladlar vo ami-bibi arasindaki miinasi-
batlardo tolerantligs; 15) Ovladlar va xala-day: arasindaki miinasibatlordo tolerantligi; 16) Ba-
ba-nans miinasibatlords tolerantligi; 17) Ganc ar vo arvad va digar gohumlarla miinasibatlordo
tolerantlig1” (1, s. 16) daxil edir.

Mogalads ailo miinasibatlorinds intolerantliq masalosine do aydinliq gotirmisdir. Oxu-
yuruq: “Intolerantliq — soxsiyyotloraras1 miinasibatlordo, o ciimlodon ailo miinasibotlorindo
(orin arvada, arvadin aro, galinin gayinanaya, qayinataya, gonc arin qayinanasina, qayinatasi-
na vo qayiana) doziimsiizliiylin niimayis etdirilmosidir” (1, s. 16).

Prof. A.N. Abbasovun bir mogalasi tolerantliq (ailo miinasibatlorinds tolerantliq) prob-
lemino aiddirso, I.B. ®miraliyevanin pedaqogika iizro folsofa doktoru elmi daracasi almaq
iclin miidafio etdiyi “Ali moktab talobalorinds tolerantligin formalasdirilmasi” moévzusunda
dissertasiya asori, adindan goriindiiyli kimi, tolerant talobanin torbiys olunmasi masalalarinag
hosr edilmisdir.
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I.B. Omiroliyeva dissertasiyasinda todqgigatin mogsadini bels ifads etmisdir: “ali moktob
tolobalarinin tolerantliq mévqgeyinin inkisafina tasir gostaran asas amillor arasindaki alagalorin
xarakterini vo mazmununu 6yronmokdan, tolerantligin formalasdirilmasinin pedaqoji sortlori-
ni nazari-metodoloji cohotdon asaslandirmaq vo eksperiment vasitasilo yoxlamagdan ibarat-
dir” (2, s. 12).

Dissertasiyada bir sira asas miiddoalar miidafioys ¢ixarilir. Onlardan bazilorini diggot
morkazina gotirak:

“l. Toloboalords tolerant miinasibatlorin, tolerant mévqeyin torbiys olunmasi prosesi
tizra ali moktob mislliminin faaliyyati 0 zaman somarali olur ki, o, tarbiyavi imkanlardan ham
talim prosesinds, hom do auditoriyadankanar tadbirlords istifads etmayi bacarsin.

2. Ali moktab talobalarinds tolerantligin somarali sokildo formalasdirilmasi tiglin asagi-
daki pedaqoji sortlora amal edilmslidir: tolerantliq fenomeninin mahiyystine vo mazmununa
dair talabalarin molumatliliq saviyyasi yiiksaldilmali, bu problemas na ii¢iin digqgatin yetirildiyi
onlara aydin olmalidir; tolerantliq talobalorin dayarlorinin soxsi sisteminds formalasdirilmali
Vo onlarin pesa Vo pesodankanar faaliyyatlorinds tolerantlig miihiim prinsipa ¢evrilmalidir;
tolerant qarsiligl faaliyyatin bacariq vo vardislori yaradilmalidir; tolerant davranis va roftara,
tolerant linsiyyata tolobat formalagdiriimalidir.

3. Soxsiyyat keyfiyysti olmag etibarilo tolobanin tolerantligi — basqasini anlamaqda,
gobul etmokda vo etiraf etmokdo, garsiligl faaliyyat tigiin somimilikds, basqa adamlar1 basa
diismok arzusunda va bacariginda, 6z mévqgeyini onlarin movgeyi ilo tutusdurmaqda ifado
olunur” (2, s. 16-17).

I.B. ©Omiraliyeva dissertasiyada pedaqoji tolerantliga da miinasibot bildirmisdir. Diqqot
yetirok: “Pedaqoji tolerantliq. Yeni pedaqoji tofokkiir miiallima yeni toloblor verir. Onlarin
sirasinda pedaqoji tolerantliq Oziinomoxsus yer tutur. Tolerantliq bir torofdon torbiyavi vo
tohsil vazifolorina ¢atmaq tiglin vasito kimi, digar torafdon torbiya prosesinin magsodlorindon
biri kimi nozordon kegirilo bilor. Pedaqoji foaliyyatin somaraliliyinin zoruri sorti — tolobani
necs varsa, eloca gobul etmokdan ibaratdir. Toloboys miinasibatdo 6z davranis va roftarini,
linsiyyot torzini 6ziiniin xiisusi taktikasina osason quran tolerant miiallim bdyiik naticalars nail
olur” (2, s. 96).

Miiallifin fikirlori ilo sorikik.

Olkomizds aparilmis todgigatlarla, dissertasiya, kitab vo kitabgalarla tanisliqdan bir
daha amin olduq ki, tolerantliq, ailo miinasibatlorinds tolerantliq problemina bu va ya digar
daracads yer ayrilsa da, pedaqoji tolerantliq xtisusi tadgiqatlarin obyekti olmamisdir.

Toleranthig1, o ciimlodon Azorbaycan toleranthgini L.I.Bliyeva — bizim hoyat torzimiz
kimi (3); Z.Basirqizi — mentalitetimizin ayrilmaz sohotlorindan biri kimi (4); E. Hacialiyeva —
diinyaya niimuna kimi; X.Ismayilqizi — Azorbaycan xalqmin va dovlastinin milli manovi
dayarlorindan biri kimi (5); N. Bayramli — digar dovlatlor {igiin niimuns kimi (6); L.Mehral1 —
yiiksok moadoniyyat niimunasi kimi (7); R.Coforli — vatondas comiyyatinds birliyin vo siilhiin
tominatcist kimi (8); Cavid — demokratiyanin osas elementi kimi (9); Herbert Kvelle —
Azorbaycanda ideya deyil, hagigat kimi (10); A.Mustafayeva — Azarbaycan xalqmnin bagor
sivilizasiyasina tohfosi kimi (11); A.Eyvazov — dini doziimliiliiyiin Azorbaycan modelini
diinyaya niimuna kimi (12); Z.Abbasov Azorbaycan comiyystinin yasam torzi (13) kimi
noazordan kegirirlor.

R.Oliyev — tolerantliq torbiyasinin mahiyyati, mozmunu vo hoyata kegirilmasi yollarina
miinasibat bildirmis (14); H.Homidov (15), S.Elmanoglu (16), S. Hiiseynov (17) — Azarbay-
canda dini tolerantligla; O. Hacimusali — dini vo milli tolerantligla (18) bagli 6z fikirlarini go-
zet sohifalorinds oxucularla boliismislor. A. Sadiqoglu (19) iso — toleranthigin Azarbaycan
modelini diggeat markazina gatirmislor. R. Aslanova Azarbaycanda tolerantliq anoanasinin fal-
sofi-tarixi, madani asaslarina (20) miinasibat bildirmisdir.
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Istor tolerantliq, istarsa do pedaqoji tolerantliq sahasinda xarici 6lkalordos bir sira tadqi-
gatlar aparilmisdir. Diqqat yetirok: E.A. Ilinskaya, O.1. Pangenko, O.1. Yudina — bdyiik mok-
tobagadar yasli usaglarda; V.V. Boqdanova, E.V. Bryantseva, S.A.Gerasimov, O.A.Spitsina,
X.X.Tilova — kigik yashh moktoblilords; Q.E. Kontrov, — yeniyetmolords; Q.M. Selamova —
peso liseyi sagirdlorinds; Q.Q. Maslova, O.V. Orlova, E.L.Pastuxova, A.A.Pogodina va
O.V.Tsirul — iimumiyyatlo sagirdlords; L.M. Ivanova, O.A. Maslovets, 1.V.Mirotvorskara,
N.A.Valeyeva — yuxar1 sinif sagirdlorindo; N.V. Kukuskin, Q.M.Selamova, 1.1.Yepiseva —
orta ixtisas moktabi taloboslorinds; O.S.Baturina, O.V.Jelnovig, L.A.Filyanina, P.F.Komoqo-
rov, N.Y.Kudziyeva, N.O.Lipatova, M.A.Mannanova, S.R.Musifullin, V.A.Panina, O.S.Pav-
lova, M.A.Perepelitsina, E.V.Ribak, S.N.Tolstikova — ali moktab talobslarinds tolerantligin
formalasdirilmast masalalarini tadqiq etmislar.

N.O.Lipatova vo M.A Perepelitsina — pedaqoji tolerantligi todqiqat obyekti kimi se¢mis-
dir.

Tadgiqat¢ilarin bazilori tohsilalanlarda tolerantligin torbiys olunmasinda talim prosesi-
nin imkanlarin1 agkarlamislar. Masalon, N.A.Baleyeva va E.L.Pastuxova orta moktabds tarix
fanninin tadrisine miinasibat bildirmis, T.A.Qussa, imumiyyatls, talim prosesinin imkanlarini
arasdirmigdir.

M.A.Perepelitsina, N.O.Lipatova, L.Q.Balanovskaya vo A.Y. Kalitova — 6z namizadlik
dissertasiyalarini; V.S. Cernyavskaya, isa, doktorluq dissertasiyasini pedaqoji tolerantliga hasr
etmislor. M.A. Perepelitsinanin dissertasiyasi — “Golocok miisllimds pedaqoji tolerantligin
formalasdirilmas1” (21); N.O.Lipatovanin dissertasiyas1 “Talobalords — goalocok ingilis dili
miiallimlarinds pedaqoji tolerantligin formalagdirilmasi” (22); V.S. Cernyavskayanin disserta-
siyas1 — “Miiallimin fasilasiz pesa tohsili prosesinds talabalords pedaqoji tolerantligin forma-
lagdirilmasi1” (23); L.Q.Balanovskayanin dissertasiyast — “Galacak fiziki modoniyyst va idman
miislliminin pedaqoji tolerantliginin formalasdirilmas1™ (24); A.Y.Kalitovanin dissertasiyas1 —
“Golocok miisllimi sagirdlords insana tolerant miinasibatin inkisafina hazirligin formalagdiril-
mast” (25) adlanir.

M.A.Perepelitsinanin dissertasiyasi 4 paraqrafi 6ziinds birlogdiran iki fasildon ibaratdir.
Osorin | fasli “Galacok miiallimlords pedaqoji tolerantligin formalagsmasinin nazari asaslari”
adlanir vo agagidaki paraqraflardan ibarotdir: 1. Galocok miiallimlarin soxsiyyat keyfiyyati ki-
mi pedaqoji tolerantligin mahiyyati. 2. Golocok miiollimin pedaqoji tolerantliginin formalas-
dirilmast saviyyalori.

“Goalocok miiallimlords pedaqoji toleranthigin formalasmasi prosesi” adlanan II faslo
asagidaki masalolor daxildir: 1. Goalacok miiallimlords pedaqoji tolerantligin formalasdiril-
masinin pedaqoji vasitolori. 2. Golocok miiallimlards pedaqoji tolerantligin formalasdiriimasi
prosesinin togkili vo mozmunu.

Bu tadgiqatin qarsisinda dayanan magsad goalocok miisllimlords pedaqoji tolerantligin
formalasmasi prosesini toskil edon asaslar1 miiayyan etmokdan ibaratdir.

Tabii ki, biz 6z toadqiqatimizda M. A.Perepelitsinanin fikirlorindon faydalandiq.

N.O.Lipatova 6z dissertasiyasinda bir sira 6nomli elmi ideyalar1 miidafioyo ¢ixarmisdir.
Onlardan bazilarini digget moarkazinoa gatirok: “1. Talobalorin — golocok xarici dil miallim-
lorinin peso hazirligi moagsadino nail olunmasi mozmun elementinin (tolerantliq anlayisi)
vahdatini va qgarsiliql asililigini ifado edon pedaqoji tolerantligin formalagdirilmasi sisteminin
hoyata kecirilmasi ilo asanlagdirilacaqdir.

2. Toalobalorin — golocok xarici dil miiallimlorinin peso hazirliginin somoaraliliyi, ilk
novbado, universitet miislliminin pedaqoji toleranthigin formalagdirilmasi strategiyasi ilo
mioyyan edilir ki, bu da dil vasitolorinin segilmasi vo hoyata kegirilmasindon ibaratdir.
Pedaqoji tolerantligin strukturunda komponentlarin inkisaf etdirilmasi vazifalori; ikincisi,
kognitiv komponentds — tolerantliq vo tolerant qarsiligh faaliyyat strategiyalari hagqqinda
biliklar, dayar-motivasiya komponentinds — tolerantliq vo geyri-zorakiliq ideyalarinin soxsi vo
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pesokar doyar kimi gobul edilmosi, davranis komponentinda gostaricilorin stlinliik toskil
etmasi — qarsiliglt alage vo amokdasliq etmok bacarigi” (22) va S.

Bildiririk ki, N.O. Lipatova genastlarinds haqlidir.

A.Y Kalitovanin dissertasiyasinin qarsisinda asagidaki vazifolori hoyata kegirmok
dayanmigdir: “1. Sagirdlorin insana qarsi tolerant miinasibotini inkisaf etdirmoys Vo onun
struktur komponentlorinin mozmununu va onlar arasindaki slagslori asaslandirmaga yonalmis
galacok miiallimin hazirliginin strukturunu agkar etmok.

2. Sagirdlorin insana garsi tolerant miinasibatini inkisaf etdirmoys, goalocok miiallim
hazirliginin formalagmasina yanasmalari, onun formalagsmasi prinsiplarini miiayyan etmok.

3. Sagirdlorin soxsiyyats tolerant miinasibatini formalasdirmaga yonalmis galocok miioal-
limin hazirliginin formalasdirilmasimin mazmununu va iisullarini agmag.

4. Sagirdlorin saxsiyyato doziimlii miinasibatini torbiyslondirmok, gealocok miisllim ha-
zithgmin formalagdirilmasinda mioallimin faaliyyatinin istigamatlorini miisyyanlosdirmok
(25) va s.

V.S. Cernyavskayanin doktorluq dissertasiyas: da maraq dogurur. Osari dord fasildon
ibaratdir. 1 fasil “Miisllimin pedaqoji toleranthiginin inkisafi probleminin nazari ssaslan-
dirtlmas1”; 11 fasli “Miiallimin fasilosiz peso tohsilinds pedaqoji tolerantligin inkisafi {igiin
soraitin yaradilmas1”; III fasil “Fasilosiz peso tohsili pedaqoji tolerantligin inkisafi mokani
kimi” va IV fasil “Fasilasiz peso tohsili prosesinds pedaqoji tolerantligin inkisafi tizra tocriibi-
eksperimental is” adlandirilmigdir. Fosilloro daxil olan ayri-ayr1 paraqraflarda pedaqoji
tolerantliq ¢cox elmi kateqoriya kimi; innovasiya potensiali pedaqoji tolerantligin inkisafinin
sorti kimi; kommunikativ modoniyyatin inkisafi iso pedaqoji tolerantligin inkisafinin sorti
kimi; moktobdaxili tolim pedaqoji tolerantligin inkisaf etdirilmosi {isulu kimi nazordon
kegirilir; pedaqoji tolerantligin inkisafinin psixoloji-pedaqgoji mexanizmlarins; pedaqoji tole-
rantligin inkisafi liglin meyar diaqnostika aparatina; pedaqoji tolerantligin inkisafi kontekstin-
do fasilasiz pedaqoji tohsilin xiisusiyyatlorine; pedaqoji tolerantligin inkisafinda fasilosiz mii-
allim tohsilinin formalarina miinasibat bildirilir;

IV foslin paraqraflarinda miisllimin pedaqoji toleranthiginin diagnozu: tocriibanin tos-
diglonmasi; miisallimin pedaqoji tolerantligiin fardi xtisusiyyat kimi inkisafinin somaraliliyi
Vo fasilasiz peso tohsilinin miixtolif formalari soraitindo miisllimin pedaqoji doziimliiliyiiniin
inkisafi naticalorinin tohlili digget markazino gatirilir.

V.S. Cernyavskayanin fikirlorini faydali hesab edirik.

L.Q. Balanovskayanin dissertasiyasi 16 paraqrafi 6ziinds birlogdiran 4 fasildon ibaratdir.
Dissertasiyanin I fasli “Pesa tohsili prosesinda golocak badon torbiyasi vo idman miiallimlari-
nin pedaqoji tolerantligmin formalasdirilmasi probleminin vaziyyati”; II fosli “Todqigatin vo-
zifolori, tisullart va togkili”; 111 fasli “Peso tohsili prosesinds goalocok badon torbiyasi vo idman
miiollimlorinin pedaqoji tolerantliginin formalasdirilmasi texnologiyasinin nozari osaslan-
dirtlmas1”; IV fasli “Peso tohsili prosesinda golocok boadon torbiyasi vo idman miiallimlorinin
pedaqoji toleranthiginin formalasdirilmasi texnologiyasinin samraliliyinin eksperimental yox-
lanmas1” adlanir.

Biz L.Q.Balanovskayanin pedaqoji tolerantligla bagli qeyd etdiyi nazori vo praktik
xarakterli ideyalardan da faydalandiq.

Yuxarida deyilonlordon goriiniir ki, respublikamizda tolobalords — galocak miiallimlorda
pedaqoji tolerantligin formalasdirilmasina aid xiisusi tadgigatlarin aparilmasina ciddi ehtiyac
vardir.

Problemin aktualh@i. Pedaqoji tolerantligin torbiys olunmasina dair odabiyyatin tohlili
ilk dofadir ki, aparilir. Odur ki, moagalo aktualliq kosb edir.

Problemin yeniliyi. Tolobalordo — goalocok miiallimlords toleranthigin vo pedaqoji
tolerantligin formalasdirilmasina aid todgigatlar tohlilo colb olunmusdur.

Problemin praktik ahamiyyati. Magalo gonc tadqiqatcilar iiciin faydali olacaqdir.
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JI.®.babaeBa
AHaJIU3 TUTEPATYPHI 110 NPodiaeMe GopMHUPOBAHHUS
neJaroruyecKoii TOJIepaHTHOCTH Y CTYJ€HTOB
Pezrome

[Tenarorudeckasi TOJNEPAHTHOCTD SIBISIETCS OJJHUM U3 BaXKHEUIIUX BUJOB TOJCPAHTHOCTU. XOTS
B Halllel CTpaHe MPOBOAWJINCH WCCIEJOBAHMAA MO BOCIHTAHUIO TOJEPAHTHOCTH y IIKOJGHUKOB H
CTYJEHTOB, CCIIEIOBAHUS IT€JTarOTMYECKON TOJIEPAaHTHOCTH HE MPOBOAMINCH. B 3apy0exHBIX cTpaHax
MearoTUIecKas TOJCPAHTHOCTh TAaKKe ObLIa TPEAMETOM HCCIEAOBAaHUS YYCHBIX. ABTOpP CTaThU
KOMMEHTHPYET JIUTepaTypy MO BompocaM (OpMHUPOBAHHS TOJEPAHTHOCTH WM TENAarOrHYEcKOi Tole-
PaHTHOCTH y CTYJI€HTOB.

L.F.Babayeva
Analysis of literature on the problem of formation
of pedagogical tolerance in students
Summary

Pedagogical tolerance is one of the most important types of tolerance. Although researches have
been conducted in our country on the education of tolerance among schoolchildren and students,
studies of pedagogical tolerance have not been conducted. In foreign countries, pedagogical tolerance
has also been the subject of research by scientists. The author of the article comments on the literature
on the formation of tolerance and pedagogical tolerance among students.

Rayc¢ilor: ped.e.d., prof. A.N.Abbasov,
ped.f.d. L.A.Mammadli
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Azarbaycan Dovlat Badan Tarbiyasi va idman Akademiyasi
(Baka soh., F.Xoyski pr., 98)

IDMANCILARDA VO iDMANLA MOSGUL OLMAYANLARDA
MORKOZI HEMODINAMIKANIN FUNKSIONAL VOZIYYOTININ ToDQIiQi

Acar sozlor: arterial tazyiq, sistolik tozyiq, diastolik tazyiq, nabz tazyiqi, fiziki is qabiliyyati.

Knroueewvie cnoea: apmepuajilibHoe, cucmoauveckoe, ()uacmOJZulleCKOlZ, nyiscoeoe 0616/1@7—!146, qbu3ultea<a}z
pPabomocnocobHocme.

Key words: arterial pressure, systolic pressure, diastolic pressure, pulse pressure, physical working
capacity.

Badoan tarbiyasi vo idmanla masgul olan saxslords tibbi-bioloji nozaratin miiasir tocCrii-
basinda organizmin toxminan siibut edilmis funksional vaziyyatinin Saviyyassinin va onun
uygunlagma imkanlarinin, hamginin badan torbiyyasi vo idman talimlorinin tasiri ilo bagh
patoloji vaziyyatin vo patologiya gabagi inkisafin ilkin olamatlorini miisyyonlosdiran funk-
sional diagnostik metodlar miihiim yer tutur.

Idmangcilarin iirok-damar sisteminin voziyystinin fiziki isgérmo gabiliyyatinin se-
viyyasini mohdudlasdiran on vacib amillordon biri kimi giymatlondirilmasi siibhasiz
ohomiyyat kasb edir (1, s.40). Urok vurgular: organizmin funksional vaziyyatinin hossas vo
informativ gostoricisi kimi ¢ixis edir ki, bu da onun 6l¢iilmasini fizioloji todqiqatin avazsiz
elementino gevirir (2, s.114-116). Funksional testlordon istifado edorok fiziki mosqglarin
organizma tasirini miioyyan etmok miimkiindiir ki, bu da fiziki yiiklorin dozalanmasina, onun
fordilogsmasine va optimalligina shamiyyatli doracads komoak edir (3, 5.62; 4, 5.503).

Fiziki isgérmo gabiliyyati orqanizmin bir ne¢o sisteminin, xiisuson iirok-damar, tonof-
fiis, gan, sinir sistemlorinin va s. funksional gostaricilorindon ibaratdir (5, s.192). Fiziki isgor-
ma gabiliyyatini miiayyan edon niimunalora Harvard step-test daxildir (6, s.208). Olds olunan
naticalor mosqgi vo miiollima idmanginin timumi fiziki isgérmo gabiliyyatini, onun d6ziimlii-
yiinii va tirok-damar sisteminin toklif olunan yiike cavabini bilmoak imkani verir, bu da 6z nov-
basinds ona talim-tohsil prosesini tonzimlomoys kémok edocokdir (4, $.503). Fiziki isgdrmo
gabiliyyati — organizmin miixtalif sistemlarinin vo ilk névbada qan dévrani aparatlarinin mah-
sullarin1 giymotlondirmoys imkan veran ayrilmaz bir gostoricidir. Yiiksok intensivliklo yerino
yetirilon xarici mexaniki islorin miqdart ilo birbasa miitonasibdir (6, 5.208).

Yuxarida gostarilonlori nozars alaraq hazirki isin asas moqsadi idmangilarda va geyri-id-
mangilarda magqdon avval va sonra iirok-damar sisteminin vaziyyatini todgiqi olmusdur.

Todgigatlarlarda Azorbaycan Dévlet Bodon Torbiyssi vo Idman Akademiyasimnin
basketbol lizra y1igma komandasinin iizvii olan 10 idmangi istirak etmisdir. Moasgalo stajlart 7
ildon 12 ilo godor olmusdur vo yaslari 18-25 olan tolobolordir. Urok-damar sisteminin
funksional durumunu giymatlondirmak {igiin funksional prob olan Harvard testindoan istifads
edilmigdir. Bu testin mahiyyoti ondan ibaratdir ki, idmang¢1 dagigods 30 galxma (120 addim)
etmoklo 5 doq miiddatinds hiindiirliiyii 50 sm olan pillani tokrar qalxir.Hor bir galxma-enmo 4
addimdan ibaratdir: 1-ci addim — sag ayagi pilloya goymag, 2-ci addim — sol ayagi, 3-cii adim
— sag ayag1 dosomoya qoymaq, 4-cii addim — sol ayagi dosomoyo qoymagq; Urok-damar sis-
teminin yoxlanilan yiiko qars1 reaksiyasi Harvard step testinin indeksini (HSTI) nozoro
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almagqla, iirok vurgularin say1r (UVS), arterial tozyiq (AT), eloca do sistolik (SAT), diastolik
(DAT) va nabz tazyiglarino (NT) va orta toziq (AQTorta) 95asan toyin edilmisdir.

Testin naticalori sorti vahidlorlo Harvard Step Testi Indeksi (HSTI) kimi oks olunmagla
asagidaki diistiirla hesablanir. Formula 2.1.

HSTI=t x 100/(f2 +f3 +f4) x 2 (2.1)

Burada, t — fiziki yiiklonmanin isin icra middati (san.), f1, f2,f3 iso 2-ci, 3-cii, 4-cii bar-
pa dagigalorinin ilk 30 saniyssindaki UVS-dir.

Hesablama ficiin diisturlar:

1. Nabz tozyiqi: NT = CAJl — AL (2.2)

2. Orta tozyiq. Formula 2.3:

AQToa = DAT+ (SAT — DAT) (2.3)
3

Hazirda badon torbiyasi vo idmana maragin artmasi soraitindo tirok-damar sisteminin
fiziki foaliyyato uygunlagdirilmasi probleminin aktualligi idman fiziologiyas: sahasinds
calisan miitoxassislori vo Klinisistlori hayacanlandirmaya bilmoz. idmanla masgul olan vo
olmayan insanlarda morkozi hemodinamikanin gostoricilori 1 va 2-ci cadvallords togdim
edildi. Biitiin yas moarhalalorinds idmangilarda iirok vurgularimin sayr toloboloro nisbaton
ohamiyyatli doracads asagi olmusdur (P<0,05), bu da tirayin xronotrop funksiyasinin yasa va
fiziki hazirhga qonaotini oks etdirir. Sistemli idman mosqlorinin tosiri altinda tirok
vurgularmin say1 yavaslayir, bu da {iroyin avtomatizm funksiyasina parasimpatik tasirlorin
artmasi ilo alagalondirilir (7, 5.65-67).

Fiziki foaliyyatin tosiri altinda, yasindan va idman hazirliginin daracasindan asili olma-
yaraq {irayin Xronotrop reaksiyasi artdi. idmanla mosgul olmayan talobalords iirok vurgula-
rinin sayinin artimi 51%, idmangilar isa - 30% toskil etmisdir. idmangilarda yiika cavab olaragq
fizioloji doyisikliklor daha az ifads edildi. Bunu idman tirayinin struktur xiisusiyyatlori ilo
izah etmok olar (8, 5.322).

Istirahot zaman1 qan tozyiginin soviyyoesini dyranorkon mosq etmis idmangilarda vo
idmanla mosgul olmayan tolobolords sistolok arterial tozyiq (SAT) baximindan ohomiyyatli
forglor askar edilmomisdir. idmancilarda diastolik arterial tozyiq (DAT) har iki fonn grupunda
tolobalora nisbaton shomiyyatli dorocods asagi idi. Idmangilarda fiziki yiike garsi cavab olaraq
SAT-ds fizioloji dayisikliklor hor iki yas qrupunda masq kegmomis soxslora nishoton daha az
Nazars garpir.

Beloliklo, 18-21 yashi idmangilarda gan tozyiqinin artmasi 17%, eyni yasda olan
tolobalords — 22%, 22-25 yaslilarda miivafiq olaraq — 12% vo 24%, 18-21 yash talobalords
fiziki yiiko cavab olaragq gan tozyiqi bir gador, homyasid idmangilarda iss ilkin saviyysnin
10%-o godor azald:.

Saglam gonclordo orta arterial tozyiq normal olarag 80-90 mm c.s. (9, s.312). Bizim
todqiqatlarimizda istirak edonlordo yasindan vo hazirliq dorocesindon asili olmayaraq
normadan yiiksok olub.

Hor iki yas qrupunun tolobolorinds askar olunan orta arterial tozyiq (ATora) 100 mm c.s-
don yuxari olub ki, bu da hipertoniyanin yaranmasi ii¢iin risk faktoru sayila bilar.
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Cadval 1.
18-22 yash oglanlarda moarkazi hemodinamikasinin gostaricilori (M+m)
Yas, illor 18-21 forglarin
- tibarlilig
Sakit halda Fiziki isdon sonra ctibartiust
gruplar
Gostaricilor tolobolor Idmancilar | tolobolor idmangilar
UVS say/doq 74,88+1,79 60,03+1,59 | 110,36+2,69 | 78,09+2,11 2-1; 4-3
SAT, mmc.s. 129,41+2,63 | 125,05+3,41 | 161,39+2,19 | 147,05+3,19 | 3-14-2 4-3
DAT mmc.s. 86,49+0,58 77,89+0,81 | 85,02+1,54 | 70,21+0,79 4-3; 4-2; 2-1
NT, mmc.s. 43,62+1,51 47,21+1,52 | 74,19+£1,35 | 77,79+1,29 3-1; 4-2
AT orta, mmc.s. | 101,71+1,46 | 93,79+1,81 | 110,39+2,04 | 95,58+1,88 1-3; 2-1; 4-3
SH, ml 57,93+1,73 66,04+£1,69 | 73,67+1,71 | 85,91+1,82 3-1;4-2; 4-3; 2-1
GMH, | 4,39+0,19 4,03+£0,22 8,18+0,21 6,84+0,21 3-1; 4-2; 4-3
I, s.v. 96,59+2,08 76,07+1,46 | 176,82+2,29 | 115,19+2,07 | 2-1;4-3; 3-1; 4-2

Qeyd: Qruplar arasinda forglarin ahomiyyati qiymatlondirilmisdir (P<0.05).
UVS — iirak vurgularimn say1; SAT — sistolik arterial tazyiq; DAT — diastolik arterial
tozyiq; NT — nabz tazyiqi; ATora — arterial tozyiq orta; SH — sistolik hacm; GMH — ganin
maksimal hacmi; IT — ikigat istehsal.

Urak foaliyyatinin ozolo yiiklorina uygunlasmasinda iirok vurgularinin say1 vo gan toz-
yiqi ilo yanasi, basqa bir hemodinamik gostarici - sistolik hacm (SH) do istirak edir.
Hor iki yas qrupunda idmangilarda SH talobolora nisbaton daha yiiksok olmusdur vo

bozi alimlorin (10,5.12) molumatlar ilo dst-listo diisiir, hansilar ki idmang1 olmayanlarla
miiqayisado masq edanlorda SH saviyyalarinin daha yiiksak oldugunu geyd edirdilor. 18-21
yash tolobolordo masqdon sonra SH-nin artimi 26,4%, bu yasda olan idmangilarda iso 30%
toskil etmisdir. 22-25 yasl gonclordo SH-nun artimi mogq etmis gonclords 26,6%, idmanla
mosgul olmayanlarda 34,8% toskil etmisdir. 22-25 yash tolobalor vo idmangilar qrupunda
fiziki yiiko qarst cavab olaraq qanin maksimal hocmindo (QMH) doyisikliklorin on yaxsi
variant1 geyd edildi.

Cadval 2.
22-25 yash ganclarin morkazi hemodinamikasi gostaricilori (Mzm)
Yas, illor 22-25 forglarin
Sakit halda | Fiziki isdon sonra etibarlilig:
gruplar
toloboalor Idmangilar toloboalor idmangilar

Gostaricilor
UVS say/doq 72,78+1,81 59,01+1,52 106,01+1,58 | 75,19+1,41 2-1; 4-3; 3-1; 4-2
SAT, mmc.s. 132,09+1,99 | 128,91+1,69 | 162,29+2,28 | 144,58+2.11 | 3-1; 4-2; 4-3
DAT mmc.s. 87,89+2,82 80,29+2,71 85,19+1,59 70,11+1,01 4-3; 2-1
NT, mmc.s. 43,09+1,92 48,11+1,42 77,09+1,61 71,21+1,08 3-1; 4-2
AT orta, mmc.s. | 100,62+1,59 | 94,11+1,79 110,79+2,18 | 94,69+2,04 3-1; 4-3
SH, ml 55,26+1,49 63,71+1,58 74,39+1,37 80,29+1,61 3-14-2
GMH, | 4,11+0,121 | 3,69+0,19 7,09+0,19 6,07+0,18 3-1; 4-2; 4-3
ii, 5.v. 9550+1,43 | 7419158 | 174,19+2.37 | 109,71%2,15 | 2-1; 4-3; 3-1; 4-2

Qeyd: Qruplar arasinda forglarin ahamiyyati qiymatlondirilmisdir (P<0.05).
UVS- iirak vurgularimin sayi; SAT — sistolik arterial tozyiq; DAT — diastolik arterial
tozyiq; NT — nabz tazyiqi; AT orta — arterial tazyiq orta; SH — sistolik hacm; GMH — ganin
maksimal hacmi; IT— ikigat istehsal.

138




Humanitar elmlorin yronilmesinin aktual problemlori ~ 1/2022

QMH-nin artmasi iirok vurgularinin saymin orta doracads artmasi ilo miisayist olundu,
bu da tirayin hiperfunksiyasinin izotonik néviine uygundur va fiziki gorginlik zamani tirok
foaliyyatinin ganastinin an vacib olamatlorindan biri hesab olu-nur. 18-21 yaslarinda har iki
grupda QMH daha ohamiyyatli dorocods artir, lakin bu artim, asasen, iirok vurgularinin
saymin artmasi sobabindan bas verir (10, s.12).

Hemodinamik funksiyalarin tomin edilmasinds tiroyin mexaniki foaliyysti miithiim yer
tutur. Onu giymatlondirmok iiciin Robinson indeksi va ya “ikiqat istehsal” (if) istifada olunur.
Urayin artan enerjisi 1I > 100 ilo gostorilir (11,5.41-45). Arasdirmamiza goro tolobolor vo
idmancilarda Ii-nin doyori 100 sorti vahidden asag: olur.

Hor iki yas qrupunun talobalorinds miokardin oksigena qarsi tolobatinin artimini gostor-
di, bu da idmanla mosgul olanlarda sakit halda UVS vo Ii-nin gostoricilorin artmast ilo siibut
olunur. Bu da idmangilarda vo idmanla mosgul olmayanlara miigayisado qan dovrani
sisteminin nisbaton daha gonastcil islomasini gostarir.
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P.M.Bbaruposa, H.I'.'Mycrada3zane
HUccaenoBanne GpyHKIIMOHAJIbHOIO COCTOSTHHA HEHTPAJIbHONH reMOTHHAMHKH
Y CIOPTCMEHOB M JIUI] HE3AHMMAIOIIHUXCS CIIOPTOM
Pe3zome

C menpio uccnenoBaHus (PyHKIIMOHATHHOTO COCTOSHUS CEPACYHO-COCYIUCTON CHCTEMBI BBICO-
KOKBTM(UITMPOBAHHBIX 0aCKETOOIMCTOB MPOU3BOMIOCH H3MEPEHUE YaCTOThI CEPACYHBIX COKpaIle-
HUH, apTepUATBHOrO, CUCTOIUYECKOr0, TUACTOINYECKOTO, MyIHCOBOTO JABICHUS Y CIOPTCMEHOB U
JIUI] HE3aHUMAIOIIUXCS CIIOPTOM JI0 | mociie gusudeckoit Harpysku (I"apBapckuii cTen-TecT).
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BrisiBneHo yBenmdeHue MOTPeOHOCTH MHOKapAa B KHCIOPOJIE Y CTYACHTOB 00eNX BO3PACTHBIX
TPYIMI, O 9Y€M CBHUIETEIbCTBYET YBEIMUEHUE YaCTOTHI CEPACYHBIX COKPAIICHUH ¥ JBOWHOTO ITPOW3BE-
JICHVSI B TIOKOE€ y CIIOPTCMEHOB. JTO CBHUJIETEILCTBYET O TOM, UYTO CHCTEMa KPOBOOOpamieHus Oosiee
SKOHOMHUYHA y CIIOPTCMEHOB, YeM y HE3aHHMAIOIIUXCA CIIOPTOM. Pe3ynbTaThl ucciaeaoBaHusl MoKa3a-
T, 4TO Tocle (U3NYECKON HArpy3KH H3ydaeMble IOKa3aTeld CepAeYHO-COCYIUCTOW CUCTEMBI Y
CIIOPTCMEHOB U HE3aHUMAIOIIUXCS CIOPTOM 3HAYUTEIEHO OTINYAIUCE.

[Ipenmonaraercs, YTO U3MEHEHUS TIOKa3aTellel CepACYHO-COCYTUCTON CHCTEMBI B IByX 00cIe-
JlyeMBIX TPYTIIax CBsI3aHO C aJlanTalfeld OpraHn3Ma K TECTHPYIOIIEeH Harpy3Ke.

R.M.Baghirova, N.G.Mustafazada
Study of the functional state of central hemodynamics
in athletes and persons not participated in sports
Summary

In order to study the functional state of the cardiovascular system at skilled basketball players
made measurement of lung capacitry and respiratory rate before and after physical load (Harvard step-
test). The results of the study showed that after physical load in a state of fatigue, the lung capacity is
functionally reduced, and the respiratory rate increases.

An increase in myocardial oxygen demand was revealed in students of both age groups, as
evidenced by an increase in heart rate and double product at rest in athletes. This indicates that the
circulatory system is more economical in athletes than in non-athletes. The results of the study showed
that after exercise, the studied parameters of the cardiovascular system in athletes and non-athletes
differed significantly.

It is assumed that changes in lung capacity and respiratory rate are associated with adaptation
of the respiratory system to the test load.

Ray¢i: b.f.d., dos. Q.R.Mammadova

Redaksiyaya daxil olub: 28.01.2022
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INGILiS DILININ TODRiISINDO MOZMUNA 9SASLANAN
TOLIMIN (MOT) ROLU

Acar sozlar: mazmuna ssaslanan, talimat, prinsiplor, kommunikativ saristalor
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Giris

1. Ingilis dilinin todrisindo Mazmun Osash Tolim (Task Based Learning)

Mozmun Osasli Tolim (MOT) Kommunikativ yanagmanin tolim metodlarindan biridir.
MOT taloboalarin mozmun vasitasi ilo hadaf dilin manimsanilmasi va 6yranilmasinds yeni bir
yanasmani toklif edir. Todqiqatci dil¢i alim Rigard (Richards vo Rodgers, 2001) geyd edir ki,
“Moazmun asashi Talim ikinci dilin tadrisinds kommunikativ yanasmaya istinad edir vo burada
tadris linqvistik va ya digar tipli todris proqrami otrafinda deyil, tolobolorin alds edacayi
mozmun va ya malumat sldo edilmasi kontekstinds hoyata kegirilir” (2; 4; 6).

Brinton yazir ki, “Mazmuna asaslanan talim oyrananlor iiciin maraqli vo uygun olan
mazmun yolu ila dilin oyradilmasidir”. (Brinton, 2003, s. 201) (1, s.183-192). Dil tadrisinin
saholori mozmuna osaslanan tolimi ingilis dili Syronanlorin ham dil, hom do akademik
ehtiyaclarin1 garsilamasinda on vacib iisul hesab edirlor. Rigarda (Richards vo Rodgers-o
2001) gors, MOT iki miivafiq prinsipa asaslanir:

1) Dildon moagsad kimi deyil, malumat oldo etmak vasitasi kimi istifads etdikds ikinci dil
daha ugurla 6yranilir. 2) Toalabalar ingilis dilini xiisusi magsadlords ehtiyaclarini 6domok tigiin
oyranirlor. Bu yanagmanin totbiqi sayasinds tolobalor ingilis dilindo daha maraqli vo hovas-
londirici hekayoslorin, moatnlorin oxunmasini hayata kegirirlor. Bundan slavs, tolobalor bu dildon
miixtolif kontekstlords bir orijinal model kimi hom miistoqil, ham do inamli sokildo istifado edo
bilorlor. Goriiniir, mozmuna osaslanan talimin ugurunun arxasinda on miihiim amil, doarsds
istifado olunan autentikmaterillar asasinda mévzular vo onlara uygun faaliyystlor dayanir.
Monali, maraqli vo faydali materiallar talobalori gozlontilorini reallasdirmaga motivasiya edir.

1.1. Mazmun 9sash Talimin tatbiginds mévcud potensial problemlar

Universitetin asag1 kurslarinda tohsil alan talobslor iiciin istifado olunan resurslar,
moalumat manbalari vo motnlari tapmagq ¢atin olur. Bazon moalumatin hadasf dildo paylasilmasi
boyiik ¢atinliklor yaradir. Onlayn monbs kimi Xiisusi 6donislo toklif olunan bu materiallar
asag1 kurs talobalorinin motnlordoan istifado etmok fiirsotini azaldir. Bununla bagli miimkiin
yol tapmaq, onlarin moalumat vo son mohsulun paylasilmasi ii¢iin hodof dildon istifads
etmoloarini tamin etmok va ya hadof dildo matnlora sahib olmalari {i¢iin bu yanasmanin dars
prosesinda totbigi optimal variant kimi moslohat goriiliir. Lakin talobalora basit molumatlar
togdim etmok problem saviyyssini azalda bilmir. Bozi talobalor 6z dil moanbalorindon
moalumatlar1 aldo etmak {igiin istifads etdiklori moatnlordan birbasa istifads edirlor. Bu hal isa
onlarda 6yranilan dilo olan motivasiyani azaldir vo yorgunluq gatirir. Tolobalor molumati har
hanst bir sokildo giymotlondirmayi, natico ¢ixarmagi vo ya praktiki olaraq istifado etmayi
tolob edon tapsiriglar hazirlamaqda ¢atinlik ¢akirlor. Problemin hoalli odur ki, Mozmun Osashi
Toalimo asason tolim materiallarinin optimallasdirilmasi vo gevik istifadasi tolob olunsa da,
tolobalor hansi molumatla razilasdiglarina vo ya daha ¢ox inandiglarina goarar vera bilmir va
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birmonali olaraq ziddiyystli molumatlara malik malumat moanbalorins sahib olmaqda faydal
olmagi az dork edirlor. (4;5;6;7).

2. Mozmun 9sash Talimin pedaqoji xiisusiyyatlori

MOT eyni zamanda agiq sakildo dili 6yronmak iigiin linqvistik, soisal-madoni va prag-
matik xiisusiyyatlori 6ziinds ehtiva edir. Dilin linqvistik xiisusiyyatlori leksik bazani genis-
landirmays, har hansi bir ¢atin ligat vo ya qrammatik magamlar1 6ziinds birlosdirmays komok
edir. Mozmun 9saslhi Talim talabalorin dils olan motivasiyasini artirmagqla barabar, onlari ma-
raglandiran sahalori do dyradir. Talobalordan ingilis dilinde madani, lingvistik va sosial ele-
mentlari ilo real hoyatda hadof dilds foaliyyat gostora bilmak va dilin real manimsanilmasini
tosviq etmok ligiin dil auditoriyalar1 kommunikativ vo sads grammatik saristalori totbig etmok
do tolob olunur. Bu talimi tadqgigq edon Kanale vo Svan (Canale vo Swain) onun dord asas
tasvirini kommunikativ saristonin komponenti kimi togdim edir ( 2; s. 124).

2.1. Kommunikativ saristanin komponentloari:

Kommunikativ saristonin asas komponentlori 1. Qrammatik, 2. Diskurs, 3. Sosioling-
vistik 4. Strateji saristolor kKimi toklif olunur. Els bu baximdan, MOT-da ananavi ilk iki kom-
ponents, yani ciimloalarin strukturuna, formasina vo monasina goéro miixtalif situasiyalara dair
biliklora digget yetirir (2; 3). Malumdur ki, talim naticalori dil meyarlarina deyil, mazmuna
osaslanir vo bu baximdan ingilis dili darsliklorinin oksariyyati misllimlor torafindan deyjil,
kurs tolimgilari vo talim materiallar: tortibatgilar: torafindon hazirlanir. Bu da bir haqigotdir ki,
auditoriyada istifado olunan materiallar1 tolobo maraqlarina uygunlasdirmaq MOT strategiyasi
osasinda reallasir. (2; 3).

3. Mazmun 9sash Talimin modellari

MOT digqati asas movzuya yaxinlasdirir vo talobalari tokcs diisiincs vo elmi movzular
deyil, sosial mokana da daxil edir, hotta aktual bir xabar, media malumatlar1 vo ya filmoa gador
onlart maraqglandiran mdvzulari shato edir. Onlar mdvzu tizra dil biliklorini ana dilindon deyil,
ingilis dilinds inkisaf etdirmok ti¢lin ondan bir vasito kimi istifado edirlor vo belaliklo do
hodof dildo dil gabiliyyatini tokmillosdirirlor. Mazmun Osash Tolim asasinda doars neca taskil
edilir? MOT totbiqinin bir ¢ox yollart var vo burada miimkiin qodor asagidakilari nazoro
almaq lazimdir:

e MOT tolimins hazirliq

—Tolobolori maraglandiran bir mévzu segilir;

—Movzunun miixtalif aspektlori ilo mosgul olan li¢ vo ya dord uygun monbalorin
tapilmasi olds edilir. Bunlar veb saytlar, maraqli kitablar, audio/video miihazirslor vo ya hotta
real insanlar da ola bilar. (5;7).

e Dors prosesinin togkili

—Sinif kicik qruplara boliiniir vo hor qrupa tapsirigr yerino yetirmokds komok etmok
tictin istifads olunan kicik tadqiqat asash tapsiriglar vo malumat manbayi toyin edilir. Onlar
todgigatlarin1 apardiqdan sonra digor molumat monbalorindon istifado edorok digoer qruplarla
molumatlarin1 paylasir vo miiqayiss edirlor. Bu molumat miibadilasinin son naticasi kimi qrup
hesabati vo ya hansisa togdimat formasi niimayis etdirilir.

Ingilis dilind> MOT-in neca tathiq etmak olar?

Miiasir dors modelinde mazmunu sadaco olaraq dil sinfino integrasiya etmok kifayat
deyil, bu, effektiv sokildo hoyata kegirilmolidir. C.Navas vo M.Helgensen 6z todgiqatlrina
(Navas, C. Helgensen M, 2010) tobii mozmun inteqrasiyasina imkan veran sokkiz praktikani
sadalayir (3; 5):

e Movzuya otraflr giris, monali ¢ixis, dil vo mozmunun gavranilmasi

e Molumatin toplanmasi, iglonmasi vo togdim olunmasi (hesabat)

¢ Bacariglarun inteqrasiya edilmasia (oxu, yazi, dinloyib-anlama, danisma foaliyyatlori)

e Kooperativ dyronmo prinsiplori ilo tokmillosdirilmis tapsiriq osash foaliyyatlor vo
layiho isi

142



Humanitar elmlorin yronilmesinin aktual problemlori ~ 1/2022

e Metakoqnitiv cohatdon daha ¢ox molumatl strateji dyrononlor hazirlamaq tigiin tolimi
strategiyasi

¢ Vizual dostoyin olmasi (masalon, sokillor, grafik toskilatgilar, dil nordivanlari vo s.)

o Kontekstlogdirilmis qrammatika tolimati

¢ Yekun sintez foaliyyatlori (biliyin yazili vo sifahi sokildo niimayisi) (1; 2; 3).

a. Dord Bacariq Faaliyyati: Oxuma, Yazma, Danisma vo Dinlomo

MOT taliminds miisllim eyni vaxtda bir ne¢a dil bacarigini—oxu, yazi, dinlayib-anlama,
danisma foaliyyatlori daxil etmok iiglin xiisusi hazirlanmis tapsirigqlardan istifado edir,
tolobalarine hartarafli inkisaf va irsliloyisi tiglin sorait yaradilir.

Dil bacariglar tizra istifado olunan tapsiriq vo foaliyyatlorin vasitasi ilo miiallimlor
tolobalors biitiin dil bacariglarini inkisaf etdirmok {igiin imkanlar verirlor. Tolobalor ciitlords
isloyarkan bir-birini dinloyir, danisiq zamani taloffiiz prosesinin niimunalor tizra tokmillos-
mosi bas verir. Masalon, salamlasma, dialoq qurmaq vo ya girast, mahnilar, avozetms mosq-
lori, siiratli oxu, rollu oyun, tolimatlar, yazili qrammatik ¢aligmalar, oyunlar {igiin kartlarin
oxunmasi, bosluglarin doldurulmasi, hissi, monzarani vo ya tocriibani tosvir edon ciimlalor,
dialoq ssenarisi, jurnal girisinin yazilmasi.

Bununla bels, bu talim dilin hortorafli inkisafi ti¢lin eyni magsada ¢atmaq ti¢iin dord
bacarig1 birlosdirir (2; 3; 4).5

b. Tapsiriq asash Dil Tadrisi (TBL)

Ingilis dilinin MOT vasitosi ilo dyronilmasi hom todrise, hom do dyronmays tosir edon
mioyyan tendensiyalarla zongindir. Burada on son tendensiyalardan biri monali tapsiriglar
vasitasilo orijinal dilin istifadssini vurgulayan tapsiriq asasl dil todrisidir (TBL). Bu bélmada
biz tapsiriga osaslanan dil tadrisini (TBL), tolim prosesinds talobs vo miisllimin rollarini, dors
zamani istifads oluna bilan tapsiriglarin bazi niimunslorini aragdiracagiq. (2; 3).

Universitet saviyyasinds istifado olunan Mazmuna Osaslanan Talimda dilin tadrisinin
li¢ osas modeli var: movzuya osaslanan, komakei, gorunan model (J.Richard, 2012)

MOT

Mévzu osash Qorunan Ko6mokgi

Sxem 3.1. Ali tahsilda Mazmuna 9saslanan Talimin Strukturu (J.Richards 2012)

Mozmunla zanginlosdirilmis tolim Oyrananlor ti¢lin tam immersiya yaratdigindan,
MOT-in gorunan modeli talobalors ingilis dilinds talimat verir, eyni zamanda onlarin sinifdo
ugur qazanmasi iiciin iisullar va strategiyalar toqdim edir. ingilis dilinin todrisins integrasiya
edilmis Mozmun Osasli Tolim(MOT) dilin dyranilmasinds koqnitiv yanasmaya osaslanir vo
dil vo mozmunun manimsanilmosi eyni vaxtda bas verdikda talobslorin daha yaxsi1 performans
gOstormosing asaslanir (sxem 1). (4; 5; 6).

c. Oyranma iisullar1 va dil 6yronms strategiyalar

Tolabalor 6z Gyronmo strategiyalarini inkisaf etdirorkon dyranma vo molumati yadda
saxlamagqla testlori mohsuldar sokilds yerina yetirir, onlarin islonma metodunu manimsayir va
on yaxst sokildo istifado etmo yollarimi Gyronirlor. Bir ¢ox talabalor bu strategiyalardan
istifado etdiklorinin forginds belo olmaya bilarlor, ¢iinki bu, onlar ii¢iin tobii vo avtomatik
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prosesa ¢evrilmisdir. Digar torafdan, bazi strategiyalar talobalora 6yradilmali vo ya on azindan
onlarin diggoatins c¢atdirilmalidir.

d. Jestlor

MBOT prosesindo jestlorin istifadosi daha inandiric1 vo osashi goriiniir. ingilis dilindo
danisarkon “sllorinizle danigsmaq” va ya “jest”lor ikinci dilin 6yronma kontekstinds danisanin
no haqqinda danisdigini vizual isaralorlo ¢atdirir. Masalon, salam vermok iigiin ol yellomak,
haqqinda danigilan obyekto isaro etmok, masin slirmok haqqinda danisarkon masini idars
edirmis kimi badan dilindan (body language) istifado etmok va s.

e. Vizuallar

MOT-do somoarali vo faydali vizuallardan istifado sokil gostorilmasi vo danisilan
elementlarin sokillords tasviri ola bilar. Multimedia vasitalarinin taskili, elektron va ya onlayn
dil 6yronms isillarinin totbigi mazmunun daha tez monimsonilmasinds vacib rol oynayair.
Bels ki, vizual ligatlor vo talobalarin kitablart maragla oxumasi onlarin motivasiya edilmasing
stibutdur. Veb 2. alatlorinin tatbiqi, rogomsal vasitalor, video niimayislor, onlayn vasitalorin
totbiqi vizuallig1 yaradan on unkal vasitolordir. Vizuallar aydin vo sozlorlo birbasa olagali
olmaldir. (2; 4).

f. Hekayalar va Anekdotlar

Oxu prosesinds hekayalorin, maraqli anekdotlarin, zarafatlarin va s. bu kimi mazmunun
kommnukasiya zamam ¢atdirilmasi giiclii vasitalordon biridir. Bu vasitalor tokca ayloncali
olmasi ilo deyil, ham da talobalords avvalki biliklorin aktivlesdirilmasinds vo ya dyrandiklo-
rini yadda saxlamaqda komok eda bilocok manbalardandir.

g. MIT-ds qrammatikanin oyranilmoasi

MOT prosesinds qrammatikanin dyranilmasi marhoalasi vacib bir hissadir. Daha daqiq
desok, qrammatika dil yronmonin miithiim hissasi kimi, taloboslorin dil haqqinda funksional
biliys malik olmasini tomin edir. Basqa s6zlo, hor bir dil 6yrananin dilo kortabii yanagmasi
iglin sozligedon dilin qrammatik konstruksiyalar1 haqqinda on azi miioyyan godor biliyi
olmahidir. Miisllim toloboloro grammatikani togdim etmok ii¢iin miixtalif kommunikativ
tisullardan va tapsiriq niimunsalorindon istifads etmalidir. Mogalodo grammatikanin todrisinin
monfi toraflari ilo yanasi onun kontekstds neca 6yradilmasina da yer verilir. (2; 3).

Kommunikativ dil 6yratma Mozmun Osashi Tolimdo qrammatikanin tadrisindo induktiv
yanagmani vurgulayir, talobslorin 6yranma dislublarimi nozars alir. Auditoriyada MOT ham
induktiv, ham do deduktiv strategiyalari tolob edir vo qrammatik qaydalar miixtalif oyunlarda,
foaliyyatlordo manimsanilir. Qrammatikanin kommunikasiyada todrisi asagidakilari nozoro alir:

e Qrammatikanin deduktiv sokilde, yoni gaydanin verilmosi ilo tolobolorin hadof
strukturuna dair niimunalor yaratmasina nail olmagq olur

e Qrammatika induktiv sokildo toqdim edildikdo hadof strukturuna dair niimunalorin
verilmasi yolu ilo izah edilir .

Yeni kursa baglayan tolobolor grammatikani dyronarkon niimunolordan istifado edir vo
bu niimunalorin komoayi ilo dil bacariglarina inteqrasiya edorok, orta vo yuxari saviyyays
catirlar (2; 3; 4).

h. Sifahi va yazil formalardan istifada

MOT prosesinds dilin formalarinin istifadasi bir ne¢o moarhalads tatbig olnur. Bu
morhalodo formalar1 &yrotmok, eyni zamanda ondan istifado etmok vo nitq prosesinds
movcudlugunu siibut etmok kimi vacibdir. Auditoriyada sifahi vo yazili formalardan istifado
tolobalorin 6z biliklarini miixtalif situasiyalarda tatbiq etmalori ti¢iin ala tisuldur, lakin har bir
miallim kimi talobalari lazimi sokilda dastoklomalidir. Miisllim prosesds tapsirigi yerino
yetirmak ti¢lin lazim olan tisullari tomin etmolidir. Burada ilk 6nca, formanin anlasilmasi vo
istifadoasi miizakira edilmalidir. (2; 3).

Formalar sifahi vo yazili dilin yaxs1 taninan vahidlarina aiddir. Onlarin hissoalori dani-
sanlar torofindon aydin sokilds taninir. Formanin funksiyast magsad ii¢lin xiisusi dil mazmu-
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nundan istifads etmokdir. Hor giin hayatimizin biitiin sahalorinds miixtalif formada dil istifa-
doasino rast golirik. Biz bu il formalarindan istifado edorok onlar1 ya sifahi, ya da yazili
formada hoyata kegiririk va talobalorin bu formalari tanimasina va dil bacariglarinin inkisafina
imkan yaratmaliyiq.

Sifahi va yazili formalar arasinda hanst farqlar var? Boazan tolobolor sifahi vo yazili
formalar haqqinda diistinmokds ¢otinlik ¢okir, onun yazili vo ya sifahi yerino yetirilmosi
yollarini zoif manimsayirlor. Gordiiylimiiz kimi, yazdigimiz vo ya oxudugumuz har sey yazili
, esitdiyimiz vo ya dediyimiz har sey iso sifahi forma hesab edils bilor.

Hor gilin imumi olan miixtalif ¢ap materiallar1 haqqinda diisiinorkon biz bunlari elektron
vasitolordon tutmus qozet, jurnal, orzaq kuponlari, kitablardan goriiriikk. Sifahi formalar
haqqinda diigiinarken, giin arzinds bir bolodgidon, havani tasvir etmokdon, seir oxumaqdan
ibarat danisdiglarimiz va ya dinladiyimiz biitiin séhbatlori buraya daxil edos bilarik.

Natica

MOT prosesinda dilin manimsanilmasi vo 6yranilmasi tolobalorin istayindon, miiossi-
sadan va atraf resurslarin mévcudlugundan asili ola bilor. MOT talabalar {i¢iin ham ¢atin, hom
do faydali ola bilor. Oyranenlora hadof dilo yiyalonmokds kémok etmok iigiin todris prog-
raminin hissasi kimi Tapsiriq Osash Talim (daha gox mana vermok ti¢iin) kimi digar kommu-
nikativ yanasma metodlart MOT-a uygundur.

Bu bir hogigotdir ki, MOT dil tadrisinin on aktual vo shamiyyatli yanagmalarindan birini
toskil edir, ona gors ki, 0, dilin manimsanilmasini tagviq etmoak {iglin 6yrananlarin ehtiyacla-
rin1 mazmunla uygunlagsdirmaq ti¢iin mithiim imkanlar toklif edir.

Bu, hom moalumat monbalarini tapmag, ham ds isi gqiymatlondirmak ii¢iin basqalarinin
dostayini almaq baximindan faydali ola bilor. Nohayat, tolobalari dors prosesina calb etmoak
tigtin onlardan darslorin hanst movzular vo fonlor otrafinda qurulduguna gorar vermokds
komoklik gdstarmok cox faydalidir.
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B.C.barnpoBa
PoJib comepkaTeIbHOTO 00y4eHHUsI B MPENOIABAHNT AHTJIHIICKOr0 I3bIKA
Pe3zrome

Uccnenoanue o0BSCHICT COMEPIKAHUE TPEIOIABAHUS aHTIIMICKOTO s3bIKa B BBICIIEH IIIKOJIE.
M3BecTHO, YTO B MOCHEIHUE TOMBI B MPEMOJaBAHUHU AHTIUICKOTO SI3bIKA MPUMEHSETCS MHOXKECTBO
MOJIXO0JIOB, WCCIEMYIOTCS Pa3IMYHbIE S3BIKOBBIE KOHTEKCTHI. B TociemHee Bpemsi COIEp)KaTebHOe
o0OydeHue s3BIKY CTaJI0 PAcIPOCTPAHEHHBIM TTOAXOIO0M B O0YYEHHH HHOCTPAHHOMY SI3BIKY Ha yPOBHE
By3a. Llenb cTaThu Takke COCTOUT B TOM, YTOOBI TOMOYb YYAITUMCS UCTIONB30BATh AHTJIMACKUN SI3BIK
B DPa3IMYHBIX KOHTEKCTax. Kpome Toro, B 3TOH cTaThe paccCMATPUBAIOTCS MHOTHE MOIXOABI K
MpeIMETHOMY OOYYEHHUIO U TaeTCs OIpe/IeNIeHNe TIOHATHS U ero MPUHINIOB. B MccienoBaHnu OMMCH-
BaeTCs 00yueHHE Ha OCHOBE COACPIKAHUS KaK OJIMH U3 HauOoJIee MIUPOKO UCIIOIB3YEMBIX TIOJIX00B B
00yYeHUM aHTIUHCKOMY $3bIKY. [IpMHIMIBI COAEPIKATENBHOTO IMOIX0Ja K KOMMYHHKATHBHOMY
00y4YeHUIO S3BIKY MPEMOJAIOTCA B BBICIICH IKONE. boliee TOTo, MpH TakOM TOIXOE PEeaTn3yroTCs
OXHUIAHHUS ¥ WHTEPEChI YYaIUXCs, MPEANOararolliue WX aKTUBHOE y4acTHE B MPOIECCe OOyUYCHHUS.
Takum 00pa3oM, B JaHHOM HCCIICOBAaHUU OOCYXIAeTCs psj Pe3yJbTaTOB U PEKOMEHAANUNA OTHOCHU-
TETHHO JTaHHOTO MOIX0Ia.

V.S.Bagirova
The role of content-based instruction in teaching English
Summary

The research explains the content-based learning in teaching the English language in higher
education. It is known that in recent years, many approaches have been applied in the English language
teaching , and various language contexts have been explored. Recently, a content-based language
instruction has become a widespread approach in foreign language teaching at the university level. The
aim of the article is also to help students use English in different contexts. Besides, this article covers
many approaches in content-based teaching and provides the definition of the concept and its principles.
The study describes content-based instruction as one of the most widely used approaches in the English
language teaching. The principles of content- based learning to the communicative language teaching is
taught in higher education. Moreover, the students’ expectations and interests realize in this approach
involving their active participation in the learning process. Students learn different tools to acquire this
language through CBI and use it for special purposes of the English language program. Thus, a number
of results and recommendations are discussed in the given research.

Roy¢i: b.m. H. Agayeva

Redaksiyaya daxil olub: 10.03.2022
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i.0.OHMODOVA

Azarbaycan Dovlat Pedaqoji Universiteti
(Baki soh., U.Haciboyov kiig., 34)

ROMANS JANRI VO ONUN XUSUSIYYOTLORI

Acar sézlar: romans, miniatiir, mahni, vokal, fortepiano
Knrwueente cnosa: POMAHC, MURUamOpa, necHs, 60Ka, qbopmenuaHo
Key words: romance, miniature, song, vokal, piano

Qodim zamanlarda Ispaniyada adoton latin matnlorlo yazilan basqa vokal asarlordon
forgli olaraq ispan dilinds oxunan mahnilar romans adlanirdi. Orta asrlords ispan dili roman
dili adlanirdi. Romans soziiniin mansayi do buradandir. Sonralar har hansi bir musiqi alatinin
misayiati ilo tok Sos {igiin poetik motnds yazilmis hor bir vokal osarini belo adlandirmaga
basladilar. Romanslarin yaradicilar1 sairlor vo bastokarlardir. Bostokarlarin ozlorinin eyni
zamanda hom poetik matn vo hom do musiqinin miialliflori olmasi hallar1 da molumdur.
Masalan, Musoqorski, Borodin.

Diisiincalorin, ovqatin, hislorin irado edilmasi ii¢iin romanslar ¢ox genis imkanlar
yaradir. Buna gora do lirika vo insanin daxili monavi hoyat1 ilo bu vo ya digor doracads bagli
olan har bir mévzu qadimlardan bari romansin asas sahalorindandir.

Konsertmeyster sinfinin proqramina moktab mahnilar1 ilo borabar romanslar da da-
xildir. Mahn1 da romans kimi vokal asardir vo agar onun miiallifi xalq deyilss, onda onun da
yaradicist sair vo bostokardir. Insanin diisiinco va hislori mahmlarda da 6ziiniin toCossiimiinii
tapir. Lakin romans ilo mahni arasinda miiayyoan forglor vardir ki, konsermeyster sinfinde hom
miisllimlar vo hom do talobalor bundan agah olmalidirlar.

Kegon asrda sohar xalq mahnilarindan ¢ox az forglonon romanslar genis yayilmisdir.
Adston onlar1 ev soraitindo gitaranin miisayati ilo ifa edirdilor. Musiqi tarixina bu ciir
romanslar “moisot” adi altinda daxil olmuslar (Masalon, Varlamovun “Qirmizi sarafani”).
Klassik romanslar iss yiiksok hazirligl vokalistlar tarafindon miitloq fortepiano miisayiatilo vo
adoton, konsert estradasinda ifa olunur. Mohz bunlari toaxmin edarok bastokar romansi yaradir
Vo buna goro do onu mahm kimi deyil, gat-qat daha miirokkab bastaloyir. Mahnilar iso,
asasan, kiitlovi ifan1 nazords tutur. Adston mahnilarda, bir ¢ox insanlara yaxin vo aydin olan
hadisalor va hislor hagqinda bohs edilir. Hor birimiz mahn1 oxuyarkan elo bil ki 6zii haqqinda,
0zii do xiisusila aziz bir sey haqqinda danisir. Romansda isa, adaton, séhbat bir soxsin adin-
dan, 6zl do miiallif adindan gedir ki, burada onun hayacanlan hagqinda bohs edilir. Buna géro
do, romansi vokalistdon, bir ¢ox basqa seylordon savayi, rola girmak bacarigini yaxud da
aktyorlar demiskon, “surati yasamaq” bacarigini talob edir.

Mahnidan forgli olaraq romansin xiisusiyyatlorindon biri do fortepiano miisayatinin
movcudlugudur. Mahnida bu vacib deyildir. Xatirlayin, goriin ki, miisayiatsiz mahnilar1 tok
melodiyant no godor tez-tez oxumali oluruq. Olbatts, oxumag: royal miisayiot edirss, onda
saslonmo daha dolgun, zangin va rangarang olur. Lakin instrumental miisayiatsiz do keginmok
miimkiindiir, xiisusilo do, mahni xorla ifa olunursa. Miisayiatsiz romansin ifasini isa, adaton,
tosovviir etmok belo miimkiin deyil. Romanslarin vokal vo instrumental partiyalari 6z
aralarinda ¢ox six suratdo baglidir. Mahnida agirliq morkozi onun melodiyasidir; akkompa-
nement var iso do, Sas yalniz dastokloyir, tamamlayir. Romansda iso basqa ciirdiir. Burada
hom melodiya vo ham do instrumental miisayiat musiqi suratinin yaranmasinda istirak edir.
Mosalon, U.Hacibaylinin “Sonsiz” romansim gotiirok. Sos cizgilori yavas-yavas aydinlasan
tosvir kimi ctimlalori bir-birinin ardinca diizorok todricon melodiyan1 acir. Ciimlalorin
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sonluqglarinda kadoarlo zaifloyan somimi, dolgun intonasiyalar, gohromanin sairana, kovrok
suratini canlandiraraq ona olan iztirabli zarif hislori ¢ox gozal saciyyalondirir.

Lakin akkoponiment do daha az shomiyyat kosb etmir. Oziiniin miintozom, ovsunlayici
horokat yeknasangliyi ilo o romansin biitiinliiklo zorif duman poardasi altinda romantik bir
xatira kimi saslonmasini tomin edir. Bas Raxmaninovun “Yaz sular1” romansinda. Magar bu
romansi fortepiano miisayisti olmadan tosavviir etmok miimkiindiirmii? Onu digqgatlo dinloyin
Vo o saat anlayacaqgsiniz ki, onun sadyana ¢agirislari ilo sevincli, giimrah melodiyasi cosqun
fortepiano passajlariin gur axinlari ilo vahid badii vahdat toskil edir.

Mahni ilo romans arasinda basqa forglor do var. Masalon qurulusda. Biz bilirik ki, ade-
ton, mahnilar bond formasinda yazilir. Mahni1 6yranarkon biz ancaq birinci bandin musigisini
yadda saxlamaga calisiriq, ¢iinki novbati bondlorin hamisinda sézlor doayisir, lakin melodiya
oldugu kimi olaraq qalir. ©gar mahninin nagarati vardirsa, onda biz iki miixtalif melodiya ilo
qarsilasiriq: moévzu va nogarat. Novbalosorok onlar bir-birinin ardinca golirlor. Hor névbati
bondds mahnmi motninds sozlor yenilogdiyine baxmayaraq, mévzunun musiqisi doyismoz
olaraq qalir. Bas onda no almir? Bu o demokdir ki, mahnida matn ilo musiqi arasinda heg bir
alage yoxdur? Xeyr, belo diisiinmok diizgiin deyildir. Burada slags vardir vo 0 ondan ibaratdir
ki, mahninin melodiyas1 matnin biitiin bandlarins xas olan timumi ovqati ifads edir.

Romanslara nisbston mahmi yazmagin daha asan oldugunu diisiinmoak sshv olardi.
Bozon olur ki, gézol mahnilarin melodiyalar1 birdon-bira yaranir. Lakin, adaton, bastokarlar
onlara lazim olan musiqi suratini tapana godoar ¢ox davamli vo tokidlo islayirlor. Bunun on
parlaq niimunasi kimi dahi Azarbaycan bastokar1 Tofiq Quliyevin mahnilarini gostarmak olar.
Bu mahnilar nega illordir ki, xalqimizin an g6zal vo sevilon mahnilaridir. T.Quliyevin tapdigi
melodiyalar biitovliikds biitiin matnin asas ideyasini ¢ox gozal oks etdirorok timumi oshvali-
ruhiyyays uygun golir.

Azorbaycan bastokarlarinin yaradiciliginda romans janrt gorkomli yer tutur. Milli
romansin togokkiilic XX asrin 20-ci illorinin sonu 30-cu illarinin avvalino tesadiif edir. Bu
janrin ilk niimunalori gérkomli Azorbaycan bastokart A.Zeynalliya aiddir. A.Zeynallinin az
sayli romanslar1 tematik miixtolifliyi ilo secilir. A.Zeynallinin romanslari asagidaki janr
mixtalifliyini tagdim edir: patriotik mazmunlu ballada — “Sarhad¢i”, dogma tobists isiqlt —
lirik difiramib, Voton himni — “Olkem”, hayatsevar, lirik monoloq “Cadra”, liriko-dramatik
romans — “Sual” vo miiasir movzuda — “Seyran”. A.Zeynallinin romanslarinda Azarbaycan
musigi incasanati {iglin yeni olan psixoloji cohatdon darinlosdirilmis gohroman ilk dofo peyda
olur. Klassik romans anonolorini xalg-milli mahnilart vo mugam incasanati ilo 6ziinds tizvi
suroatdo birlosdiron A.Zeynalli romanslar1 Azarbaycan kamera-vokal lirikasinin, keyfiyyatco
yeni intonasiya-surat quruluslu romans iislubunun biinévrasini qoydu. Dahi Azarbaycan
bastokar: U.Hacibayov Nizami Congovinin sozlorine “Sansiz” va “Sevgili canan” romans-
larin1 yaratdi ki, adoton, onlara “Qazal”-romanslar deyilir. Bunlar Azarbaycan kamera vokal
musiqisinin asl incilaridir.

Vokal akkompanementlorin 6yranilmasine baslarkon unutmamaq lazimdir ki, akkom-
panementin ¢atinlik daracasi he¢ do hamisa onun pianistik ¢atinliyi ilo uygun golmir. 9ksina,
ilk baxigsdan asan goériinon akkompanementlor, akkompanement incasansti baximimdan boyiik
catinliklor qarsiya qoyur. Hor bir tocriibali konsertmeyster bilir ki, soffaf fakturali akkompane-
mentlar bazan na godar ¢atinliklor toradir, onlarin mohz bu soffafligi vo ifads vasitalarinin
lakonikliyi solist ilo ¢atinlik, dinamik, emosional cohatdon soslonmo rongarongliyinin va
biitovliikds badii suratin oksinds tam uzlagma talab edir.

Romansin tohlilino baslayarkon on oavval asagidakilara diqqot yetirmok lazimdir:

1. Osarin adina, ¢iinki, adaton, elo asorin adinda mahninin asas surati agilir vo bununla da
ifanin Gislubu va xarakteri miiayyanloagir. Masalon: Raxmaninov “Yuxu”, Malikov “Toossiiratlar”;

2. Temp Vo metronom gostaricilarina. Miisllif gostariglorine uygun olmayan templo ifa
olunan asor taninmaz hala diige bilor. Temp gostaricilorine diggstli miinasibstdon basqa bu vo
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ya digor harokatin nisbi siirati haqqinda aydin tasavviira malik olmaq lazimdir.

3. Acarlara. Adoton, fortepiano akkompanementlorinds adi agarlar sag ol ti¢iin skripka
acari, sol al tiglin bas acar1 olur. Lakin bu qaydanin doyismazliyina amin olan talablor, sag alin
bas agarinda, yaxud sol olin skripka agarinda yazildigi halda islori korlayir. Ona goéro do
acarlar1 yalniz avvalda deyil, biitiin asar boyu yoxlamaq lazimdir.

4. Biitov oSarin tonalligini vo ham ds rastlanan ladotonal doayisiklori miiayyanlasdirmali.

5. Osarin Olgiisiing va varsa, onun doayisikliklarina.

6. Osarin xarakteri, ovqati, saslonma ahangi do miitloq miioyyanlosdirmalidir. Romansin
ifasinda saslonma xarakterina timumi ovgatina aid biitiin miiallif geydlori oxunmali vo ham do
dinamika vs aqoqika niianslarina digqot yetirilmalidir.

7. Fortepiano partiyasinda akkompanement {i¢iin miithiim shomiyyat kasb edan saslora
(bas saslari, kontrapunkt, kulminasiya saslori, harmonik va ritmik cahatdon vacib olan saslar)
xtisusi digqgat yetirmok.

8. Osarin pedalizasiyasi boyiik saylo diisiinmali va islonmoalidir.

Romans tizarinds isloyarkon giris, sonluq vo biitiin fortepiano sololarina (basqa sozlo
prelyudiya, postlyudiya vo interlyudiya) boyiik diqgstlo yanasmaq lazimdir. Bir akkorddan
belo ibarot olmus olsa da, girisin neco ¢alinmasindan biitiin ifanin aqibati asilidir. Adstan,
miixtolif not fakturalar1 6ziindo birlogdiron qarisiq név akkompanementlo tosadiif olunur.
Lakin akkompanementin 6yranilmasinin ilk ¢aglarinda fakturanin har hansi bir néviine aid,
nisbaton asan akkompanementlordon istifado etmok maslohotdir. Qarsisinda bir miiayyan
vazifoni goran talaba akkompanement névlarinin har birina daha yaxsi yiyslona bilar ki, daha
sonra daha miirokkob va qarisiq novlors miiraciot edilo bilsin.

U.Hacibayov, ©.Zeynalli, A.Moalikov, V.Adigozolov Azorbaycan bastokarlarinin ro-
manslar1 o godoar zongin material toskil edirlor ki, onlar1 casaratlo akkompaniatorlar moktabi
adlandirmagq olar.
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X-XI SINIFLORDO BIOLOGIYANIN TODRISINDO SAGIRDLORDO
MONTIQI TOFOKKURUN INKISAFINA YONOLMIiS METODLARDAN
ISTIFADONIN IMKAN VO YOLLARI

Acar sozlar: tofokkiir, mantiqi tofokkiir, idrak, mantiq, todris metodlar, tahlil, biologiya tadrisi

Knrouesvle crnoea: mvluienue, 1o02uueckoe Mbluienue, NO3HARUE, T02UKA, MemoObl 0OyUeHUs, aHaaus,
npenooasanue 6uUOIO2UU

Key words: thinking, logical thinking, cognition, logic, teaching methods, analysis, teaching biology

Sagirdlorin biliklara, monovi keyfiyyatlora yiyslonmasi onlarin idrak gqabiliyyatinin
inkisafindan, habelo oxlaqi, intellektual, estetik hislorin inkisafindan asilidir. Onlarin
miinasibatlor sistemi miixtalif istigamatlordo formalasir. Yuxari siniflords sagirdlarin talimo
miinasibati do basqa ciir olur. Onlarin bir soxsiyyat kimi formalasmasi prosesindo miixtolif
foaliyyat sahalori miihiim rol oynayir. Bu faaliyyat sahalari do bu va ya digar daracads talimlo
baghdir. Moktablilorin tolim foaliyystinds do tofokkiiriin boyiikk oshomiyyati vardir. Ciinki
foaliyyatin hor bir névii (talim, oyun va s.) miiayyan sualin, problemin, fikri vo ya amali
moasalonin hallini talob edir. Aydindir ki, tofokkiir olmadan sagirdlor heg bir tolim materialini
dorindon dork edo bilmazlor, onlart sadoco olaraq gavrayar, mahiyyastini iso basa diiso
bilmazlor. Buna gora do tolim prosesinds sagirdlorin tofokkiiriiniin inkisaf etdirilmasi gox
boyiik shamiyyato malikdir. Tolim sagirdlords fikri foaliyystin iimumi metodlarini inkisaf
etdirmolidir. Basqa so6zlo, tolim moktabliloro zehni bacariq vermalidir. Bu, onun qarsisinda
duran miihiim vazifalordan biridir. Talim bu vazifani yerina yetirmass, sagird bu va ya digar
masaloni miistaqil suratds hall etmoayi bacarmaz. Miistaqil olmadiqda iss sagirdlorin tofokkiirii
lazimi saviyyoado inkisaf edo bilmoaz. Sagird tofokkiirii yeni materiala, holl edacayi hor bir
masalaya miivaffoqiyyatlo tothiq eds bilmoaz. Hor bir idrak foaliyyati hissetmo vo gavrayisla
baghdir, sonra tofokkiira kegir. Bu, avvalca tasavviir, sonra isa anlayis saviyyasinds bas verir.
Tofokkiirii ¢eviklik, orijinalliq, derinlik, mogsadyonliiliik, samaralilik, genislik, tongidilik,
miitosokKillik, nitq vo yazida doqiglik vo yigcamliligin, elmi tofokkiiriin belo keyfiyyatlori
sirasina aid edirlor. Insan tofokkiiriiniin on miihiim keyfiyyatlorindon biri tofokkiiriin
cevikliyidir. Insan hoyat tocriibasi boyu miixtalif problemlorlo rastlasir vo onlar1 miioyyan
tisullarla hall edir. Boazi insanlar problemin hallinds molum gaydalardan istifads edir, imumi
gaydalardan konara ¢ixmir, ona gora da yeni masalonin hall edilmasi qaydasimi doyisir, yeni
tadgigat metodu segir, bir horokat torzinden basqasina asanligla kegir vo 6z maqgsadina nail
olur. Bu iso homin soxsdo tofokkiiriin ¢evikliyi ilo olagodardir. Belo keyfiyyoto malik olan
insanlar hor bir masaloys miixtolif torafdon yanasma qabiliyyatino malik olurlar. Mohz buna
gora do tofokkiiriin gevikliyi keyfiyyatli tolim tigiin gox shomiyyatlidir. Tofokkiiriin orijinallig
hor seydoan avval tofakkiiriin darinliyinin naticasi kimi 6ziinii gostorir. Tofokkiirlin dorinliyi an
miihiim olan1 ikinci doracalidon ayirmaq, mithakimanin montiqi strukturunu miioyyan etmok
bacariginda ifado olunur. Tofokkiiriin nazordon kegirilon biitiin keyfiyyatlori yalniz tofokkiir
foalliginin tozahiir etmasi ilo bas vera bilor. Tofokkiiriin faallig1 hor hansi problemin hallino
yonaldilmis cohdin daimiliyi, qoyulan problemin hokman hall etmoak hovasi, onun hallina
miixtolif yanasmalarin Gyranilmasi, sortlorin doyisdirilmasindon asili olaraq bu problemin
goyulusunun miixtalif variantlarinin tadqiq edilmasi ilo xarakterizs olunur.
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Son illorda respublikamizda elm va toraqqinin inkisafi naticasinds tohsilimizds koklii
doyisikliklor bas vermisdir. Biitiin moktablords darslorin todrisi vo darsliklorin hazirlanmasi
kurikulum programi osasinda hoyata kegirilir. Kurikulum proqrami iso 0zii ilo bir sira
yeniliklor gotirmisdir. Bunlardan biri do darslorin daha ¢ox faal tolim metodlari il todrisidir.
Foal tolim metodlar1 sagirdlards bir ¢ox keyfiyyatlori formalasdirir va inkisaf etdirir:

e miistoqil diistinmayi, sarbast fikir yliriitmayi, ifads etmoyi;

e Oziiniin vo yoldaslarinin faaliyystino giymat vermoyi;

e tocriiba vo biliyini tohlil etmaklo mantigi naticays galmayi;

e montigi vo tongidi tofokkiirii inkisaf etdirmayi;

o forziyyalorini fakt vo siibutlarla izah etmayi, natica ¢ixarmagi .

Hazirda tohsil programinda, moktoblords hor bir dors sagird ii¢lin, sdzilin osl monasinda,
tofokkiir vo intellekt mokanina ¢evrilmalidir.

Tofokkiirlin 3 novii vardir.

1. Montiqi tofokkiir

2. Tonqidi tofokkiir

3. Yaradic1 tofokkdir.

Idrak faaliyyotinin gedisinda sagirdlorin montiqi, tonqidi, yaradic1 tofakkiirii inkisaf edir.
Montiqi tofokkiir hoyatin biitiin saholorinds insana lazim olan vardisdir. Miiollim olan har bir
soxs istoyar ki, onun apardig1 dors keyfiyyatli vo somarali olsun. Bunun ii¢iin do avvalcodon
diizglin planlasdirma aparilmalidir. Darsin metodikasi tolob olunan standarta, todris olunacaq
movzuya uygun miioyyanlosdirilmalidir. Darsi somarali tagkil etmok {i¢iin bir sira metodlar
vardir ki, bunlar miizakira, aqli hiicum, rollu oyunlar, todqiqat, tonqidi, yaradici, montiqi
tofokkiirii inkisaf etdiron texnikalar va faallasdirma metodlar1 kimi qruplara boliindir.

Montiq — hor bir insanin diizgiin diisiine bilmosidir. Diisiinmok 6z-6ziino miibahiso et-
mok demokdir. Tofokkiiriin normal faaliyyati yalniz diisiinco aydin oldugu halda miimkiindjir.
Diisiinconin bu va ya basqa doracodo pozulmasi tofokkiiriin yeknosokliyina, alaqesizliying, bo-
zon 159 avtomatik foaliyyat gostormasino sobab olur. Bunun ii¢lin montiqi tofokkiiro xidmaot
edon metod vo texnikalardan istifado olunmalidir. Mantiqi tofokkiirii inkisaf etdiron metod-
lardan biri do ayloncoali oyunlardir. Mantiqi tofokkiirs osaslanan oyloncali oyunlara “alqorit-

2% ¢¢

min ¢ixarilmasi — analizdon sintezo”, “canlinin adini1 tapin”, “bioloji loto”, “ kim tez vo ¢ox”,
“oyun-tapmaca”, “oyun-yaris”, “dagilma (parg¢alanma)”, “on miithlimii”, “krossvord”, “sozii
tap” vo s. Oylancali oyunlar1 elo toskil etmok lazimdir ki, o sagirdlor ii¢lin tokco maraq kosb
etmosin, onlarin montiqi diisiinmasing, sagirdlords idrak foalliginin artmasina sobab olsun. Bu
metodlar1 biologiyanin todrisinds totbiq etmoklos sagirdlordo mantiqi tofakkiiriin inkisafina nail
olmaq miimkiindiir. Qeyd etdiyimiz oyloncali oyunlardan basqa montiqi tofokkiirii inkisaf

9% C6s 9% ¢¢

etdiron oyunlara “artiq olani at”, “bioloji labirintlar”, “isiqfor”, “biotir”, “esit, amma gormo”,
“bitkilari bir yera topla”, “sohv et va tap”, “maskalanma”, “3 monali s6z tortib et” va s. aiddir.

Bu toloblor nozors alinmagqla dorsds elo optimal tolim metodlarina istinad edilmolidir ki,
onlar 6z-6zliiylinds yeni biliklorin miistaqil monimsanilmasine, montiqi vo yaradici tofok-
kiiriin foallasdirilmasina tominat yaratmis olsun. Mohz faal, interaktiv tolim metodlar1 bu me-
yarlara tam uygun golir. Mévzunun moagsadine uygun metodun sec¢ilmoasi iso giliniimiizdoki ak-
tual problemlordon biridir. Biologiyanin dyronilmasinds hor bir fundamental bioloji anlayis
(hoyat, tokamiil, ontogenez) sagirdlorin tofokkiiriindo formalagaraq nozori imumilogmays ¢ev-
rilir. Biologiyanin (X-XI sinif) tadrisinin qarsisinda duran asas vazifslordon biri sagirdlords
elmi diinyagdriisiinii formalasdirmaq, elmi biliklora yiyalonmok, elmin osaslarini dorindon
Oyronmokdon ibaratdir. Sagirdlordo miisahidogilik bacariglarinin inkisaf etdirilmosi montiqi
va yaradici tofokkiirlin formalagsmasinda asas masololordon biridir. Darsdo sagirdlorin mantiqi
tofokkiirliniin inkisafi o zaman tomin edilir ki, onlar 6zlorinin biitiin qiivvoalori ilo tolim
prosesino colb olunurlar. Tolim prosesindo sagirdlorin montiqi tofokkiiriiniin inkisaf et-
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dirilmasi ii¢lin noyi dyrotmokls yanasi, neco dyratmok problemi miisllimlorin garsisinda duran
osas moasoalalordondir. Tolim foaliyyati sagirddo toxayyiiliin inkisafetdiricisino ¢evrilmalidir.

Umumtohsil moktoblorinds dorslorin hazirlanmasinda va totbiginds oyun-yaris tipli
metodlardan istifado olunmasi sagirdlor torafindon maraqla qarsilanir. Bu tipli metodlardan
istifado olunaraq hazirlanan darslor sagirdlorin 6yranmosinds vo dyrondiklorini tatbiq etmo-
sindo boylik rol oynayir.

“Fikirlosdiyimi kim tapar” ayloncali oyununun X sinifdo “Genetika irsiyyat vo doyis-
konlik hagqinda elmdir” mévzusunun tadrisinds totbiq edilmasi miimkiindiir. Miisllim: ©la-
motlorin yeni naslo Gtiiriilmasi neca bas verir? sualina aid beynimds bir fikir tutmusam ,
fikirlogdiyimi kim tapar?

Kamran — Monohibrid ¢arpazlasma vasitasilo. Miiallim: diizglin cavabdir, amma bu
fikrimdoki bu deyil. Maryam — dihibrid va polihibrid ¢arpazlasma. Miisllim: bu da diizdiir,
amma nazoards tutdugum deyil, belocs miisllim biitiin diizgiin cavablar bitons kimi sagirdlarin
cavablarimi dinlayir, an sondakina iso bali, bu diizdiir deyir. Beloco, biitiin tisullar1 tokrar-
lanmis olur, hamginin da sagirdlor diisiinmayas vadar olur. Demali, bu tisul ham hafizays, hom
do montiqi tofokkiirs osaslanir. Bu zaman onlar 6z fikirlori ilo muosllimin fikirlorini garsilas-
diran zaman sagirdlordo montiqi tofokkiir inkisaf edir.

“Analogiyalar zonciri” vo yaxud da golo atilan das texnikasinda bir s6z deyilir, daha
sonra ona uygun digar bir s6z deyilir vo har birina 6ziindan avval islonan s6zs uygun fikir bil-
dirmasi tiglin 5 saniya vaxt verilir. XI sinifds “Mikroorganizmlor” mévzusunun tadrisinds tot-
big etmok miimkiindiir. Masalon: Miisllim sorusur: Xarici miihitds va organizmds foaliy-
yatina goro hanst mikroorganizmloar vardir? Saprofitlor, miitlaq patogenlar, sorti patogenlor.
Mikroorganizmlori 6yronan elm sahasi neco adlanir? Mikrobiologiya. Mikrobiologiyanin
hans1 sahalari vardir? Umumi vo ya tomal mikrobiologiya, tibbi, sanitar, baytarliq, xiisusi, aq-
romikrobiologiya sahslori vardir va s.

Miiasir darsliklorin, demak olar ki, har birinds verilon tapsiriglar deklorativ biliyin yox-
lanilmasina deyil, tofokkiiriin inkisaf etdirilmosine y6nolmisdir. Bu hom mantigi, hom tonqidi,
hom do yaradici tofokkiiriin inkisafina yonalmisdir. X sinif biologiya darsliyinin mazmununu
ohato edon mévzularda tofokkiiriin inkisafina xidmot edon tapsiriqlar kifayat godordir. Ancaq
bu movzular i¢arisindon montiqi tofokkiirii inkisaf etdiron movzulara uygun tapsiriq niimuno-
lori vo eyni zamanda da miixtalif talim tisullarindan istifads imkanlari arasdirilmisdir.

Umumiyyatls, faal tolim sagirdloro miistoqil fikir yiiriitmoya, sarbost olaraq bilik alda
etmoays, homginin Gyrondiklorini praktik cohotdon osaslandirmaga komok edir. Foal tolim
zamani1 miallim va sagirdlorin hiiquqlar1 barabarlosir. Sagirdlor miistoqil fikir yiiriido bilir,
digor sagirdlorlo foal amokdasliga qosularaq todqiqatgiliq bacariglarini inkisaf etdirir. Yeni
tolim texnologiyalarin bahs edon zaman onun sagirdlor ii¢iin yaratdigi imkandan danigsmaq
zoruridir. Yeni tolim texnologiyalari1 noainki biologiya darslarinin todrisinds, homginin basqa
fonlorin todrisi prosesinds sagirdlora: 6z malik oldugu bacariglara amin olmaga, onlarin
Ozgiivonin artmasina, sinif yoldaslar1 ilo amokdasliq vordislorinin formalagmasina, qarsiligli
sokildo hamini sabrlo dinlomays, fikirlors tolerantliq gostormays, hazircavabliga, qisa zaman
arzinds fikrini ifado eda bilmays, miizakiro zamani 6z fikrini 6z noqteyinozarindon diizgiin
asaslandirmaga, qarsisindakina 6z fikrini siibut etmays, onlarda tofokkiiriin har 3 noviiniin,
montigi, tonqidi vo yaradici tofokkiiriin formalasmasina, biliyi diizgiin vo asan sokilds gavraya
bilmasina, verilon vaxt orzindo deyilon tapsirigi yekunlagdira bilmasing, yoni vaxtdan
somorali istifado edo bilmasine sorait yaradir. Yazdiglarimizdan bels naticays galmak olar ki,
foal tolimin biologiya darslorinds istifadasi oldugca zaruridir. Miisllim biologiya darslorinds
bir faal talim metodundan istifads etmokls, aslinds bir deyil, bir nego bacariglar1 sagirdlords
formalasdirmis olur. ©goar biologiya miallimi X siniflor iizra ¢atin monimsanilon mévzular
yeni tolim texnologiyalari ilo tadris edarss, sagirdlorin mévzunu manimsama va dorss maragla
yanasma faizi yiiksalar, tofokkiiriin hor ii¢ novii inkisaf edor. Homginin IKT-don miiallimlor
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¢otin moanimsonilon moévzularin todrisi zamani istifado edorsa, darsin keyfiyyati artar.
Sagirdlords biliklorin, bacariglarin hansi saviyyads olmasi, tokmillosdirilmasi, materialin daha
mohkam moanimsadilmasi, tofokkiiriiniin inkisaf etdirilmasi ti¢ilin tolimin inteqrasiyasi vacib-
dir. Bu baximdan inteqrasiya edilmis mozmun informativ cohstdon daha moéhkom olur,
sagirdlorin diistinma bacariginin, mantiqi tofokkiiriiniin formalasmasina komok edir.

Magalanin aktualligr: Umumtohsil moktablorinda biologiya fanninin tadrisindo keyfiy-
yatin artirilmast moaqgsadilo sagirdlorde montiqi tofokkiir prosesinin inkisafina yonoalmis me-
todlardan istifadonin imkan va yollari.

Magqalanin elmi yeniliyi: Mogalods hal-hazirda imumtohsil moktablorinds istifadoda
olan miiasir biologiya darsliklorindoki mévzularin tadrisinds mantiqi tofokkiir prosesinin inki-
safina yonalmis metodlardan istifadonin imkan va yollar1 6yradilir.

Magqalanin praktik ahamiyyati va tatbigi: Mogalodon timumtshsil moktablorinin mii-
allimlari, taloba vo magistrantlar istifads edo bilorlor.
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M.P.I'amupnosa
Bo3mo:kHOCTH ¥ cTTOCOOBI HCTIOJIB30BAHNS METO/I0B, HATIPABJEHHBIX HA Pa3BUTHE NMpoLecca
JIOTHYECKOT0 MbIILJICHUS y YYyamuxcsi npu o0yuyenun OuoJsioruu B X-XI kinaccax
Pestome

B nmanHO# cTaThe paccMaTpuBaOTCs BO3MOKHOCTH M CIIOCOOBI HCIIOJIB30BaHHS METOJIOB, HAIIPAB-
JIEHHBIX Ha Pa3BUTHE Mpoliecca JOIMYECKOr0 MBIIUIEHHs y ydamuxcs. B mponecce mo3HaBaTenbHON
JIEATENIBHOCTH Y YYalllUXCsl Pa3BUBAETCS JIOTUYECKOE, KPUTHYECKOE, TBOpYECKOe MblnuleHue. Jloru-
YeCKO€e MBIIIJICHHE — He00XOIMMas TIPUBBIUKA BO Beex cdepax >kn3HU. Kakaplid yuutenb XxodeT, 4ToObl
ero odyyeHue ObLIO KaueCTBEHHBIM W 3(dekThBHBIM. B craThe oTpakeHO, YTO Pa3BUTHE MBILIJICHUS
SBJISIETCS. OYEHb BAXKHBIM (hakTOpOM (OPMHUPOBaHMS JIMYHOCTH ydaluxcs. braromaps jgormaeckoMmy
MBIIUICHHUIO YeJIOBEK MPABHIIbHO aHATIM3UPYET, UIIET, CPABHUBAET M CBOOOTHO BHICKA3bIBAET MHEHHSL.

M.R.Hamidova
Opportunities and ways to use methods aimed at developing the process
of logical thinking in students in the teaching of biology in X-XI grades
Summary

This article discusses the possibilities and ways to use methods aimed at developing the process
of logical thinking in students. In the process of cognitive activity, students develop logical, critical,
creative thinking. Logical thinking is a necessary habit in all areas of life. Everyone who is a teacher
wants his or her teaching to be quality and effective. The article reflects that the development of
thinking is a very important factor in the formation of students as individuals. Thanks to logical
thinking, a person correctly analyzes, searches, compares and expresses opinions freely.

Rayc¢i: f.d. K.F.Mahmudova
Redaksiyaya daxil olub: 09.03.2022
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INGILIS DILININ TODRiSINDO® DORD BACARIGIN iNKIiSAFI
VO LUGOTDON iSTIFADO

Acar sozlar: tohsil, ligat, dil, bacarig, 6yranmak.
Knrueenvte cnosa: yll€6a, Cl106Apb, A3bIK, HABLIK, U3YUEHUA.
Key words: education, dictionary, language, skills, study.

Hoar bir fonnin tadrisi vo monimasdilmasi zaman: talabalor ingilis dilini 6yronmoakda
miixtalif ¢atinliklor vo problemlor yasaya bilarlor. Bazi zamanlar ingilis dilinin toloffiizii,
grammatikasi, orfoqrafiyasi vo ligat istifadesindo miixtalif sohvloro garsilasa bilirik. Tohsil
alanin ana dili ilo digar Xarici dil olan ingilis dilini 6yronmak va istifado zamani xiisusi ¢atin-
liklor yaradir buda ingilis dilinin Gyranilmasi va istifadasinds ana dilinin miidaxilasi oldugu
ticiin sagirdin adoaton ingilis dilinin taloffiizli, qrammatikas1 vo liigatinds yol verdiyi sshvlor
arasinda olagolor yaranir. Todris zamani dilin monimsadilmasinda dinlayib-anlama va ingilis
dilinds danisiq 6lkads giindalik hayatda oxumag ve yazmaqdan daha ¢ox istifado olunan ba-
cariglardandir. Ingilis dilinde danisiq ve dinloyib-anlama &yronenlor {iciin oxumaq vo yaz-
maqdan daha ¢otin vo daha shomiyyatli hesab edilir. Moatni oxuyarkon vo yazarken sagirdin
giindalik hayatda ingilis dilinds dinlomok vo danismaqdan daha ¢ox diisiinmok iiglin vaxti
olur. ESL/EFL &yranan soxslor hamginin ingilis dili ligstlorindon va digar liigatlors baxaraq
ingilis dilindo motni oxuyarkon, yazarkon digor ingilis dili istinad olunan kitablarindan
istifado edo bilirlor, digar torafdon bu isa ingilis dilinds dinlomok vo danisarkon miimkiin
olmasi daha ¢otin olur. Buna gora do ingilis dilinds dinloyib-anlama va danismaq oxumaq va
yazmaqdan daha ¢otindir. Glindalik hoyat ti¢iin ingilis dili ligati daha ¢ox vaxt talob edir vo
xarici dyrananlar torafindon ingilis dilinin qrammatikasina nisbaton daha ¢atindir.

Liigot tolobalorin hortorofli monimsomasi tigiin ingilis dilinin an oshatali vo ¢atin
aspektlorindon biridir. Onlar ilk névbadoa praktiki real hayat ehtiyaclari ii¢lin an ¢ox istifado
olunan va buna gora do on vacib ingilis dili ligatini dyronmayas digget edirlor. Cox monali
ingilis dili s6zlari va sinonimlari (oxsar manali s6zlor) talabalar ti¢lin xiisusi ¢atinlik yaradir.
Ingilis dili ligatini dyronmok va istifado etmokda digar ¢otinliklora sabit s6z birlosmalori,
fraza feli, idiomlar, atalar sozlori vo ligatin istifadesinda regional forglor do daxildir. Ingilis
dilli olkalorda ingilis dilinin istifadosindo orfografiya, teloffiiz, liigot vo qrammatika
baximindan forglor vardir. Ingilis dilinin istifadasi taloboalor ii¢iin rosmi vo geyri-resmi do ola
bilor. Rosmi ingilis dili kiitlovi informasiya vasitolorinin, tohsilin, biznesin, iqtisadiyyatin,
ticarotin, texnologiyanin, elmin va s. dilidir. Qeyri-rosmi ingilis dili danisiq, jarqon vo dialekt
istifadasini ohato edir. Talobalor tiglin formal ingilis dili Ligatini manimsamakdanss, geyri-
rosmini 6yranmak daha ¢atin hesab edirlor.

Ingilis dilinin sinonimli liigatlori {imumi ingilis dili ligotlori ilo birlikds real hoyat vo-
ziyyatlorindo 6yrananin ehtiyaclar iigiin intensiv, hartorafli vo montigi manimsonilmasindo
ola vasitadir. Miixtalif mévzularda genis miitalia ingilis dilini Gyronanlorin Ligat biliklorini
genislondirmok {igiin basqa bir tisuldur. Dord asas dil bacarigindan biri olan dinlomak balka
do an miihiimiidiir. Bunun sobabi an ¢ox istifads olunan bacariqlardandir. Buna gora do, tolo-
balors effektiv dinloms bacariglarini 6yronmak va tatbig etmok tigiin kifayst qodoar imkanlarin
tomin edilmasi vacibdir. Bu, xiisusilo yeni baslayanlar iigiin, lakin biitiin saviyyslords 6yro-
nanlar tigiin halo do vacib hesab edilir. Bu magalo dinlomanin tadrisinds diisiinmok {igiin bir
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neg¢d imumi prinsipi toqdim etmoklo baslayir, daha sonra miivaffagiyyatli basa diismak ii¢iin
tolob olunan proseslori vo alagoeli faaliyyst novlarini arasdirir, tolimatda birlosmis yanasmanin
ohomiyyatini miizakira edir vo strategiyalara baxmagla bitir. Oyrononlor 6z dinlomo
bacariqlarini inkisaf etdirmok vo miixtalif dinloma tapsiriglarini hall etmak tigiin istifads eda
bilorlor. Sagirdlarimizin dinloma bacariglarini inkisaf etdirmoyi diisiinarken, baslamaq {igiin
ilk yer sinifdo onlarla neco danisdiginizi nazoro almaqdir. Miimkiin qoador tobii danisiq
torzinizi qorumaga calisaq, lakin xiisusilo asagi soviyyali talabolor {igiin tempi yavaslatmagi,
lugatinizi sadslosdirmoyi, daha qisa va sads ciimlalordan istifado etmayi va bir gadar ¢ox va
daha uzun fasiloalordan istifads etmayi diistinok.

Bir az zoif tolobolor tigiin ingilis dilinds sifahi cavab tolob etmoayan bir ¢ox dinloma
oyunlar1 vo foaaliyyatlordon istifads edilo bilor. Sagirdlor sadoco olarag "Simon deyir..."
oyunundaki tolimatlara fiziki olaraq cavab vers va ya sokil vo ya obyekt segmok vo ya grafiki
tamamlamag tolob edan foaliyyati tamamlaya bilarlor.

Dinlomo foaliyyatlorinds tolobalora dinlomok iigiin osasli sobab vermok vacibdir.
Dinlomak ti¢iin daha orijinal moagsad yaratmaq aktiv dinlomani tosviq edir. Buna talobalorin
movzunu dinlomozdan avval matnin imumi mévzusunu miizakira etmalari vo matn vasitasilo
cavab vermays iimid etdiklori suallarin siyahisini yaratmagqla nail olmaq olar. Dinlamanin
digor bacariglarla inteqrasiyasi da daha aktiv vo moqsadyonlii dinlomani tosviq etmok iigiin
faydali bir yol ola bilor. Ogor talobalor dinlomasi matnindoki mozmunun sonraki yazi
tapsiriginda istifado olunacagini bilirlorss, tolobalorin aktiv dinlomadan istifado etmok ti¢iin
¢ox ani va real motivasiyasi olur. Sagirdlors sinifds qoydugumuz dinloma tapsiriglarinin goxu
onlardan motnin an ki¢ik detallarina digqgat etmolorini xahis edilir. Bununla bels, bu dinloma
novii hamiss onlarin sinifdon konarda yerina yetirmali olduglari real hoyatda dinloma néviinii
oks etdirmir. Miihazirado doagiq geydlor aparmagq tigiin tolob olunan dinlomo névii giindalik
sOhbatdo tolob olunandan g¢ox forglidir. Buna géra do, toloboloro miixtalif vaziyyatlor vo
tapsiriglar tigiin forqli dinlomo tislublarini tatbig etmak imkanini vermok faydali hesab edilir.

Oxumada oldugu kimi, asagidan-yuxariya Vo yuxaridan-asagiya isloma dinloyib-
anlamada miithiim rol oynayir. Miiallimlarin anlama ilo bagli olan suallari, prognozlasdirma vo
ya siyahiya alma kimi yuxaridan asagiya yonolmis foaliyyatlors iistiinliik vermasi istoyi ola
bilor. Bununla belo, taloboalorin toloffiiz, qrammatika vo ligat kimi dil xiisusiyyatlorins diggoet
yetirmaya imkan veran asagidan yuxariya yonaldilmis faaliyyatlor do xiisusi diqqot tolob edir.
Asagidan yuxariya olunan totbigin doyoari ondan ibaratdir ki, o, talobalorin leksik va toloffiiz
xuisusiyyatlorini tanimaqla motni daha asan qavramasina komok edir. Bu sobobdon, asagidan
yuxar1 dinlomo foaliyyatlori xiisusilo asagi soviyysli 6yronanlor {i¢lin uygundur, ¢iinki bu,
onlarin dil diapazonunu yaratmaga kdmok edir. Ardicil olaraq asagidan yuxari foaliyystlori
islodarok, tolobalor zaman kegdikco miihuto daxil eolma kimi gobul edilon mesajlar tez vo
doagiqglikla gobul edirlor.

Dinlomo dil dyronanlor {iglin xiisusi problem yarada bilor, ¢linki onun tolob etdiyi
lingvistik vo kognitiv vo oxu matnindon fargli olarag, talobalorin mazmuna nazor salmaqg vo
izlomak etmok rahatlig1 yoxdur. Natica etibarilo, bir ¢ox dyronanlar, xiisuson doa zoif olanlar,
dinlomani prosesini agir hesab edir vo dinlomo tapsiriglarina inamsiz yanasirlar. Buna goro
do, tolobalora dinloms tapsiriglarinin 6hdssindan daha inamla galmokdo komok etmok {igiin
soligoli yanasma tdvsiyo olunur. iskele, tolobolori dyronmo prosesinds daha yaxs1 basa
diismays Vo daha ¢ox miistaqilliya dogru harakat etdirmok tiglin nozords tutulmus miixtalif
todris tsullarindan istifado toklif edir. Dinlomok ii¢iin bu, kurs iralilodikca motnlarin
miirokkabliyini todricon artirmazdan ovval tolobalori daha sado dinloma maotnlori ilo tanis
etmokdon ibarat ola bilor. O, hamg¢inin miisllimin anlayis1 vo ya prosesi basa diismayi tomin
etmok tigilin bir nega yolla tasvir va ya tosvirini calb eds bilar. Talobalor hamginin ilk bir nega
dorsdo kursda qarsilasacaqlart dinlomo tapsiriglarinin  novlori ilo tamig ola bilarlor.
Miiallimlorin darslords tez-tez istifads etdiyi dinloma tapsirigini hall etmoazdan avval asas va
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ya ¢otin lii§ota nozor salmaqdir. iskele, homginin miiallimlori dinlomo faaliyyatinin mogsadini
aydinlagdirmaga, sada vo asan yerina yetirilon istigamotlori tomin etmoays va 6yrananlarin alds
etmoalori goézlonilon talim moagsadlarindan xobardar olmasimi tomin etmaya calb etmalidir.
Sagirdlora hom do cari darsin avvalki darslords 6yroanilon bilik va bacariglar ssasinda neca
quruldugunu basa diismoys komok edilmalidir. Har bir dinloma dorsi sagirdlorin tapsirigi
yerino yetirmok tglin lazimi soviyyads hazirlasdiglar1 dinlomoa 6ncasi  morhalodon
baslamalidir. ©ksar hallarda bu moarhalo {igiin s6z ehtiyatinin avvalcodon Gyradilmasi ¢ox
vacibdir. Bundan oslavo, tolobalor kimin danisdigi va dinlomanin kontekstinin na oldugu ilo
tanis olmalidirlar. Motnin akademik miihazira oldugunu bilmok, onun miistari ilo Sayahot
agenti arasinda telefon danigigr oldugunu bilmoklo miiqayisads tolobslorin stiurunda fargli
gozlontilor yaradacaq. Ik dinlomodon ovval tolobalorin yerino yetirmolori iiciin aydmn bir
tapsiriq qoyulur. Masalon, akademik miihazira dinlayirsinizss, talobalordon asas fikri tagdim
edon hor hansi bir dili vo ya bir néqtoni gostoran niimunalori geyd etmolorini xahis edilir. Bu,
tolobalara esidocaklari dil vo malumat haqqinda diizgiin prognozlar vermays komok edir va
onlara dinlomak ti¢iin aydin magsad verir.

Sadoca bir dofo audio treki svvaldon axira kimi saslondirmak tolobalors yaxsi xidmot
gostormaya bilor. Daha yaxs1 yanasma dinlomak va diggsati matnin miioyyan hissalorine vo ya
xiisusiyyatlorine yonaltmok {iciin ¢oxsayli imkanlar toqdim etmokdir. ilk dinlomo Kkimi
audionu avvaldon oxutmag ve timumi vo asas saviyyali suallara diggst yetirmak faydali ola
bilor. ikinci dinlomo zamani suallar daha konkret toforriiatlara diqqoet yetiro bilor. Darsin
moqsadindan asili olaraq, asas sozlor vo ya isara dilinin istifadasi kimi dil x{isusiyyatlorino
diggeti colb etmok tiglin xiisusi bolmalora diggot yetirilo bilor. Bir ¢ox dinlomo faaliyyati
tolobalordon motndoki tarix vo ya ad kimi xiisusi toforriiat1 basa diisdiiklorini yoxlamagi xahis
edir. Bununla bels, bu, talobalorin dinlomadan alds eds bilacoklorinin ¢oxu mohal qoymur.
Sagirdlori konteksto vo ya natiqin emosiyalarina vo motivasiyalarina digqat yetirmayi talob
edon tapsiriqlara colb etmok daha dayarli ola bilor. Misal olaraq bi niimuna geyd edok:
"Professor global istilosmanin an ciddi tosirinin no oldugunu séyladi" “Miiallim niys “ciddi”
soziinlii vurguladi. Kontekstlo alagali suallar tolobsloro standart anlama suallarinin imkan
verdiyindon daha dorin mona qatlarini 6yronmoys imkan verir. Yiiksok Saviyyado dinloma
bacarigl niimayis etdiron ingilis dilini 6yronanlor istifado etdiklori strategiyalarla farglona
bilorlor. Strategiyalar1 sadoca olaraq dinlayicinin dinloma tapsirigina yanasmasi va idars etma-
si kimi diigiinmoak olar. Dinloma strategiyalarini iki sads kateqoriyaya bolmok olar: Birincisi
molumatlarin basa diigiilmasini vo yaddagda saxlanmasi vo barpa edilmoasi {igiin olagali girisin
islonmosini ohato edon koqnitiv strategiyalardir. Ikincisi, kognitiv strategiyalarin secilmasi vo
tatbiqi ilo bagl stiurlu vo ya siiuralt1 diisiinconi shato edon meta-idrak strategiyalaridir. Buraya
tapsirigin  toloblorinin  giymotlondirilmosi,birinin tapsirigi no dorocodo effektiv yerino
yetirdiyina nozarat, tapsiriqdan sonraki performansin 6ziinii qiymatlondirmasi va strategiya-
dan istifadanin effektivliyini giymatlondirmok {igiin 6ziinii sinamaq daxil ola bilar.

Misllimlar sinifds talabalora dinloms tiglin meta-idrak strategiyalarini totbiq etmok va
inkisaf etdirmok imkani vera bilarlor. Bunlardan birincisi planlasdirmadir. Bu, talabalarin
daha miistaqil 6yronon olmasina komok etdiyi {igiin vacibdir. Planlasdirma talobalori 6yranma
moqsadlori qoymaga va onlara ¢atmagin yollarini tapmaga togviq edir. Bu moqsadlor iki genis
sahoys - iimumi dinlomonin inkisafi vo xiisusi dinloms tapsiriqlarma diqgst yetiro bilor.
Umumi dinlomonin inkisafi mogsadlori mévzunun liigot diapazonunu genislondirmok vo ya
dinloma motnlorinin miixtalif janrlarina artirmaq qodor sado ola bilor. Xiisusi 6yranma
tapsiriginin moagsadlori miizakira, beyin firtinasi vo ya dinloma zamani isaralarin dilina diggot
yetirmaklo mévzuya 6ncadan baxmaqgdan ibarat ola bilar.

Ikinci meta-idrak strategiyasi, monitoring va ya formativ giymatlondirms iigiin iiciin
miiallimlor talobalors onlarin &yronms inkisafin1 6lgmak imkani vera bilor. Umumi dinlomo-
nin inkisafi baximindan, talobalor miioyyan meyarlara, masalon, saristalilik skalalarinin tasviri
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Vo ya sillabus 6yronma naticalorine qarsi 6z iraliloyislori haqqinda diisiinmays tosviq edilo
bilor. Talabalara hamginin taraqqinin 6l¢iilmasi tigiin soXsi talim moagsadlori toyin etmokds
komoak oluna bilar. Monitoring zamani dinloma tapsirigini yerina yetirarkon talabalar torafin-
don dinloyarkon onlarin basa diisiilmasini yoxlamag ve ya movzu ligati ilo tanis olmamaq ki-
mi bir sey ola bilocok miioyyan anlama ¢atinliyinin monbayini miiayyan etmays ¢alismagqla is-
tifads edilo bilor.
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X.2.I'yceiinoBa
Pa3BuTHe YeThbIpeX HABBHIKOB M UCIOJIL30BAHUE CJIOBAPHOIO 3amaca
NpH U3yYeHHH AaHTJIHHCKOro si3bIKa
Pe3zrome

B crarbe paccmaTpuBacTCsl pa3BUTHE YETHIPEX HABBIKOB, YTECHHs, NHCHbMA, ayJIUPOBaHUS U
PasTOBOPHOM pedH, a TaKKe CJIOXHbIE BOIPOCH], BOZHUKAIOIINE ITPH OOYUEHUH aHTIMHCKOMY SI3BIKY.
C KakuMU TPYIHOCTAMH Yallle BCETO CTAJIKWBAIOTCS M3ydalolie B aHIIMMCKUN A3bIK. B cTaThe Taxke
OCBEIIAIOTCSl TpaBWjia W TPEUMYINECTBA WCIOJNB30BaHHS CIIOBaps TPH OOYUYCHHH YYaluXcs
AHIJIMHACKOMY SI3BIKY. Mcnoip30BaHue cIoBaps MpHu 00yYeHUH YEThIpeM HaBBIKaM MOXET [TOMOYb BaM
Pa3BUTh TE€ HABBIKH.

Kh.E.Huseynova
Developing the four skills and using vocabulary in learning English
Summary

The article discusses the development of the four skills, the reading, writing, listening and
speaking, as well as the complex issues that arise when teaching English languages. English learners
which skills do most difficulties often in the learning. The article also highlights the rules and benefits
of using a dictionary when learning English. Using a dictionary to teach the four skills can help you
developing that skills.
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BIOLOGiYADAN SAGIRDLORIN BIiLiK VO BACARIQLARININ
SUMMATIV QiYMOTLONDIRILMOSI
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Tohsilin keyfiyyati aldo olunan naticalorin avvalcodon miioyyan olunmus meyarlara
(standartlara) nisbati ilo miioyyan olunur. Tahsilin keyfiyyatinin miiayyanlosdirilmasinds asas
gostarici noaticalordir vo bu naticalorin obyektiv giymatlondirilmasi keyfiyyati {izo ¢ixaran
etibarli monbadir.

Tohsilds snanavi giymotlondirms yalniz nozarot mexanizmi rolunu oynayaraq inzibati
amirliyin totbigi ilo monitorings deyil, idarsetmoays xidmot etmisdir. Miiasir dovrda tohsil
sisteminin monitoringi tadrisin keyfiyyatina nozarati tomin edon an vacib mexanizmlardondir.
Bu baximdan yeni qiymotlondirma sisteminin osasin-da sagirdlorin talim faaliyyatlorinin
ardicil, sistemli sokildo giymatlondirilmasi, naticalorin tahlili vo miivafiq gorarlarin goabul
edilmasi durur. Sagird nailiyyatlorinin giymatlondirilmasi {i¢ istiqgamotda: moktabdaxili, milli
va beynoalxalq aparilir. Bu istiqamotlordan an ohatoalisi va shamiyyatlisi moktobdaxili giymat-
londirmadir (3, s. 6).

Moktob daxilindo mozmun standartlarinin  manimsanilmasi istigmatinde 3 nov:
diagnostik, formativ vo summativ giymatlondirmodan istifado olunur. Diagnostik giymatlon-
dirma ilkin saviyyonin miiayyan edilmasi magsadilo togkil olunur. Formativ giymatlondirmo
sagird nailiyystlorinin izlonmasi (monitringi) mogsadini dasiyir. Summativ yekun giymotlon-
dirmo sagird nailiyyatlorinin imumilosdirilmasi moagsadils aparilir.

Moktabdaxili qiymatlondirms asagidaki komponentlori ohats edir:

—sagird nailiyyatlorinin va irsliloyislorinin monitoringi;

—sagird foaliyyatinin tolim standartlarina uygunlugunun miioyyonlosdirilmosi (kuri-
kulum iizra qiymotlondirmo);

—timumtohsilin pillolori {izro yekun qiymotlondirmonin (buraxilis imtahanlarinin)
aparilmasi (1, s. 45).

Sagird nailiyyatlori va irsliloyislorinin monitoringi formativ qiymatlondirms mogsadlori
liciin moktab saviyyassinde miiallimlar vo moktab rohbarlori torafinden asagidaki morhalslorlo
hoyata kegirilir:

—formativlar, bahslor va bélmolor tizrs yekun (kigik summativ) qiymatlondirms togkil edir;

—moveud qgiymotlondirmo normalarint vo sifahi sorgular osasinda aparilan cari
giymatlorlondirmo qaydalarini tokmillogsdirmok mogsadi ilo hoyata kegirilir;

—sagirdin ayri-ayr1 mévzu va bohslorin monimsanilmasi ilo bagli foaliyyoti barado
molumat toplamaq maqsadi ilo miiollim torofindon miintozom, davamli olaraq miisahido vo
monitoringlor vasitasilo aparilir;

—movzular vo foaliyyost tapsiriqlart tizro ovvolcodon hazirlanmig qiymotlondirmo
sxemlorindon vo digor diskriptiv (tosviri) giymotlondirmo iisullarindan istifado olunmagqla
sagirdin faaliyyatini tosvir edir;
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—hor alt1 hoftadon gec olmayaraq todris olunan movzular tizro millim torafindon
hazirlanmis testlor vo standartlasdirilmis prosedurlar vasitssilo sagird nailiyystlorinin kigik
summativ (bahslor {izro yekun) qiymatlondirilmasini nazards tutur;

Kicik summativ giymatlondirms (KSQ) bohs va bolmalorin sonunda alti haftadon gec
olmayaraq miiollim torofindon aparilir. KSQ kegirildiyi giin darsds istirak etmoayon sagirdin
sinif jurnalinda adinin qarsisindaki xana diaqonalla iki hissays ayrilir. Surotds “q” yazilir,
moxraci bos qalir. Miallim homin sagirdlo névbati 2 hafto arzindo KSQ aparir vo naticani
moxracda geyd edir.

Boyiik summativ qgiymatlondirma (BSQ) yarimilin sonunda moaktab rohbarliyinin
istiraka ilo fonni todris edon miiallim torofindon kegirilir.

KSQ ii¢iin materiallarin hazirlanmasina ciddi yanasilir. KSQ vasitolori (test vo yaxud
digar nazari suallar) fanni tadris edon misllim tarafindon hazirlanir.

BSQ vasitalori isa (test vo yaxud digar nozari suallar) maktob rohbarliyinin toskil etdiyi
xtisusi komissiya torofindon hazirlanir. Bu materillardan dors ili arzinds bir dofo istifads
olunur. Novbati dars ilinds istifads etmok magsadi ilo moktab test bankina daxil edilir.

Qiymoatlondirmonin iisul vo vasitolorine prosesin hoyata kegirilmo iisullar1 daxil edilir.
Qiymatlondirms vasitasi bu prosesda istifads olunan alot hesab olunur.

Ogor gqiymotlondirms iisulu yoxlama yazi isi miisyyanlogdirilibsa, istifado olunan alot-
imla, insa, mosalo vo misal holli gqiymotlondirmo vasitasi olur. Qiymatlondirmonin maq-
sadindon asili olaraq iisul vo vasitalor forglonir.

Codvaldo summativ giymatlondirmads istifado olunan iisul, vasito va faliyyat novlori
qarsilagdirilir.

Summativ giymatlondirma zaman istifads olunan iisul va vasitalor

Usullar Vasitalor Faaliyyot novlori
Yoxlama yazi iglori | Yoxlama yazi iglori tizro geydiyyat voragi | Tapsiriglarin yerina yetirilmasi
Layihs Sagirdlorin togdimati vo miisllim torofin- | Layihoni meyarlar ssasinda giy-

don miioyyan edilmis meyar cadvali motlondirilmasi

Sifahi sorgu Sifahi sorgu tizro geydiyyat voragi Movzunun sarhi

Test Test tapsiriglari Test suallarinin cavablandirilmasi

Tapsiriq verma Tapsiriq, ¢alisma va laboratoriya islari Praktik tapsiriglarin yerina yetiril-
masi

Yaradiciliq vo ol Fonlora miivafiq olaraq resmlar, hazirla- | Tosvir etmo, yapma, seirin qosul-

islori nan mamulatlar vo digar sl islori masi, essenin yazilmasi, moSalo
qurmag

Summativ giymotlondirmonin noticolori asagidaki  kimi hesablanir. Summativ
giymatlondirmos tapsiriglar: asan, orta vo ¢otin olmaqla 3 soviyyo lizro hazirlanir. Qiymaotlor
diizgiin cavablarin sayina uygun miioyyan edilir. Summativ giymatlondirmanin naticalori 5
balliq qiymot skalast (1, 2, 3, 4, 5) asasinda rogomlo ifado olunur vo sinif jurnalinda qeyd
edilir. Summativ qiymotlondirma naticolori suallara verilon ballarin say1 ilo hesablanir.
Suallarin imumi sayinin:

- 10%-o godar diizgiin cavab “17;

- 10% daxil olmagla 20%-o godor diizgiin cavab “2”;

- 20% daxil olmagla 50%-2 godar diizgiin cavab “3”;

- 50% daxil olmagla 80%-o godor diizgiin cavab “4”;

- 80% daxil olmagla 100%-5 gadar diizgiin cavab “5” qiymatlo qiymatlondirilir (3, s. 64).

Qiymatlondirmads asas morhalo summativ giymatlondirma oldugundan miisllim buna
ciddi hazirlasmali olur. Bohs vo ya todris vahidi ii¢iin summativ qgiymatlondirma {igiin
toxminan on sual va tapsiriq hazirlayir. Onlarin hazirlanmasinda tadris vahidinin mévzularinin
tam ohato olunmasini nazors alir. Qiymotlondirmods diizgiin cavaba bir bal olmagla imumi
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bal kimi 10 bal miiayyan edilir. Masalan, 7-ci sinif darsliyindoki (5, s. 119) xordali heyvanlara
aid KSQ sual va tapsiriglarini asagidaki kimi hazirlamaq olar:

1. Onurgasizlarla onurgali heyvanlarin forqini Venn diaqrami iizrs isloyin.

2. Xordalilar ti¢iin imumi olan alamatlor hansilardir?

—Hamisinda xorda vardir.

—Morkoazi sinir sistemi daira toskil edir.

—Qalsoma 6miir boyu qalir.

—Suda yasayanlarda goalsomoa 6miir boyu galir.

— Qida borusunun 6n hissasinds udlaq yerlosir.

— Morkazi sinir sistemi borusokillidir.

— Onurgalilarda xorda yalniz riiseym morhoaloasindo olur.

—Hozm borusu xordanin altinda yerlogir.

3. Agar sozlordon istifado edorok nestorgonin osas slamatlorini geyd edin.

Nestor¢ado ox skelet olmaqla dmrii boyu qalir.
Tonofflisii suyun oksigeni ilo gedir.
Qan-damar sistemi \&) gan damarlarindan ibaratdir.

Acar sozlar: qarin, bel, xorda, galsamalarla

4. Minoqa iigiin sohv olan slamoat hansidir?

Yarimparazit hoyat kegirir; Bel hissodo 2 odod itizgoc olur; Conslori yoxdur; Ciit
tizgaclori var; Hermofroditdirlor.

5. Baliglarin morkozi sinir sistemino vo bas beynino aid olanlar1 se¢in vo garsisinda
geyd edin.

Markazi sinir sistemi:

Bas beynin hissalori:

Acar soOzlor: araliq beyin, bas beyin, beyincik, orta beyin, onurga beyin, 6n beyin,
uzunsov beyin, beyincik, sinirlar, sinir diiytinlori.

6.Baliglarin asas alamatloring hansilar aiddir?

A) Yan xatt, tizgoclor, golsomalor, ikikamerali iirok.

B) Badan sivri, bas beyin, sinirlar, otraflar

C) Yan xotto, onurga siitunu, bas, govdo

D) Pulcuglar, agciyorlor, lizgoclor, onurga beyni

E) Qalsomalar, sinirlor, otraflar, dordkamerali tirok.

7. “Baliglar” sxemini asagidaki sdzlordon istifado edorok hazirlayin.

Qigirdaqgli, stimiiklii, poancatizgacli, xan1 baligi, latimeriya, naxa, akula, skat, blitovbasli-
lar, naro, Kilka, coka, uzunburun, ¢oki, qizilxalli, capaq, hasam, samayi, kiitiim, kiilma, karp.

8. Baliglarla suda-quruda yasayanlarin oxsar slamatlorini Venn diagraminda miioyyon
edin.

9. Qurbaganin tam ¢evrilmo ilo inkisafin1 hogoratlarin tam cevrilmo ilo inkisafi ilo
miigayisa edin.

10. Suda-quruda yasayanlarin alamatlorino hansilar aiddir?

A) Dari vo agciyar tonaffiisii, 3 kamerali {irok, 2 qan dovrani, ¢oxalma suda gedir.

B) Suda va quruda yasayir, tonaffiis golsamalorla, 2 kamerali tirak, selikli dori

C) Dari tonoffiisii, straflarin olmasi, yumurta ilo goxalma, hermofrodit

D) Qoalsomalor, suda yasama, ayricinslilik, otraflarin olmasi

E) Yan xott, izgoclor, 2 qan dovrani, 2 kamerali {irok.

Summativ giymatlondirmanin belo miiasir taloblora cavab veran sual va tapsiriglarla ha-
zirlanmasi sagirdlorin foalligini artirir, onlarda qiymatlarin obyektiv vo adalatli olmasina inam
yaradir. Eyni zamanda sagirdlarin talim keyfiyyatini yiiksaldir, monimsamani asanlasdirir.
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A.T.I'yceitnzane
CymMMaTHBHOE OLleHUBaHMe 3HAHUA W YMeHMH yyanuxcsi o 0MoJ10ruu
Pestome

B cratee paccmaTpuBaeTcs IpoOjieMa OICHWBAaHMS IOCTIDKCHHH ydaImuxcs o01meodpa3oBa-
TEeTBLHOM MKOJIBI. OOBICHEHBI OPTaHU3AIN CYMMaTHBHOTO OIICHUBAHUS, SIBIISIFOIICTOCS OQHUM U3 OC-
HOBHBIX 3TAaIlOB M BUAOB BHYTPHUIIKOJIBHOI'O OLCHUBAHUWA, U IIPABUJIBHOCTE IIOJACUCTA UTOI'OBEIX OIIC-
HOK. HoBas cucTeMa olleHMBaHUS CPaBHUBAETCS C TPaJIUIIMOHHON olieHKOM. HoBasi cucrema oreHuBa-
HUS OTpaXKaeT MPUMEHEHHE CYMMATHBHOTO OIICHUBAHUS B IIPETIOIaBaHUH OMOJIOTHH.

O,Z[HI/IM U3 IIO0JIOKUTCIBHBIX MOMCHTOB CTaTbU SABJIICTCA TO, 4YTO aBTOp HpI/IBOI[I/IT an/IMep
BOHpOCOB 158 SaI[aHI/Iﬁ CYMMaTI/IBHOI‘O OLICHMBAHUs, 1a€T CBOH COBETHI y‘H/ITeHHM.

A.T.Huseynzadeh
Summative assessment of students' knowledge and skills in biology
Summary

The article examines the problem of assessing student achievement in secondary schools. The
organization of summative assessment, which is one of the main stages and types of in-school
assessment, and the correct calculation of final grades are explained. The new assessment system is
compared with the traditional assessment. The new assessment system reflects the application of
summative assessment in the teaching of biology.

One of the positive aspects of the article is that the author gives an example of the questions and
tasks of summative assessment, gives his advice to teachers.

Rayci: ped.f.d., dos. HM.Haciyeva
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BIiOLOGIYANIN TODRIiSI METODiIiKASININ
PEDAQOJi VALEOLOGIYA iLO O9LAQOLI TODRISi
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Pedaqoji valeologiya tohsilalanlarin saglamligi sahasinds bilik, bacariq va vardislorin
formalasdirilmasinin imkan va yollarindan bohs edir. Bu giin tohsilimiz gonc naslin sohhatinin
moveud vaziyyatine uygun olaraq tohsilalanlarin  saglamliginin tomin olunmasina,
gorunmasina vo onlarda saglam hoyat torzi modoniyystinin formalasdirilmasina xidmot
etmoalidir. Tohsilveranlorin oksariyyatinin tohsilalanlarin saglamliq vaziyystinin elementar
diagnostikasi, saglamligi mohdud olan usaqlarla talim-torbiys isinin toskili sahasinds xiisusi
bilik va bacariglarinin olmamasi tohsilin inkisafina monfi tosir gostoarir.

Miiollim kadrlarinin  hazirlanmasinda pedaqogika vo ayri-ayr1 fanlorin  todrisi
metodikalarinin xtisusi yeri vardir. Bu baximdan biologiyanin todrisi metodikasinin digor
metodikalarla olagali todrisi mithiim shamiyyat dasiyir (5, s. 30).

Biologiyanin todrisi metodikast ilo valeoloji biliklorin fonlorarasi inteqrasiyasinin
reallasdirilmasi hor seydon ovval tolim materiallarinin neco se¢ilmoasinds 6zlinli gostorir. Bu
iso tolimin togkil formalarinin, metod vo wvasitolorinin diizglin seg¢ilmasini tolob edir.
Oyrononlorin  faaliyyostindo metodiki biliklorin valeoloji problemlorlo inteqrasiyasinin
reallagdirilma imkanlar1 genisdir. Homin imkanlar osasinda fonlor arasinda slage yaradildigda
material daha asan monimsanilir va tohsilalanlarin faaliyyotindo sorbast tatbiqi miimkiin olur.

Tolim Oyradon vo Oyronenin faaliyystindon ibarst vahid bir proses oldugundan bu
prosesdo miisllimin fasilitator rolu olduqca 6nomlidir. Biologiyadan metodik biliklorin todrisi
prosesindo valeologiya ilo fonlorarasi inteqrasiyanin reallagdirilmasi iki osas olago formasi
lizro mantiqi vo metodiki toskil edilir.

Tolobo vo magistrantlarin faaliyystindo oldo etdiklori metodiki bacarigqlar valeoloji
biliklorin fonlorarasi inteqrasiyasinin reallasdirilmasinda miihiim rol oynayir. Ona gora do
bioloji, metodik vo valeoloji biliklor sintez edilorok tohsilalanlara g¢atdirilir. Onlarin bu
inteqrativ bilik vo bacariqlart monimsayib sarbast totbiq etmolarins sorait yaradilir (6, s. 20).

Tohsil miiassisolorindo tohsilalan vo tohsilveron miisllim pesosi {li¢iin zoruri bacariq vo
vardislorin formalasdirilmasi har bir ixtisasin dovlat standartinin macburi minimum talablo-
rindon biridir. Onlarin lazimi bacariq vo vordislora yiyalonmolorinin asas vasitolarindon biri
todris olunan biologiyanin todrisi metodikasinin valeologiya fonni ilo inteqrasiyada todris edil-
moasidir. Bu problema diggatin artirtlmasi hom iimiimitohsil, orta ixtisas vo hom do ali
moktablarda tadrisin tokmillasdirilmasinin baslica istigamatlorindan biri kimi baxilmalidir.

Biologiyanin todrisi metodikasinin valeologiya fonni ilo inteqrasiyasi tohsilalanlarin
saglamliginda olduqca ohamiyyatlidir. Bu slagalar tolimin dyradici, inkisafedici vo torbiys-
edici magsadlarine nail olmaqda miisllima yaxindan komok edir. Tadrisdo fonlorarasi inteqra-
siya tolobolorin valeoloji biliklora dair elmi diinyagoriisiinii formalasdirir, onun inkisafina
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miisbot tosir gostorir, montiqi tofokkiirii inkisaf etdirir, elmdo formalizmi aradan qaldirir,
biliyin méhkomliyini tomin edir (4, s. 131).

Biologiyanin todrisi metodikasi fonnini todris edon miiollimin vazifasi tolobalori todrisdo
idraki wvasitolorlo silahlandirmaqdan, bu olagolora yiyolonmoyin ndvlorini dyrotmokdon
ibaratdir. Biitlin bu bilik vo bacariglarin osasi ali moktobds, hor bir miisllimin tslaba,
magistrant oldugu dovrdo qoyulmalidir. Tadris elo qurulmalidir ki, tohsilalanlarda saglam
hoyat torzino dair miivafiq bacariq vo vordislor sistemi formalasdirilsin.

Biologiyanin todrisi metodikasi fonninin toliminda tolobalordos iki istigamotds bacariq vo
vardislor formalasdirilir. Birincisi fonnin daxili bazasi hesabina formalasan xiisusi metodik
bacariq vo vardislar, ikincisi isa bir ne¢o fonnin bazasi hesabina formalasan tibbi, ekoloji,
pedaqoji iimumi bacariq vo vardislordir. Metodik biliklorin todrisi prosesindo formalasan
imumi bacariq va vardislora imummontiqi, todris axtaris-informasiya, toskilati-idraki bacariq
vordislori aid edilir. Xiisusi bacariq vo vordiglor iso fonnin daxili mozmunu osasinda
formalasir, digor fonlora do otiiriiliir (2, s. 111).

Biologiyadan valeoloji biliklorin verilmasi imkanina malik movzulardan biri 8-ci sinifda
kegilon “Qan xastaliklori vo ganla yoluxan xostoliklor”dir (7, s. 71). M6vzunun tadrisinda
sagirdlor saglam hayat torzino omol olunmasmin shomiyyatini dyronir. Insan1 6miir boyu
narahat edon xostaliklorin sabablori, slamatlori, miialicasi vo profilaktikasi ilo tanis olurlar.
Homin Xastaliklordon qorunma qaydalarini Oyranir Vo onlar1 davramiglarinda niimayis
etdirirlor. Movzunun asagidaki planla todrisi sagirdlordo valeoloji bilik vo bacariglarin
formalagdirilmasini tomin edir. Movzunun todrisindo alt standart: 3.2.1. Saglamligin
gorunmasi qaydalarini izah edir.

Maévzunun todrisinds magsoad gan xastaliklori vo ganla yoluxan xastaliklordon gorunma
qaydalarinin izah edilmosidir.

Darsin birinci morhalasi olan motivasiyada miiallim 16vhada gan xastoliklorinin adlarini
yazir, bu barada sagirdlorin fikirlorini yranir.

Tadgiqat suali olarag “Qanla yoluxan va gan Xastaliklorindon qorunma gaydalarini neca
izah etmok olar?” kimi miiayyan edilir.

Lovhoda BIBO cadvali ¢okilir. Sagirdlor cadvalin birinci va ikinci siitununu doldururlar.
Bilirom siitununda gan xostaliklori, ganla yoluxan infeksion xastaliklor haqqinda bildiklarini
geyd edirlor. Ikinci siitunda bu hagda noyi bilmok istadiklorini gostarirlor.

BiBO codvali

Bilirom Istayirom bilom Oyrandim
Anemiya qan azlig1 Bu xastaliklor na {igiin gan va ganla
xastaliyidir. Hemofilya yoluxan xastaliklor adlandirilir?
xastalorinds gan laxtalanmur, Bu xastaliklor necs kegir vo hansi
QICS xastoaliyi tohliikalidir, yollarla miialica olunur.
kegici xastalikdir. Talasemiya
zamani xaStalors ¢oxlu gan
kogtirmok lazimdir.

Miiollim todqgiqatin aparilmasi marhoalosindo sagirdlorin bildiklori vo bilmoak istodiklori
mosalalorin tadqiqatint togkil edir. Sagirdlori qruplara ayirir vo onlara is voraqlori lizro
tapsiriglar paylayir. Hor qrupa todqiqat tigiin miivafiq monbo, material verilir.

Is varagi 1. Verilon monbo asasinda anemiya va leykoz xastaliklorini izah edin.

Is voragi 2. Verilmis monbodon istifado edorok talassemiya xostaliyindon gorunma
yollarin1 sxemlosdirin.
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Is varaqi 3. Verilmis monbadon istifada edorok QICS xastoliyindan gorunma yollarini
timumilosdirin.

Is voraqi 4. Verilmis materiali oxuyun, hepatit xastoliklorindon qorunma qaydalarini
izah edin.

Is varogi 5. Hemofiliya xastoliyindon qorunma qaydalarmi verilmis monbo osasinda
ardicil geyd edin.

Molumat miibadilasi marhalasinds hor qrup miivafiq gan vo ganla kegon xastaliklar vo
onlardan qorunma yollarina dair tadgiqatlarinin naticalarini toqdim edir. Sagirdlor yazdiglari
molumatlart 16vha qarsisinda toqdim edorok molumat miibadilesi aparirlar. Sonra
molumatlarin miizakirasine kecirlor. Molumat miizakirasindo dors miiddatindo adigokilon
xastaliklorin  yaranma soboblori, miialicasi, qorunma yollar1 haqqinda miizakiro agilir,
sagirdlora suallar verilir:

1. Adigokilon xastaliklor na tigiin qan xastaliklori adlanir?

QICS, hepatit no iiciin qanla kegon xastaliklor say1lir?
Anemiyadan neco qorunmagq olar?

Hepatit vo QICS xastaliyindon qorunma qaydalar1 hansilardir?
Leykoz va talassemiya xastaliklorindon neca qorunmaq olar?

. Anemiyanin sabablorini va aradan galdirilmasi yallarini izah edin.

Umumllesdlrme vo notico morholosindo BIBO codvoli tamamlanir vo hor hanst bir
xostaliyin vo ondan qorunma yollarinin qisa izahi tigiincii siituna yazilir.

O 01 W N

Bilirom Istayiram bilim Oyrandim
Anemiya qan azlig1 Bu xastaliklor na tigiin Qan xastaliklarina anemiya,
xastaliyidir. Hemofilya gan va ganla yoluxan hemofiliya, talassemiya aiddir.

xastalorinda gan laxtalanmir, | Xastoliklor adlandirilir? | Onlardan qorunmagq tigiin ailo
QICS xostaliyi tohliikalidir, Bu xostaliklor necs kegir | qurarkon saglamliq arayist
kegici xostalikdir. Talasemiya | vo hansi yollarla miialico | almaq lazimdir.

zamani xaStolors ¢oxlu gan olunur. QICS, hepatit qanla yoluxur.
kogiirmok lazim golir. Bu xastaliklordan gorunmag
ti¢iin gigiyenik gaydalara amal
olunmalidir. Qanla baglh
lovazimatlarin dezinfeksiya
olunmasina digqat edilmolidir.

Yaradic1 tatbigetma morhalosinds sagirdlor gan vo ganla yoluxan xastsliklordan
gorunma qaydalarii, onlarin bas vermoa Saboblorini, mialica vo profilaktikasini sxemla
timumilosdirirlar.

Qan xostoliklori vo ganla yoluxan xostoliklordon qorunma qaydalarini izahetmoa
meyarinin saviyyoalori asasinda sagirdlorin biliklori giymotlondirilir.

Biologiyanin tadrisinda valeoloji biliklarin integrasiya yolu ilo verilmasi sagirdlorin
saglamliglarinin qorunmasi ilo bagl bilik vo bacariqlarini inkisaf etdirir. Movzu sagirdlorin
hoyat soraiti ilo alagalondirildiyindon asan basa disiiliir, talimin keyfiyyati yiiksalir, uzun
miiddet hafizads qalir.
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T.b.A0parnmoBa
IIpenogaBanue 60M010ruU, MeTOAbI 00YUYEHUSI, CB3AHHbIE
¢ meJarornyeckoi Bajieosiorue
Peztome

B cratee paccmaTpmBaeTCs mpoOiieMa MPUBHUTHSA CTYyICHTAM M YYaIllMMCS BaJIeOJIOTHMYCCKHUX
3HAHUH ¥ YMCHHI, CBA3aHHBIX C OMOJIOTHel. BBIICHIIOTCS BO3MOKHOCTH COSIUHEHMSI OMOJIOTHHU U Me-
TOZOB €€ IIPENOJaBaHus ¢ BaJI€OJOrHIeCKUMHU 3HaHUAMU. OOOCHOBAaHA Ba)KHOCTD IIPUBUTHUS BaJICOJIO-
THYECKUX 3HAHUW M yMEHUW B MPENoJlaBaHWK MNPEAMETOB ydalllUMCs. BBISBISIOTCS BO3MOXKHOCTH
petieHus npodiieMbl, 00001at0TCs 3P PEKTUBHBIC CIIOCOOBI MPUMEHEHUS Ha IPUMEPE YPOKa.

INoka3aHo, 4TO coueTaHHe Y4€OHBIX MMPEAMETOB, B TOM YHCIIe OMOJIOTHH, C BaJICOJIOTUICCKUMU
3HAHWSAMHU W YMEHUSMH TMOBBIIIAET KA4eCTBO OOYYCHHUs, MOJOKUTEILHO BIUSET Ha 370POBBIH 00pa3
>KU3HU CTYACHTOB.

T.B.lIbrahimova
Teaching of biology teaching methods related to pedagogical valeology
Summary

The article examines the problem of inculcating valeological knowledge and skills related to
biology with students and pupils. The possibilities of connecting biology and its teaching methods
with valeological knowledge are clarified. The importance of inculcating valeological knowledge and
skills in the teaching of subjects to students is substantiated. Opportunities to solve the problem are
identified, effective ways of application are summarized with a lesson example.

It is shown that the combination of teaching subjects, including biology, with valeological
knowledge and skills improves the quality of education, has a positive impact on the healthy lifestyle
of students.
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Redaksiyaya daxil olub: 14.02.2022

165



Humanitar elmlorin dyronilmesinin aktual problemlori 1 /2022

G.F. KORIMOVA

miiallim
e-mail: kerimovagulnar85@gmail.com

Azarbaycan Dovlat Pedaqoji Universiteti (Saki filial)
(Saki goh., M.O.Rasulzads kiig., 305)
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TORBIYO ANLAYISININ MUQAYIiSOLI TOHLILI

Acar sozlor: nagil, dastan, tondgidi tofokkiir, miigayisa, timumilasdirma, natica
Knrouesuvie cnosa: ckaska, snones, Kpumuka, cpasnenue, 00obweHue, pe3yivman
Key words: tale, epos, critical thinking, comparison, generalization, result

1. Giris

Tarbiyanin mazmununun mithiim elementlarindon biri insanin 6z hoyatin1 toyinetma
modoaniyyatidir. Bu, insan1 6z hoyatini vo soxsi xosboxtliyini subyekt kimi xarakterizo edir.
Insanin 6ziinii votondas, peso sahibi vo axlagli adam kimi dork etmosi harmoniya halinda bas
vermalidir.

Son illards tarixi, adabi, siyasi informasiyalarin mazmunundaki zidiyyatlorin kaskinlos-
masi gonclorin diinyabaxisinda bir qodor anlasilmazliglar yaradir. S6z ilo amal arasindaki
zidiyyatlor torbiys isinds bir ¢ox ¢atinliklorin va négsanlarin yaranmasina Sobab olur.

Tarbiys isinin morkozinds programlar, tadbirlor, forma vo metodlar deyil, har seydoan
owval usaq, yeniyetmo, gonc durmalidir. Onlarin fordiyystini, maraqlarini, 6ziinomaxsus xa-
rakterlorini, soxsi loyagot hisslorinin inkisaf etdirmok lazimdir. Diizgiin toskil olunmus torbiys
insan1 loyaqatli vatondas, yaxsi is¢i, ailo bascist olmaga hazirlamalidir.

Torbiys insani ictimai va foal hayata hazirlamalidir. Torbiys dovlst qurulusunun miida-
fiasina, onun tosisatlarinin, hakimiyyot organlarinin méhkomlondirilmasing, votondashiq vo
sosial keyfiyyatlorin formalasdirilmasina istigamotlondirilir.

Torbiya prosesini elo qurmaq lazimdir ki, usaqlar 6zlarinin amayinin insanlara,
comiyyata gorokli oldugunu hiss etsinlor, smok onlara mamnunluq gatirir.

Tarbiya ganc naslin hayata magsadyonlii hazirligi va inkisaf etdirilmasidir. Azarbaycan
pedaqoji fikir tarixinin gorkomli niimayandasi Maragali Ohvadi torbiya etmonin osas yolunu
elm vo tohsildo goriirdii. O fikirlesirdi ki, insan usaqliqgda neca torbiys olsun ki, comiyyat
tiglin faydali soxsiyyata cevrilsin [1.19]. Boyiikk pedaqoq usagin yiiksok oxlaqi keyfiyyatlora
malik olmasi {i¢lin onun zararli tasirdon qorunmasini vo miisbat niimunalor asasinda torbiys
olunmasin1 vacib hesab edirdi.

Ohvadi 6ziiniin maghur “Dahnama” va “Caim-Com” asarlarinds elma, torbiyavi, fiziki
va moanoavi kamilliys yiiksok giymat veroarak deyirdi ki, insan yoxsul da, dilongi do olsa, agar 0
“zina”dan yaranmayibsa, ona tahsil verib, torbiyslondirmok olar.

Xalqumiz aqli, zokani var-dévlatdon, maldan, puldan g¢ox istiin tutmus vo har bir
horokatinds agila istinad etmayi maslohat gérmiisdiir.

“Ibratli hekaysalor” 6vlad-valideyn miinasibatlori usaglarm torbiyasinds miihiim yer tu-
tur. Ata-anaya hérmat vo ehtiram,onlarin dyiid-nasihatlorina qulaq asmagq, agilli olmaq homin
hekayalorin asas pedaqoji ideyasimi toskil edir. Usaqlara agilli olmaq ii¢lin ata-analarinin
Oytid-nasihatloring diggstlo qulaq asmaq tévsiys olunur. Ciinki “agilli ogul atasini sevindirar,
agilsiz ogul iso anasini da saymaz”.
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2. Azarbaycan va Sarq xalqlarmmin madaniyyatinda tarbiya dayarlari

Torbiys moévzusu ¢ox saholidir. Miixtolif xalglarin modaniyyatinds, folklorunda,
dastanlarinda, nagillarinda torbiys movzusuna genis yer verilir. Hor bir xalqin 6ziinomaxsus
adat - ananolari, milli mentoliteti, doyarlori oldugu kimi onun milli ruhda tarbiyasi do onun
milli koloritina asaslanir.

Ta godim zamanlardan miiasir dovriimiizo godor torbiys miisyyon tocriibo asasinda
gazanilmis va inkisaf etdirilmisdir.

Azorbaycan xalqr ilo yanasi digor sorq xalglarmin adabiyyat folklorunda da torbiys
movzusuna genis yer verilmigdi. Azarbaycan nagillarinda xalq gahromanlarinin vatanparvar-
lik duygularmni, torbiyavi xiisusiyyatlorini, milli dayarlarini, ailo miinasibatlorinin gostarilmasi
sagirdlorin torbiyoavi cohatdon maariflondirilmasinds bdyiik rol oynayir. Bu cohatlor Sorg na-
gillarinda da 6z oksini tapir.

Qadim sivilizasiyalar bir-birindon tocrid olunmus sokildo mdvcud olsa da, bdyiiyon
naslin talim-torbiyasi sahoasindo timumi cohatlora malik idilar.

Qadim Sorq dovlatlorinds tarbiys vo moktob konkret tarixi, madoni, manovi, ideoloji
doyarlorin tokamiil qanunauygunlugu ilo inkisaf edirdi. Insan sort ictimai normalar vo
vozifalor ¢orgivesinda formalasirdi. Insan fardiyyati ideyasi son dorace zoif inkisaf etmisdi.

Qadim Sarq sivilizasiyasinda talim va torbiyanin asas markazi ailo vo kilss idi. Ailo co-
miyyati oxumagi vo yazmagi bacaran, dovlat qanunlarina balod olan adamlarla kifayst gqador
tomin eds bilmadiyindan, momurlarin hazirligi magsadilo hakimiyyst vo din xadimlori xiisusi
tip talim-tarbiys miiassisalori yaratdilar. Torbiys todricon miitosokkil xarakter dasimaga basla-
di. Sargin madaniyyat besiyi olmasi siibhasizdir. Elo bu sobabdondir ki, R.Vinter haqli olaraq
yazir: “Siibhesiz ki, Sorq , yeni biitin On Asiya, uzun miiddet orijinal sayilmis, Avropa iso
onun {iziini koglirmiis sagirddir. Qadim Avropanin iizii das dovriiniin ta qodim c¢aglarindan
Sorgo torof yonalmisdi. Is1q, var-dévlet, tobistlo miibarizo aparmagq iigiin vesait vo avadan-
liglar, is tsullart vo alotlor, tasavviirlor vo etigadlar oradan golir. Demok olar ki, Avropa
madaniyyatinin har bir yiiksalon pillasi Sorqdoki boyiik ixtiranin izi idi” [3.69].

Sumerlar ails torbiyasine yiiksok giymat verir, ailo vo 6vladin gadrini bilirdilor: “Arvad
kisinin golocayidir, ogul-kisi li¢iin sigmacaq yeridir, qiz-kisi {iglin nicat yeridir”. Qarsiliglh
nigahin mohobbat asasinda qurulmasini golocok x0Osboxtliyin osas sorti hosab edirdilor.
Qarsiligh istoak olmayan nigah haqda deyirdilor: “Galinin iirayi forohlo doludur, bayin {irayi
gom-qiissa ilo”. Nigahda xeyir giidon qizlar haqqinda bela zarb-masal vardi: “Qiz deyir: Man
mohobbatimi kimo boxs edim? Balks hor seyi bol olana, kifayst godor varli olana?”. Siimerlor
gohumlugu, dostluq vo yoldashg yiiksok giymatlondirirdilor: “Dostluq bir giin ¢okar,
gohumluq adabi davam edor”. Stimerlar vaton torpagini qorumagi miiqoddss sayirdilar: “Ogar
0lka pis silahlanibsa, diisman homiso sohar darvazalari 6niinds dayanacaqdir” [3.23].

Sorq xalglarinin ictimai-pedaqoji vo folsofi fikrinin inkisafinda diinya adobiyyatinin ilk
sah asori sayilan “Bilgamis” dastan1 miihiim yer tutur. Dastanin “illiada”dan iki min ilo yaxin
artiq yasi var. Dastan b.e.a. Il minillikds godim Sumer dilinds sifahi sokildo yaranmis, II
minillikds akkad dilinda gil 16vhalara kogiiriilmiisdiir. Dastan 12 gil 16vha tizarinds yazilib.

Dastanda insan, onun taleyi, istok va arzusu, hoyat esqi vo ideali, miibarizo va gohra-
manliq salnamasi, manavi diinyasi, oxlaq1 fikirlori miithiim yer tutur.

Dastanda belo bir fikir vurgulanir ki, insan taleyino 6z hoyatin1 yasamaq vo 6lmok
diisiir. Bu hayat iso xeyirxah amallara hosr olunmalidir.

“Bilgamis” dastan1 sumerlorin gayda-qanunlari, danisiq moadaniyyati, ata-anaya, agsag-
qallara, dosta hormot vo ehtiram, pak sevgi vo axlaq normalar1 haqqinda dolgun tosavviir ya-
radir. Insanlarin bir-birino miinasibotindo adob-orkon, boyiik-kiciklik gozlenilir. ©dab-orken
ilk ndvbada roftar vo danisiq madaniyyatinds 6ziinii gostarir. O kas insan hesab olunur ki, o
yetkin, miidrik, agilli, gozoal, qlivvatli, gorxmaz, sadagstli, hoyatin gedisini basa diison vo
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diinyan1 dork edan bagor 6vladidir. Onda tanrilara moxsus qiidratli s6z var, o, obadiyasarliga
can atir.

Sarg madaniyyatini oks etdiron bariz niimunslorden biri onun nagillaridir. Nagillar 6z
tarixino gora ta godim baslayaraq Oziindo xalqin biitiin adat - anonlorini oks etdirmis vo
bugiine gadar yasatmigdir.

Sarq xalq nagilinin bariz niimunalarindon biri olan “Darzi sagirdi O©hmoad” in nagilinda
torbiyavi cohatlora genis yer verilmisdi. Bu nagilda Ohmadin balaca olmagina baxmayaraq
onun aglinin na doracads yiiksok olmasi, onun torbiyavi cohstdon miisbat meyarlara malik
olmasi gostorilmisdir.

“Oyri vo dogru”nun nagilinda torbiyslondirms baximindan miisbat vo monfi xarakterlo-
rin miiqayisali verilmasi sagirdlarin bu xiisusiyyatlori miiqayiso etma bacarigini iizo ¢ixarir.

“Min bir geco” nagillar toplusunda da torbiyovi sohbatloro genis yer verilmisdir. Na-
gillara diqqot etdikds bir sira mifoloji sujetlora tosadiif edilir. Bu sujetlor an gadim zaman-
lardan - sinifli comiyyatin halo tosokkiil tapmadigi dovrlordan xobar verir.

Sarq madaniyyatinin tarbiysedici xiisusiyyati onun nagillarinda dolgun sokilds 6z ok-
sini tapmigdir. Adlart ¢okilon bu nagil niimunalarinds insanin hartarafli torbiys olunmasi moe-
salalori tadqiq edilmisdir.

Sarg moadoaniyyatinds oldugu kimi Azarbaycan xalqinin da zongin tarixi irsi, soy kokii
var. Milli kok tzerinds inkisaf vo diinya sivilizasiyasinin insan torbiyasino tosiri milli
torbiyonin mexanizmini hazirlamaq macburiyyatini yaratdi. Hor bir xalq 6z milli manliyini
unutmamali vo hamiso 6z adat - ananasine asaslanmalidir. Xalqimizin ata — babadan golmis,
milli xiisusiyyati 0ziindo oks etdiron sifahi xalq ododbiyyati niimunslorinds mohs milli
torbiyanin kokii dayanir. Bu xalq incisindan biri do sifahi xalq odobiyyati niimunasi olan
nagillardir. Milli manlim madaniyyatini 6ziinds oks etdiron, soy koka bagliliq, 6z loyagatini
anlamag, ailo torbiyasi, vatonparvarlik vao bu kimi milli hisslori 6ziindo comlosdiron nagillar
yeniyetmoalarin, gonc naslin tarbiyasinds avoz edilmazdir [3.21].

Ailo vo gqadin mosolasi nagillarda daha qabariq tosvir olunmusdur. Qohroman gadin
obrazi daha ¢ox “Norgiz” vo “Hoson Qara” kimi nagillarda diqqati calb edir. Bu ciir qadinlar
Ozlarindan casur, cald, qiivvatli vo agilli bir kisi tapmadiqca ara getmirlor. Cox zaman tosadiif
etdiyi oglan1 sinayir vo 6ziina galib galona ol verorok asil {iziinii a¢ir vo onun hayat yoldasi
olur[9.47].

“Boxtiyar” vo “Kegal Mohommad” nagillarinda sinfi antaqonizm o daracoys ¢atir ki,
miibarizs edan iki qlivvadon birisi mohv olur. Cabbar Mévlamqulu oglu da 6z kegali vasitosilo
padsahi biitiin sarayi ilo, saraydakilari ailalari ilo va hatta padsahin casusu olan dallokls birlik-
do hamisini tonqalda yandirir. Yoxsul kondli miilkadarlarla miibarizo edorkon daha canavar,
tamahkar bir diigmono rast golir. Bu diismon avvaldo vozircan, sonra iss tacir tipidir. Bu tip qi-
zil1 olds etmoak tiglin cinayatlor toradir. Hor giin onu daga ¢ixarir, dagdan sabahdan axsama
godar cavahirat endirir, giiniin axirinda iso bu cavan avamligi naticasinds qurban gedir. Yox-
sul kandli tacirlorin bu kimi can agridici, goddar slagslarini tosvir edarkan, bu yeni sinfin daha
¢ox gana susayan oldugunu va 6z halinin yaxsilagsmasini aldon vermomak {igiin hor bir cinayo-
to hazir oldugunu anlayir [9.115].

“Nardan xanim” nagilindaki meymun obrazi istismar olunan kondli tobagalorin varlilara
qarst miinasibatini ifads edir. Burada masala ¢ox koskin qoyulmusdur: sinfi diisman mohv
olmadiqca komoksiz Azarbaycan gadinina hoyat yoxdur [9.285]. Nagilda diinya agalarina,
ruhanilora garst amansiz bir miibarizo aparilir. Moisot nagillarinda din vo etigadla aprilan
miibarizo daha ¢ox Xxarakterikdir. Burada molla vo gazilarin biitiin yalanlari, ehtiraslari,
tamahkarliglari, bir s6zlo, biitlin algagliglarini drton pards yirtilib goz qabagina qoyulmusdur.

“Yaxsiliga yaxsiliq” nagilinda kasib kondli bir ilan1 odlar i¢indon ¢ixarib azad etmok
istorkon 6zii balaya dii¢ar olur. Bels ki, ilan onun bogazina dolanib 6ldiirmak istayir. Kisi bir
az cald torponib ilanla sort Kosir. Axir anda tiilkii onun kdmayina gatir. Sonra isa tiilkiiniin
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cani tohliikoys diisiir. Kondli ilana yaxsiliq etmisdir. Ilansa 6z xasiyyatini doyismir, yaxsilig
yamanligla cavablandirir. Kondli ilo onu xilas edan tiilkiiniin canini satin alir [9.245].

Bogor 6vladina niimuns olacaq bu tamsil xarakterlo nagil comiyyatimizdos tez — tez rast
galinan bir mévzunu shato edir. Xarakter baximindan daha ¢ox yaxsi ilo pisin miigayisaSini
On plana cokilib.

“Molikmammoad” nagili maisot mévzusunda olan on g6zal sifahi xalq niimunasidir. Bir
padsahin {i¢ oglu olsa da ona an ¢ox doyar veron kicik oglu Malikmammaoddir. Atasmnin
tapsirigini yerino yetirmays hazir olan bu ogullar cavanliq almasina nazarstds 6z zsifliklarini
biruza verirlor. Malikmammad iss yatmamaq va o almalari ogurlayani tapmagq ti¢iin qilincr ilo
barmagini kasib yerino duz basir. O, almani ogurlayan divi tapir. Quyuya enmoak ii¢iin
qardaslar cohd edir.

Quyunun igarisindaki ¢otin sorait onlar1 narahat edir vo quyudan g¢ixmaq istayirlor.
Lakin Malikmommad bu dofs do niimunavi harokst edir. O yana — yana asagi diisiir. Sehirli
gapilardan kegib divlorlo miibarizo aparir. Ag qog¢la Qara qog arasinda, isiql diinya ils ziilmat
arasinda vurnuxur. Simurq qusu onun komoayins catir. O, sag — salamat padsahin yanina
qayidir. Tarbiyavi oxlaqi sujeti ilo diqget ¢okon bu nagilda ata vo 6vlad miinasiboti 6n plana
cokilir. Valideyna verilon doyar yalniz Malikmammad vasitasilo asilanir. Canindan can
verdiyi ovladlar atanin dordino ¢aro tapmaqgda da acizdilor. Daha dogrusu 6z canlarini va
hoyatlarini qoruyurlar. Malikmammad isa tamamila aksins olaraq ata {igiin bir ¢ox ¢atinliklara
doziir. Atasinin arzusunu yerina yetirir [9.169]. Moalikmoammad nagili modenlosmoa gedon bu
dovrds valideyn va 6vlad miinasibatlaina miisbat tasir edacok bir nagildir.

“Bostang1 vo Sah Abbas” nagilinda ali bir ziimradon olan Sah Abbas odalst prinsipins
soykoanib, bir kandlinin haqqin1 qoruyur. Lal — cavahirat gatironlarlo qarpiz — yemis gatiran
kondli arasinda farg qoymur, aksina ona daha ¢ox dayar verir. Bu nagilda hakimiyyat vo shali
arasinda bir bagliligin oldugu 6no ¢okilir. Tarbiyavi cohotso ondan ibarotdir ki, Sah Abbas
kimi hokmdar miiasirlarine vo miiasirlorimizo 6rnak olmusdur [9.274].

Digor bir Azorbaycan nagili Dagdomirin nagilinda yaxsi tolim torbiys gérmiis Dasdomir
0z agl, forasati, ehtiyatli davranisi ilo illor uzunu gizli qalmis sirrin agilmasina sobab oldu.
Onun belo agilli vo bacariqli olmasina sabso aldigi tohsil vo miisllimi Mirza Mohsiin
olmusdur. Arif olub isaralori vo nisanalori agir. Kisi kimi s6z verir vo soziinds durur [9.314].
Tohsili, bacarigi, fordi xiisusiyyatlori, elma, miiallima, dovlats, vatona miinasibati ilo bir 6rnok
obrazidi Dasdomir.

Turkdilli xalglar qrupuna daxil olan qazax xalqmin da hoyatinda bas veron biitlin
hadisalor onlarin nagillarinda 6z oksini tapmisdir. “Qadirin baxti” adli gazax moisot nagilinda
insanin zohmot ¢okmayi, tor axitmagi bacarmasi haqqinda fikirlor irali siiriiliir. Ovvallor Qadir
¢ox tonbal olur, “Allahdan buyruq, agzima quyruq” deyarok yatir, he¢ bir faydali amoklo
mosgul olmur. Lakin sonradan Qadir 6z baxtini tapir, geco - giindiiz torpaqda calisir, alin tori
axidir, haminin igino yariyir vo xosboxt yasayir [12.98]. Burada omok torbiyasi toblig
olunmusdur. Insanin tonbal olmamasi, zohmoato alismasi, 6z alin tari ilo qazandigi nematin
gadrini bilmasi tasvir olunub.

Giircti xalq nagillarinda da amok tarbiyasi movzusuna genis yer verilmisdir. Omok
insanlara nacib tasir edir. O, tonballari diiz yola gortirir, pis amoallordon uzaqlasdirir [10.35].
Torbiyavi s6hbatlorin hor torofli tosviri giircii xalq nagillarinda 6z oksini tapmigdir.

Goanc nasil torbiyoetmonin komayi ilo xalqumizin maddi vo monavi Sarvatlorini
moanimsayir, basariyyatin qazanmis oldugu biliklars, tacriibays yiyslonir, idrakin, amayin vo
insiyyatin miixtalif sahalorinds soxsi tocriiba qazanir vo onu zanginlosdirir.

Qadim zamanlardan soy kokiimiizdon bizo miras qalmis ata — anaya, agsaqqala hormat,
Voatona mohobbat, torpaga bagliliq, onun hor garigini qoruyaraq, ona layiq vatonparvor
soxsiyyat kimi formalasmaq vo bu Kimi monavi dayarlora yiyslonmok Azarbaycan milli
torbiya sisteminin asasini togkil etmolidir. Torbiys isindo “Qurani — Korimo”, “Qabusnamo-

169



Humanitar elmlorin dyronilmesinin aktual problemlori 1 /2022

ya”, “Oxlaqi - Nasiri”’ya asaslanmag, onlardan bahralonmok maslshatdir. Qadim Sarg mado-
niyyatinin an doyorli niimunsalorindan olan nagillar, hikmatlor — yasamaq qaydalarini1 6yradon
bu dayarli asarlar har bir tarbiyagi vo miiallimin stoliistii kitab1 olmalidir.

Natica

Tarbiys prosesi zidiyyatli vo uzun siiran prosesdir. O, moktabagador dovrdon baslanir va
omok foaliyyati prosesinds davam edir. Yeniyetmslik dovriinden insan Oziini tobiys ilo
mosgul olmaga baglayir.

Tarbiys metodunun diizgiin segilmasi vo diizgiin totbig edilmasi pedaqoji pesokarligin
miithiim sortidir. Konkret torbiys prosesinin soraitino maksimum uygun golon diizgiin yollar
axtarib tapmaq oldugca ¢atindir.

Insanin torbiys faaliyyati onun amok foaliyyatinin zoruri bir hissasidir, bu foaliyyat insa-
nin 6z naslinin davam etdirilmasina xidmat edir. Bu amayin naticasi maddi nematlor vo do-
yarlor deyil, yaxsi tohsil-torbiys almis insandir. Torbiys maddi istehsal sahasins deyil, monavi
istehsal sahasine aiddir. Buna gérs da, insan naslinin davaminin sbadi Vs tobii sorti olan usaq-
larin torbiyasi insanin togokkiiliiniin ilk marhalasinds amalo golmis, bir ictimai {isulun digari
ilo avaz edilmasindan asili olmayaraq biitiin basar tarixi boyunca davam etmis vo edacakdir.

Sarg moadoaniyyatinds oldugu kimi Azarbaycan xalqinin da zangin tarixi irsi, soy kokii
var. Milli kok tzorinds inkisaf vo diinya sivilizasiyasinin insan torbiyasino tosiri milli
torbiyanin mexanizmini hazirlamaq macburiyyatini yaratdi. Har bir xalq 6z milli manliyini
unutmamali vo homiso 6z adat-ononasine ssaslanmalidir. Xalgqumizin ata — babadan golmis,
milli xisusiyyati 6ziindo oks etdiron sifahi xalq ododbiyyati niimunslorinds mohs milli
torbiyonin kokii dayanir. Bu xalq incisindan biri do sifahi xalq odobiyyati niimunasi olan
nagillardir. Milli manlik madaniyyatini 6ziindo oks etdiron, soy koka bagliliq, 6z layagatini
anlamagq, ailo torbiyasi, vatonparvarlik va bu kimi milli hisslori 6ziinde comlagdiran nagillar
yeniyetmoalarin, ganc naslin tarbiyasinds avaz edilmozdir.

Gonc nosil torbiysetmonin komayi ilo xalqumizin maddi vo monavi Sarvatlorini
moanimsayir, basariyyatin qazanmis oldugu biliklars, tacriibays yiyalonir, idrakin, amayin vo
tinsiyyatin miixtalif sahalarinds soxsi tocriiba qazanir va onu zonginlogdirir.
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I'.®.Kepumosa
CpaBHHUTEJBHBIN AHAINW3 KOHIENIMHA BOCIIHTAHUSA
B HapOAHBIX cka3kax AsepOaiimxana n Bocroka
Peztome

Bocrnutanne — 310 AManeKTHYECKUN MPOIecc. ITO MOXKHO YBUAETh B HEMPEPHIBHOM Pa3BUTHH,
B JMHAMH3ME U B I3MEHUMBOCTH. [Iporiecc BocuTanus pa3BUBAETCS MO ONPEACICHHBIM IIPUIHHAM.
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B ocHoBe BocmuTaTensHONW pabOTH JOKHBI OBITH JIETH, MOAPOCTKA U MOJIOJIEKb, a HE MPOr-
pamMmbl, MeponpusaTHs, GopMbI 1 MeToabl. Heobxommumo pa3BuBaTh X WHANBUAYAITEHOCTD, HHTEPECHI,
OCOOCHHOCTH XapaKTepa, YyBCTBO JIMYHOTO JOCTOMHCTBA. [IpaBMIILHO OpraHM30BaHHOE 00Opa30BaHUC
JIOJKHO TOATOTOBUTH YEJIOBEKA OBITH JIOCTOHHBIM TPa)KIAaHMHOM, XOPOIIMM PAa0OTHUKOM U TJIaBOH
CEMBH.

G.F.Karimova
Comparative analysis of the concept of education in Azerbaijani
and Eastern fairy tales
Summary

Education is a dialectical process. It manifests itself in continuous development, dynamism and
change. The process of upbringing develops for certain reasons.

At the heart of educational work should be children, adolescents and young people, not
programs, activities, forms and methods. It is necessary to develop their individuality, interests,
peculiarities, feelings of personal dignity. Properly organized education should prepare a person to be
a worthy citizen, a good worker, the head of the family.

Raygilar: dos. S.R.Badiyev
ADPU-nun Saki filialimin Umumelmi fonlar kafedras:
(14 fevral 2022-ci il tarixli iclasin garari (pr. Ne05))
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AILODO SAGIRD SOXSIYYOTININ FORMALASMASININ
PEDAQOJI XUSUSIYYOTLORI

Acar sozlar: sosial torbiyoa, ailo tarbiyasi, usag psixologiyasi, ailo torbiyasi, sagird saxsiyyati.

Knroueevte cnosa: coyuaivbHoe seocnumadue, cemelinoe eocnumarue, oemckas ncuxoJjiocus, cemetirnoe
socnumadue, 1u4Hocntb y4aujuxcs.

Key words: national education, family education, psychology of a child, family education, the identity of
students.

Ailo torbiyssinin formalagmasimin tarixi ¢ox qodimdir. Hom tarixi milli dayarlor
asasinda, hom do dini zomino istinad edorok tosokkiil tapan milli ailo ganunlarinin digor
xalglarda olan onanolorlo oxsar toroflori olsa da, xiisusi 6zal fargliliklori do mdévcuddur.
Diinyada tarixon miixtalif torbiys sistemlori formalasaraq miixtalif yerlords uygunluq néqteyi-
nazarindan tatbiq olunmaga baslanilmis vo davam etmokdoadir. Lakin mogsaddon asili olaraq
oncodon gorara golinmolidir: biz icragi, yoxsa yaradici insan orsays gotirmok istoyirik?
Bunlardan hor birinin yaradilmasi ii¢in miivafiq tisul vo vasitolor vardir. Bdoyiiklarin
tapsiriglarina geyd-sortsiz amoal edon, sdzo qulag asan, nizam-intizam qaydalarina hassas
yanasan, toyin olunmus yolla gedon va bunu hayat torzins g¢eviran tarbiyali soxs obrazi bizo
yaxst malumdur. Dikbas, boyiiklorin yaninda fikir sdylomokdan ¢akinmayan, miiallimlorlo
miibahiso edon, qaydalar1 pozmaqda maraqli olan, “ipe-sapa yatmayan” torbiyasiz vo ya
“catin tarbiys olunan” usaq obrazi da tez-tez rast goalinan real faktlardandir.

Ailo doyarlori saglam comiyyatin togokkiil tapmasi tiglin on vacib amillordan biridir.
Qloballasan diinyada hoyatin bir ¢ox saholorinds siirotlo gedon doyisikliklor, yeniliklor
xalqlarin vo millatlorin hayata qarsi baxislarina, sosial miihito uygunlagsmalari vo subyektlorlo
miinasibatlorine do 6z tosirini gostorir.

Tobii ki, qarsilighh hormat vo hartorafli mosuliyyat tizorinds qurularag moagsadsuygun
formada yasayan ailalorin say1 daha ¢ox ola bilar. Ciinki comiyyat butévliikkde 6zii normaldir.
Lakin daxilinda bir sira bosluglarin, ¢atismamazliglarin tozahiir etdiyi ailolor do har bir dovr
tiglin xarakterik olub. Bu tipli ailolords 6vladla valideyinin miinasibatlori {izro yaranan bir ¢ox
maniolor onlar arasinda sadd kimi dayanur.

Prof. R.I.Oliyevin gostordiyi kimi, ailodo atanin 6z miinasibatindon irali golon
mosalalora bigano yanasmasi ailolords rast golon xarakterik hallardan biridir. Ailo bas¢isinin
0z 6hdoaliyindon boyun gagirmast ikitiraliys, inamsizliga gatirib ¢ixarir. Bu zaman yiik ailodo,
asason, qadmnin iizarina diisiir. Noticodo, qadin kisiya qarst miinasibatinds doyisiklik bas vera
bilir. O, ailasindo meydana golon tobii vo real problemlorin hallini ¢gox zaman 6zii hoyata
kegirdiyindon hoyat yoldasina (kisiya) qarst vermis oldugu doyor asagi diisiir (3). Yaranmis bu
neqativ hal iss evds balansin pozulmasina, ziddiyyats va sonda ailo dagilmasina gatirib ¢ixara
bilir. Digor torofdon, usaq da yasadigi ailodo atanin tutdugu movqeyi goriir, tohlil edir vo
yaranmis voziyyato géro mayus olur. Ciinki hor bir 6vlad 6z ailosinin méhkom vo ona har
zaman dayaq olmasimi istoyir. Atanin lageyidliyi ilo iizloson usagin moktobds 6ziinii
aparmasinda, miiallimlorlo miinasibatinds problemlor ortaya ¢ixa bilir. Bu ¢atismamazliglar
usagin normal inkisafi iiciin real tohliiko monbayi rolunu oynayir. Ovlad ailodaxili gorginliyin
onun psixikasina viirdugu zorbonin “gisas”ini, bir ¢ox hallarda moktob yoldaslaridan
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cixarmaga caligir. Yaranmig gorginlik hom miiallim-sagird, sagird-sagird miinasibatlorina,
hom do usagin tadrisdoki nailiyyatlorine monfi tasir gostarir.

Gorkomli Azarbaycan psixoloqu, prof. R.1.Bliyevin “Saxsiyyat psixologiyas1” mévzu-
sundaki arasdirmalarina géra “Valideyinlorin bir-birina gars1 miinasibatlorindoki meydana go-
lon anlasilmazliqdan yaranan gorginlik usaq psixologiyasina agir tasir edon faktlardandir. Xa-
rakter uygunsuzlugu, maddi ¢atinlik, sosial statusun forqli olmasi vo bu kimi amillor ailodo
kisi-qadin miinasibatlorinin hansi saviyyads tozahiir etmasinds rol oynayir” (4). Sadalanan
sortlorin aradan galdirilmasi ails igliminin normal vaziyyats gatirilmasina xidmat etmalidir va
bu da an asas usagin psixikasinin tasirlorden azad olmasina istigamatlonmalidir.

Ailo miihitindo ziddiyyst yaranan mogamlardan biri do boyiiklorin hokmranliginin
davamli olmasi vo bu sababdon yeniyetmolorin azad sokildo yasama, qorar gobuletmo
imkanlarinin mohdudlagdirilmasidir. ©nons halin1 alan bu yanasma c¢ox zaman inkisafin,
miistaqilliyin, sorbast foaliyyotin qarsisin1 alir. Lakin ailo doyorlori, soykoks bagliliq,
nizamlanmis boyiik-ki¢ik miinasibatlori fonunda belos ciddi miinaqisonin toratdiyi fosadlar bir
cox hallarda g6z onilino gotirilmir. Amma bu fakt olaraq qalir. Fikrimizi osaslandirmaq iiglin
ailolords bas veranlorin fonunda bir ne¢o niimunays miiraciot eds bilarik:

Ailads usagin valideyinlari ilo yanasi, bazon babasi vo nonasi do yasayir. Baba iiciin
onun oglu halo do usaq olaraq qalir. Bu da onun 6z oglu vo ailonin digar tzvlori ilo
miinasibatlorinds agiq hiss olunur. Bazon hoyat foaliyystlorinds ortaq olmayan fikirlar va
ziddiyyatlor ata-ogul arasinda olan iinsiyyato 6z monfi tosirini qagilmaz edir. Novasino olan
sonsuz sevgisi va bagliligi zomininds 6z 6vladi ilo qarsi-qarsiya galmaya belo ¢okinmayan
baba magaminda dayarlors siginaraq navesini miidafio etmoaklo atanin bu vaziyystds vermoali
oldugu torbiys isinin qarsisini almaga calisir. Bu da bir cox neqativ hallara gotirib ¢ixarir. Ilk
onca, bu ciir yanasma ailods ikitiraliys rovac vermis olur. Naticodos, usagin bu formada
torbiyavi mozmunda istigamatlondirilmasi onda arxayinligin, mosuliyyatsizliyin genis viisot
tapmasi ii¢lin miinbit gorait yaradir.

Digar torofdan, an agir hal usagin tolim-tadris prosesinds gostardiyi naticalorin gonat-
boxs olmamasi, Gyronmanin, manimsamonin Soviyyasinin asagi diismasidir. Bu da tobiidir.
Ciinki usaq-sagirds qars1 totbiq edilon novazisli tasirlorin belo bir natica ilo tozahiir etmasi
go6zlonilon olmalidir.

Evdo babanin (va ya nananin) real doastayino sahib ¢ixmis usaq ¢oX vaxt moktob hoya-
tinda da bu imtiyazdan sui-istifads etmoya cohd gostarir. Yaranan problem sinifds-dors prose-
sindo miillimlo sagird arasinda olan miinasibatlora do tosirsiz otiismiir. Belo vaziyyatlords
sagird 6z mosuliyyatindon yaxa qurtarmaga ¢alisir, fonn miiallimlarinin tolim proqrami tizro
verdiklori tapsiriqlara dirnaqarasit baxir. Tadrisdo bas veran ciddi gerilomolorin garsisini
almaq ti¢iin fonn miiallimlari vo moktab rohbarliyi torafindon calinan hayacan tabilina cavab
reaksiyast kimi valideyinlorin (ata vo ya ananin) gordiiyii todbirlor onlarin ailodo “solahiy-
yatlarinin mohdudlasdirilmasi1” sobabindan asasli effektiv tosirini gostora bilmir. Prosesin belo
davam etmasi sagirdin inkisaf da digarlorindon ¢ox gerido qalmasi, moktobds todris olunan
fonlar tizra manimsama Saviyyasinin qabariq formada doyismasi ila naticalonir.

Gorkamli Amerika pedaqoqu Fillip Slexti 6ziintin “XXI asrin moktobi. Tohsil islahatinin
prioritetlori” asarinds yazir ki, o, sahibkarlarla, is adamlar1 vo moktab funksionerlari ilo
coxsayli sorgular aparmig vo onlardan bels bir suala cavab istomisdir? “Siz moktobdon no
istayirsiniz?” — cavab isa belo olmusdur: “Bizs elo insanlar lazimdir ki, onlar miistaqil, sarbast
Oyronmayi bacarsilar”. Miuoallif bununla demok istoyir ki, ogor sagird miistogil dyranmoyi,
moqsadine ¢atmagq ticiin yollar tapmagi, bu vo ya digar problemlori hall etmayi vo problemin
halli ticiin miixtalif informasiya monbalarindon istifado etmoyi bacarirsa, onda pesokarliq
saviyyasini yiiksaltmak onun ii¢iin ¢ox asan olacaqdir.

Belaliklo, moktob miihitindo miiallim-sagird miinasibatlorini tonzimloyan oasas
faktorlardan biri kimi usagin ailodoki davranisi, digarlori ilo qarsiligli miinasibatlori avazsiz
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ohomiyyat kosb edir. Bu monada, evdoki miinasibatlords “bdyiiklor”dan golon hegemon
movgeyin niimayisi sagirdo 6z monfi tosirini qagilmaz edir.
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X.I'.'KepnmoBa
Ilemaroruveckoe oco6eHHOCTH (h)OPMHUPOBAHHE
JIMYHOCTH YYAIIUXCS B CEMbe
Pezrome

B cratbe mccnenyroTcsi BO3MOXKHOCTH BOCHUTAHUS JIMYHOCTU y JAETEH MIIaIIIero BO3pacTa,
BBIICHSIIOTCSI ITyTH pealM3alliid 3THX BO3MOXKHOCTEW. Y CTaHaBJIMBAETCS, YTO MOCPEICTBOM HIp, Ce-
MEHHBIX TPYIOB, CEMEHHBIX Oecel] MOXKHO MPHUBHMBATh BOCIHMTAHHE I'PAXXIAHCTBA Yy AETEH MIIaIIiero
Bo3pacTta. CtaThs 3HaUMMa B paboTe ImearoroB-uccieioBaTeNeil 1 yauTened IpakTHKOB.

H.G.Karimova
On the formation of work for pedagogical
Summary

The article investigates the possibility of citizenship education for young children, it turns out
the realization of these opportunities. It is stated that through the games, family papers, family
conversations can instill citizenship education for young children. The article is significant in the work
of teachers, researchers and teacher practitioners.
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UMUMILOSDIRMO BACARIQLARININ FORMALASDIRILMASINDA
SXEM VO CODVOLLORDON iSTIiFADO
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Knrouesvle cnosa: snanus, yMenus, JCU3HEHHbLE HAGIKU, CXeMbl, MAOUYbl, COBPEMEHHbIe YUeOHUKU
Key words: knowledge, skills, life skills, schemes, tables, contemporary textbooks

Miiasir diinya 6lkalari, o cimlodon biitiin inkisaf etmis 6lkolor tohsili strateji listiin saha
elan edir vo 6lkolorinin golocak inkisafinin tohsil sisteminin saviyyasindon asili oldugunu eti-
raf edir.

Elmo vo tohsila gdstorilon qayg1 Umummilli lider Heydar Sliyevin ictimai-siyasi foaliy-
yatindo homiso miihiim yer tutmusdur. 1998-ci ilin martinda “Azorbaycan Respublikasinda
tohsil sahasindos islahatlar tizro Dovlst Komissiyasi yaradilmasi haqqinda” sarancam imzalan-
mis, dovlot komissiyasi torafindon qisa miiddotdo “Azarbaycan Respublikasinin tohsil saho-
sinds islahatlar proqrami” hazirlanmis, hartorafli miizakiralordon sonra tokmillasdirilmis va-
riantda 1999-cu ilin iyununda Heydor Oliyev torafindon imzalanaraq qiivvoys minmisdir. Ho-
min proqram Azorbaycanda tohsil sisteminin beynolxalq standartlara uygunlagdirilmasini va-
cib saysa da, eyni zamanda milli tohsil anonslorimizs sadaqatin vo varisliyin do parlaq tozahii-
riing ¢evrilmis, respublikamizda heg bir basqa 6lkonin tohsil sisteminin oldugu kimi totbiq
edilmosinin yolverilmozliyini gostordi. Umummilli lider Heydar Dliyevin basladig: islahatlar
bu giin prezident ilham Oliyev torafindon ¢ox ugurla davam etdirilir vo 6lkomiz diinyada
0ziino layiqgli yer tutmaq tigiin hor sahads oldugu kimi tohsil sahasindo do inamla iraliloyir.
Gonclorimiz diinya 6lklarindo ali tohsil alir, beynalxalq olimpiadalarin qgalibi olur, beynolxalq
qiymatlondirma siralamasinda miioyyon qadar iraliloyirlor.

Giiniimiiziin sagirdlori hom sosial, hom psixoloji, hom nozari bilik vo praktik bacariglar
gazanmagq]la bir soxsiyyat kimi formalasirlar. Hor zaman istar moktoabagodor, istorse do timum-
tohsil miiassisalorinds 6ziinl idaroetmo, yoldaslarla {insiyyat, omokdasliq vo s. kimi bacariq-
larin formalasdirilmasi, ayri-ayri fonlor iizra isa daha ¢ox nozori, akademik biliklorin verilmasi
on plana ¢okilsa do, son illords 6lka saviyyasinda aparilan tohsil islahati ¢argivasinds daha
¢ox hayati bacariglarin formalasdirilmasi asas gotiiriiliir. Yuxarida da qeyd olundugu kimi, bu
bacariglar bazi manbalordo XXI asr bacariglar1, akademik olmayan bacariglar vo s. Kimi ad-
landiriimagindan asili olmayaraq gliniimiiziin insanina giindalik hoayatda lazim olan bacarig-
lardir. Belo bacariqlarin bazilorini hanst fonnin tadris olunmasindan asili olmayaraq formalas-
dirmaq miimkiin olsa da, bazilori daha individualdir. Umumdiinya Sohiyyo Toskilat1 soxsiy-
yatin sosial inkisafi baximindan hoyati bacariglar sirasina qorar vermo, problem hall etmo,
stresslo bas etmo, duygular idars etmo, komunikativ bacariglar, yaradici diisiinmo, empatya
bacarigi, insanlararasi bacariglar vo s. daxil etmisdir. Biitiin bunlarla yanasi otraf miihitin eko-
loji tarazliginin qorunmasi, zararli vardislordon qorunmag, gigiyena qaydalarina amal etmoak,
zoharlanmalor, zodolonmalar zamani ilkin yardim gostarmak, miixtalif xastaliklarin slamotlo-
rini, sabobini miioyyan etmak, qorunma yollarini1 segmok, miixtalif canli niitmunalarini morfo-
loji qurulusuna, alamatlorina gora forglondirmok, canlilarda gedon maddalor miibadilasi (gida-
lanma, tonoffiis vo ifrazat), qiciglanma, ¢oxalma, boyiima Vo inkisaf, horokat Kimi miixtalif
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hoyat proseslorini bilmoakls atrafindaki canlilara qulluq etmoak va s. bu kimi hayati shamiyyatli
bacariglarin formalasdirilmas1 da dovriimiiz ii¢iin vacibdir. Sadalanan bu bacariglarin
formalasdirilmas: imumtahsil miiassisalorinda biologiya fonninin va bu fonni tadris edan
biologiya miislliminin tizorino diisiir. Bu kimi hoyati bacariglara yiyalonmoklo ganclarimiz
arasinda miixtalif yoluxucu xastoliklorin, eyni zamanda da QICS virusuna yoluxma riskinin
azalmasina, zararli vo psixatrop maddslardan istifads olunmamasina, ilk yardim bacariglarina
yiyalonmaya va s. nail olmaq miimkiindiir. Bas bu bacariqlar1 neca formalasdirmaq olar?

Bu bacariglarin formalasdirilmasi miiallimdon s6ziin asl monasinda pesokarliq talob
edir. Misllim 6z hadafina ¢atmaq tigiin miixtalif yollardan, tisullardan istifads edarak talim
prosesine yaradict yanasmagla sagirdlorin maraq vo ehtiyaclarini, yas saviyyasini, fizioloji va
psixoloji durumunu, dovriin talobini nazora almagla, tolim miihitina kompleks yanasmaqla,
diizgiin strategiya segmoalidir.

Son illordo COVID-19 pandemiyas1 dévriindo bir daha omin oldug ki, yoluxucu
xastaliklar, onlardan qorunma haqqinda maariflondirilmoys boyiik ehtiyac duyulur. Bu hagda
molumathiligin artirilmasina noinki sagirdlar, eyni zamanda da valideynlor arasinda, biitiin
comiyyatin, eyni zamanda da tohsil istirak¢ilarinin ehtiyaci vardir. Bir ¢ox yoluxucu xastalik-
lora sobab olan, canli tobiotin ayrilmaz hissasi olan viruslar miixtolif donomlords planetdoki
hoyat1 siiqutun bir addimligina gotirmis, insanlar “g6ézogdriinmoz diismonlor’in hiicumuna
moruz qalmis, onlara garsi miibarizo aparmalarina baxmayaraq milyonlarla itki vermislor.
Umumtoahsil maktoblori {iciin tortib olunmus dorsliklora nozor saldigda bu dorsliklorde virus-
lar, bakteriyalar, yoluxucu xastaliklorlo bagli kifayst godor materialin verildiyini miisahido
edirik. Lakin miisahidalor onu demays asas verir ki, miallimlor bu kimi mévzularin tadrisi
zamani yalniz doarsliklo kifaystlonmayoarok oslavo materiallara da istinad etmsli, sagirdlorin
oyrondiklori materiali tohlil etmsaloring, sistemlosdirmoaloring, timumilosdirmalorine imkan
veron tapsiriglardan istifado etmoali, diskussiyalara, miizakiralora genis yer ayirmalidirlar.
Miisahidalor onu demays asas verir ki, sagirdlor 6yronma torzindon asili olmayaraq bir-biri-
lorilo miizakiralor apararkon daha yaxsi 6yronir, eyni zamanda da miizakirs onlarda yeni ide-
yalarin yaranmasina sobab olur.

Aragdirmalar onu demaya asas verir Ki, miasir tohsilin tolobins uygun olaraq artiq dors-
liklordo mozmunun sagirdo ¢atdirlmasi “yazi”lardan daha ¢ox sxemlor, cadvallor, grafiklor,
sokillar va s. ila hoyata kegirilir. Cadvallordan istifads sagirdds tofokkiiriin pillalari olan ana-
liz, sintez, imumilosdirmo Vo S. Kimi cohotlori daha ¢ox inkisaf etdirir. Hor hans1 bir molu-
matin uygun bir sokil tstiindo sxemlarla verilmasi vo ya codvallords oks olunmasi sagirdin
onlar1 nozardon kegirib, analiz edib miiayyan molumatlari beynindo sintez edoarak hor hansi bir
naticoya golmasino, daha agiq desak, biliyin sagirdin 6ziiniin oldo etmasino sorait verir.
Belaliklo, tohsilalanin 6ziiniin apardigi bu kigik aragsdirma ila olds etdiyi bilik daha galici va
daha faydali olur. Halo moktab yaslarindan kig¢ik arasdirmalarla har hansi biliyi 6zii olds edan,
problemli vaziyyatalordon ¢ixis yolunu tapan sagird golocokdo miiayyan vaziyystlordon 6zii
natica ¢ixarib hall yolunu tapmagi bacaracaqdir.

Sxem va cadvallardan istifads edilmadiyi halda moalumatlar arasinda olage qirilmis olur.
Sxem va cadvallordan istifade zamani isa hor sey vahid sokildo g6z gabaginda oldugundan
hissalor arasinda olage qurulur vo bu da sagirdlarin aldo olunan molumatlari sistemlosdirmalo-
rino imkan verir.

Miiasir darslor, demoak olar ki, tam olaraq foeal formada toskil olunur. Hazirki pan-
demiyanin biitiin diinyan1 cangina aldig1 dovrds distant tohsilo kegid misllimlorin iizarins
daha boyiik masuliyyatlor goymus oldu. Bels ki, miisahidalor do onu demays asas verir Ki,
ayri-ayri siniflords dors deyan miisallim bu dévrds biitiin metodiki bilik va bacariglarini ortaya
goymaq macburiyyatinds oldu. Pandemiyanin manfi torofi ilo yanasi miallimlorin ragomsal
vasitalordan istifads bacariglarini ham inkisaf etdirdi, hom do tokmillosdirdi. Yani, darslords
elektron vosaitlor, elektron darsliklordan istifado, miixtalif talim {isullarinin tatbigi, ayaniliyin,

176



Humanitar elmlorin yronilmesinin aktual problemlori ~ 1/2022

dialoji tolimin yaradilmasi baximindan daha ¢ox say gostarmali va sxemlardan, cadvallordan,
diagramlardan, videogarxlardan genis istifadoys yer vermalidir. Bu biitiin fonn miallimlori
kimi biologiya miallimlarina do samil edilir. Foal doarsin marhalslorinin gozlonilmasi, eyni
zamanda faal tolim tsullarindan, sxem va cadvallordon hor bir marhalods magsadouygun
istifado miallimdon ¢ox bdyiik ustaliq tolob edir. Miallim yuxarida adi ¢okilon sortlora
metodiki baximdan diizglin amal edorss, bu sartlora diqgstlo yanasarsa, o zaman sagirdlarin
sistemli Oyronmoalari tamin olunar, nailiyyat saviyyalari yiiksalar.

Sxem va cadvallordon istifado zamani iki hal miimkiindiir:

e Sagirdo hor hansi bir problem-situasiyani sxem va codvallorlo gostorib hallini istomok.

e Hor hansi bir problem situasiyani ortaya qoyub onun Oziinlin sagirddon sxemlos-
dirilmasini va ya codvallosdirilmasini istomoak.

Gostorilon ikinci hal sayasindo sagirddo har hansi bir problem-situasiyanin sxem vo
cadvallars kogiirmasi qabiliyyati do formalagdirilir ki, bu da tofokkiiriin inkisafinda, eloco do
problemin sxem vo ya codvoallosdirilorok daha aydin sokildo dork edilmesindo vo asanligla
lazimi hall yolunun tapilmasinda asasli rol oynayir.

Mogalonin aktualligi: Umumtohsil moktablorinds biologiya fonninin tadrisinds keyfiy-
yatin artirilmasi magsadilo darsliklorda sxem va cadvallarin verilmasi aktual hesab edilir.

Magqalanin elmi yeniliyi: Mogalods hal-hazirda timumtahsil moktablorinds istifadodo
olan miiasir biologiya darsliklorindoki moévzularin tadrisinds sxem va cadvallardan istifadanin
uistiinliiklori gostarilir.

Magqalanin praktik ashamiyyati va tatbigi: Mogalodon iimumtshsil moktablarinin
muollimlari, talobs vo magistrantlar istifads eds bilarlor.
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Pezrome

B mpencTaBieHHOM cTaThe OCBEMAIOTCS MEPhI, IPHHUMAEMbIe Il (DOPMHUPOBAHUS )KU3HEHHBIX
HaBBIKOB M WX pealu3allid B 001Ie00pa3oBaTENIbHBIX IIKOJIAX, HEOOXOOUMOCTh MX pealn3alud B
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K.F.Mahmudova
Use of diagrams and tables in the formation of generalization skills
Summary

The presented article covers the measures taken for the formation of life skills and its

implementation in secondary schools, the need to implement them in accordance with the age
characteristics of students, as well as the level of the class. At the same time, information is provided
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on the specifics of biology in the formation of practical skills, the organization of lesson tours, the
organization of excursions in different forms, the application of its goals and objectives.
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AILODAXILI PSiXOLOJi PROBLEMLOR
VO ONLARIN YARANMASI SOBOBLORI
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Ailo comiyyatin dayagi, onun inkisafi ticiin osas faktordur. Soxsiyystin biindvrasini
goyan camiyyatin ilkin struktur vahidi ailo hesab olunur. Moahz ailods ilk torbiys alinir,
usagqlar ilk sosial tocriibaya yiyalonirlor. Ails ilk torbiys ocagi kimi boyliyon usagin golocok
inkisafinda, taleyindo miihiim rol oynayir. Usaq boyitmok, orsays catdirmaq hor bir
valideynin qarsisinda duran on ¢atin, masuliyyatli vo eyni zamanda sorofli bir isdir. Usaq
diinyaya goldiyi giindon valideynlorin tizorino boylik bir yiik diisiir.

Valideynlor 6vladlarini neqativ faktorlu hadisalordon qorumaga caligirlar. Onlar1 bazi
cizgi filmlorindan, internetdon, musigilordon ¢okindirirlor. Diisiiniirlor ki, bunlar usaq
psixologiyasina manfi tesir edir. Ancaq ailodaxili miinaqisalor azyaslilarin psixologiyasini
pozan faktorlardan an baslicasidir.

“Professor Obdiil Olizadonin diizgiin qonastino goro, ailoda psixoloji iglim ailo
tizvlarinin birgs foaliyyatinin, onlarin soxsiyystlorarast miinasibatlorinin naticosinds yaranir.
Lakin or-arvad, ata-ana, ovladlar vo b. arasinda garsilighh miinasibat daha ¢ox hissloro
osaslanir. Buna goro do ailonin hayatinda psixoloji iqlim xiisusilo miihiim rol oynayir.

Professorun noqteyi-nazarinca: 1) ailonin psixoloji iglimi ana va ata vasitasilo usaqlara
sirayat edir. Us